Papi Teresa Jadwiga
CICHE NIEWIASTY

Opowiadania historyczne
dla dorastajqcej mtodziezy

PATRYCYUSZKA.

Im kto wyzej stoi, tem jasniej
Swieci¢ powinien przyktadem.
T.J.

Za czasow, kiedy cata zachodnia Europa nalezata do Rzymian, w
poblizu miasta

Toledo , w dzisiejszej Hiszpanii, znajdowala si¢ pigkna willa.
Pewnego razu o

zmroku siedziata tam wtasnie w ogrodzie mioda dziewczyna; biata
Iniana jej

szata, srebrem haftowana, §wiadczyla o pochodzeniu wysokiem. Byla
to Leokadya,

sierota po moznym Rzymianinie, ktérego rod od dawna w Hiszpanii
byt osiadt.

Klomby cudnych traw 1 kwiatow otaczaty mtoda dziewczyng; z
posrod mirtow 1

pomarancz wyzieralty marmurowe fauny i nimfy; wodotryski mitym
szmerem



napehialy ogrod, wtorujac szczebiotowi ptaszat przeréznych.

Lata dziecinne Leokadyi uptynety w pieszczotach 1 zbytkach. Rodzice
oboje juz

zeszli ze §wiata, zostawiwszy jej jednak niezaleznos¢ majatkowa.
Przyjaciodt jej

nie brakto; wyksztatcona, wychowana w zasadach religii
chrzescijanskiej, miata

ona procz tego skad czerpac pociechg, — to tez, mimo sieroctwa,
czoto jej byto

zawsze pogodne, a wzrok jasny. U stop jej stat w tej chwili kosz,
peten kwiatow

swiezo zerwanych, z ktorych ona wila wience, uwite ktadac obok
siebie na

kamiennej fawce. Snac¢ jednak mysl jej nie samymi tylko wiencami
bylta zaj¢ta,

gdyz co chwila ogladata si¢ poza siebie, jak gdyby kogo$ wyczekujac.
I nie wyczekiwata na prézno, bo niebawem ukazata si¢ w ogrodzie
jakas postac

niewiescia, spiesznym krokiem zdazajaca widocznie ku niej. Byta to
kobieta co

najmniej trzydziestoletnia. Leokadya powitata ja usmiechem.

— Jestes$ nareszcie! — rzekla — usiadz na chwile.

— Juz wszystko gotowe — odparta tamta, siadajac na kamienne;j
tawce obok pigkne;j

patrycyuszki. — Pewna jestem, ze bedziesz zadowolona — ciagneta
dalej: — kaplica

tak pigknie przystrojona, ojciec Jan obiecal, Zze stawi si¢ o poinocy;
uprzedzitam przeto wszystkich, by si¢ zebrali nieco wczesniej; procz
ojca Jana,

z ksigzy obiecali przyjs¢ jeszcze bracia Franciszek 1 Karol...

— Jakze to dobrze! Obaj $§piewaja tak pigknie, obecnos¢ ich podniesie
uroczystosc

— przerwata mowiacej Leokadya. — A czy o nikim z naszych nie
zapomnialas?



— Zdaje mi sig, ze nie.

Dziewcze usmiechneto sig.

— Dzigkuje ci, Lucyo — rzekta serdecznie. — Oto wience. Czy dos¢
ich uwitam?

— Az nadto. Zaniosg je zaraz do kaplicy, a potem wrocg do ciebie.
— I pojdziemy na przechadzke. Wracaj wigc natychmiast.

Fucya byla przyjacidtka a zarazem opiekunka miodziuchnej
patrycyuszki. Krewna

daleka jej matki, takze samotna — gdy dziewczyna sierota zostala,
zamieszkala

przy niej 1 pokochatly si¢ serdecznie obie samotnice.Lucya niebawem
powrdcita.

Powstawszy z fawki, Leokadya podata jej ramig 1 juz mialy odejs¢ w
glab' ogrodu,

gdy naraz Lucya przystaneta.

— Zdaje mi sig, ze brat twoj stryjeczny Knejusz idzie ku nam —
rzekla.

— A tak, to on. Trzeba mu przypomnie¢ dzisiejsza uroczystos¢ —
zawolala

Leokadya. — Czy$ go uprzedzita?

— Jednego z najpierwszych. Jakzebym go pomina¢ miata! Toz brat
twoj |

chrze$cijanin od kolebki — odparta Lucya.

Po chwili Knejusz wital kuzynki glebokim, petnym szacunku
uktonem.

— Widze ci¢ nareszcie, pigkna Leokadyo! — za wotal.

— Czy masz mi co$ waznego do powiedzenia? — zapytata
dziewczyna, patrzac

badawczo na jego twarz chmurng 1 stroskana.

— Czy nas kto nie styszy? — zapytat niespokojnie.

— Czy dobrej, czy ztej wiesci jestes zwiastunem? — zapytata
Leokadya.

— Ztej, bardzo nawet zlej; lecz ta wiescia ustrzedz ci¢ moge od
nieszczescia.

— Niema nikogo koto nas; mow wigc, nie dregcz...



Knejusz westchnat; zdawat si¢ namyslac, w jakie stowa przybra¢
wies¢, by mniej

przerazila obie kobiety.

Zniecierpliwilo to Leokadyg.

— Sadzi¢by mozna, ze masz mnie za dziecko bojazliwe — odezwala
si¢ tonem

niezadowolenia.

— A wigc stuchaj: Cesarz Dyoklecyan przystal nowego wielkorzadce
do Hiszpanii.

— Kogo? — spytala Lucya.

— Dacyana.

Na twarzy Leokadyi odmalowat si¢ niepoko;.

— Czy tego zacigtego wroga chrzescijan? — spytala znizonym tonem.
— Tego samego — potwierdzit Knejusz.

Nastata chwila milczenia. Nie mowiac nic do siebie, dotarli zwolna do
bramy

willi; tutaj zatrzymali sig.

— Przypominam ci, bracie, uroczystos$¢ dzisiejsza — odezwata si¢
Leokadya

spokojnym juz zupehie gtosem; — dzis, koto pdinocy, znajdziesz
mnie w

podziemnej naszej kaplicy.

— Alez to szalenstwo ta uroczystos¢! — glosem podniesionym odpart
mtody

cztowiek. — Czyz zgubi¢ chcesz siebie koniecznie? Dlatego wiasnie
tu przybie-

glem, bys miala jeszcze czas ja odwotac¢. Dacyan przywiozt podobno
ze soba caty

zastep szpiegdw, ktorzy wysledza nas niechybnie...

Leokadya dumnie podniosta gtowe.

— Rzymianka i chrzescijanka jestem — odparta, — a wigc uczucie
trwogi mi obce.

Pamigtac o tem winnam tylko, ze Swiece przyktadem nizej stojacym,
ze oczy thumu

na mnie sa zwrocone.



— Alez Dacyan ma moc karania Smiercig tych, co chrzescijanami
wyznawac si¢ beda

— przektadat Knejusz.

— Na smier¢ jam gotowa. By zycie ocali¢, nie wyrzekng si¢ tego, w
CO WIerze, co

ojciec nauczyt mnie od kolebki czci¢ 1 szanowac.

— Czyz nie mozemy czci¢ w tajemnicy, nie wyjawiajac tego, co w
sercu mamy?

— O, nie, nie! my musimy glosno swoje przekonania wyznawac, aby
dodac¢ otuchy

innym. PrzyrzekaliSmy im niebo za meczenstwo; dzi§ wigc, jesli
cofniemy si¢

przed niem, powiedza, zeSmy ktamali... bo gdybySmy w niebo
wierzyli, szliby§my z

usmiechem na $mierc¢.

Knejusz glowe pochylit.

— Podziwiam — rzekl — twa odwagg, lecz nie pojde za twym
przyktadem; tusze

jeszcze, ze, wrociwszy do domu, rozwazysz me stowa, kazesz dom
swoj szczelnie na

noc zamknac 1 nie dopuscisz do siebie nikogo. Dacyan wie, co to dzis
za dzien

dla chrzescijan, 1 pewien jestem, ze pilnie nakazatl nas sledzi¢. Kto
zycie

ocali¢ pragnie, jak najciszej zachowac si¢ teraz powinien.

— Nie ten zyje, wedlug mnie, kto wstaje ze snu do to, by dzien
wesoto spedzic,

lecz ten, ktory kocha 1 dziata — odparta Leokadya.

I z temi stowy skingta wyniosle glowa mtodziencowi, 1 nie ponawiajac
zaproszenia, oddalita si¢ do siebie.

— Jesli wielu takich wsrod nas, jak on, Chrystus nigdy nie zwycigzy
— rzekla

smutnym glosem, wchodzac do patacu.

— Nie lgkaj si¢ — odparta Lucya; — dzi$ nas garstka, jutro miliony
beda;



meczenstwo jednych obudzi drzemiacych 1 zawotaja glosno: "my
takze

chrzescijanami jestesmy!" a mgczenstwa upamigtnia niezawodnie
rzady Dacyana w

Hiszpanii. Chodzmy do kaplicy; modli¢ si¢ nam trzeba teraz gorliwiej,
niz

kiedykolwiek, bo nie wiemy, czy godzina nasza juz nie nadeszia.

To moéwiac, objeta ramieniem Leokadyg 1 pociagngla ja ze soba.

I podazyty do podziemnej kaplicy, ktora jeszcze ojciec Leokadyi
zbudowac kazal.

Byt to dzien Wielkiej Soboty. Lucya przystroita juz w wience 1
krzewy cala

kaplice, ktora czynita w tej chwili, przy migotaniu stabych swiatetek
lamp

olejnych, wrazenie wielkiego grobu, umajonego kwiatami.

Leokadya 1 Lucya uklekly u stop krzyza; lubo nie zdradzity one tego,
jednakze

wiese, jakiej Knejusz im udzielil, przejeta je nie tylko smutkiem, lecz i
trwoga, — ale cisza uroczysta, panujaca w kaplicy, 1 goragca modlitwa
Zwyciezyty

niecbawem uczucie, ktorego obie si¢ wstydzity, i spokdj wrocit im do
Serc.

Zaczely si¢ wstuchiwac, czy pobozni nie nadchodza. Uptyngla

jeszcze dluga godzina w zupetnym spokoju, ktory powrocit im
ostatecznie

rownowage, wreszcie rozlegt si¢ poza drzwiami kaplicy hatas
niewyrazny.

— Ida! — szepngla Leokadya.

— Shysze — odparta Lucya, 1 podnidstszy sie, podazyta ku drzwiom
przedsionka.

— Kto idzie? — spytala.

— Brat w Chrystusie — odpart glos nieznajomy. Byto to hasto. Drzwi
si¢ rozwarty

1 ukazato si¢ kilka niewiast, zakwefionych czarnymi welonami.
Znalaziszy si¢ w



kaplicy, odstonity one twarze 1 podazyty w milczeniu do grobu
Chrystusa; uklekty

rajeni 1 modli€ si¢ poczety cicho. Lucya zblizyta si¢ do Leokadyi.
Niebawem znow odgtos krokow i1 hasto "Brat w Chrystusie" styszec
si¢ daty.

Kaplica zaczeta si¢ napetniac. Lucya podeszta do ottarza, wydobyta z
pod stopni,

do niego prowadzacych, pek §wiec woskowych, 1 zapaliwszy je,
rozdata wszystkim.

Jasnos¢ niemal dzienna rozlata si¢ w kaplicy; czu¢ bylo zblizajaca si¢
uroczysta

godzing, godzing zmartwychwstania Bogacziowieka.

Przybyt nareszcie ksiadz Jan, a z nim dwaj mtodzi kaptani — wszyscy
trzej w

Swiatecznych szatach, stosownych do chwili; zblizyli si¢ naprzod do
oftarza 1

tam, klgczac na stopniach, czas iaki§ modlili si¢ w cichem skupieniu,
poczem

przystapili do grobu. Ksiadz Jan uklakt, ujat drzacemi od wzruszenia
rekami

krzyz, a wzniostszy go w gore, gtosem brzmiacym szczera radoscia
zaintonowatl:

"Wesoty nam dzien dzis$ nastat, ktorego z nas kazdy zadat:
Tego dnia Chrystus zmartwychwstat — Alleluja! Alleluja!"

I postapit z krzyzem, wzniesionym, w gor¢ ku drzwiom kaplicy. Obok
niego szli

bracia Karol 1 Franciszek. Pigkne ich glosy taczyly si¢ z glosem starca
l

wzbijaly si¢ ponad wszystkie inne. Pobozni, skupiwszy si¢ poza nimi,
obchodzili

razem dookota obszerna kaplice. Radosny $§piew odbijat si¢ od Scian
podziemia.

Byta to w istocie pigkna, wspaniata uroczystos¢. Wszystkie twarze

staty sie



pogodne, wszystkie spojrzenia weselem jasniaty.

"Krol niebieski k' nam zawitat, jako sliczny kwiat zakwitat. Po smierci
sic nam

pokazat — Alleluja! Allelujal!”

Gdy obeszli trzykrotnie wokoto kaplicg, ojciec Jan postawit krzyz na
oltarzu,

poczem zwrdcil si¢ do zebranych.

— Dzieci! oto wieScia smutna z wami si¢ podziele — odezwat si¢
drzacym glosem: —

przybyt do miasta naszego Dacyan, nowy wielkorzadca Hiszpanii,
zacigty wrog

chrzescijan, wystany do nas przez przesladowce wyznawcow
Chrystusa, cesarza

Dyoklecyana. Juz na placach miasta wznosza rusztowania, na ktorych
maja meezyC

wiernych. Dacyan kazal spisac¢ sobie nazwiska posadzonych o
wyznawanie nauk

Chrystusa... Dzieci, oto godzina proby nadeszta! Ufam, ze wytrwacie,
Ze nie

zapomnicie, jaki jest cel waszego zycia, ze krzyza zaden z was ze
strachu sie

nie zaprze.

Obecni uklekli wszyscy.

— Poblogostaw nas, ojcze, abysmy megki si¢ nie zlgkli, nie ulegli
pokusom —

odezwata si¢ czystym 1 spokojnym glosem Leokadya.

Starzec wyciagnat dtonie nad pochylonemi przed nim glowami, wzrok
wzniost w

gore.

— Panie! daj im t¢ taske, aby przez nich chwata Twoja glosniejsza si¢
stala; daj

im mestwo, by nie ulekli si¢ grozby; site, by wytrwali; wiare, by nie
zwatpili!...

Gtos jego scicht ze wzruszenia, konczyt po cichu modlitwe.



— Teraz rozejdziemy si¢ — przemowil po chwili znow glosno; —
niechaj kazdy w

ciszy i skupieniu przygotowuje si¢ w domu do wielkiej proby, jaka go
czeka moze

niedtugo.

— Pozwdl im, ojcze, spozyC jeszcze uczte, ktora dla swych gosci
przygotowac

kazalam; mam nadziej¢, ze 1 ty do niej zasiadziesz — odezwata si¢
Leokadya.

— Nie pora teraz na uczty — odparl powaznie starzec; — jutro
niejedna matka nad

zgonem syna lub corki, niejedne dzieci nad strata rodzicow ptakac
beda. Nie pora

na uczty; modli¢ sie teraz przystoi, wzywac laski nieba. Ostroznos¢
naszem

hastem by¢ winna. Spehilismy to, czego serca nasze zadaty:
uczciliSmy dzien

Zmartwychwstania Chrystusa. Teraz rozejdzmy sig.

— Lepiej wiesz ode mnie, ojcze, co czyni¢ nalezy — odparta
Leokadya i kornie

pochylita gtowe.

Starzec krzyz nakreslit nad jej gtowa, poczem ku drzwiom kaplicy si¢
skierowat.

Za chwile pusto si¢ w niej catkiem zrobito.

Leokadya z t.ucya oddalily si¢ rowniez i na spoczynek si¢ udaty.
Usnety cicho,

jak gdyby nie wiedzialy nic o tem, ze okrutny Dacyan juz gosci w
Toledo, ze lada

dzien przywota¢ je moie do siebie, by zapytac, czy prawda jest, iz
SZerza w

miescie nauke Chrystusa.

Nazajutrz, spokojne 1 pogodne jak zwykle, udaty si¢ do kaplicy na
msze, ktora

kazdej niedzieli odprawial



u nich ksiadz Jan. Wtasnie wracaty z niej, z zamiarem udania si¢ do
ogrodu, gdy

stanat przez nimi stary stuga domu blady i drzacy.

— Pani! — odezwat si¢ glosem, w ktorym smutek i trwoga mieszaty
si¢ razem —

przyszli dwaj wyslancy Dacyana.

— I czegdz drzysz, Jakobie? — odparta spokojnie Leokadya. — Kto
wyznaje dzi$

wiar¢ Chrystusa, wie, ze wczesniej czy pozniej Smier¢ za nig poniesie.
Jam si¢ z

ta mysla dawno juz oswoila... Czego chca ode mnie?

— Mowia, ze Dacyan wzywa cig, pani, do siebie — rzekt Jakob i tzy
wielkie polaty

S1¢ Z jego OocZu.

Lekka blados¢ pokryta twarz Leokadyi; nie zdradzita jednakze ani
jednem stowem

obawy.

— Powiedz im, ze Leokadya zjawi si¢ za godzing w palacu
wielkorzadcy — rzekta

spokojnie.

A gdy stary stuga oddalit si¢ chwiejnym krokiem, zwrocita si¢
roéwniez spokojna

do Lucyi:

— No, badz zdrowa!...

— I ty$§ mogta cho¢ na chwilg przypuscic, ze cig; puszcze sama? —
przerwata

Lucya. — O, Leokadyo, czyz zastuzytam na to?

Leokadya nic nie odrzekla, rzucila sig tylko przyjacidlce na szyj¢ 1
uscisneta

ja czule.

Otoczony urz¢dnikami rzymskimi i straza, Dacyan czekat
niecierpliwie na dumna

patrycyuszke. W spisie chrzescijan, ktory ustuzni pochlebey podali
wielkorzadcy,

na pierwszem miejscu wymienione byto imi¢ Leokadyi, — a kiedy
zapytat, co to za

jedna, powiedziano mu, ze przodkowie jej zajmowali wysokie urzedy
w Hiszpanii,



7¢ jest wlasci-

cielka pigknego majatku, ze, dzigki wyksztalceniu wysokiemu,
wywiera wpltyw nie

tylko na nizsze klasy, lecz 1 na moznych.

Dacyan byt pewien, ze stanie przed nim kobieta juz w wieku
dojrzatym, — to tez,

gdy Leokadya z L.ucya stawity si¢ przed nim, nie patrzac na dziewczg,
zwrocit si¢

do Lucyi 1 glosem surowym zapytal:

— Czy prawda jest, Leokadyo, ze, do rodu patrycyuszow nalezac,
potaczylas si¢ z

mottochem, czczacym Galilejczyka, co glosit, ze niewolnik panu jest
rowny?

— Jam jest Leokadya — odezwatla si¢ Smialo mtoda patrycyuszka; —
to, co méwili o

mnie, prawda jest: schylam pokornie czoto przed nauka, jaka Chrystus
glosit; nie

tylko sama ja wyznaje, lecz drugich jej uczg.

Dacyan spojrzat na nig bardziej zdumiony, niz. gniewny.

— A czy wiesz, nierozwazne dziecko, ze cesarz Dyoklecyan wystal
mnie po to do

Hiszpanii, bym karal surowo tych, ktorzy t¢ nauke rozszerzaja? —
zapytat.

— Wiem, lecz nie przestrasza mnie to wcale. Umrze¢ za prawdg,
umrzec za to, co

si¢ kocha, to¢ chwata 1 szczgscie najwyzsze — odparta Leokadya.
— Umrzec¢ ci nie pozwole, bo§ za mtoda na to, by Smier¢ poslubiac;
ZMusze Cig,

bys sie wyrzekta Chrystusa; bede cie poty dreczyt, poki uporu twego
nie ztami¢ —

rzekt Dacyan.

Leokadya podniosta na niego wzrok spokojny.

— Nie zmusisz mnie, Dacyanie — odparta z godnoscia. — Innego
Boga, niz tego,

ktorego czcze,



nigdy wyznawac nie bedg; chrzescijanka jestem 1 zostang nia do
Smierci.

— Niegodnas rodu, z ktérego pochodzisz! — krzyknal Dacyan. —
Przodkowie twoi nie

bratali si¢ z pospolstwem, szanowali siebie. Raz jeszcze wzywam cig,
wyrzeknij

si¢ Chrystusa. Patrycyuszce ne przystoi wyznawa¢ wiarg
niewolnikow.

Leokadya usmiechnela si¢ pobtazliwie.

— Nie znasz tej nauki, dlatego tak mowisz — rzekta; — gdybys ja
znal,

powiedziatbys: "patrycyuszka jestes, powinnas wigc wytrwac w tem,
co glositas

ciemnym i biednym... " Kamienne wasze bogi nigdy ode mnie
poktondw nie odbieraty

1 odbiera¢ nie beda, bo gardz¢ nimi.

— Dosy¢! — stlumionym z gniewu gltosem syknat Dacyan. —
Poniewaz uznajesz si¢ by¢

stuzebnica Galilejczyka, ktory umart haniebnie na krzyzu, bede ci¢
mial za

niewolnice.

To powiedziawszy, zwrocit si¢ do Zolnierzy, stojacych opodal.

— Rd&zgami niech ja ¢wicza dopoty, dopoki nie zawota: "wyrzekam
si¢ Galilejczyka,

" lub pdki z bélu nie omdleje.

— Panie! toz dziecko jeszcze! — zawotata Lucya, padajac na kolana
przed Dacyanem

1 sktadajac rece btagalnie.

— Skton, by sie¢ wyrzekla wiary, jaka wyznaje, a ocalisz ja — odpart
Dacyan; —

inaczej za$ i siebie zgubisz.Lucya podazyta za Leokadya. Zotnierze
obie otoczyli

1 wyprowadzili z patacu. Gdy wyszty na dziedziniec, spotkaty tam
thum

chrzescijan; spisani



na liscie, podanej Dacyanowi, juz wszyscy byli zwotani do patacu
wielkorzadcy;

ujrzawszy Leokadyeg, otoczona zolnierzami, poczgli ptakac, cisngli si¢
do niej z

pytaniami:

— Czy prawda jest, ze 1dziesz, siostro, na meki?

— Nie ptaczcie, mili bracia — moéwita im tagodnie, — raczej
dzigkujcie za mnie

Bogu, ze mi pozwala cierpie¢ za Chrystusa, i proscie Go, aby mnie do
konca nie

opuszczal. A ty, Lucyo, wro¢ do domu — dodata: — pdki mozesz,
czynh, cosmy

dotychczas razem czynity.

Wiedzac, 1z oporem sprawi tylko przykros¢ dziewczgciu, Lucya
wrocila zgngbiona

do domu.

Bez jeku, bez tzy zniosta odwaznie Leokadya sromotna kare; omdlata
1 krwia

zbroczona zawleczono przed Dacyana i tam, gdy przytomnos$¢
odzyskata, dzwignawszy

si¢ z wysitkiem z ziemi, rzekta:

— Megcz dalej... Nie wyrzeklam si¢ Chrystusa. Rozgniewany
wielkorzadca kazat ja

wtraci¢ do wigzienia; odwiedzal ja tam codziennie 1 to tagodnie
przemawial do

niej, obiecujac taskami obsypac, jesli wyrzeknie si¢ swej wiary, — to
grozit 1

skazywat na nowe katusze.

Leokadya obietnic i grozb stuchata w milczeniu, meki znosita
odwaznie, a gdy

zostawala sama w wigzieniu, kleczac, blagata Boga o sit¢ do
wytrwania.

Pewnego dnia, gdy zbolata 1 zmeczona pytata siebie, na jakie meki
skaze ja jutro



okrutnik, otwarly si¢ drzwi wigzienia i1 na progu ukazatl si¢ Knejusz, a
za nim

jej stary, wierny stuga, Jakob, z jakiems zawiniatkiem w r¢ku. Okrzyk
radosci

wyrwat

si¢ z ust Leokadyi. Zapomniata o zalu do kuzyna, towarzysza zabaw
dziecinnych.

Podniostszy sig przeto Spiesznie, biegta ku niemu z wyciagnigtemi
reckami na

powitanie.

— Leokadyo — odezwatl si¢ Knejusz, ktadac braterski
pocalunek na jej

czole, — jestes wolna. Bylem u Dacyana... poty btagatem go, poty za
toba

przemawiatem, az wreszcie pozwolit wyprowadzi¢ ci¢ z tego lochu
ciemnego.

Stary Jakob przynidst ci szate, stosowna do twego potozenia.
Przebierz sig;

wrocg tutaj za chwilg po ciebie.

To powiedziawszy, odebral z rak stugi zawiniatko 1, nie czekajac
podziekowan

odurzonej niespodzianem szczg$ciem siostry, oddalit sig¢ szybko, a z
nim razem

Jakab.

Rumieniec zycia oblat twarz Leokadyi. Zrzucita pr¢dko zbrudzona w
wilgotnem

wigzieniu sukni¢ 1 §wieza poczeta przywdziewac.

— A wigc bede wolna! — szeptata sama do siebie — wrdce do

domu, do Lucyi.

I roita, 1z wkrotce usigdzie w cieniu kwitngcych oleandrow w
pigknym swoim

ogrodzie, oprze glowe o rami¢ wiernej przyjaciotki, a ta szeptac jej
bedzie o



tem, jak tesknita za nia; 1 marzyla biedna, jak patrze¢ bedzie w jasne
blekity,

nad nia rozpostarte, napawac si¢ wonig kwiatow, stuchac¢ spiewu
ptaszat 1 szmeru

wodotryskow; a potem przyjda witac ja znajomi... migdzy nimi bedzie
I Knejusz.

Przebaczyla mu juz catkiem jego chwilowa bojazliwos¢, bedzie go
teraz kochata

nie tylko jako brata, lecz takze jak tego, ktoremu zycie winna. Ona
kocha

zycic 1 pragnie zy¢ jeszcze — wszak ma dopiero lat oSmnascie... a
Swiat taki

pickny!

Nareszcie wlozyta suknig. Juz nie usiadta, lecz stojac, czeka
niecierpliwie

powrotu brata.

— Oby nie kazat tylko czeka¢ dtugo na siebie! — mowi w duszy.
To wigzienie, w ktorem tyle tygodni cierpliwie przezyla, teraz wydaje
sig jej

nie do zniesienia.

Drzwi lochu niebawem znowu si¢ rozwarly 1 "dobry" Knejusz wszedt,
radoscia

promieniejacy. Tym razem byt sam.

— Juzes przebrana — rzekt z zadowoleniem; — podaj mi ramig,
pojdziemy do

Dacyana.

— Do Dacyana? — powtorzylta z Igkiem. To imi¢ dreszczem ja
przejcto.

— Czemu Lucya nie przyszta z toba, Knejuszu? — zapytata znéw
niespokojnie

dziewica, zatrzymujac si¢ na progu wigzienia 1 patrzac badawczo w
twarz brata.

— Lucya w wigzieniu — odpart Knejusz. — Chodz do Dacyana...
uczyn to, co ja

wczoraj dla ciebie uczynitem, a on Lucye uwolni.



— A c0ze$ ty uczynil?

— Poktonitem si¢ bogom rzymskim — odpowiedziat cicho Knejusz 1
oczy spuscit ku

ziemi.

Leokadya wyrwata gwaltownie dton swoja z dioni brata 1 cofneta sie¢
w glab'

wigzienia.

— Poktonites si¢ bogom rzymskim, by mnie ocali¢? — powtorzyta
jakby senna. —

Nie, to nie. prawdal.. powiedz, ze to nieprawda! — dodata
gwaltownie.

On zblizyl si¢ ku niej 1 r¢ke wyciagnat.

— Badzze rozsadna — rzekl niecierpliwym tonem; — czyz przez to
przestatem by¢

chrzescijaninem? Drwig sobie z ich batwanow, czcze Chrystusa, jak
zawsze. A czyz

uczynitem komu krzywdg, zginajac przed Jowiszem kolano? Ciebie
za$ ocalitem.

— Kosztem ilu dusz! — przerwata Leokadya. — Iluz zgorszytes! A
jesli jutro za

twoim przyktadem chocby tylko kilku z posrod nas toz samo uczyni,
coz

wowczas?...

Knejusz stat, milczac, z glowa zwieszona.

— Nie chce wolnosci, za ktéra zbawieniem duszy blizni moi ptacic
beda — po male;j

chwili ciagneta Leokadya; — tys$ dat im przykltad zlego, ja twoj btad
naprawie:

poOjde odwaznie na meki i zawotam na caty glos, by najdalsi mnie
styszeli:

"Umieram z radoscia! z palma meczenska do nieba ide!"

— Leokadyo! btagam cig, nie upieraj si¢!.. Jestes mtoda, pickna,
bogata!l... Czyz

ci nie zal tego wszystkiego? — odwazyt si¢ znowu przemowic
Knejusz, z btagalnym



wyrazem twarzy, zblizajac si¢ do siostry. — Pomysl, ze w twojej
mocy Lucye

ocalic.

— IdZ i nie ku§ mnie! — ztamanym glosem rzekta Leokadya i
powlokta si¢ blada

smiertelnie w gtab lochu, gdzie opartszy glowe o wilgotna Sciang
wigzienia,

wyszeptala:

— Zabile$ mnie, bracie!.

On sadzit, ze zachwiat jej stalo$¢, gdyz stow tych nie dostyszal i rzucit
si¢ ku

niej, obie rece wyciagnawszy.

— Leokadyo, wesprzyj si¢ na mem ramieniu... pdjdziemy razem.
Lecz ona podniosta gtowe 1 groznie spojrzata na niego.

— Precz ode mnie! — krzykneta i usuneta si¢ nawpot zemdlona na
ziemie.

Powiadomiony o stanowczym oporze Leokadyi, Dacyan wydat na nia
wyrok smierci:

miala by¢ rzucona dzikim zwierzg¢tom na pozarcie; checiat wszakze raz
jeszcze

sprobowac zmigkczy¢ jej opor, wybrat si¢ przeto sam raz jeszcze do
wigzienia.

Byt to pogodny ranek — ztoty promien stonca wkradt si¢ przez szparg
wigziennej

sciany 1 o§wiecit ciemna celg meczennicy. Dacyan zatrzymat si¢ w
progu. Leokadya

zdawala si¢ drzemac. Lezata ona na ziemi, z glowa oparta na
kamieniu, na ktorym

sama krzyz sobie wyrzezbila. Spokdj blogi swiecit z jej twarzy, na
ktorej ani

sladu cierpienia widac¢ nie byto. Dacyan chcial ja obudzi¢ — zblizyt
si¢ wigc, 1

pochyliwszy si¢ ku niej, rzekt:

— Leokadyo, przyszedlem wolnos¢ ci oznajmic... Jednej rzeczy tylko
zadam:



przyrzeknij mi, 1z wiary, jaka wyznajesz, uczy¢ drugich nie bgdziesz.
Leokadya nie zbudzita si¢ wszakze. Powtorzyt wigc glosniej swoja
obietnicg, lecz

I tym razem milczenie mu odpowiedzialo. Wowczas reka dotknat jej
ramienia i

nagle odskoczyt w tyt: na twarzy jego odmalowato si¢ przerazenie;
chtdd, jaki

poczul, przejat go zabobonna trwoga. Wyszedt natychmiast z celi
wigziennej,

przywotat Zotierzy i kazat im zbudzié¢ Leokadye. Zotnierze wrdcili
niebawem i

oznajmili mu, Zze mgczennica nie zyje.

Wtedy Dacyan wpadt w tak szalony gniew, ze kazat ciato Leokadyi
dzikim

zwierzgtom rzucic na pozarcie. Gdy wierni przyjaciele Leokadyi
dowiedzieli si¢ o

tem, zbiegli si¢ na miejsce, gdzie wyrok byt spetniony, i zebrawszy
poszarpane

szczatki, ze czcia je pochowali. Dzi§ na miejscu tem wznosi si¢ w
miescie Toledo

pigkny kosciot katolicki. Leokadya umarta roku .

.

MECZENNICE.

Z najcigzszych chwil zycia wyptywa czesto dla nas rados¢ 1
zbawienie.

T.J.

Pi¢¢ kotowrotkdéw warczy wesoto, pie¢ mtodych dziewczat §piewa
przy nich,



chichocze 1 zarty sypie. Jedna z nich, w biatej szacie, ztota przepaske
ma na

czole — to Urszula, cérka Doniata, jednego z dzielnych krolow starej
Brytanii,

Ktorzy nie ulegli panowaniu Rzymian . Pi¢¢ kotowrotkow warczy
wesoto; przy

szostym brak pracownicy, lecz

nasnute nici $wiadcza, ze 1 przy tym kto$ przed chwila pracowat, dzi$
moze

jeszcze. Wtem w przyleglej komnacie rozlegty si¢ kroki lekkie, chyze
rozchylita si¢ opona, kryjaca wejscie do pokoju, 1 szosta towarzyszka
W nich

stanela.

— Wesola wies¢ wam niosg, siostry — rzekta wchodzaca z
usmiechem: — dziedziniec

peten gosci, podobno z Armoryki...

— A wigc goscie bratni — ozwala si¢ powazna, ciemnooka Julia, od
kolowrotka

wzrok podnoszac na zwiastunke¢ dobrej wiesci.

— Armoryka przeciez w Gallii si¢ znajduje — odparta tamta.

— A czyz nie wiesz o tem, Teklo, ze w Gallii mieszkaja rowniez
Celtowie? —

wtracita si¢ do rozmowy Urszula. — Mieszkancy zas ArmoryKi tem
jeszcze z nami

zbratani, 1z §wiatlo wiary chrzescijanskiej juz ozywia ich serca. Mowit
mi

ojciec jeszcze wczoraj, ze Konan Meriadek, wielkorzadca Armoryki,
jest jego

przyjacielem, ze go szanuje wielce za praceg gorliwa nad
rozszerzeniem pigkne;j

nauki chrzescijanskiej wsrod Gallow.

— Mniejsza o to w tej chwili, co szlachetny Konan robi u siebie —
odparta z



usmiechem Tekla; — to wazniejsze dla nas, ze gosci mamy. Krol
Doniat postow

przyjaciela przyja¢ pewno zechce godnie, wyprawi uczte na ich czesc,
na uczt¢

corke zaprosi, a krolewna dwor swoj dziewiczy zabierze ze sobg 1
gosci

zobaczym... a juz cate pol roku obcej twarzy nie widzialtySmy.

— Mowisz, jak pasta 1 ptocha dziewczyna — odezwala si¢ powaznie
Urszula. —

Sadzitam, ze znasz

inne uciechy, ktérych nam nie brak wszakze, a widzg, ze te uciechy
ci¢ nudza.

Tekla si¢ zarumienita.

— Czyz pani moja nie zna mnie jeszcze? — odparta z wymowka. —
Lubie $miac sie,

bawi¢, lecz gdy potrzeba, umiem by¢ powazna.

— Nie gniewaj si¢, Teklo; zartowatam tylko — odparta krolewna;
wyciagngla

ramiona do swej towarzyszki i uscisnela ja czule. — Kt6z w panstwie
krola

Doniata nie wie, ze Tekla pierwsza jest miedzy wesotymi, lecz
pierwsza takze

wsrod pracujacych i najchetniejsza w niesieniu pomocy bliznim?

— Urszulo! ojciec cig¢ wzywa — ozwal si¢ naraz poza niemi glos
powazny.

Dziewczeta wrocity do kotowrotkow 1 kotka warcze¢ poczety. Do
pokoju weszta

sedziwa niewiasta; wzrokiem zadowolenia obiegta pilne pracownice 1
powtorzyla

wezwanie.

Krolewna podniosta sig.

— Czy mam i$¢ natychmiast, Barbaro? — spytata.

— Natychmiast — odrzekta stara ochmistrzyni; — pojdziemy razem.
I wyszty obie z komnaty dziewicze;.



— Jestem pewna, ze szlachetny Konan wystat swatow do krola
Doniata — odezwata

si¢ Tekla. — Jesli Urszula swatow przyjmie, powiem jej:
"gdziekolwiek losy twe

ci¢ zaprowadza, mnie zawsze przy swym boku zobaczysz. "

— I mnie! i mnie! — zawtorowaly jej dziewczeta.

Kotowrotki umilkly znowu — zaniepokojonym rzuconem przez Tekle
przypuszczeniem

dziewczetom bylto juz nie do pracy; mingta dluga, petna wyczekiwania
niecierpliwego godzina, zmarnowana na. proznej rozmowie, na
najrozmaitszych

domystach. Wreszcie wrocita krolewna. Ujrzawszy ja wchodzaca,
wszystkie pobiegly

do niej i otoczyly kotem; kazda miata jakie$ pytanie na ustach, lecz
Spojrzawszy

na Urszulg, zadna nie odwazyla si¢ go wymowi¢ — tyle smutku byto
W jej twarzy.

— A tobie co sig stato, pani najdrozsza? — odwazyla si¢ pierwsza
zapytac Tekla.

Urszula usiadta przy swym kotowrotku 1 rece splecione opuscita na
kolana.

— Wiec mam rzuci¢ nasze taki kwieciste 1 stare lasy, co tak szumia
pigknie;

nasze gory smutne,. z ktorych wzrokiem mogg siggac tak daleko! —
mowita glosem

ztamanym sama do siebie; — wigc mam pozegna¢ na zawsze kmiece
chaty, ktorych

gosciem codziennym bywatam, 1 to niebo ojczyste, 1 t¢ ziemi¢
kochana, pelna

legend, podan bohaterskich, mogit praojcéw... O, nie! nie... ja tego nie
zdotam

uczyni¢! Lzy wielkie, czyste, potoczyty sie po jej mtodziutkie;
twarzyczce i

mowi¢ dalej nie pozwolity. Dziewczeta patrzaly na nig zdumione,

wylekle, a pytac



nie Smialy o przyczyng lez. I znowu pierwsza odwazyla si¢ przemowic
Tekla.

Zblizywszy si¢ cicho do ptaczacej, przyklgkta u jej nog.

— Czego rozpaczasz, krolewno? — zapytala niesmiato.

— Konan Meriadek, wielkorzadca Armoryki, wystat poselstwo do
ojca, proszac, by

mu mnie dat za zon¢ — odparta Urszula i z gtosnem szlochaniem
rzucita si¢

przyjaciotce na szyje.

— Wszakze wiedziatas od dawna, ze kiedys wyjdziesz za maz —
odrzekta Tekla; —

kazda z nas prawdopodobnie czeka ten sam los z czasem.

— Lecz nie sadzitam, iz pozegnam wowczas Brytanig, ze bede
zmuszona pozegnaé

wszystkich 1 wszystko, co ukochatam od kolebki, mita prace, jakiej od
lat paru

oddawac si¢ poczetam.

— Serc kochajacych cig, krolewno, nie zbraknie ci, gdziekolwiekbadz
losy ci¢

zagnaja — rzekta Tekla; — zreszta pdjdziemy wszystkie z toba.

— Chociazbyscie nie cheiaty, pojecha¢ bedziecie zmuszone, gdyz
Konan prosit

ojca, by wystal ze mna kilka dziewic chrzes$cijanskich. Wodzowie
jego wojsk

pragna bowiem roéwniez si¢ zeni¢, a poganek nie poslubia. Wolatabym
moze, zeby

chociaz czgs¢ was tutaj zostala, gdyz prace przeze mnie rozpoczeta
prowadzitybyscie dalej... Lecz nie!.. ani wy, ani ja nie pojedziemy.

To powiedziawszy, Urszula otarta tzy 1 gloweg §miato podniosta.

— Ojcu sprzeciwiac si¢ myslisz, zacnemu twemu ojcu, ktorego
wszyscy poddani nie

tylko kochaja, lecz szanuja, czcza niemal? — zapytata Barbara, ktora
wlasnie

weszta do pokoju.



Rumieniec wybiegt na blada twarz Urszuli, oczy jej pigknym blaskiem
zajasniaty.

— Nie chcg porzuci¢ Brytanii, ktorej mieszkancom potrzebna jestem
— odparta

stanowczym tonem

— W Gallii znajdziesz obszerniejsze jeszcze pole do dziatania —
rzekta Barbara.

— Zamiast smucic si¢ 1 wyrzekac, podzigkuj Bogu, Urszulo, 1z daje ci
moznos¢ byc

jeszcze pozyteczniejsza, niz bytas dotychczas. W panstwie twego ojca
jest juz

wielu chrzescijan, a w Armoryce, styszg, szczupta ich liczba. Ilekro¢
spotyka

nas co$ niespodziewanego, co nas gnebi 1 martwi, a czego sami na
siebie nie

sciggnelisSmy 1 przeciw czemu walczy¢ nie mozemy, wowczas
najlepiej ten czyni,

kto z pokora wole Boga przyjmuje, wierzac silnie, ze to, co jest, jest
dla dobra

jego; ze to, co nieszczgsciem nazywa, przyniesie z czasem jemu lub
bliznim jego

pociechg 1 korzysc.

— Lub bliznim jego — powtdrzyta z gorycza Tekla.

Barbara nie przerwata sobie mowy.

— Serca wasze teskni¢ beda za Brytania... nie watpi¢ o tem ani na
chwile; lecz

czyz przypuszcza¢ moglyscie, iz zycie cale uplynie wam, jak ptyneto
dotad? —

ciagneta dalej. — Pociecha waszej tgsknoty bedzie mysl, 1z przez was
Swiatto

wiary szerzej na ziemi si¢ rozlato.

— Juz widze, zem winna; przekonatas mnie, Barbaro — odezwata si¢
smutnym, lecz

spokojnym gltosem Urszula. — Nie bede wiecej sarkac; uklekne i
pomod]lg¢ si¢, by



otucha wstapita w me serce.
Barbara objeta ja ramieniem i do serca przycisnela.
— Nie watpitam, ze spetnisz wolg ojca — rzekla, catujac ja w czolo.

Zblizyt si¢ wreszcie 0w wazny dzien w zyciu Urszuli i jej
towarzyszek.

Pobtogostawione przez rodzicow, wsiadty na okret, ktory miat je
zawiez¢ do

Armoryki. Kilka starszych niewiast i kilku dworzan Doniata, ktorych
opiece krol

corke swa powierzy!, oraz postowie Konana, jechali z niemi razem.
Niebo byto jasne, kilka zaledwo pierzastych obtokdéw watesato si¢ po
niem. Wody

ciesniny z cicha szeptaty 1 wszystko wrozylo pogodg stala. Podrdzni
byli przeto

spokojni, lecz smutek panowat wsrod nich. Krolewna tesknym
wzrokiem zegnala

rodzinne brzegi, towarzyszki jej tzy miaty w oczach, a postowie
Konana, chociaz

zadowoleni byli, ze spehili zyczenie swego pana, jednak wobec
smutku wickszosci

nie $mieli wesotosci okazywac.

Powoli wieczor zapadt cichy 1 pogodny. Znuzona podroza Urszula
wezwata

towarzyszki na spoczynek; udaly si¢ wigc wszystkie do kajuty, gdzie
usnety

niebawem twardo. Jak dtugo spaty, nie wiedzialy tego same. Nagte
wstrzasnienie

statku zbudzito je dopiero. Porwaty si¢ wszystkie z poscieli 1 na
poktad

wybiegly. Dzien juz §wital. Miast onych pierzastych obtokéw, ktore
WCZ0rajszego

dnia tak wdzigcznie stroity niebo, dzi$ kryla je szara, posg¢pna, grozna
chmura o

poszarpanych brzegach. Lagodny wietrzyk przemienit si¢ w szalony,
gniewny



wicher, ktory rzucat kaprysnie statkiem to w prawo, to w lewo, wyt
ztowrogo 1

zaglami szamotat wsciekle. Stonce, ktore nie dawno wstato, zbladto,
niby ze

strachu przed posgpna chmura, gnana wichrem z szalona szybkoscia
Ku niemu.

— Burza! burza! — wotano dokota wsrod zgietku niestychanego.
Majtkowie biegli do lin 1 wiosel, postowie Konana i dworzanie
Doniata starali

si¢ im pomagac; kobiety tamaty rece i ptakaty, lub modlac si¢ gltosno,
ratunku

wzywaly. Spokojnie zachowywata si¢ tylko krolewna. Oparlszy si¢ o
maszt statku,

patrzala w milczeniu na pieniace si¢ batwany, rzucajace, jak pitka,
lekkim

statkiem, to pigtrzace si¢ w szklane gory, to zapadajace w otchtanie.
W strachu, jaki wszystkich ogarnat, Tekla w pierwszej chwili
zapomniata o

krolewnie; lecz gdy modlitwa uspokoita cokolwiek jej serce, poczeta
szukac jej

wzrokiem, a spostrzeglszy stojaca spokojnie, podeszta ku nie;.

— Zdajesz si¢ nic a nic nie lgkac tej strasznej burzy, krolewno? —
rzekla,

patrzac na nig z podziwem.

— Nie Igkam si¢, bo wierze, ze cokolwiek mnie spotka, z wola Boga
si¢ stanie —

odparta Urszula. — Moze$smy gdzieindziej potrzebniejsze, niz w
Armoryce, i burza

tam nas niesie.

Jeszcze mowita, gdy naraz uczuli wszyscy gwattowne wstrzasnienie
statku, ktéry

nast¢pnie stanat nieruchomo. Jeki 1 placze kobiet ucichty.

— Dobilismy do ladu! — ozwat si¢ po chwili gtos dowddcy statku. —
Wysiadac!

Wicher, jak nas przypart do brzegu, tak réwnie fatwo odegna¢ moze.



Nie zwazajac na potoki deszczu, panowie poprowadzili krolewne 1 jej
towarzyszki

do jednej z chat, ktorych kilka w poblizu brzegu wida¢ byto. Uboga
rybaczka,

mieszkajaca w niej, przyjeta je goscinnie, a dowiedziawszy sig, jak
dostojnych

gosci burza jej przystata, wydobyta co tylko miata w domu
najsmaczniejszego,

poczeta czestowac 1 bawi¢ rozmowa.

Zamiast do Armoryki, podrdzni doptyngli do Gallii belgijskiej. Nie
rozpaczali

jednak; nikt nie zginal podczas niebezpieczenstwa, dzigkowali wigc za
to w mysli

Bogu 1 skromnym positkiem si¢ zadawalniali.

Pod goscinnym dachem rybaczki przeczeka¢ postanowiono burze.
Panowie w

sasiedniej chacie znalezli schronienie.

Powoli wicher ucicht i niebo si¢ rozjasnito. Urszula chciata przeto
powrdcic¢ na

statek 1 wystata jednego z pandw, aby si¢ dowiedzial, kiedy w podroz
puscic si¢

znowu mozna, — lecz otrzymata niepomyslng odpowiedz, iz nie
predze;j, jak za parg

dni, gdyz spod statku zostat uszkodzony. Nie byto rady — trzeba byto
prosié¢

rybakow, by im nie odmowili 1 nadal goscinnosci. Biedni ci ludzie jak
najchetniej ustapili wlasnych mieszkan rozbitkom.

Tu rybacy, ktorzy z dalszych stron na matych todziach przyptywali,
udzielili im

wiesci niepomysinych: méwili oni, ze podobno niejaki Maksym,
dowddca wojsk

cesarza Gracyana, zbuntowawszy si¢ przeciw niemu, zrzucit go z
tronu i sam

cesarzem si¢ oglosit; ze teraz wojska jego wkroczyty do Gallii 1 tam
Szerza



zdobycze.

Pogltoskom tym niedowierzali panowie, jednakze radzi¢ poczg¢li, jaka
droge obrac

do miasta Namnetow , by unikna¢ spotkania z Maksymem. Po dlugich
naradach

postanowiono wreszcie, ze udadza si¢ do ujscia Renu, a potem rzeka
ta poptyna w

gore; Swieze zas 1 pewniejsze wiesci zdecyduja o dalszym kierunku
drogi.

Puszczono si¢ nareszcie w droge 1 tym razem bez wypadku podrozni
dobili do celu,

lecz niestety mieszkancy miasta Ubiow nie tylko ze potwierdzili owe
niepokojace wiesci, lecz dodali jeszcze, ze cesarz Gracyan, nie czujac
sie sam

na sitach, aby walczy¢ z Maksymem, wezwat na pomoc dzikie hordy
Hunnow; ze

barbarzyncy ci juz grasuja nad Renem w wielu miejscach; ze lada
dzien spodziewac

si¢ ich mozna.

Gdy powtorzono tg wieS¢ Urszuli, odparta spokojnie:

— Nie pobiegng naprzeciw barbarzyncow, lecz. uciekac tez przed
nimi nie bede,

gdyz nie wiem, gdzie ratunek; bede czekata tu cierpliwie 1 niech si¢
speini wola

Boza: jam na $mier¢ gotowa.

I zostali wszyscy w miescie Ubiow. Nie marnowala wszakze czasu
Urszula: wsrod

poganskiej ludnosci miasta rozlegle byto pole do dziatania — z
towarzyszkami

wigc swemi pracowala wytrwale, krzewigc wsrdd ciemnych
mieszkancow Kolonii

Swiatto wiary; a ilekro¢ udato si¢ jej kogo nawrdcic, wra-



cala wowczas wesola z poboznej wycieczki 1 mowita:

— Oddatysmy si¢ z ufnoscia Bogu 1 Bog kierowat naszym okretem:
potrzebne bylySmy

tutaj.

Mingto Urszuli kilka spokojnych dni. Wsrdd pracy pozytecznej nie
miala czasu

teskni¢ za Brytania, — nie pytala tez niespokojnie, kiedy wreszcie
dostanie si¢

do Armoryki. Tymczasem ranka jednego, gdy z towarzyszkami
wybierala si¢ na

zwykla pobozna wycieczke, wbiegl do jej pokoju jeden ze starszych
dworzan, blady

I zmieszany widocznie.

— Co wam jest, Wariku? — spytata go Urszula.

— Poselstwo przybyto do ciebie, pani — odparl starzec drzacym
glosem.

— Poselstwo? — powtodrzyta tonem zdziwionym krolewna, nie
pojmujac pomieszania

dworzanina — czy od Konana?

— Od Gausena, wodza owych hord dzikich — odpart cisze;.
Urszula pobladtia.

— (dziez sa? — spytata.

— Przed domem czekaja.

Nie wzywajac nikogo za soba, krolewna podazyta przed dom; lecz
gdy na progu

drzwi stangla, dreszcz ja przebiegl. Na matych konikach ujrzata jakies
postacie,

ktore zaledwie do ludzi byty podobne. Sniade, ptaskie ich twarze
ZWIerZecy wyraz

mialy; malenkie oczy btyszczaly zlosliwoscia; przybrani w baranie
kozuchy z

futrem na wierzch wywroconem, zdawali si¢ cali by¢, jak zwierzeta,
obrosli

wlosem.



Urszula mimowoli cofngla si¢ w glab' mieszkania, lecz wnet
zapanowala nad soba i

wyszta znowu przed dom.

— Czego zadacie ode mnie, postowie Gausena? — spytala mowa
miejscowych

mieszkancow, ktorej si¢ nauczyta podczas podrozy.

Jeden wystapil na przod.

— Wdbdz nasz chce sam mowi¢ z narzeczona Konana, wielkorzadcy
Armoryki, 1 zada,

by corka Doniata przybyta do niego bezzwltocznie wraz ze swemi
towarzyszkami —

odparl ta sama mowa.

— Wola Gausena spetniong bedzie — rzekta Urszula, bo wiedziata
dobrze, 1z opor

na nic si¢ tu nie przyda.

Wrdcila smutna lecz spokojna do siebie.

— Przywdziejcie stroje Swiateczne 1 badzcie odwazne — rzekta do
mtodych

towarzyszek; — wodz Hunnoéw nas widzie¢ pragnie, a wige i§¢
musimy.

Dziewczgta poczety ptakac 1 skarzy€ sig. na swa dole.

— Myslatam, ze silniejsza w was wiara w potege Boza — rzekta do
nich Urszula z

lekka wymowka. — Jam spokojna, bo wierze, ze kiedy nas Bog ocalit
od burzy,

bosmy tutaj potrzebne byly, to 1 z mocy Hunnow wybawi, jesli stuzy¢
Mu jeszcze

bedziemy mogty; a jesli $miercia wiecej dobrego zdziatamy, to
umrze¢ nam kaze, a

wtedy nie bed¢ zycia zatowala.

Stowa te uspokoily wszystkie dziewczeta, poszty wiec odwaznie z
postami

barbarzynskimi do strasznego ich wodza.



Gausen chciat dosta¢ do niewoli narzeczona Konana po to tylko, by ja
zamordowac,

— lecz gdy mtoda, pigkna 1 szlachetna Urszula, przybrana w biala
szate, otoczona

podobnemi do niej dziewicami, stangta przed nim, zmieszat si¢ i,
zamiast rzuci¢

na nig wyrok $mierci, rzekt:

— Corko Doniata! w mocy twej jest wielkie szczescie; jesli zechcesz,
jutro przed

toba tysiace czotem o ziemig¢ uderza; powiedz tylko: "wyrzekam si¢
Konana, a

zostaje¢ zong Gausena. "

— Pierwej chrzest przyjmij, a potem powtorz t¢ prosbe — odparta
spokojnie

Urszula.

Twarz Gausena pociemniata z gniewu.

— Czyz nie wiesz, ze w mocy mojej twe zycie? Przemawiasz jak
krélowa, a moja

niewolnica jestes: bo gdy sking, umrzesz w tej chwili! — zawotat
woOdz ponurym

glosem.

— Smierci si¢ nie lekamy, ani ja, ani moje towarzyszki.

— Przekonam sig, o ile si¢ jej nie lekasz.

To powiedziawszy, dziki wodz Hunnow skinat na jednego z zohierzy.
— Luk z plecow! — wrzasnatl — strzalg natozyc¢!.. niech jedna z
orszaku krolewny

we Krwi u nog swej pani padnie.

Strzata swisneta — 1 zanim Urszula zdotata zrozumie¢ okrutny wyrok,
juz ukochana

jej Tekla osunela si¢ na ziemig, a na biatej jej sukni ukazata si¢
krwawa plama.

Urszula pochylita si¢ ku niej i ramieniem objela.

— Umieram! — szepneta Tekla, calujac ja na pozegnanie. — Obyz
Smier¢ moja
nawrécita tych barbarzyncow!



— Niebawem po6jde za toba! To rozstanie chwilowe — rzekta
Urszula; — do widzenia,

siostro.

Gausen spojrzat zdumiony na te odwazne kobiety, lecz spokoj ich
podraznil gniew

jego bardziej jeszcze.

— Pus¢ trupa, a mnie powiedz: "wyrzekam si¢ Konana i wiary jego!"
— krzyknat.

Urszula zlozyta zwolna przyjaciotke na ziemi i zwroécila si¢ do
barbarzyncy:

— Wiary mej nie wyrzekng si¢ nigdy!

— A wigc umrzesz natychmiast! — ochryptym z gniewu glosem
wrzasnat Gausen 1

skinat na zolierzy. — Nie szczgdzcie zadnej! — zawotal.

I wnet pig¢ strzat przeszylo powietrze 1 pig¢ miodziuchnych
dziewczat, krwig

zbroczonych, padto u stop tronu wodza Hunnéw, jak lilie kosa
podcigte. I petna

grozy cisza otoczyta go.

Barbarzyncy zl¢kli si¢ ohydnego czynu i — 0 dziwo! — Kilku z nich
zgieto kolana

1 pochylito kornie czota przed meczennicami.

Wtem dzwignela si¢ z ziemi Urszula, wyciagneta ku nim biata reke 1
twarz jej

zajasniata btogiem zadowoleniem.

— Nie zal mi zycia, gdym nawet takich nawroci¢ potrafita — rzekta;
— oto

btogostawie was 1 chrzcz¢ krwia moja wlasna!... Badzcie wiernymi
Chrystusowi.

| upadta znowu zwolna na ziemig, by wigcej oczu nie otworzy¢.

Ci, ktorych nawrdcita, podjeli ze czcia ciata mgczennic 1 pochowali je
uroczyscie. Okrutny Gausen oporu nie stawial: zlakt si¢ tego Boga,
ktory tak

dziwna odwage wla¢ nawet w serca niewiescie potrafit.



I1.
PRZEZ CIERNIE.

Mgstwo jest cnota nie tylko mezczyzn, ale 1 kobiet; 1 kobiety maja
swoje dni

walki.

K. Hoffmanowa.

Preszburg szaleje. Trzeci juz dzien §wigtuje stolica, juz trzeci dzien
warsztaty

1 kramy miasta stoja bezczynne, a lud ucztuje na placach. Stoty suto
Zastawione

migsiwem 1 ciastem; kadzie, pelne wina, wabia thumy; muzyka brzmi
po oberzach;

tance, §piewy od rana do nocy. na zamku krolewskim rojno, gwarno,
huczno i

strj no: ztoto kapie z szat pandéw, klejnoty na nich migoca.

Na wielkim placu, gdzie zwykle odbywaja si¢ turnieje, zebrat si¢ w tej
chwili

caty dwor krolewski 1 obcych nie brak takze, a wszystko dostojni
goscie:

ksigzeta niemieccy, ba, krolowie nawet...

Mtodziez wegierska popisuje si¢ zr¢gcznos$cia — to w wyscigach
ubiegajac si¢ o

palme pierwszenstwa, to w walce na kopie 1 miecze. Dzwigki trab
mieszaja si¢ z

gwarem gtosow ludzkich i rzeniem rumakéw. Od czasu do czasu nad
te halasy wzbija

si¢ glos herolda, ktéry oznajmia widzom godto tego, co wszedt w
szranki

walczacych...



Wokoto placu na tawach 1 krzestach siedza panowie wegierscy 1 obcy,
a za nimi w

lozach ksiazeta 1 krolowie. W najparadniejszej rozsiadt sig krol
Wegier,

Andrzej, obok niego jego matzonka Gertruda, a z nim hrabia Reinhard
z Milbergu i

pani Berta Beidelibern, ktorzy razem z Turyngii na t¢ uroczystos¢
przybyli.

Na kolanach krolowej siedzi malenka dziewczynka w zlotolite;
sukience, w

przepasce koralowej na kruczych wlosach; twarzyczka jej smagta,
OCzy Czarne,

pele zycia, rozwarte szeroko, a cickawos$¢ w nich si¢ maluje. Z
niemym zachwytem

przypatruje si¢ ona gonitwom 1 walce rycerzy, ani si¢ domyslajac, ze
to na jej

cze$¢ ta uroczystos¢, ze ona dzis bohaterka dnia. Malenka cztery lata
liczy

zaledwie, a rodzice obchodza juz jej zareczyny: landgraf Turyngii i
Hessyi,

hrabia saski Herman, jeden z najznakomitszych ksiazat rzeszy
niemieckiej,

wyprawit do Preszburga w poselstwie hrabiego Reinharda 1 Bertg
Beidelibern, by

prosili kréla Andrzeja o rekg malutkiej Elzbiety dla syna jego
Ludwika.

Poselstwo zostato przyjete przychylnie. Krol Andrzej przyrzekt postaé
corke do

zamku Wartburga, gdzie wedle 6wczesnych zwyczajow miala si¢ ona

chowac¢ wraz z przysztym me¢zem — 1 oto wlasnie zar¢czyny
wyprawia.

Zapatrzona w walczacych rycerzy, ani si¢ domysla kroélewna, co to za
wazny dzien

w jej zyciu. Gdy ktory ze zwycigskich rycerzy zblizy si¢ do lozy
krolewskiej po



nagrodg¢ 1 uklgknie przed nia, zwraca natychmiast spojrzenie na matke,
matka

wktada w drobne raczki dzieciny wieniec dgbowy, a Elzbieta stroi nim
Z usmiechem

glowe kleczacego 1 klaszcze potem w dtonie z radosci.

Ranek 1 poludnie zbiegly dworowi na takich uciechach, a gdy stonce
pochylito si¢

ku zachodowi, krol Andrzej dat znak, 1z czas przerwac turnieje.
Rycerze opuscili

szranki 1 podazyli na zamek, gdzie wspaniata uczta miata zakonczy¢
uroczystosc.

Goscie 1 miejscowi obsiedli suto jadlem zastawione stoty; ozwaty si¢ z
galeryi,

salg otaczajacej, traby i flety; z beczek, stojacych pod Scianami, polato
Si¢

wino; stuzba poczeta obnosi¢ dymiace para potmiski i szklanice petne
zlotego

napoju. Krélewne posadzono w wysokiem krzesle, na pierwszem
miejscu; stato tuz

przy niej po obu stronach po dwdch paziow, gotowych na kazde
skinienie

mtodziutkiej swej pani; za kazdem daniem ktadli jej na talerze to
migso, to

stodycze, to owoce, lecz krolewna nie tkn¢ta niczego. Zmegczona
doznanemi

wrazeniami, mimo gwaru, ktory ja otaczat, usneta. Na jej czes¢
panowie wznosza

ustawicznie toasty, lecz ona nikomu nie dzigkuje; gtdéwka jej zwista na
porgczy

Krzesta, oczy zamknigte, na ustach btaka si¢ wszakze

usmiech zadowolenia: moze dziecina marzy o gonitwach rycerskich.
Sen krélewny nie przeszkadza wszakze nikomu: wesole rozmowy 1
glosniejsze

jeszcze wiwaty obijajq si¢ co chwila o $ciany sali godowe;.



Procz jednej, wszystkie twarze promienieja zyciem i uciecha — procz
krélowej

Gertrudy, wszyscy weseli. Ona tylko jedna siedzi milczaca, nie
spuszcza wzroku z

corki, a we wzroku tym tyle niepokoju!... I nie dziw! t¢ malenka
zabiora

niebawem obcy przybysze i w dalekie strony uwioza; a jak jej tam
bedzie — kto

wie? Hrabia Reinhard mowit wprawdzie, ze Herman, landgraf
Turyngii, 1 zona jego

Zofia styna oboje z madrosci i cnoty; ze syn ich Ludwik jest wiernem
odbiciem

rodzicéw; — lecz czy ona pewna by¢ moze, iz Elzbieta zdobegdzie
sobie serca nowej

rodziny, ze tgskni¢ za swymi nie bedzie w Wartburgu?

Glosne wiwaty, Smiechy, gwar pustych rozméw, jakie rozlegaty si¢
koto krolowe;,

nuzyly ja, a jednakze pragnela, by ta godzina hatasliwa nie skonczyta
si¢ nigdy,

gdyz po skonczonej uczcie corka jej miata odjechac na zawsze z
domu. Lecz

zyczenia Gertrudy nie spehnity sig.

Przyszta chwila, kiedy goscie powstali od stotlu 1 Berta Beidelibern
zblizyla si¢

do krolowej.

— Czas rozsta¢ si¢ — rzekla.

Krolowa pochylita si¢ ku $piacej Elzbiecie, wzigla ja na rece 1 do serca
przycisnela, a kilka tez spadto z jej oczow na twarzyczke dziecka.
Dziecina

obudzita si¢ 1 podniosta powieki, lecz ujrzawszy matke, pochylona ku
sobie,

znowu zamkneta oczy.

— Panuj nad soba, Gertrudo — odezwat si¢ krol; — najlepiej bedzie,
gdy $pigce



dziecko oddamy hrabiemu Reinhardowi i jego towarzyszce: mnigj
beda mieli z niem

ktopotu... ptaczu nie bedzie przy rozstaniu... Niech przyniosa kolebke
ksigzniczki — dodal, ku dworzanom si¢ zwrociwszy.

Zaledwie wymowil te stowa, na progu sali ukazato si¢ dwoch paziow
krélewskich,

ktorzy niesli srebrna kolebeczke, a za nimi trzynascie dziewczat biato
ubranych

postepowato. Chilopigta postawity kolebke przed krolowa, ta utozyta
dziecine na

postaniu, pocalowata biale jej czoto 1 krzyzyk bltogostawienstwa na
niem

nakreslita, poczem paziowie dzwigneli znow kotyske 1 skierowali si¢ z
nig ku

wielkiej sient zamkowej. Trzynascie dziewic, jakie krol Andrzej
posytal do

Turyngii z corka, szto tuz za kolebka, potem krol 1 krélowa z hrabia
Reinhardem

1 jego towarzyszka, a za nimi postgpowat dwor caly.

Na wielkim dziedzincu staty kolasy, czekajace na poselstwo landgrafa
Turyngii i

na mtoda narzeczong jego syna, oraz ttum ludu, ktory krzyczat:

— Niech zyje Elzbieta, krolewna Wegier!

— Niech zyje Ludwik, ksiazg Turyngii!

Paziowie, przecisnawszy si¢ przez t¢ wrzaskliwa gawiedz, juz
docierali do

karocy, ktora jecha¢ miata krolewna, gdy naraz dziwaczna jakas
posta¢c w

tachmanach, z kosturem w re¢ku, przypominajaca legendowe wiedzmy,
zastapita im

droge.

— Stojcie! — rzekta ochrypltym glosem i reke czarna, kosScista, na
kotysce

polozyta — stara Cyganka



chce takze pozegnac swa krolewng 1 dac jej jaki podarunek od siebie
— dodata

posepnie.

Wylegkle chlopigta zatrzymaty sig. Stara pochylita si¢ nad Spigcem
dzieckiem,

spojrzenie s¢pa w nie wpila 1 poczeta ruszac glowa 1 wzdychac gtosno.
Nikt nie

smial jej odegna¢ — z niemem przerazeniem wszyscy czekali, co
powie; nie

watpili, 1z jako podarek rzuci krolewnie wrozbg; lecz dobra, czy ztg —
kazdy byt

ciekaw.

Nareszcie stara wyprostowala sig, chudy, czarny palec wyciagngla ku
dziecku i

gluchym gltosem mowic poczeta:

— Hustata, piescita, cackata mac... zato obcy chlodem otocza,
caluskoéw poskapia,

odmowig serca... Stodko, wesolo, bez troski 1 tez biegto ci zycie u
swoich; u

obcych poznasz ty, co ptacz, co rozpacz, co bdl, co nedza 1 srom, gtod
| zZimno;

gorycza obcy ci¢ nakarmia, piotunem napoja! Oj, biedna ty, biedna!
0j, zal mi

cig, zal! W zlotogtowie stroil cig ojciec, w srebrnej kotysce usypiata
matka,

kolana zginali przed toba studzy krola Wegier; pod dachem obcych
nie bedziesz ty

pania, ale wygnanka... tam se¢py ci¢ otocza, porania, pokrwawia! Oj,
biedna ty,

biedna!

I Cyganka, cofnawszy si¢ od kolebki, znikta w thumie.

Posgpna jej wrdzba takie wrazenie na wszystkich wywarla, 1z nikt
stowa przemowic

nie $miat; nawet krélowa 1 krél milczeli, bladzi, zgnebieni.
Whpatrywali si¢ oni

z przerazeniem w uspiong dziecing, jedna mysla przejeci: czy
dozwoli¢ jechac

corce



do obcych, ktorzy, wedle wrozby Cyganki, drogg jej zycia cierniem
zasta¢ mieli?

Krol otrzasnat si¢ pierwszy z wrazenia.

— (Gdzie ta Cyganka? Dajcie ja tu zaraz! — zawolat.

Dworzanie si¢ rozbiegli, lecz prozno szukali — Cyganka bez sladu
przepadia.

Krolowa chciata zabra¢ corke z kotyski, lecz hrabia Reinhard opor
stawit.

— I czemze wytldmacz¢ memu panu niedotrzymanie waszego stowa?
— zapytat

powaznie. — Czy mam odjechac¢ bez krolewny, 1 stanawszy przed
obliczem landgrafa

Turyngii, powiedzie¢: "Krol Andrzej 1 krolowa Gertruda zlekli si¢
wrozby ciemnej

Cyganki 1 corce jechac nie dozwolili. " Lub moze mam mu
powiedzie¢: "Krol Wegier

zniewazyt cig, najjasniejszy panie, wobec catego swego dworu, bo
gdysSmy juz

rusza¢ w podroz mieli z krolewna, naraz nam ja odebrat. "

— Tak jest, wiarotomca by¢ nie moge — odezwat si¢ stanowczym
tonem krol Andrzej.

— Powierze dziecko opiece Boskiej 1 ufa¢ bede, ze Bég czuwac nad
niem nie

przestanie. 1dz do kaplicy, Gertrudo! — dodat, zwrociwszy si¢ do
zony — modlitwa

wleje spokoj w twe serce.

I Berta Beidelibern z hrabia Reinhardem zabrali krolewng. Ruszyty
kolasy

podrézne ku bramie dziedzinca; napot omdlata z zalu zong krol
Andrzej

odprowadzit do kaplicy zamkowej, gdzie padiszy u stdp oltarza na
kolana,

nieszczesliwa matka szukata w pokornej modlitwie pociechy 1 sity.



Na zaniku wartburskim, rezydencyi ksiazat Turyngii, ghucha cisza
panuje —

jeszcze $pia jego mieszkancy; ksigzyc wprawdzie juz pobladt, niby ze
strachu

przed spotkaniem si¢ ze stoncem, ktorego przybycia lada chwila
spodziewala si¢

ziemia, strojac sig, by powita¢ godnie swego krola: rozwijata stulone
Kielichy

kwiatow, obsypywala brylantami szmaragdowe liscie traw 1 krzewow,
budzita

spiewakow skrzydlatych, by Pana jej piesnia witali.

Wtem ghuchy tetent doleciat od goscinca, do bramy zamkowe;j
wiodacego. Mgta,

wiszaca w powietrzu, nie dozwalata widzie¢, kto jedzie owym
goscincem, lecz

straznik, stojacy u bramy zamku, zgadtl zaraz, iz wpusci niebawem
goscia na

dziedziniec.

Tetent stawat si¢ coraz wyrazniejszy.

Nie omylit si¢ straznik: nie uptynat kwadrans, a juz za brama ozwat
si¢ gtos

jedrny, donosny:

— Z poselstwem do landgrafa Turyngii!

Whnet otwarla si¢ brama i na dziedziniec wjechat rycerz w ptaszczu
kurzem

okrytym, zdradzajacym, ze poset 6w nie dzisiaj ani wczoraj dosiadl
konia, lecz o

wiele dawnie;j.

— Czy landgraf na zamku? — zapytat.

— Tak, ale $pi jeszcze — odpart straznik. — Zaledwo $wita...

— Jesli $pi, to go zbudzi¢ trzeba. Widzie¢ si¢ z nim musze
natychmiast — odpart

przybysz. — Landgraf sam mi polecit, abym stanat przed nim
bezzwlocznie, gdy w

poselstwie przybede.

To mowiac, pokazat straznikowi pier§cien z herbem landgrafa, w
krwawniku



wyrytym, jaki mial na

palcu. Straznik ustapit z drogi, a posel, zeskoczywszy z konia, podazyt
ku

Zzamkowi,

Tetent kopyt obudzit Spiaca w sieni shuzbe, rozwarty si¢ wielkie okute
drzwi

zamkowe 1 dwoch pachotkow ukazato si¢ na progu. Poset titdmaczy¢
si¢ Znowu

musial, lecz 1 tutaj pierScien z krwawnikiem utorowal mu drogg.
Dotarl wreszcie

do sypialni landgrafa. Tu znalazt takze drzwi zaparte, a przy nich
stojacego

dworzanina.

— Czy landgraf $pi jeszcze? — zapytat go.

— Prawdopodobnie — odpart dworzanin.

— Mam pilne poselstwo, widzie¢ si¢ musz¢ bez zwtocznie — rzekt
przybysz.

Dworzanin zawahat sie.

— Czy list niesiecie? — zapytat po chwili.

— Stowa tylko.

— Powiedzcie, a wejdg 1 powtorzg je — rzekt dworzanin.

— Sam widzie¢ si¢ muszg¢. Oto dowdd, ze mam prawo wejs¢ —
odpart poset i krwawnik

ukazat.

Dworzanin odstapit ode drzwi. Nieznajomy pchnat je 1 wszedt do
sypialni.

Landgraf Herman juz nie spal, szept prowadzonej rozmowy go
obudzit.

— Hrabia Gotard! — wykrzyknat rado$nie — i c6z mi niesiecie?
Poset sktonit si¢ na powitanie.

— Krolewna wegierska odpoczywa w tej chwili w Eisenach — rzekt.
— Czy zdrowa?... czy szczesliwie odbyta podr6z? — pytatl landgraf.



— Zdrowa 1 wesota; juz oswoita si¢ z nowem

otoczeniem. Podr6z odbylismy bez zadnej przygody — odpowiedziat
hrabia.

Landgraf klasnat w dtonie. Na ten znak wszedt do sypialni dworzanin,
ktory pode

drzwiami czekatl na rozkazy.

— Niech zaprzegna do mej kolasy — rzekt landgraf. — Ty, Henryk i
Rudolf badzcie

gotowi: za pot godziny wyruszymy do Eisenach. A wy, hrabio — tu
zwrocit sie do

posta dobrej wiesci, — rozgosccie si¢ w zamku. Pewnoscie znuzeni i
glodni takze.

Kazcie da¢ sobie $niadanie 1 spoczynek przygotowac.

— Gdy wam ustuzeg, panie, o sobie pomysl¢ — odpart uprzejmie
Gotard 1 pozostal w

sypialni, by zastapi¢ dworzanina, ktory pospieszyt spetni¢ rozkazy
landgrafa.

Dzien byt juz dobry, gdy landgraf z dworem ruszy? na spotkanie
synowej, wydawszy

wprzod rozkaz przygotowania wszystkiego na przyjecie przysziej pani
Turyngii. Po

paru godzinach jadacym ukazatly si¢ wiezyce kosciotow miasta. Mgla
opadata

zwolna, daleko mozna juz bylo sigga¢ wzrokiem. Przed nimi widac
byto punkt

czarny, ruchomy, ktory posuwat si¢ zwolna. Landgraf wpatrywat si¢
W niego

uwaznie.

— Zdaje mi sig, ze to oni — rzeki, nie spuszczajac go z oka.

— Najniezawodniej — odparl jeden z dworakow. — Rozrézniam juz
ludzi, konie i

kolasy.

W istocie czarna masa przybrala ksztatty wyrazniejsze; widac byto
jezdzca,

poprzedzajacego o kilkanascie krokow olbrzymia kolase, otoczona
panami



na koniach, a dalej jeszcze kilka innych, dalej wozy tadowne. Jadacy
przodem

oddalat sig, szybko, daleko zostawiwszy krolewng za soba; a gdy si¢
spotkat z

landgrafem, zeskoczyt z konia, 1 czapke w gore podniodstszy,
krzykna}:

— Krolewna Elzbieta jedzie! Landgraf kazatl konie zatrzymac.

— Tutaj zaczekamy — rzekl, obejmujac wzrokiem okoliceg.

Byla to obszerna ptaszczyzna, otoczona d¢gbami, miejsce wygodne,
pigkne i

cieniste. Niebawem orszak krolewny nadciagnat.

Elzbieta nie spala; siedziala ona na kolanach Berty Beidelibern, do
ktorej

przywiazala si¢ bardzo.

Wysiadlszy z pojazdu, landgraf Herman zblizyt si¢ do narzeczone;j
syna, wziat ja

na rece 1 ucalowat czule. Dziecina usmiechngta si¢ do niego.

— Ktos$ ty taki? — zapytata.

— Jestem twoim ojcem — odpart.

— Mam ojca w Preszburgu, bardzo go kocham — szczebiotala
dziewczynka. — Ty pewno

jestes tym drugim ojcem, o ktorym Berta mi mowita. Jezeli jeste$ taki
dobry, jak

tamten, kochac ci¢ bede takze.

Ksiezna Zofia z synem wyczekiwala niecierpliwie krolewny. Gdy
dano jej zna¢, ze

podrozni juz w brame zamku wjezdzaja, wybieglta z dzie¢mi na
kruzganek 1,

odebrawszy z rak me¢za Elzbiete, okryta ja pocatunkami, poczem
Zwrociwszy si¢ do

syna, odezwata si¢ powaznie:

— Oto przyszla twoja matzonka, Ludwiku. Kochaj ja jak siostre 1 jak
siostre

otaczaj opieka, zachecaj do dobrego, od wystgpku strzez troskliwie.



Ludwik ujat malenka raczke¢ narzeczonej 1 ucatowat ja z szacunkiem.
— Witam cig, moja sliczna zoneczko! — rzekt — kochac cig¢ bedg¢ na
pewno!

Tak to pod dobra wrozba rozpoczeto si¢ dla Elzbiety zycie w domu jej
przysztego

meza.

W kilka dni potem odbyty si¢ nowe, uroczyste zar¢czyny na zamku
wartburskim.

Wszyscy wrozyli szczesliwa przysztos¢ krolewnie: Mtody narzeczony
pokochat ja od

pierwszego spojrzenia i troskliwoscia prawdziwie braterska otaczat;
rodzice jego

byli nig zachwyceni, obsypywali ja ustawicznie pieszczotami; dwor
caly ubiegal

sig, by jej dogodzi¢, a z bracmi Ludwika zyta w wielkiej przyjazni.
Jedna tylko

istota w zamku nie okazywata przychylnosci Elzbiecie: byta to corka
landgrafa,

ksiezniczka Agnieszka. Hotdy, jakie odbierata krolewna, pieszczoty,
jakiemi byta

otoczona, zdawaty si¢ ja gniewac.

Ilekro¢ wyrzekt kto przy niej pochlebne stowo o Elzbiecie, marszczyla
czolo

natychmiast; a gdy po odbytej uroczystosci zargczyn Ludwik
przyprowadzit do niej

narzeczong 1 rzekt: — "USci$nij, Agnieszko, swoja bratowe! —
pocatowala tak

chtodno krolewng, iz dziewczynka, spojrzawszy na nig ze smutkiem,
spytata:

— Czemu nie kochasz Elzbietki, siostrzyczko?

Lecz stowa te nie wzruszylty Agnieszki.

— Chciwa jestes$, krolewno — odparta szorstko; — chciataby$ zabrac
sobie
wszystkie serca, jakie tylko bija w tym zamku.



Minglo lat kilka od powyzej opisanych wypadkow. Elzbieta mieszkata
zawsze W

zamku wartburskim, zycie jej ptyngto cicho i1 spokojnie. Wprawdzie
stracita

matke, lecz, oddalona od niej, w rodzinie przysztego meza otoczona
mitoscia, nie

uczula zbyt mocno tej straty. Wszystko wrozyto krolewnie, ze bedzie
Zawsze

szczgsliwa: Miala dar zdobywania sobie serc, narzeczony jej wyrastat
na

cztowieka rozumnego i1 zacnego, Turyngia pomyslnie si¢ rozwijata.
Byta to niedziela. Gromadka dzieci bawila si¢ wesoto w ogrodzie
zamku

wartburskiego. Corki i synowie dworzan landgrafa wraz z jego
dzie¢mi 1 przyszla

synowa wyprawiali wyscigi, strzelali do celu z matych swych tukéow,
gonili motyle

— pelno tam bylo gwaru, Smiechow 1 zartow.

Witem rozlegt si¢ w powietrzu uroczysty gtos dzwonu, oznajmiajac, ze
nieszpory

si¢ rozpoczely.

Elzbieta Scigata si¢ wtasnie z bra¢mi Ludwika, lecz ustyszawszy
dzwigki,

zatrzymata si¢ w potowie drogi; spojrzenie jej naraz spowazniato i
zwrocila si¢

do narzeczonego.

— P¢jdziemy do kosciota — rzekta.

— Pierwej dobiegnij do mety — ozwala si¢ ksigzniczka; — nieszpory
nie uciekna.

— Nie bedg si¢ bawila, gdy kos$cidt na modlitwe wzywa — odparta
Elzbieta.

Agnieszka ruszyta ramionami.



— Mniszka! — mrukngta z gniewem.

— Dziwig sig, ze ganisz jej poboznos¢ — surowo odezwal si¢ do
siostry Ludwik.

— Ganig, bo przesady nie lubi¢ — odparta Agnieszka.

— Czyz mozna przesadza¢ w gorliwosci wzgledem Tego, ktoremu
tyle winni jesteSmy?

— spytala Elzbieta — czyz Boga nadto milowa¢ mozna?

— Pigknie odpowiedziatas, Elzbieto — odezwata si¢ Berta, ktora
zdala czuwata nad

mtodzieza. — ChodzZcie, dzieci, do kosSciota; czas juz w istocie.
Ludwik podat ramig narzeczonej 1 naprzod ja poprowadzil, inne dzieci
skupity si¢

koto Berty 1 podazyly wszystkie na nieszpory. Agnieszka szla
zasgpiona na koncu.

Gdy dotarli do kamiennych schodow, prowadzacych do kaplicy,
spotkali landgrafa

Hermana z panami i paniami dworu.

Ujrzawszy mtodych narzeczonych, $pieszacych przodem, landgraf
usmiechnat sie do

nich, a zwrociwszy si¢ do zony, rzekt:

— Pobozng panig nasi poddani mie¢ beda w przysztosci. Rad jestem z
wyboru.

Synowa nasza co dzien milsza staje si¢ memu sercu.

Wszedlszy do kosciola, Elzbieta padia na kolana 1 w serdecznej
modlitwie si¢

zatopita, nie czu-

jac spojrzen ojca i dworzan, ktdrzy z szacunkiem si¢ jej przypatrywali.
Po skonczonych nieszporach dzieci nie wrécity juz do ogrodu. Berta
Beidelibern

poprowadzita je do sali jadalnej, gdzie wieczerze niebawem podac
miano; tam

podazyl tez landgraf Herman z zona 1 dworem.

— Elzbieto, mam dla ciebie radosng nowin¢ — rzekt landgraf,
wchodzac.

Elzbieta podniosta na niego pytajace spojrzenie.



— Brat tw0j przystatl ci w darze tysiac talarow — ciagnat dale;
landgraf; —

poniewaz rozumna jestes, pozwolg ci przeto z nimi zrobic, co
zechcesz.

Rumieniec radosci oblal twarzyczke dziewczynki.

— I'nie kazesz mi, ojcze, powiedziec¢, co z nimi zrobitam? — spytata
nieSmiato.

Zrozumial ja landgraf.

— I'na to dam pozwolenie swej poboznej synowej, ktdra pamigta o
tem, ze dobre

uczynki w tajemnicy spetlia¢ nalezy — odpart z dobrotliwym
usmiechem.

Poczem zwrociwszy si¢ do jednego z dworzan dodat tonem rozkazu:
— Panie Wentzel, wreczycie dzis jeszcze krolewnie tysiac talarow.
— Co zrobisz z tymi pieni¢gdzmi? — zapytal Ludwik narzeczona, gdy
po skonczonej

wieczerzy przeszli znowu do ogrodu.

— Co pragne z nimi zrobic, to juz wiem — odparta Elzbieta,
spuszczajac oczy; —

ale czy ty zamiar moj uznasz za dobry?

— Jestem tego pewien.

Elzbieta podniosta na niego stodkie spojrzenie.

— Dzi$ rano, gdy wszyscy prawie w zaniku jeszcze spali — poczeta
glosem

nieSmiatym, — Guta i ja uprositySmy hrabianke Szander, by poszia z
nami...

— Na cmentarz — wtracila naraz glosem ironicznym Agnieszka,
ktora

najniespodziewaniej zjawila si¢ 0bok narzeczonych.

— Tak, na cmentarz — potwierdzita spokojnie Elzbieta. — Lubig tam
chodzi¢:

groby, jakie spotykam, mowia mi, ze 1 ja kiedy$ spoczn¢ pod mogita,
a dusza moja

przed Bogiem stanie, by zda¢ sprawe z zycia calego. To mnie zachgca

do dobrych



uczynkow.

— I ' wieczne szczgscie ci utatwi — dodata, zblizajac sig, Berta.
Agnieszka rzucila jej gniewne spojrzenie.

— WracalySmy z cmentarza dalsza droga — zaczg¢la znéw Elzbieta.
— Ranek byt taki

pigkny, chciatySmy si¢ przejsc¢ i dlatego dalsza droge z powrotem
obralysmy.

Gdysmy przechodzity koto jednej z chat kmiecych, ustyszatam ptacz
glosny;

uprositam wigc hrabianke 1 wstapitySmy... Ach, Ludwiku, zebys ty
wiedziat, jaka

tam nedza!..,

— Pozegnajcie si¢ z nadzieja zabawy! — mruknegla do innych
dziewczat Agnieszka. —

Te talary zabiora z pewnoscia jacys fachmaniarze — dodata z
nietajonym gniewem.

— Sadzg, ze to pigkniejszy cci, niz ten, o ktorym roitySmy podczas
wieczerzy —

stangta zywo w obronie krolewny Guta.

— Czyzbys$ ty odwazyla si¢ coskolwiek jej zgani¢! — odparta
wzgardliwie

Agnieszka.

— Nie znasz jej, siostro — odezwala si¢ Elzbieta; — ilekro¢ chce cos
ztego

popehié, Guta przestrzega mnie zawsze; sadze jednak, ze dzi$ na
nagang nie

zashuzytam.

— Tylko na uwielbienie — rzekt Ludwik i przyklak? przed
milodziutka narzeczong. —

Nigdy cig¢ tak nie kochatem, jak w tej chwili — dodat, catujac jej maia
raczke.

— Mozemy by¢ pewni, ze gdy ta para zasiadzie na tronie, kaze
wszystkim

mieszkancom Turyngii habity przywdzia¢ — z przekasem odezwala
si¢ Agnieszka.



Ludwik rozsmiat si¢ wesoto, powstat 1 zwrocit si¢ do mowiace;:

— Badz spokojna, nie zrobig z ciebie zakonnicy — odpart; — nie na
zakonnicg tys

stworzona... Mozesz by¢ wszakze pewna, ze razem z Elzbieta o tem
myslec¢

bedziemy, by poddani nasi nie znali n¢dzy i rozpaczy — dodat
powaznie.

— Postaram si¢ wyjechac z Turyngii, zanim do wladzy dojdziecie —
odparta

Agnieszka.

— Dos¢ tych sporow! — wtracita sic Berta. — Elzbieta poniesie jutro
rano z

Ludwikiem i1 hrabianka Szander pieniadze biedakom, bo¢ ma
pozwolenie zrobienia ze

swymi talarami, co si¢ jej podoba; a tymczasem pora nam wszystkim
na spoczynek.

I zaprowadzita dziewczeta do sypialni ich wspolnej, — lecz zanim
udaty si¢ na

spoczynek, musialy pierwej zmoéwi¢ wieczorne pacierze, po ktorych
kazata im

jeszcze podzigkowac¢ Bogu za dobre natchnienie, jakie dat Elzbiecie,
aby na tak

pigkny cel daru brata uzyla.

Agnieszka sttumita gniew, — lecz gdy pokoj cisza zalegla 1 swiatta
pogasty,

szepneta do swej przyjacidtki Miny, obok ktorej sypiala:

— Nie cierpi¢ Elzbiety. Jej poboznos¢ do wsciektosci mnie
doprowadza. Nie daruje

jej nigdy, 1z za pieniadze otrzymane nie wyprawita nam uczty.

— Niezno$na jest — zawtorowata Mina.

— A co najgorsza, ze tak fatalnie wptywa na Ludwika. Gdybym
ojcem byla,

naznaczytabym nastepca tronu Henryka, a Ludwikowi ksigdzem
kazatabym zostac.



— Masz stuszno$¢ — rzekta Mina: — on na mnicha, ona na mniszke
si¢ nadaja tylko.

A czy wiesz, co ona wczoraj zrobita?

— Co6z takiego?

— BawitySmy si¢ w ogrodzie, wtem styszymy krzyk... Elzbieta
rzucila natychmiast

zabawg 1 poleciala w strong, skad lament dochodzit, 1 niecbawem
dobieglo nas

wotanie: "Guto! Guto!" PobieglySmy wszystkie 1 wyobraz sobie,
cosmy zobaczyty:

Elzbieta klgczata nad brudnym zydziakiem, ktorego pies z dziedzinca
zamkowego

poturbowat. Podobno ktos ze stuzby poszczul... 1 dobrze zrobit, bo po
co zydziak

wlazt do chrzescijan. Guta naturalnie pospieszyta z pomoca Elzbiecie,
zaniosta

wody, pomogla jej

obmy¢ rany, poczem obie podniosty go z ziemi 1 do matki jego
odestaty w lektyce.

Agnieszka otrzasng¢la si¢ ze wstretem.

— Brudnego zydziaka? To okropne! — rzekta.

— Bylam pewna, ze hrabianka Szander potaje Elzbiete¢ — ciagng¢la
dalej Mina, —

lecz wyobraz sobie, ze ja usciskata i powiedziata: "Swigta
dzieweczka. "

— Te Wegierki tylko jej schlebiaja! — mrukneta Agnieszka.

— Nie tylko Wegierki — westchneta Mina; — a Berta ze swojem
wiecznem:

"blogostawiony dom, w ktérym rosna takie dzieci, jak Elzbieta. " A
hrabia

Reinhard, ktory przepowiada, ze krélewna chlubg i szczg$cie Turyngii
przyniesie?

Guta nazywa ja lilijka, Ludwik gotabkiem, landgraf swa chluba...
Komu ona glowy

nie zawrocita!



Agnieszka nic na to nie odpowiedziata 1 zamkng¢la oczy, lecz gniew
odpedzat sen z

jej powiek.

Zato Elzbieta usne¢la zaraz, a sen przyniost jej stodkie widzenie: Zdato
s1¢ jej,

1z przyszta do niej matka 1 powiedziata: "Zadowolona jestem z ciebie,
Elzbieto,

bos cnotliwa. Latwo jednak jest by¢ dobra, gdy nas mitos¢ otacza, gdy
sciezka,

ktoéra idziemy, rowna jest i gtadka, kamienie ostre i ostrzejsze jeszcze
kolce

stop nam nie rania; lecz gdy walczyc¢ trzeba ze ztem, znosic
upokorzenia i

przykrosci, gdy cierpie¢ musimy, by dobrze czyni¢, a w dobrem mimo
to

wytrwamy... wtedy dopiero prawdziwa zastuga. "

Zaledwie nazajutrz §wit rozproszyt cienie nocy, Elzbieta zbudzita
Gute. 1

hrabianke Szander i poszly

razem do nieszczesliwej rodziny, ktora wczoraj przypadkiem poznaty.
Elzbieta

zostawita w ubogiej chacie talarow. Chciata wszystko oddac, lecz
odradzita

jej to hrabianka, ktora Igkata sig, by kto nie obdarl biednych ludzi z
tak

znacznej kwoty. Za jej namowa Elzbieta obiecata nieszczgsliwej
matce pigciorga

dzieci, 1z, dopoki do zdrowia nie wroci, przynosi¢ jej bedzie kazdego
tygodnia

pomoc pieniezng. Wracaly wszystkie trzy, rozmawiajac z ozywieniem
0 tych,

ktorych pocieszyly w niedoli, a tak byly zajete rozmowa, 1z,
wszedtszy na

dziedziniec, nie spostrzegly, ze ludno na nim niezwykle, ze wszystkie
twarze



jakie$ zasgpione 1 ze wielu przypatruje si¢ Elzbiecie jak gdyby z
politowaniem.

I w sieni zanikowej ludno tez bylo, a mimo to dziwnie cicho, bo
wszyscy szeptali

tylko dookota.

Zaledwo minawszy sien, zwrocity si¢ do bocznych drzwi, ktore
prowadzity do

pokojow krolewny. Elzbieta ujrzata idacego naprzeciw siebie
Ludwika. Byl blady

niezwykle.

— Co ci jest? — zapytata niespokojnie.

— Ojciec umiera! — odrzekt sttumionym glosem.

Wiadomos¢ byta tak niespodziewana, i1z Elzbieta, zachwiata sig, jak
gdyby jakis

ci¢zar spadt nagle na jej glowe.

W pierwszej chwili nawet na odpowiedz zdoby¢ si¢ nie mogla, lecz
niebawem

wrocila jej przytomnosc.

— Czy mogg pojs¢ ojca pozegnac? — zapytala.

— Woyslatl mnie po ciebie — odpart Ludwik. — ChodZmy razem.

I skierowali si¢ oboje do pokoju landgrafa. Blada, lecz spokojna,
zblizyla si¢

Elzbieta do 16Zka chorego i przyklekta przy nim.

— Poblogostaw mig, ojcze! — rzekta. Landgraf otworzyt oczy, a
wyraz zadowolenia

rozjasnil jego twarz.

— Jestes... — szepnal, patrzac na nig z mitoscig. — Czekalem na
ciebie.

I reke¢ potozyt na jej glowie.

— Niechaj Bog btogostawi wszystkim dobrym twoim checiom 1
uczynkom — rzekt

glosem wyraznym, — badz wierng towarzyszka Ludwika. Jak dzis,
tak i nadal

zachgcaj go zawsze do dobrego, wspieraj w zacnych zamiarach, rad
szlachetnych



udzielaj, by poddani go kochali i szanowali.

Reka jego zsunela si¢ z glowy dziewczgcia 1 opadta bezwladnie.
Elzbieta ja pochwycita.

— Nigdy, nigdy nie pociagne¢ go na zta droge! przysi¢gam ci, ojcze!
— zawolata

wzruszonym glosem, goracymi pocalunkami pokrywajac reke
landgrafa, ktory

uslyszat t¢ obietnicg widocznie, bo uscisnal jeszcze jej dton, poczem
powieki

jego si¢ zwarty, z ust ciche, wyrwato si¢ westchnienie 1 usnal na
ZaWSZe.

Placz glosny, jaki rozlegt si¢ w pokoju, oznajmit Elzbiecie, ze stracila
tego,

ktory ja kochat jak corke.

Nie rozszlochata si¢ ona jednak gtosno, jak inni, lecz w ciche;j
modlitwie

szukata pociechy.

W kilka dni potem odbyt si¢ na zamku wartburskim wspaniaty
pogrzeb. Landgrafowa

Zofia z corka

1 synem najstarszym szly pierwsze za marami, za nimi Elzbieta z
bra¢mi Ludwika,

potem dwor caly 1 obcy ksiazgta, ktdrzy na t¢ zalobna uroczystos¢ na
zamek

zjechali.

Przez caty ten smutny dzien Ludwik matki nie odstgpowal, gdyz co
chwila mdlata 1

przywolywata go do siebie. Zdawato sig, 1z zapomnial o narzeczonej;
lecz

Elzbieta nie miata mu tego za zte 1 zachowywala si¢ zupeltnie
spokojnie, tak, iz

patrzacym na nig zdawato si¢, ze $mier¢ ojca narzeczonego niewielkie
wywarla na

niej wrazenie. Dopiero kiedy wieczorem zostaia tylko z Guta w
swoim pokoju,



tzami si¢ goracemi zalata. Rzuciwszy si¢ przyjaciotce na szyje, z
tkaniem

zawotala:

— Guto! Guto! com ja w nim stracita biedna sierota!...

— Masz jeszcze matke — szepngla nieSmiato Guta.

— W jej sercu pierwsze miejsce zajmuje Agnieszka.

Guta objeta ja ramieniem.

— Ludwik cig¢ kocha — rzekla, catujac ja. Elzbieta westchneta.
— I cierpie¢ bedzie przeze mnie — szepneta, gtowa potrzasajac.
W tej samej chwili Agnieszka z Ming rowniez poufna prowadzily
TOZMOWE.

Nie tajg, 1z wszelkich wplywow uzyje, by Ludwik odestal Elzbiete do
Wegier —

mowila ksiezniczka. — Ona na monarchinig nie stworzona, ale

na shuge. Ojciec moj miat stabostke¢ do niej 1 wad jej nie widziat, lecz
matce ja

oczy otworzg.

— Dwor caly wdzieczny ci bedzie, gdy tego dokazesz — odparta
Mina. — Wybawisz

nas od postow 1 wlosienicy, bo recze, ze gdy Elzbieta landgrafowa
zostanie, kaze

nam cztery razy na tydzien biczowac si¢ i habity nosic.

Rok uptynat od $§mierci landgrafa Hermana, a na zamku wartburskim
jeszcze zatobeg

noszono. Byla to wigilia Wniebowzigcia. Dzien byt mglisty, drobny
deszcz padat

bez przerwy. Elzbieta siedziata samotna w swym pokoju, smutnem
okiem patrzac w

szara, jednostajng dal 1 poréwnywajac ja ze swojem zyciem, ktore
rownie szare,



pos¢pne 1 jednostajne bylo. Samotne zycie wiodta ona teraz.
Nieprzychylna jej

Agnieszka odciggata od niej nie tytka brata 1 matke, lecz nawet dwor
caly. O ile

dawniej kazdy starat si¢ matej krolewnie dogodzi¢, o tyle teraz
obojetnose ja

otoczyta. Dwie tylko z panien dworu, Izentruda 1 Guta, wierne je¢j
pozostaty, ale

w tej chwili nie bylo ich przy niej. Cala jej pocieche stanowita
modlitwa i

dobre uczynki, lecz tym ostatnim o wiele mniej niz za zycia ojca
oddawac si¢

mogla, gdyz z rozkazu landgrafowe;j Zofii uszczuplono pensyg, jaka
pobierata. Nie

miata ona zalu do matki narzeczonego, gdyz domyslata sig,

czyim wplywem ten rozkaz wydany zostat, — lecz cierpiata.

Szary, mglisty dzien usposobit ja smutniej, niz kiedykolwiek. Myslata
Ona 0 swem

sieroctwie 1 zy w oczach sig jej krgcity, gdy wtem drzwi jej pokoju
rozwarly

si¢ 1 w progu stangta Mina.

— Przynoszg ci, krolewno, rozkaz jej mosci landgrafowej Zofii —
rzekta tonem

wyniostym.

— Coz to za rozkaz? — zapytala spokojnie Elzbieta.

— Jutro odpust w Eisenach. Landgrafowa zyczy sobie, abys wybrata
si¢ Z nig razem

do kosciota — odparta Mina.

Twarz Elzbiety wypogodniala: ucieszyt ja dowdd taski, jaki
okazywala jej matka

narzeczonego.

— Powiedz landgrafowej matce, iz wybiore si¢ z najwigksza ochota
— rzekla

wesoto.

Mina popatrzala na nia drwiaco 1 dodata zwolna:



— Lecz landgrafowa data mi jeszcze jedno polecenie: zyczy ona
sobie, abys,

krolewno, ubrala si¢ stosownie do wielkiego swigta, jak Agnieszka;
jutro ksigzna

1 ksigzniczka zrzuca zalobe 1 wystapia w ztotych koronach oraz
szatach godowych.

Ten rozkaz nie przypadt Elzbiecie do serca, jednakze schylita czoto
pokornie.

— Stanie sig, jak landgrafowa matka rozkazuzuje — rzekta.
Nazajutrz mieszkancy Eisenach pelnemi zachwytu spojrzeniami gonili
ksiazeca

kolaseg, w ktorej landgrafowa Zofia z corka 1 przyszia synowa jechala.
Wszystkie

trzy mialy na gtlowach zlote korony jedwabne ich szaty I$nity od
Klejnotow.

Elzbieta

byla smutna, Agnieszka promieniejaca. Gdy weszty do kosciota,
Agnieszka z matka

rozsiadly si¢ dumnie w tawie ksiazecej, Elzbieta uklekta przed
wielkim otltarzem,

1 zZtozywszy rece poboznie, zwrdcita wzrok na ottarz, gdzie na
wielkiem plotnie

byt w glebi wy. malowany Chrystus w biatej szacie, w koronie
cierniowej, zngkany

1 smutny. Widok Tego, ktory zycie oddat dla dobra ludzkosci,
wzruszal zawsze

Elzbiete. Uczula si¢ ona zawstydzona strojem swoim wobec Jego
ubdstwa i pokory,

korona ztota cigzyla jej, modli¢ si¢ nie mogta, wigc zdj¢la ja z glowy 1
postawita u stop ottarza. Po skonczonem nabozenstwie, wltozywszy
napowrot korong

na glowe, wyszta razem z matka 1 Agnieszka z kosciota 1 razem z
niemi wsiadta do

pojazdu.



Landgrafowa 1 Agnieszka byty zasgpione. Spostrzegta to zaraz
Elzbieta, lecz nie

smiala pytac. Przez cala droge nie przemowily stowa nie tylko do niej,
ale nawet

do siebie. Gdy powo6z zatrzymat si¢ przed zamkiem wartburskim,
Zofia, zwréciwszy

si¢ do krolewny, rzekta:

— Chce pomowic¢ z toba.

Elzbiecie zabilo serce niespokojnie, poszta jednak za matka bez
wahania. Gdy

weszty do pokoju, Agnieszka zamkngla drzwi, a landgrafowa,
zwrociwszy si¢ do

Elzbiety, zapytata:

— Po co$ zdjeta w kosciele korong?

— Nie miej mi tego za zte, matko — odparta pokornie Elzbieta, —
lecz zdawato mi

si¢ niewlasciwem, aby gtowa moja ustrojona byta w zlota korone w
chwili, gdy

klecze u stoép Zbawiciela, ktorego zli ludzie cierniem ukoronowali.

Surowy wyraz twarzy landgrafowej ztagodniat. Zwrdcita
porozumiewajace si¢

spojrzenie na corke, lecz Agnieszka splongta rumiencem gniewu i
zawotala:

— To ktamstwo, matko; ona chciata wobec ludu catego, wobec
wszystkich panow,

okaza¢ si¢ od nas lepsza, chciata nas upokorzyc.

— Matko! wierzaj mi, iz mysl podobna nie postata we mnie —
odezwala si¢

Elzbieta.
— Milcz! — krzykneta Agnieszka. — Jesli sadzisz, ze cig nie znam,
to ty mnie nie

znasz. Zawsze 1 wszedzie cheesz pokazac ludziom, ze$ lepsza od nas...
O, wiem

dobrze, dlaczego to czynisz; ale na nic si¢ to wszystko nie zda:
landgrafowa



Turyngii nie bgdziesz... Tys na shugg, nie na wladczynig stworzona...
Wstap do

klasztoru; tam najwlasciwsze dla ciebie miejsce.

Blada, ze ztozonemi rekami, wystuchata, tych stoéw okrutnych
Elzbieta.

— Czy juz wszystko powiedziatas, siostro? — zapytata, gdy
Agnieszka, zmegczona

gniewem, umilkta.

— Wszystko — odparta ksigzniczka.

— A zatem mogg odejs$¢?

— Pragne tego. Elzbieta oddalita si¢ cicho.

— Za surowa byltas, za okrutna dla niej — z wymowka odezwata si¢
landgrafowa do

corki.

— By¢ moze — odparta Agnieszka, — lecz c6z to szkodzi? Predze;j
moze przez to

opusci nasz dom.

Smutna 1 zgngbiona wracala Elzbieta do siebie, gdy na kurytarzu, do
jej pokojow

wiodacym, spotkata narzeczonego.

— Wracam od ciebie, Elzbieto — rzekt, zatrzymujac si¢. — Widze
ci¢ smutna, lecz

rozjasnisz twarz niebawem... jestem tego pewien: oto podarek, ktory
ci powroci

wesotosc.

To méwiac, podat jej niewielki woreczek.

— C0z on zawiera? — zapytala Elzbieta, nie rozpogadzajac czofla.
— Ztoto dla biednych — odpart Ludwik. Elzbieta spojrzata na niego z
wdzigcznoscia.

— Dobry jeste$ dla mnie! — szepneta.

— Alboz nie zastugujesz na to? — zapytatl, yymujac jej reke.

— Nie wszyscy to uznaja.

Ludwik usmiechnat si¢ z politowaniem.

— Ba! czyz wszystkim dogodzi¢ mozna! — odpart. — Kto chce
wszystkim dogodzi¢,



ten albo ktamca bedzie, albo si¢ zagryzie. Wez ze soba Gute, idzcie do
tych

biednych, ktorych podobno wczoraj znalaztas; wycieczka ta cig
rozerwie.

Elzbieta uscisngta mu dton z wdzigcznoscia, 1 wziawszy woreczek,
przywotata

przyjaciotke, by pojs¢ z nig do owych biednych.

Wycieczka ta w istocie rozerwala ja troche, nie odebrata jednak
catkiem smutku.

Stowa Agnieszki wracaly ustawicznie do jej pamigci i szta z
powrotem do zamku

zamyslona po dawnemu. Zatopiona w bolesnych wspomnieniach, nie
uwazala, ze od

pewnego czasu jakis starzec idzie tuz koto niej 1 troskliwie si¢ jej
przyglada.

Byt to podczaszy mtodego landgrafa Ludwika, hrabia Waryl, stary
przyjaciel jego

ojca 1 wielbiciel Elzbiety.

— Co wam jest, krolewno? — zapytat ja nareszcie.

Elzbieta podniosta zdziwione oczy i zaraz usmiechngla sig.

— A to wy, Warylu — rzekfa.

Guta cofngla si¢ 1 miejsca podczaszemu obok krolewny ustapita.
— Co wam jest, krolewno? — ponowit pytanie Waryl. — Od
PEWNEQO Czasu Spostrzegam

coraz glebszy smutek w waszych oczach. Przed przyjacielem ojca 1
narzeczonego

tajemnic mie¢ nie powinniscie.

Elzbieta westchnela.

— W istocie — rzekta po chwili namystu, — nie w celu uskarzania
sie, leczw

celu, byscie mi rad¢ dali, powiem wam, jaka przykro$¢ mi
wyrzadzono dzisiaj.

I powtdérzyta wszystko, co powiedziata jej Agnieszka.

— Nie bierz do serca stow zlej dziewczyny — rzekt, wystuchawszy,
Waryl. —



Ksigzniczka zazdrosci tobie, krolewno, mitosci ludzi, jaka posiadasz, 1
msci si¢

za to, ze nie ona ja sobie zdobyla.

— Nie bralabym ich do serca, gdyby nie to, ze posadzam Ludwika, iz
| on radby

byl, zebym do klasztoru wstapita — odparta Elzbieta. — Od $mierci
ojca prawie

si¢ nie widujemy. Agnieszka mowita mi niejednokrotnie, ze landgraf
przestat juz

mnie kochac. Jesli tak jest w istocie, chciatabym opuscic¢ ten dom. Ja
W

klasztorze szcz¢sciebym znalazta!... mnie tam dobrzeby byto!
Pierwsza danego

stowa nie ztamig; lecz jesli on szczesliwym ma by¢, gdy mu pierscien
zwroce,

chetnie to uczynie.

— Nie wierze, by Ludwik si¢ zmienit w uczuciach dla ciebie,
krélewno — odpart

podczaszy, — lecz przyrzekam ci, ze go wybadam i powtorze wiernie,
CO mi powie.

Pragne szczgscia twego, krolewno. A jesli on w istocie jest staby i
ulega

wplywowi ztej siostry, to bedziesz stokro¢ szcze¢sliwsza w klasztorze,
niz na

tronie.

Dotarli wlasnie do zamku 1 Waryl pozegnat Elzbietg, a Guta zblizyla
si¢ do nigj

i razem podazyty do apartamentow krélewny.

W kilka dni po owej rozmowie podczaszego z krolewna mtody
landgraf Turyngii

zaprosit panéw dworu na wielkie fowy. Byt on zawolanym mysliwym
— z calym

zapalem uganial si¢ po kniejach okolicznych za dzikim zwierzem.



Panowie z zonami 1 corkami stawili si¢ licznie na dzien naznaczony.
Agnieszka,

strojna w attasy 1 klejnoty, dosiadta dzikiego rumaka 1 liczna druzyna
podazyta

wczesnym rankiem z zamku wartburskiego do okolicznych laséw.
Nawet landgrafowa

Zofia kolasa z kilkoma starszemi paniami pojechata.

Elzbieta tylko zostala w domu. Nie lubita ona tej zabawy, a Ludwik,
wiedzac, ze

gotowa ptakac, gdy zwierzyng skrwawiong zobaczy, nie namawiat jej
wcale, prosit

tylko, aby przyjeta goscinnie zglodnialych, gdy z lowdw powrdca. Tej
prosbie nie

odmoéwita krélewna — 1 gdy mysliwi oddalili sig, zajeta sie w zamku
przygotowaniami do uczty.

Agnieszka, ktora, po catorocznej zalobie, tgsknita bardziej niz
kiedykolwiek do

zabaw, promieniala z radosci, ujrzawszy si¢ wsrod wesotej druzyny,
przedewszystkiem za$ cieszyla ja nieobecnos¢ Elzbiety.

— Uwazasz, jaki Ludwik jest wesoty, cho¢ niema przy nim
narzeczonej? Widocznie

obojetnieje dla niej. Mam wszelka nadziejg, iz ten zwiazek zerwie si¢
wkrotce —

mowita do swej przyjaciofki.

— Obyz si¢ tak stato! — westchneta Mina.

— Wybierzemy mu potem jaka wesota ksigzniczke niemiecka, by za
jej panowania

wesoto nam zycie ptyne¢to, a cudzoziemcy nie nudzili nas swoja
obecnoscia.

To rzeklszy, Agnieszka w glos si¢ rozesmiata.

Pomigdzy dworzanami podobne tez gawedy krazyty. Ci, co
przektadali nad wszystko

zabawy, nie sympatyzowali z Elzbieta 1, rownie jak Agnieszka, z
niechecia



mysleli o tym zwiazku, a nieobecnos¢ krolewny na towach brali za
pomysina dla

siebie wrozbe.

Polowanie §wietnie si¢ powiodto: ubito nie tylko drobnej zwierzyny
moc, lecz i

grubszej wiele sztuk. Landgraf wtasna reka az dwoch dzikoéw powalit;
Waryl, ktory

go na krok nie odstgpowat, ustrzelit z tuku pigknego rogacza, za
ktorym we dwoch

cala godzing si¢ uganiali. Uczuli si¢ wreszcie zmgczonymi bardzo. -
— Spocznijmy nieco — odezwat si¢ Ludwik do swego towarzysza. ,

Projekt ten przypadt do mysli podczaszemu.

— Poprowadze was, mitosciwy panie, w ustronie, gdzieby nikt nas
znalez¢ nie

potrafit — odpart Waryl.

— Prowadz! — rzeki landgraf.

Waryl puscit si¢ przodem, i niebawem wjechali w cichy i cienisty
parow.

— Wybornie! — zawotal Ludwik, rozgladajac si¢ z zadowoleniem
dokota.

I zeskoczyt z konia, a przywiazawszy go do drzewa, rzucil si¢ na
zielona murawe.

— Ach, jak mi tu dobrze! — dodat, wyciagajac si¢ wygodnie. —
Siadzcie, hrabio,

przy mnie; pogawedzimy trochg.

Waryl spetnit jego zyczenie.

— Co tez robi w tej chwili Elzbieta? — odezwat sig pierwszy Ludwik.
Pytanie bylo rzucone nie dlatego, by kto$§ na nie odpowiedzial, bo¢
Waryl nie

mogt wiedzieé, co robi w tej chwili krolewna, — ale dlatego, Ze serce
przypomniato imig¢ ukochane;.

Podczaszy rad byt nadarzajacej si¢ sposobno$ci rozpoczecia rozmowy
0 krélewnie.

— Raczycie mi odpowiedzie¢, mito$ciwy panie, na to, o co was
zapytam? — rzucit



niespodzianie.

— Mow — odpart ksiaze taskawie.

— Co myslicie zrobi¢ z krolewna Elzbieta? — rzekt Waryl.
Ludwik usiadt ruchem nagtym na mchu, jak gdyby pod dziataniem
iskry

elektryczney.

— Nie rozumiem... — zaczat tonem urazy

1 urwat.

Waryl utkwil w nim powazne spojrzenie.

— WezZmiecie ja naprawde za zong, czy tez, jak wiesci kraza,
odeslecie ja do

ojca? — zapytat spokojnie.

Ludwik poczerwieniat.

— Kto $mie tak uwtaczajace mej czci wiesci rozszerzac?! —
wybuchnat.

— Kto pierwszy je rozpuscil, nie wiem tego... powtarzaja zas je rdzni
ludzie i

wyzej 1 nizej sto-

jacy — odpart podczaszy:

— Powiedz im wszystkim, ze ktamia. Nie opuszczg za nic Elzbiety,
bo ja kocham 1

czcze... Chociazby mi gorg zlota obiecano za wyrzeczenie sig jej, nie
uczynitbym

tego.

— Czy pozwolisz, mitosciwy panie, bym jej te stowa powtdrzyt? —
zapytat Waryl,

topiac znowu przenikliwy wzrok w Zrenicach ksigcia.

— Mozecie — odpart landgraf. — Ja sam jej to powtorzg. Lepszej i
rozumniejszej

niewiasty nad ElZbietg¢ nie znam i nie zamienig ztota na szych. Siostra
moja

pragnie, co prawda, zerwania w¢ztoOw nas taczacych, lecz nie dopnie
celu. Plocha

dziewczyna nie lubi Elzbiety, bo ta ja odwodzi od uciech, bo wie, ze

gdy



Elzbieta moja zong zostanie, nie b¢dzie ona wyprawiac uczt
hatasliwych i

marnowac pieniedzy na zbytki; ja zas cenig ja za to 1 pragng, by dla
tych

przymiotow pania Turyngii zostala.

Dhugo jeszcze rozmawiali w ten sposob, az druzyna mysliwska
poczela sig

niepokoi¢ o ksiecia.

Ozwaty sig. ze wszystkich stron rogi, wzywajace go do odpowiedzi.
— Szukaja nas — rzekt Wary]; — trzeba dosiasc¢ konia i
odpowiedzie¢ na sygnaly.

Ksiazg podniost si¢ z mchu 1 dosiadt rumaka; Waryl zatrabil, dajac
odpowiedz

druzynie, 1 zlaczyli si¢ z nig niecbawem. Dworzanie thumnie otoczyli
ksiecia 1

poczeli go wypytywac, gdzie byl, czy jaka zla przygoda go nie
spotkata. Uspokoit

wszystkich, ze tylko odpoczywat, 1 wezwat caty orszak mysliwych do
powrotu.

Gwarno, huczno, wesoto weszli wszyscy do sali biesiadnej, gdzie
Elzbieta czekala

gosci u progu. Ujrzawszy ja, Agnieszka zmarszczylta czoto, 1
pochyliwszy si¢ do

Miny, szepngeta:

— Bylaby lepiej zrobita, gdyby byta poszta do kaplicy odmawiac
modlitwy

wieczorne, bo niepotrzebna tu wcale.

Zato Ludwik powital narzeczong z szacunkiem.

— Matka zmeczona 1 oddalita si¢ do siebie, badz wigc ty dzisiaj przy
uczcie

gospodynia — rzekt do niej 1 poprowadzit ja na pierwsze miejsce.
Agnieszka zagryzta wargi. Tym razem zadna ztosliwa uwaga nie
przyszia jej na

usta.



Zasiedli wszyscy do stolu. Stuzba przyniosta potmiski. Elzbieta 1
Ludwik

zapraszali gosci, by jedli 1 pili; goScie nie dawali si¢ prosi¢ — |
zahuczato w

wielkiej sali jadalnej od rozmow, smiechow 1 toastow, jakie
biesiadnicy to na

czes¢ landgrafa, to na czes¢ nieobecnej landgrafowej wznosili.

— Panowie! — odezwat si¢ naraz Ludwik — chce stow kilka wam
powiedzieC.

W jednej chwili cisza sale zalegla, rozmowy umilkty, wszyscy
postawili kielichy

na siole 1 oczy na ksigcia zwrocili.

Ludwik powaznem spojrzeniem powiodt po zebranych.

— Doszty mnie wiesci, ze kraza w naszej stolicy fatszywe pogloski —
poczal

uroczyscie: — obmawiaja mnie 0szczercy, o nieuczciwos¢ posadzaja,
o zdrade.

Mowia, ze dane krolewnie stowo mam zamiar ztamac. To falsz,
panowie: nigdzie i

nigdy nie znajd¢ godniejszej mitosci 1 szacunku matzonki nad tg, jaka
rodzice mi

wybrali; to tez zrywac raz zawartych zwiazkow nie mysle, lecz
zamierzam je

utrwali¢. Oznajmiam wszystkim obecnym tutaj, ze od dzi$§ za miesiac
Elzbieta

zostanie moja Zong 1 zapraszam was, panowie 1 panie, na uroczystos¢
naszych

za$lubin; a teraz pozwalam wznie$¢ toast na czes$¢ tej chwili, ktora
uczyni mnie

jednym z najszczesliwszych ludzi 1 poddanych moich réwniez
uszczesliwi.

— Niech zyje landgraf Ludwik 1 landgrafowa Elzbieta! — wotania
zagrzmiaty.

Brzeknety kielichy — jedni chetnie, drudzy niechgtnie podniesli je do
ust, lecz



nikt nie odwazyt si¢ oporu stawi¢ woli ksigcia.

Oblana rumiencem szczgscia Elzbieta dzigkowata gosciom za
zyczenia.

Agnieszka, blada i posg¢pna, walczyta ze soba, by nie wybuchnac
stowami, ktoreby

mogly zranié¢

brata; lecz gdy po uczcie znalazta si¢ sama z Ming w pokoju, wowczas
rzeklta do

niej:

— Prozno zapraszal Ludwik na swe wesele z Elzbieta, bo nie
dopuszcze do tego.

Wegierka ta nie bedzie nigdy landgrafowa Turyngii. Namowig braci,
podburze matke

1 nie dopuscimy do tego zwiazku.

V.

Switato. Rozowe i biale obtoki przesuwaty sie chyzo po blekitnem
sklepieniu,

ptactwo witato glosnym szczebiotem wschodzace stonce. Ruch
poczynat si¢ na

ziemi, ludzie dazyli do pracy — jedni w domach si¢ krzatali, inni
rzucali domy,

spieszac do codziennych zajec.

Droga, od miasta Eisenach do zamku wartburskiego wiodaca, szty
dwie niewiasty.

Obie byly zakwefione, obie w ciemnych szatach, lecz z ramion jedne;j
zZ nich

sptywat ptaszcz kosztowny, gronostajami podbity. Szty, milczac,
wpatrzone w

rysujace si¢ przed niemi mury zamku 1 widocznie do niego dazyty.
O kilkadziesiat krokéw za niemi wida¢ byto dwoch rycerzy na
koniach, ktorzy



rozgladali si¢ wokoto ciekawie, jak gdyby po raz pierwszy ta droga
jechali.

— C06z to za pobozne niewiasty? Dzien ledwo Swita, a one juz z
kosciota wracaja —

odezwat si¢ jeden z jadacych do drugiego.

— Skadze pewni jestescie, baronie, ze z kosciota? — odpart drugi,
znacznie

mtodszy wiekiem. — A moze noc na tancach spedzity?

— Powazne ich stroje nie pozwalaja posadzac je o plochos¢ — rzekt
baron; —

zreszta mam dobre o kobietach wyobrazenie: nie uwierz¢ rzuconej na
zadna

obmowie, poki sig¢ nie przekonam naocznie, iz jest wystgpna.

— Skadze taka czes¢ u was dla biatoglowy?

— Mam matke.

Mtody umilkt, lecz na chwile tylko.

— Pali mnie ciekawos$¢ zajrze¢ im w oczy — odezwat si¢ niebawem;
— chcialbym sie

przekonac, czy sa miode.

— Dognamy je wkrétce — odpart baron; — to¢ pieszo ida... $pieszy¢
niema racyi.

To powiedziawszy, zatrzymat konia, rozgladajac si¢ dokota.

— Pickny to kraj ta Turyngia — rzekt, — a zamek wartburski nie
jedenby szturm

wytrzymat. Warowny nielada!

Lecz mtodego nie zamek zajmowal.

— Baronie, patrz, nasze przewodniczki zatrzymaty si¢ rowniez;
musialy

spostrzedz, zeSmy przystangli.

— Uwziates si¢ o ptochos¢ je posadza¢ — odpart z gniewem baron.
Kobiety zatrzymaty si¢ w istocie koto wielkiego dgbu, przy drodze
rosnacego.



— Moze chca spocza¢ — rzekl.

Uderzyt konia ostroga i ruszyli zwawym klusem.

Niewiasty nie myslaty wszakze wcale o spoczynku: staly obie
nachylone ku ziemi,

jak gdyby czegos szukaty.

Teraz nie tylko miody nieznajomy, lecz 1 starszy byt zaciekawiony
widocznie. Oto

juz zaledwo kilka krokow dzieli ich od dgbu, pod ktorym zatrzymaty
si¢ podrozne,

lecz chociaz konie rza glosno i kopyta ich tetnia, nie ogladaja si¢
wcale

niewiasty.

— Nie omylitem si¢. To jakie$s pobozne panie — odezwal si¢ naraz
baron; —

rozmawiaja w tej chwili z zebrakiem.

Tu konia zatrzymat, mtody toz samo uczynil. Nie przeczyt tym razem,
bo widziat,

1Z po stronie starszego towarzysza jest shusznos¢.

Pod debem siedziat biaty jak gotab starzec i cos mowit do stojacych
przed nim

kobiet, a one go stuchaty cierpliwie. Naraz ta, ktora ptaszcz
gronostajowy miata

na sobie, zrzucila go z ramion i, ku wielkiemu ich zdumieniu,
oderwawszy jeden

rekaw od szaty, podata go biednemu, poczem obie podazyty szybkim
krokiem ku

zamkowi.

Baron uderzyt konia 1, mtodego wyprzedziwszy, ku zebrakowi
galopem podazyt.

— Czy nie znasz tych niewiast, ktére mowily z toba przed chwila? —
zapytat,

zatrzymawszy przed nim konia.

— A kt6zby ich nie znal! — odpart starzec — to¢ to landgrafowa
Turyngii taw

plaszczu grono-



stajowym; Swigta ja nazywaja, bo Swigta ma duszg. A ta druga to jej
przyjaciotka

Guta, takze bardzo dobra. Co rano biegna do miasta z jalmuzna.
Wracaly wlasnie z

te] poboznej wycieczki z préznymi 1uz woreczkami; nie pomingly
mnie jednakze, a

nie majac ztota przy sobie, ksi¢zna oderwala r¢kaw od swego plaszcza
1 podata mi

go, mowiac: "Sprzedaj to, a bedziesz mial zy¢ z czego przez dni pare.
— Sprzedajze mi ten rekaw, a wigcej niz przez par¢ dni bedziesz miat
zy¢ z

czego, starcze — odezwat si¢ mtody nieznajomy.Zebrak podal mu
gronostajowy

rekaw. Mtody przyczepit go do kopii 1 rzekt.

— Dotychczas nie mialem damy, w imig¢ ktorej mogibym walczy¢. Od
dzi§ dama moja

bedzie landgrafowa Turyngii. Miast wstegi, btam futra zdobi¢ mnie
bedzie, a nie

odstapi mnie ten znak nigdy, chroniac na wojnie od cioséw wroga.

To rzeklszy, rzucit zebrakowi woreczek petny ztota 1 wraz z baronem
podazyt ku

zamkowi.

* k *

Nie spehity sig¢ grozby Agnieszki. Elzbieta juz od lat paru byta zona
landgrafa

Ludwika. Maz nie zamykal przed nia skarbu, hojna wigc dtoniag mogta
teraz czerpac

z niego pienigdze dla nieszczesliwych. Nie spehity si¢ zte wrozby,
rzucone jej

w latach dziecinnych przez Cygankg; byta jak najszczg§liwsza na
obcej ziemi i

wsrod obeych. Maz, synek, ktory imi¢ Hermana nosit, malenka
coreczka, stary

Waryl, Guta, Izentruda, oraz wszyscy zacnie



myslacy ludzie uwielbiali ja, matka kochata. Agnieszka, ujrzawszy si¢
pokonana,

opuscita zamek wartburski 1 do krewnych odjechata, — nie bylo wigc
nikogo, coby

szerzyt liczbe nieprzychylnych Elzbiecie. Niejeden wprawdzie sarkat
na mnisze

czasy, ten i 0w z pochlebcow donosit Elzbiecie, co mowia o niej
przyjaciele

Agnieszki, lecz mloda landgrafowa nie brata tego do serca.

— DwoOm panom stuzy¢ razem nie mozna — odpowiadata tagodnie
donosicielom. —

Wybratam Boga i temu stuz¢ wiernie. Niechaj mnie za to potgpia kto
chce.Zycie

jej sktadato sie z dobrych uczynkow: bliznim je poswigcita.

I teraz oto, wrociwszy z miasta, gdzie dziesie¢ rodzin nieszczesliwych
odwiedzita, siadta w pokoju dzieci z Izentruda 1 Guta do szycia sukien
dla nedzy

miejskiej. Hermanek, stojac obok matki, podawat jej nici lub nozyce,
by prace

utatwi¢; malenka jego siostrzyczka $miata si¢ z kotyski do matki;
Guta uktadata

glo$no program dnia nastgpnego, gdzie pdjda rano, co zrobia po
obiedzie — i

btogo, cicho byto w sercu Elzbiety. Stuchala ona stow przyjaciotki, a
jednoczesnie towita uchem hatasy, dochodzace z przylegtych komnat,
spodziewata

si¢ bowiem, 1z maz przyjdzie lada chwila, gdyz zwykle o tej porze
dzieci

odwiedzat.

Nie zjawiat si¢ dzi$ jednak. Minal ranek, potudnie nastato — nie
przyszedt. Gdy

godzina obiadowa si¢ zblizyla, landgrafowa ztozyta robotg, 1
powierzywszy corke

piastunce, z Guta oraz maltym Her-



mankiem ku jadalni si¢ skierowala, lecz na progu przyleglej komnaty
spotkata

podczaszego.

— Od landgrafa id¢ do was, mitoSciwa pani — rzekl, sktaniajac przed
nia gloweg. —

Obcy goscie nawiedzili zamek. Landgraf zyczy sobie, byscie obecna
byli przy

obiedzie, lecz bez dzieci 1 dworu niewiesciego.

— Powiedzcie memu panu, iz stanie si¢ wedle jego woli — odparta z
godnoscia

Elzbieta 1, poleciwszy Hermanka opiece Guty, zwrocita si¢ do swych
komnat, by

stosowny do chwili strgj przybrac.

O pierwszej zeszli si¢ zaproszeni w jadalni. Landgraf przedstawit
zonie goscl.

Dwoch ich byto tylko: jeden, starszy, baron Walberg; drugi, mtodszy
znacznie

wiekiem, pod skromng nazwa rycerza Ryszarda wystapil.

Powitawszy barona, landgrafowa zwrocila si¢ nastgpnie ku
mlodszemu, — lecz gdy

wzrok na niego podniosta, zywy rumieniec oblat jej twarz, a w oczach
odmalowato

si¢ zdumienie: rycerz mial do ramienia przypigty rekaw gronostajowy.
— Dziwi was, mito$ciwa pani, strdj mego towarzysza... — odezwat
si¢ baron

Walberg, spostrzeglszy rumieniec Elzbiety — powiem wam, co on
znaczy: Na drodze,

do zamku wiodacej, spotkaliSmy zebraka, ktory dal ten rekaw memu
towarzyszowi

jako talizman, od cios6w wroga majacy broni¢. Powiedziat nam, ze go
dostat od

swigtej jakiej§ niewiasty, ze wigc nalezy go nosi¢ podczas wojny jako
relikwig;

ze si¢ za$ na wojn¢ wybieramy, Ryszard wzial ona §wigtos¢ 1 zaplacit
za nig

hojnie.



Nowy rumieniec oblat twarz landgrafowej. Nie zdradzita si¢ wszakze
przed

obecnymi, ze to jej byl rekaw, pewna bedac, 1z nie wiedza o tem.

— Na jakaz to wojn¢ wybieracie sig, rycerzu? — zapytata mtodszego
goscia.

— Cesarz Fryderyk wybiera si¢ na wyprawe krzyzowa 1 nas, ksiazat
niemieckich, do

niej powoluje — wmieszal si¢ do rozmowy Ludwik.

— | ciebie? — spytata ze smutkiem Elzbieta.

— Wszystkich. Mamy jednakze zjechac si¢ pierwej w Cremonie 1
ostatecznie

postanowic, czy przedsigwezmiemy t¢ wyprawe.

Elzbieta juz zapanowata nad wzruszeniem.

— Cokolwiek postanowicie, wiem, ze postanowicie dobrze — rzekla
na pozor

obojetnie.

Potem zwrdcita si¢ do gosci, proszac, by do uczty zasiedl:.

Zajeto wigc miejsca, a jedzac, gawedzono o Fryderyku II-gim.
Chwalono jego

rycerskos¢ 1 uprzejmos¢; mowiono, ze wielka taczy go przyjazn z
papiezem, ktory

go zachgca do wyprawy; ze Fryderyk obiecal wybra¢ si¢ na nia, jesli
ksigzeta

niemieccy popra go w tej sprawie.

Elzbieta i Ludwik stuchali z wielkiem zajgciem, a landgraf
opowiadaniami gosci

tak si¢ zapalit, iz kilkakrotnie wzniost toast na cze$¢ cesarza Niemiec;
gdy za$

powstali od stotu, podat baronowi dton do uscisku 1 rzekt:

— Zanocujecie pod moim dachem, baronie, wraz z mtodym swym
towarzyszem, a jutro

rano razem ruszymy w drogg.



Chociaz serce Elzbiety smutek przeniknat na te stowa, nie zdradzita
go jednakze

twarza; gdy zas wieczorem uklekta do modlitwy, podzigkowata Bogu,
1z powotuje

meza jej do tak swigtej sprawy. Nazajutrz landgraf Turyngii pozegnat
zong,

dzieci 1 dwor caly, a odjezdzajac w orszaku licznych rycerzy, rzekt do
Elzbiety

wobec zebranych na zamku panow: — Ilekro¢ ktos$ nieszczesliwy
zakotace do bramy

zaniku 1 prosi¢ o wsparcie bedzie, bierz, ile ci bedzie potrzeba
pieniedzy ze

skarbca; chce, by za moich rzadéw gltodnych w Turyngii nie byto.
Elzbieta podzigkowata mgzowi za dane jej pozwolenie, a gdy
odjechat, zdjeta

natychmiast wspaniata ksigzeca suknig¢, wtozyta ciemny habit, 1
przywotawszy

Guteg, powtdrzyla jej stowa landgrafa.

— Dopdki Ludwik nie wroci, dla dzieci i nieszczesliwych zy¢ tylko
bede. Czy

zechcesz dzieli¢ ze mna takie zycie? — spytata.

— Z toba, pani, nawet nieszczgscie podzielitabym che¢tnie — odparta
Guta, — a coz

dopiero zycie, ktore mi serce rozkosza napeini.

| obie oddaty si¢ ustudze niedoli. Pomagata im tez czynnie w tej pracy
Izentruda, wierna przyjaciotka Elzbiety.

Byty to czasy powszechnego nieurodzaju, ktory szczeg6dlniej Turyngii
dal sic we

znaki. Wiedziala o tem Elzbieta, to tez Spieszyta kazdego ranka do
miasta,

szukajac chorych; kazata tez ogtosi¢, ze kazdy, kto taknie, moze
przyj$¢ na

dziedziniec zamkowy, a nakarmiony zostanie — i codzien tlumy
glodnych $ciggaty.

Czekaly na nie na dziedzincu stoty,



jadlem zastawione. Posileni ngdzarze odchodzili z rozjasnionemi
twarzami,

btogostawiac swa dobrodziejke.

Co bylo pieniedzy w skarbie panstwa, powoli si¢ wyczerpato na
zakupy zywnosci.

Elzbieta kazata wowczas roztworzy¢ gumna ksiazece 1 bra¢ z nich
zboze dla

biednych. Z Guta, z Hermankiem oraz Izentruda bywata zawsze
obecna przy

rozdawaniu jalmuzny, a oczy jej btyszczaty radoscia, gdy styszata
btogostawienstwa biedakow 1 widziata blade ich twarze ozywiajace
sie rumiencem

zycia.

Minat wreszcie rok caty, a o ksigciu wiesci nie byto. Elzbieta czekata
na jego

powr6t spokojna, nie watpita bowiem, ze przyjedzie zdréw niebawem.
Pewnego wieczora, znuzona dniem pracy, udata si¢ wczesniej niz
zwykle na

spoczynek: glodnych dzis na zamku z jej faski nakarmiono;
popotudnie zas

spedzita w szpitalu, ktory zatozyta dla chorych podczas nieobecnosci
meza. Dajac

innym przyktad, sama stuzyta chorym — stata im t6zka, obmywata
ich i rany im

opatrywala. To tez zaledwie glowe polozyta na poduszce, usneta
natychmiast, lecz

sen przyniost jej pelne niepokoju widzenia: zdato sig¢ jej, ze w
podziemiach

zamkowych zebrata si¢ rada tajemna, ze styszy dochodzace z pod
posadzki glosy,

ze glosy te powtarzaja ciagle jej imig groznie 1 posgpnie. Rzucala si¢
wIgC

niespokojnie na t6zku, kilkakrotnie wymowita imi¢ landgrafa, nie
zbudzila si¢

jednakze ani razu przez noc cala 1 dopiero o Swicie wejscie Guty
uwolnito ja od

tej zmory.



— Jakze wdzigczna ci jestem, zes mnie obu-

dzita — rzekta. — Takie przykre sny miatam.

I usiadia na 16zku, usmiechajac si¢ do przyjaciotki, w senne bowiem
mary nie

wierzyla. Pierzchly — i czeg6z smucic¢ si¢ miata teraz? Wyraz jednak
twarzy Guty

zaniepokoit ja — powazny smutek malowat si¢ w oczach tej zacne]
przyjaciofki.

— Ty mi cos ztego przynosisz — rzekla, wpatrujac si¢ w nig
badawczo.

Usmiech uleciat z jej twarzy, maz stanal jej na mysli.

— Moze sa wiesci o landgrafie? — dodata topem pelnym niepokoju.
— Tak — odparta Guta: — przybyl w nocy postaniec z wiadomoscia,
ze ksigze wraca

dzisiaj. Nad wieczorem stanie w zamku.

Usmiech powrocit na twarz Elzbiety.

— I czeg6zes smutna? — rzekla wesoto. — Obudz dzieci, kaz, by
Swiateczne suknie

wlozyty, przynies mi stroj ksiazecy; pojedziemy na spotkanie
powracajacego.

Lecz Guta nie poruszyla si¢, by spelni¢ dane jej rozkazy.

— Nie wszystko jeszcze powiedziatam — rzekia.

— Mow dalej zatem — odparta Elzbieta, znowu niespokojnie
wpatrujac si¢ w nia.

— Dzi§ w nocy, gdy spatas, pani, w dolnych komnatach tego zamku
nieprzychylni ci

dworzanie radg zebrali. Zagniewani, ze$ rozdata nedzy wszystkie
pieniadze ze

skarbca, postanowili cig oskarzy¢ przed landgrafem o lekkomyslne
roztrwonienie

potrzebnego panstwu grosza, ze przez ciebie grozi

Turyngii ruina. Wybrali wigc wymowniejszych z pomigdzy siebie i
wystali ich do



landgrafa, aby mu wszystko przetozy¢, zanim si¢ z toba zobaczy.
Ciezkie westchnienie wyrwato si¢ z ust Elzbiety.

— Teraz rozumiem swoj sen — rzekla sama do siebie.

I przywdziawszy codzienna suknig, udata si¢ na ranne pacierze do
kaplicy

zamkowej; gdy zas powrdcita z niej do swego pokoju, rzekta do Guty:
— Nie pojade na spotkanie me¢za, nie chcg bowiem, by ludzie sadzili,
ze chee ich

w obmowie uprzedzi¢; na zamku czekac¢ go bedg.

To powiedziawszy, udata si¢ do dzieci 1 niemi si¢ zaj¢la. Spokoj jej
budzit

podziw w Gucie, ktora patrzyla na nig z uwielbieniem; nie zapytata
nawet, skad

wiadomos¢ owa, ani o imiona winnych.

Okoto potudnia goniec, pedzacy przodem, dat znaé, ze landgraf
nadciaga.

Elzbieta uklgkta wnet przed obrazem Chrystusa, ktory wisial nad jej
klecznikiem.

— Panie, wlej mi w serce spokoj, gdy oskarza¢ mnie beda —
szepnela, rece

ztozywszy; — daj mi pokore, gdy niestuszne zarzuty uczynia mi
ludzie; daj mi moc

panowania nad soba, milczenie pot6z mi na usta, gdy oszczercom
gniewnie

odpowiadac¢ beda chciaty...

Powstawszy od modlitwy spokojniejsza, ku sali przyjec si¢ zwrdcita.
Guta chciata

18¢ za nig, lecz landgrafowa rzekta:

— Zostan z dzie¢mi. Nie wezme ich ze soba, bo nie wiem, jakie czeka
mnie

powitanie.

W wielkiej sali przyj¢¢ zamku wartburskiego juz wszyscy dworzanie
byli zebrani.

Gdy Elzbieta ukazata



si¢ na progu, spojrzenia ich skierowaty si¢ ku niej. W jednych
malowata si¢

prosta ciekawos¢, w drugich litos¢, w innych szyderstwo; lecz ona nie
widziata

tych spojrzen, bo szta z oczyma w ziemig spuszczonemi, smutna, ale
spokojna. Na

progu sieni, ktora na kruzganek wiodla, zatrzymata si¢; w dziedzincu
bylo juz

ludno 1 gwarno, rumaki parskaty 1 wedzidtami dzwonity, rycerze
zeskakiwali z

siodet 1 na pachotkdw wolali. Pelno byto tam krzyku 1 zgietku.
Elzbieta oczyma

poszukata me¢za, lecz w thumie, w $cisku, panujacym na dziedzincu,
dopatrzec si¢

go nie mogta.

Wtem na schodach, wiodacych na kruzganek zamkowy, ukazato si¢
dwaoch rycerzy.

Jeden z nich mial plaszcz gronostajami podbity. Poznata go: byt to
landgraf

Turyngii.

On spostrzeglt ja rOwniez. Promien radosci oblat mu twarz, wyciagnat
ramiona i

kroku przyspieszyt.

Smutek opuscit Elzbiet¢ — zapomniata w jednej chwili o wszystkiem,
co jej Guta

powiedziata, 1 z ptaczem radosnym padia w objecia megza.

On ztozyt serdeczny pocatlunek na jej czole.

— Od panow, ktorzy na spotkanie moje wyjechali, dowiedzialem sig,
ze$ zdrowa 1

dzieci rOwniez, nie pytam wigc o to — rzekl wesoto.

Elzbieta wysunela si¢ z obje¢ meza, rumience uciekty z jej twarzy.
Landgraf ujat zon¢ za reke 1 wprowadzit do sali, gdzie reszta dworzan
byta

zebrana; zaprosil wszystkich na uczte, ktora na jego czes¢ byta
przygotowang, —

a gdy goscie obsiedli stot, petny puhar wina podnidstszy w gore,
rzekt:



— Wychylmy kielichy na czes¢ landgrafowej Turyngii, ktora lud swo;j
od glodowe;j

smierci tak dzielnie bronita!

Potem zwrdcit si¢ do zony:

— Powiedzieli mi panowie, Elzbieto, ze§ wszystkie pieniadze,
znajdujace sig w

skarbie, ngdzarzom rozdata, ze§ nawet gumna nasze otworzy¢ kazata,
by glodnych

nakarmi¢. Dzigki ci za to! Lubo Turyngia dotknigta zostata srozej od
wielu

innych krajow klegska nieurodzaju, dzigki tobie jednakze zaden z jej
mieszkancow

z gtodu nie umart. Wszyscy ksiazeta tak, jak ty, powinni byli uczynic,
boc

wladza ojcowska opieka ma otacza¢ swoich poddanych; a gdyby
dziecku $mier¢ z

glodu grozita, to¢ ojciec wolatby odda¢ mu ostatni kawatek chleba,
byle nie

patrze¢ na jego meki. I my tak samo wzgledem swoich poddanych
powinniSmy

postepowac.

Wzruszona temi stowy landgrafowa pelne wdzigcznosci spojrzenie
zwrocila na meza.

Panowie podniesli w gore kielichy.

— Niech zyje szczodrobliwa Elzbieta! — obito sig o $ciany sali.
Spokoj powrocit do serca Elzbiety; nie zapytala nawet m¢za, czy w
formie

oskarzenia doniesli mu panowie o jej szczodrobliwosci; nie
opowiedziata mu o

radzie, jaka odbyla si¢ noca w lochach. Niemile te wspomnienia
starala si¢

usuna¢ z pamigci, myslata bowiem tylko o tem, ze maz jest
zadowolony z jej

postgpowania; gdy zas wieczorem uklekta do zwyktych pacierzy,
podziekowata Bogu

za pociechg jej zestana.



Uwolniwszy si¢ od obowiazkow swej stuzby, ieden z paziéw Elzbiety
wyszedt

wieczorem do ogrodu, by ochtodzi¢ si¢ po uczcie, na ktorej, ucieszony
tryumfem

swej pani, wypit za duzo wina. Widziat on podczas biesiady
przymuszone usmiechy

na twarzach niezyczliwych Elzbiecie dworzan, widzial gniew
bezsilny, patajacy w

ich oczach, 1 Smiat si¢ w duszy z tych dworakow ktamliwych, ktorych
obawa przed

landgrafem zmuszata do usmiechéw i pokornych uktonow.

Usiadlszy na kamiennej fawce, pytat sam siebie, jak mozna nie kocha¢
tej zacnej

pani, jak mozna przektada¢ nad nig ztosliwa Agnieszke, — gdy wtem
jakis szmer

sptoszyt jego mysli; gdy zas zwrdcit spojrzenie w strong, skad go on
dochodzit,

ujrzal wysuwajace si¢ z po za krzewdw, rosnacych w poblizu, dwie
postacie.

Chociaz ksig¢zyca nie bylo tej nocy, poznatl je tatwo: jedna byta Mina,
przyjaciotka Agnieszki, — druga baron Winkel, jej narzeczony.

Szli, rozmawiajac ze soba po cichu. Gdy dotarli do tawki kamienne;,
nie

uwazajac, iz na niej ktos siedzi, zatrzymali si¢, rozmowy nie
przerywajac.

— Powiedzciez mi, baronie, jakie bylo wasze powitanie z
landgrafem? — zapytata

Mina.

— Niefortunne — odpart baron: — landgraf rozgniewat si¢ bardzo na
nasze

oskarzenie, zmarszczyt surowo czoto 1 rzeki: "Zamiast obmawia¢ swa
pania,

powiedzcie mi lepiej, czy jest zdrowa. Hojno$¢ jej zubozy mnie, a nie
Turyngig.



Nie wydaje ona przeciez grosza na marne uciechy. Czyzbyscie woleli,
by narod z
glodu umieral, a my w ztocie cha-

dzali?" To powiedziawszy, wyprzedzit nas wszystkich 1 co kon
wyskoczy do zamku

pomknat.

— Silniejsza jej wladza, nizeSmy mysleli — odezwatla si¢ Mina z
westchnieniem. —

Niema wigc rady, pogodzi€ si¢ z losem trzeba: w mniszych czasach
zy¢ bedziemy.

— Ja nie tracg jeszcze nadziei. Wysle jutro gonca do Agnieszki —
odpart baron —

1 doniosg jej, co sie tu dzieje; moze ona co$ poradzi.

I podazyli oboje ku zamkowi, a paz posgpnem okiem pogonit za nimi.
Po raz drugi w ciagu jednej doby przypadek czynit go swiadkiem
niecnej intrygi,

jaka panowie knuli przeciw jego pani; mtode i1 zacne jego serce byto
do glebi

wzruszone. Rozmyslal, jak ma postapic: czy pobiedz, jak wczoraj, do
Guty i

powiedzie€ jej wszystko? Lecz Guta, staba niewiasta, ztemu nie
zaradzi. Czy i8¢

wprost do landgrafa? L¢kal si¢ — a nuz rozgniewa sig, ze go
niepokoi?

Ztosliwym zreszta ust landgraf przemoca nie zamknie. Wtracenie ich
do wigzienia

pomnozytoby tylko liczbe niech¢tnych Elzbiecie; Bogu wigc nalezy
powierzyc¢ te

sprawg. On sprawiedliwy 1 wszechmogacy!

V.

Ksiaze Ludwik powrécit do domu, lecz po to tylko, by zabawiwszy
zaledwie kilka



dni w Wartburgu, opusci¢ go znowu... I oto juz kilka miesigcy

uptynelo, jak pozegnat zong 1 dzieci 1 podazyt z druzyna do Brindes,
gdzie byt

naznaczony punkt zebrania Krzyzowcow, ktorzy pod opieka
Fryderyka Il, cesarza

Niemiec, wybrac¢ si¢ mieli do Jerozolimy.

Byt to ranek pogodny. Elzbieta wracala wtasnie z kaplicy; szla
zatopiona w

myslach — przypominata sobie chwilg rozstania z m¢zem, stowa,
jakie rzekt

wowczas do niej — pokazat jej pickny pierscien z wielkim
krwawnikiem, jaki miat

na palcu, 1 rzekt: "Przypatrz si¢ dobrze temu sygnetowi; bedzie to
znak

niezawodny miedzy nami: ktokolwiek odda ci ten pierscien i powie,
ze ode mnie

przychodzi w poselstwie do ciebie, tego stowom zawierz. Ufam, ze
zobaczymy sig

jeszcze w zyciu, ze Bog poblogostawi wyprawie 1 pozwoli mi z niej
powrdci¢. Moge

jednak zgina¢ w walce; gdy z ta zalobna wiescia ten pierscien
odbierzesz, poddaj

si¢ woli Bozej z pokora, nie upadaj na duchu, lecz w uczynkach
dobrych szukaj

pokrzepienia. "

Ufata ona Bogu 1 spokojna byta o m¢za. Zadawala sobie pytanie, czy
daleko mu

jeszcze do tego miejsca, na ktorem dwanascie wiekoOw wstecz odegrat
si¢ OW

bolesny dramat w zyciu Tego, ktory poswigcit si¢ caty dla szczgscia
ludzkosci, 1

zazdroscita Krzyzowcom, ze zwiedza Golgote 1 u grobu Chrystusa
modli¢ si¢ beda.

Zatopiona w myslach, nie zauwazyla, iz na dziedzincu niezwykty ruch
panuje: cata



stuzba zbiegta si¢ tu, szeptata co§ miedzy soba 1 przypatrywata sig jej
dziwnie,

a kilku pachotkow wodzito zwolna konie, biatg piang okryte.
Wszedlszy do

wielkiej

sieni zamkowej, spostrzegla dopiero, 1z musiato zdarzy¢ si¢ co$
nadzwyczajnego,

gdyz tloczyli si¢ w niej dworacy; a gdy zdumiona przebiegta
zebranych wzrokiem,

wielki niepokoj zbudzit si¢ w jej sercu, bo we wszystkich spojrzeniach
wyczytata

lito$¢ 1 smutek.

— Co sig tutaj stato? — zapytala, przystajac.

Nikt nie odpowiedziat; to wzmogto jej niepokdj, wiec powtorzylta
pytanie.

— O ksieciu sa wiesci — odezwato si¢ kilka glosow.

Elzbieta nie badata wigcej, lecz szybkim krokiem podazyta do sali
przyjec: nie

watpila, ze tam zastanie wyslancow.

I tak bylo w istocie: stali tam dwaj rycerze w ptaszczach, krzyzami
ozdobionych.

Spostrzegtszy wchodzaca, jeden rzekt:

— Uzbroj sie, mitosciwa pani, w mgstwo.

— Czy dostat si¢ do niewoli? — przerwata Elzbieta pytaniem ten
wstep bolesny.

— Oto pierscien z krwawnikiem — ciagnal rycerz dalej. — Kazat go
landgraf w

twoje rece oddac 1 prosit, by$ go zawsze nosita, zeby sygnet ten
przypominat ci

ostatnie stowa, jakie przy pozegnaniu wymowil. Niewola nie dotknat
go Bog, lecz

go do Siebie powotat.

Krzyk bélu nadludzkiego wyrwat sie z piersi Elzbiety. Zachwiala si¢ 1
padia



zemdlona u ndg obecnej juz landgrafowej matki. Panowie pospieszyli
ku niej z

pomoca 1 zaniesli do sypialni. Po paru godzinach Elzbieta otworzyta
oczy, lecz

byta nieprzytomna — nikogo nie poznawata, nawet wlasnych

dzieci: miala jednakze widocznie swiadomos¢ nieszczgscia, jakie ja
dotkneto,

gdyz, miotajac sig, ustawicznie powtarzala:

— Nie zyje, nie zyje, nie zyje!

Prozno stara landgrafowa i spowiednik mowili jej o pogodzeniu si¢ z
wola Boga,

prozno Guta dzieci jej przyprowadzata, — Elzbieta zdawata si¢ nic nie
widzie€ 1

nie rozumiec.

— Chcg umrzec!... nie zyje!... — wotala wciaz.

Uspokoita si¢ wreszcie troche 1 zaczgta niby poznawac otaczajacych
Ja.

Przywotata wigc zaraz Gute i kazata jej opowiadac sobie szczegoty
zgonu meza.

Dowiedziala sig, ze cesarz Fryderyk II zdradzit Krzyzowcow, bo nie
dostawszy si¢

nawet do Azyi, zawrdcit z drogi. Wielu poszto za jego przyktadem,
lecz wickszos¢

nie chciata opusci¢ sprawy swigtej; do ich liczby nalezat landgraf
Turyngii.

Goracemi stowy zachgcat on towarzyszy, by wytrwali w
przedsigwzigciu, lecz

zmartwienie czy tez znuzenie zbyteczne niecbawem zwalito go z nog.
W Sycylii

rozchorowat si¢ ciezko na febr¢ zgnita 1 umarl po kilku dniach.
Elzbieta stuchata uwaznie opowiadania Guty 1 zdawalo sig, ze
rozumie wszystko,

jednakze na drugi dzien znowu ja przywotala i poprosita, by jej
opowiedziata,

gdzie i jak umart Ludwik.



— Czy w walce zginal, czy w niewoli go zamegczyli? A moze w
drodze utonat, lub

zwierz dziki go rozszarpal? — pytala, jak gdyby nic o tem nie
styszala.

Cierpliwa przyjacidtka powtarzata wszystko, co juz raz mowila, a
nazajutrz znowu

toz samo powtarza¢ musiata.

Chwilami nieszczg$liwa Elzbieta zrywala sig z poscieli 1 wolata, 1z nie
wierzy,

zeby landgraf moglt umrzec.

— Pojadeg do Sycylit! — krzyczata — on tam pewno zostat... tylko
wrocic tu nie

chce. Zli ludzie oczernili mnie przed nim i gniewa si¢ teraz na mnie...
ale gdy

mnie zobaczy, uwierzy, Zzem niewinna.

I wotata, by jej dano suknig, 1 stroi¢ si¢ chciata, potem za$ mdlata ze
znuzenia.

Tak caty miesiac trwala goraczka straszliwa. Stara landgrafowa z razu
czuwatla

nad nia, lecz potem rozchorowala si¢ sama. Tylko Guta oraz Izentruda
wytrwaty 1

nie odstgpowaty chore;.

Tymczasem na zamku odbywaty si¢ jakie$ tajemne zebrania,
przyjechata tez do

Wartburga Agnieszka 1 brala w nich czynny udziat. O czem radzono
na owych

zebraniach — lzentruda i Guta nie wiedziaty. Ow paz Elzbiety razem
Z niemi wciaz

byl na postugach pani, wigc przez niego nic si¢ dowiedzie¢ nie mogty.
Stary

Waryl juz nic zyt, a inni dworacy unikali ich widocznie.

Nareszcie goraczka mingta 1 chorej wrdcita przytomno$¢ umystu.
Zapragnela tez

zaraz zobaczy¢ dzieci 1 Guta przyprowadzila je wszystkie
natychmiast.



Widok sierot rozrzewnit ja, z oczu jej poptynely tzy 1 ulzyty sercu.
— Bog zabral nam ojca 1 opiekuna najlepszego, lecz zgodzi€ si¢ z
Jego wola

musimy — rzekta do

starszych. — Starajcie si¢ tylko by¢ rownie dobrymi, jak on byt, a
uczcicie

najlepiej jego pamigC.

Powoli, bardzo powoli przychodzita wdowa do sil, lecz kazdy dzien
przynosit jej

polepszenie; nareszcie mogta o wlasnej sile dzwignac sig¢ z poscieli,
dalej

zaczela si¢ przechadzac po pokoju.

— Niedlugo powrdce do zwyktych swoich zaje¢. Bedziemy znowu
smutnych pociesza¢ —

rzekta pewnego dnia do Guty. — Chcialabym tez rad¢ zwolac, by
zdecydowac, komu

rzady powierzy¢, poki' Herman pelnoletnim nie zostanie. Dzi$
jeszczem za staba,

lecz ufam, iz za parg dni czynna juz bede mogta by¢.

— Nie trudz, pani, mysli przyszioscia — odparta Guta. — Za dobra
bytas dla

wszystkich, by najmniejsza krzywda miala twe dzieci spotkac.

Na bladych ustach Elzbiety ukazat si¢ uSmiech, — Ja tez w to ufam —
rzekla.

Zaledwo skonczyta, drzwi jej pokoju rozwarly sig 1 w progu staneta
Agnieszka.

Mimowolny okrzyk wyrwat si¢ z ust Elzbiety.

Surowa 1 posgpna zblizyla si¢ do niej ksigzniczka.

— Zlektas si¢ mnie? — spytata z ironia.

— Zdziwitam sig, bo nie wiedziatam, ze§ w Wartburgu — rzekta
Elzbieta.

— Zielone byly jeszcze liScie na drzewach ogrodu tego zamku, gdy tu
przyjechatam, a dzi§ biaty puch je stroi — odparta Agnieszka.
Elzbieta spojrzata na nig zdziwiona.

— I nie odwiedzita$ mnie dotychczas ani razu? — rzucita wymowke.



— Nie sadzg, by widzenie si¢ ze mna sprawiato ci przyjemnosc. Nie
kochatysmy si¢

nigdy.

— O, nie mow tak, Agnieszko! — odezwala si¢ glosem wzruszonym
Elzbieta. — Gdyby

Ludwik mogt cig stysze¢, przykroby mu byto.

— Jestem spokojna, ze nie styszy. Zreszta nic miatam czasu...

— Czemze tak zajeta bylas? — zapytala Elzbieta.

— Bywatam codzien na radach, jakie w tym zamku si¢ zbieraty, 1 od
rady wystana

tutaj zostatam.

— Od jakiej rady?

— Smieré Ludwika osierocita tron Turyngii. Pafistwu bez wladzy
grozi upadek; lecz

ty nie pomyslatas o tem... pewno si¢ tylko modlitas?

Elzbieta sie zarumienila.

— Bylam chora — odparta; — przytem Ludwik prawego nastepce
zostawit.

Agnieszka ruszyta ramionami. — Pigcioletniego!... Ten rzadzi¢
przeciez nie

potrafi.

— Wigc regenta obraliscie? I na kogdz padt wybor?

— Dowiesz si¢ zaraz, chodz tylko ze mna. Gdy mowita te stowa
ksiezniczka, w

oczach jej taki ztowrogi wyraz zaswiecil, 1z Guta struchlata.
Elzbieta nie widziala tego spojrzenia, wigc podniosta si¢ spokojna 1
udata z

Agnieszka do sali, w ktorej rady panstwa zwykle si¢ odbywaty. Lubo
niewezwana,

Guta pospieszyta za nia, dziwnie si¢ Igkajac o swoja pania, — czego
— sama nie

wiedziata.



'W sali zastaty caty dwor zebrany. Posrodku na tronie siedziat ksiaze
Henryk,

mtodszy brat zmarlego; obok niego po prawej stronie wida¢ byto
Konrada, drugiego

brata nieboszczyka; dokota stali skupieni panowie Turyngii; po lewe]
stronie

stato prozne krzesto, otoczone damami dworu.

Chorej landgrafowej Zofii nie bylo wsrod zebranych.

Gdy weszty do sali, Agnieszka wysuneta si¢ na przod i oproznione
krzesto zajela,

Elzbieta zatrzymata si¢ zmieszana u stop tronu, a tuz przy niej Guta
stancta.

Gleboka cisza zapanowata w sali; Henryk patrzyl niespokojnym
wzrokiem na

bratoweg. Zdawato sig, jak gdyby chciat jej cos powiedziec, lecz brakto
mu

odwagi.

— Wezwates mnie, bracie — odezwala si¢ pierwsza Elzbieta. —
Agnieszka

powiedziata mi, iz podczas mej choroby uradziliscie, komu powierzy¢
rzady

panstwa do czasu petnoletnosci mego syna.

— Podczas twej choroby rada panstwa oddata mnie rzady Turyngii,
dzieci Ludwika

usunawszy catkowicie od tronu — odwazyt si¢ wreszcie przemowic
Henryk.

Serce matki odezwato si¢ w Elzbiecie. Spojrzata wzrokiem wyrzutu
na

otaczajacych.

— I dlaczeg6z to wydziedziczyliscie prawego nastepce? — zapytala
Surowo.

— Winy jego matki tego przyczyna — odpart Henryk. —
Rozrzutno$cia lekkomysing

zniszczytas, bratowo, Turyngig, wyprdznitas skarb panstwa
catkowicie, wigc rada

usuneta za to syna twego od



tronu, gdyz lgka si¢, czy podobnym do matki si¢ nie okaze. Na ciebie
zas,

bratowo, wyrok wygnania wydata.Smiertelna blado§¢ okryta twarz
Elzbiety, lecz

podniosta czoto z duma.

— I ty, Henryku, bracie Ludwika, potwierdzites ten wyrok, a Konrad i
Agnieszka

nie protestowali przeciw niemu? — zapytata.

— Potwierdzilismy go jako stuszny — ze ztoscia odezwata si¢
Agnieszka.

Milczac, popatrzata na nia chwile Elzbieta. Ksi¢zniczka spuscita
wzrok.

— Kiedyz mam opuscic¢ ten zamek 1 gdzie si¢ mam udac¢? — zapytata
Elzbieta.

— Masz go opusci¢ bezzwlocznie, bratowo — odpart Henryk; —
gdzie za$ pdjdziesz,

wszystko nam jedno. Wszystko, co do ciebie nalezy, w tej chwili
znajdziesz za

brama zamku.

Elzbieta chciala jeszcze cos powiedzieé, lecz stowa zamarly jej na
ustach.

— Hrabio Zeilitz! odprowadzcie landgrafowg do bramy — odezwata
si¢ tonem rozkazu

Agnieszka.

Z grona panow wysunat si¢ jeden, powazny juz wiekiem, i za Elzbieta
podazyt.

Wolnym krokiem, smutna lecz spokojna, opuscita Elzbieta salg; tuz
przy niej szta

Guta, ptaczac cicho; za niemi, w pewnem oddaleniu, z glowa
opuszczona,

postepowat hrabia Zeilitz; obowiazek nan wtozony zdawat sie mu
cigzyc.

Gdy wyszli na kruzganek, Elzbieta si¢ zatrzymala.

— A gdziez sa dzieci? — zapytala.



— Z panna Izentruda czekaja za bramga — odpart hrabia.

— 7Z matka chciatabym si¢ pozegnac.

— Nie mam rozkazu, by was, pani, tam prowadzi¢ — cichym gltosem
odpowiedziat

Zeilitz,

Elzbieta westchneta ciezko.

— Pozegnajcie ja, hrabio, w mojem imieniu — rzekla 1 spuscita si¢ z
kamiennych

schodow kruzganka, mingta dziedziniec 1 do bramy sig zblizyla.
Zeilitz otworzyt furte.

— Mama! mama! — ozwaly sig po za nig glosy dziecigce 1 Elzbieta
ujrzala

Izentrudg, otoczong jej dzie¢mi. Wyciagneta do nich ramiona 1 kroku
przyspieszyla.

Dzieci rzucity si¢ w jej objecia, a kiedy przytulita je do serca, furta z
trzaskiem zawarla si¢ za nimi 1 klucz w zamku zgrzytnat.

— Boze! miej lito$¢ nad memi sierotami! — szepneta Elzbieta,
wzrokiem pelnym

rozpaczy rozgladajac si¢ wokoto.

Bialym calunem zastane pola ja otaczaty; nizej w dali rysowaty si¢
niewyraznie

dachy domow miasta Eisenach, ktore u stop wzgorza bylo rozsiane.
— Ufaj, pani, Temu, ktoremu bytas zawsze wierna — odezwala si¢
Izentruda.

Elzbieta podniosta pelne prosby blagalnej spojrzenie w niebo.

— Za grzechy karzesz Twa stuge, Panie, lecz niech dzieci przeze mnie
nie

cierpia, bo¢ one niewinne! — szeptata.

I wzigta najmtodsza, kilkomiesi¢czna dziewczynke na rece, dwuletnia
za raczke

uje¢la, Izentruda

starsze wzigta pod swoja opieke 1 podazyly razem kamienista droga,
spuszczajac

si¢ ku miastu. Ostry, mrozny wicher rzucal im ktujace krysztatki w
twarz, stonce



zachodzito, jakby patrze¢ nie chciato na niedole tych wygnanek
nieszczgsliwych.
Wrony zatosnie krakaty nad niemi...

* * %

Byta to potnoc. Ksiezyc rozpraszat ciemnosci nocy. Srodkiem
szerokiej ulicy

miasta Eisenach, pomig¢dzy dwoma rzegdami drewnianych domow, szta
jakas kobieta,

ktorej suknia nie §wiadczyta o pospolitem ubostwie, a jednak, mimo
Mmrozu,

plaszcza cieptego nie miata na sobie. Szta krokiem niepewnym,
przystawata

ustawicznie, rozgladata si¢ uwaznie dokota i nastuchiwata. Byta to
Guta. Na

twarzy jej malowalo si¢ znuzenie wielkie. Wyprzedzita ona ksi¢zng,
by nocleg

zamowi¢ dla niej w miescie, 1 szukata domu, ktérego mieszkancy nie
spaliby

jeszcze. Nareszcie spostrzegla w jednym blyszczace w oknie swiatto.
Promien

nadziei ozywit jej twarz; zblizyta si¢ do drzwi domu 1 zastukata.
Otworzono jej

natychmiast 1 jaki§ barczysty mezczyzna ukazal si¢ w progu.

— Panna Guta!? — wykrzyknat.

— Poznate$ mnie, Hansie? To dobrze, $mielej zanios¢ prosbe do
ciebie — odparta

Guta.

— Jaka prosbg? — zapytal zmieszany rzemieslnik.

— Chcg prosi¢ cig o nocleg dla landgrafowej Elzbiety, ktora nowy
landgraf wygnat

razem z dzie¢mi z zamku — rzekta Guta.

Hans zmieszat sig.



— Nie mogg tej prosbie zados¢ uczyni¢ — rzekl, chylac czoto. —
Landgraf kazat

oglosi¢ po calem miescie, iz ktokolwiek przyymie pod swoj dach
wygnana

landgrafowe, lub jej dzieci, srogiej karze podlegnie.

Guta spojrzata na niego z wyrzutem.

— Zapomniates, Hansie, jak ksi¢zna pielggnowala twego syna w
goraczce? — rzekla

z gorycza. — Zapomniales 1 o tem, jak z nedzy ci¢ wyrwala, gdy
ogien zniszczyt

twoj dobytek?

— Pierwsze postuszenstwo ksigciu, a potem wdzigcznos¢
dobroczyncom — szepnat

Hans. — By ksigznie odda¢ przystuge, musiatbym narazi€ si¢ przeciez
na to, ze

domby mi zabrali 1 mnie do wigzienia wsadzili.

To powiedziawszy, zatrzasnat drzwi.

Guta zostala sama 1 cigzkie westchnienie wydarto si¢ z jej piersi.
— Jeshi wszyscy dadza mi taka sama odpowiedz, dzieci nie ujrza dnia
Z pewnoscia

— szepngla sama do siebie.

Mro6z wzmagat si¢ z kazda chwila.

Cofnawszy si¢ od niegoscinnego progu, Guta poszta dalej ulica. O
kilkanascie

krokow wida¢ byto dom rzgsiscie oswietlony, z wngtrza wrzawa ja
doszta. Tu nie

potrzebowata puka¢ do drzwi: mimo zimy, byly na osciez otwarte.
Weszta Guta do

sieni niesmiato, a z niej do wielkiej, cieplej 1 jasnej izby. W posrodku
stal

stot biato zastany, na nim gorzat §wiecznik siedmioramienny i misy
pelne jadta

widac byto. Dokota stotu siedzieli mezczyzni 1 kobiety, jedzac, pijac i
Smiejac



si¢ na cate gardlo. Stuzba obnosita dzbany z piwem pieniacem sig, lub
misy z

migsiwem. Thuste zarty 1 rozmowa gltosna wtorowaty smiechom.

Z sercem bijacem Guta prog izby przestapita, a zatrzymawszy si¢
obok drzwi,

czekala, aby ja kto spostrzegl z obecnych.

— Czego to? — zapytat ja naraz jeden ze shuzby, ktory, biegnac z
misa, potracit

ja.

Pytanie zwrocito uwage biesiadujacych.

— Panna Guta! — wykrzykneto kilku. Guta zblizyta si¢ do stotu.

— W imi¢ milosierdzia Bozego, blagam tego, ktory jest wlascicielem
domu, by

chociaz na jedna noc dat pod swym dachem przytutek wygnanej przez
landgrafa

landgrafowej Elzbiecie — rzekla drzacym glosem.

Goscie 1 gospodarz poczgli szeptac; naradzali si¢ widocznie.

Guta czekata niespokojnie.

Nareszcie podnidst si¢ jakis mlodzieniec urodziwy, o twarzy, na ktorej
dobro¢

siec malowala.

— Bogiem si¢ §wiadczg, panno Guto, ze nie odmowitbym twe;j
prosbie — rzekt tonem

zaktopotanym, — lecz przyjaciele strasza mnie, ze gdy landgrafowe
przyjme

chociazby na godzing do swego domu, to landgraf do wigzienia mnie
wpakuje na lat

kilka. Boje si¢, bo cozby wowczas stato si¢ z moja matka, ktéra mnie
tylko ma

jednego? Nie moge uczynic tego, czego zadasz ode mnie; widzisz

sama. Dam ci jednak, panno Guto, piwa 1 migsa; niech si¢ rozgrzeja i
posila

wygnancy.

To powiedziawszy, klasnat na stuzbe 1 kazal wytadowaé odpowiednio
koszyk.



Guta podzigkowata ze smutng twarza trwozliwemu gospodarzowi i,
dary zabrawszy,

poszia szukac goscinniejszego domu. Lecz prozno si¢ rozgladata —
nigdzie w

oknach $wiatta niedojrzata: wszgdzie byto ciemno 1 glucho. Zngkana,
Zmeczona,

zatrzymala si¢ wposrod ulicy, namyslajac sig, co czynic.

— Jeszcze raz sprobuje — rzekta wreszcie sama do siebie. — Oto
dom starego

Karola. Zapukam do niego. Wszak nieraz bytySmy tam z pociecha 1
pomoca. Moze

lepsza ma pamigc, niz Hans.

Zastukata do drzwi nizkiego domku. Ciemno byto w oknach — sna¢
mieszkancy juz

spali, — mimo to, za trzykrotnem stukni¢ciem daty si¢ styszeé
wewnatrz czyjes

kroki, po chwili rozwarly si¢ drzwi domu, a w progu ich ukazat si¢
bialy jak

gotab starzec. Chociaz wzrok miat staby, poznat natychmiast p6znego
goscia.

— Panna Guta! — wykrzyknat radosnie i pochylit si¢ do reki zacnej
kobiety.

— Przychodze z wielka prosba do was, Karolu — rzekia.

— Do mnie? z prosba? — zdziwionym tonem powtorzyt. —
Rozkazujcie, pani; co tylko

zechcecie, zrobig; toz pamigtam dobrze, jak z landgrafowa leczytyscie
mnie

niedolegg, jak cale pot roku cierpliwie opatrywalyscie moja chora
noge.

— Kiedy pamigtacie, co landgrafowa dla was Czynita, to moze nie
odmowicie jej

przytutku na noc? — spytata Guta niepewnym tonem. — Wszak
wiecie, ze landgraf

wygnat ja wraz z dzie¢mi z zamku.

Stary potrzasnal gtowa.



— Wigc to prawda? — rzekt — ja ludziom wierzy¢ nie chciatem,
mowitem: "To¢

cztowiekiem jest, uszanuje swoich, bratowej 1 bratankow tak okrutnie
nie

pokrzywdzi. " Gdziez jest landgrafowa?

— Zbliza si¢ z dziatwa do miasta. Dzieci placza z glodu 1 zimna.
Wygnali nas w

tem, w czem statySmy.

— Okropnos$¢! — szepnat stary do siebie. — Wigc przytutku zadacie
na noc? — dodat

tonem pytania.

— Tak jest — odparta Guta. Starzec zamyslit si¢.

— Dalbym wam chgtnie caly dom, lecz Zli ludzie gotowi wydac¢ mnie
— odezwalt si¢

po chwili, — a wtedy bieda!

Zasepit sie 1 umilkt: wahat si¢ widocznie, co zrobi¢. Serce mowito
jedno, a

rozsadek drugie. Nareszcie zdobyt si¢ na postanowienie.

— Juz wiem, co zrobi¢ — rzekt z rozjasniona twarza. —
Sprowadzcie, panno Guto,

wygnancow; przygotuj¢ dla nich nocleg; gdzie... nie powiem;
zobaczycie wkrotce

sami; lecz mozecie by¢ pewni, ze tak was schowam, iz nikt nie
domysli sig

kryjowki. Przespicie si¢ u mnie spokojnie i dzien jutrzejszy spedzicie,
a gdy

ZNOWU noc zapadnie, puscicie si¢ w dalszg droge. Tutaj, pod bokiem,
landgrafa

nie

radzitbym wam dlugo pozostawac; bytoby to nieroztropnie. Przed
ztoscig

niewiescig trudno si¢ ukry¢, a ludzie mowia, ze to ksiezniczka
Agnieszka tak

nienawidzi zon¢ zmartego landgrafa i ze to ona wplyneta na panow,
by matego



Hermana od tronu usungli 1 wraz z matka wygnali z panstwa.

— A ktozby inny! — westchneta Guta.

— Idzcie wigc, dobra panienko, po ksigzng 1 powiedzcie jej, ze stary
Karol czeka

na nia, ze rad jest wielce, iz moze chociaz taka drobnostka odptacic jej
Za

wszystko dobre, jakie mu §wiadczyta.

Podniesiona na duchu, iz wreszcie znalazta zacnego cztowieka, Guta
podazylta ku

goscincowi z powrotem; mingwszy ulice miasta, zapuscita si¢
pomigdzy gluche i

rozlegte pola, $niegiem grubo zastane. Dokota byto pusto zupehie,
szta jednak

odwaznie, od czasu do czasu przystawata, wpatrywata si¢ w dal,
nastuchiwata.

— Ot6z 1 on1! — wykrzykneta wreszcie. Naprzeciw, o kilkanascie
krokow, ukazata

si¢ gromadka osOb, posuwajaca si¢ zwolna. Guta poczeta i8¢ predzey;
niebawem

spotkata si¢ z Elzbieta 1 jej towarzyszka. Obie dzwigaly mtodsze
dzieci na

ramionach; starsze szty obok nich, tupiac né6zkami po zmarztym
sniegu. Elzbieta

Spiewala im jakas piesn pobozna.

Guta miata ochote ukleknac przed ta mezna kobieta.

— Za kilka minut spoczniemy — rzekla, silac si¢ rowniez na spokoj.
— Ufatam Panu 1 nie opuscit mnie — odrzekta landgrafowa.

Po kilku minutach gromadka spoczeta wygodnie — wprawdzie nie
pod dachem domu

Karola, lecz w piwnicy po za domem.

Wdzieczny starzec wystat ja migkko sianem 1 skérami zwierzat: miat
sporo skorek,

gdyz zawotanym byl mysliwym.

Gdy podrozni w owem tajemnem mieszkaniu si¢ rozgoscili, przyniost
im mleka i



chleba, poczem, pokazawszy Gucie, jak ma zamkna¢ drzwi, by nikt do
nich si¢ nie

dostal, oddalit si¢, zyczac wszystkim dobrej nocy.

Nakarmione 1 utlozone wygodnie na sianie, okryte futrem ciepto,
znuzone droga

dzieci zaraz posnely. Elzbieta, Izentruda 1 Guta chwilg jeszcze
rozmawiaty o

przysztosci, ktora czarna 1 cigzka si¢ im przedstawiata.
Nieprzygotowane do

pracy, same nie wiedziaty, jak sobie poradzi¢. Posiliwszy si¢ tem, co
Guta

przyniosta od owego mieszczanina, zapadty tez w sen niebawem.
Zmeczenie fizyczne

wziglo gor¢ nad niespokojnemi myslami.

Cisza zapanowata w lochu — i nikt nie zgadywat w zamku, gdzie noc
spedzaja

wygnancy. Dzwigki dzwonow z wiezycy kosciota Franciszkanow
zbudzity dopiero

Elzbietg. Wstala cicho 1, obudziwszy Gutg, poprosita o otworzenie
drzwi piwnicy.

Guta chciata jej odradzac t¢ ryzykowna wycieczke, lecz Elzbieta
przerwala jej

mowg:

— Ide¢ do kosciota, nic wigc mnie zlego nie moze spotka¢ w drodze;
badz spokojna.

Oslonigta mrokiem poranku podazyta Elzbieta do §wiatyni. Pusto bylo
jeszcze na

ulicach miasta Eisenach; spotkata zaledwie paru biedakdw, lecz

zaden nie zwrocit na nig uwagi; niepoznana wigc dotarta do celu.
Przed wielkim

ottarzem ksiadz odprawiat wiasnie msze swieta. Uklekta na stopniach
1 W goracej,

serdecznej modlitwie si¢ zatopita landgrafowa, proszac o sifg 1
odwage, o



cierpliwos¢ 1 wytrwatos¢. Niepewna przyszios¢ budzita w jej sercu
trwoge. Co

robi¢, gdzie si¢ udac, by z glodu nie umrzec, lub nie by¢ zmuszona
codzien

prosi¢ ludzi o litos¢ — nie wiedziata; catym majatkiem wygnanek
byto troch¢

klejnotow, jakie mialy na sobie; sprzedajac je, mogly zy¢ jakis czas z
pieniedzy

za nie otrzymanych, lecz nie dlugo. Modlitwa uspokoita ja jednakze.
Podniosta

si¢ od ottarza pokrzepiona na duszy 1 wrdcita pogodna do swej
Kryjowki.

Izentruda i Guta juz nie spaty, a spojrzawszy na jej twarz
rozpogodzona,

zdziwity si¢ 1 ucieszyty.

— Czy jaka wies$¢ radosna niesiesz nam, pani? — spytaly
jednoczesnie.

— Niose wam otuche, jaka wlal mi Bég w serce — odparta. —
Bedziemy pracowaty,

modlity sig, dzieci uczyty 1 meznie znosity nasza dolg, a Bog
mitosiernym si¢

dla nas okaze 1 zgotuje nam nagrode¢ za nasza cierpliwos¢.

Guta pochylita si¢ do nog landgrafowej 1 brzeg jej szaty pocatowala.
— Zaiste, jam niegodna zwac si¢ twoja stuzebnica, pani, nie tylko
przyjaciotka —

rzekla; — tys$ $wigta, ty$S aniotom réwna!

VI,

Szeroka miedza, ciagnaca si¢ migdzy polami pewnej wsi, w poblizu
opactwa

Kitzingen potozonej, szty gromadki wiesniaczek. Po catodzienne;j
pracy wracaly

strudzone do domu — jedne z sierpami, z motykami inne, a wszystkie
wesole, hoze,



rumiane od pracy. Stonce zwolna zapadato, mity chtéd wieczoru
ostudzal im potem

uznojone czota. Szly, gwarzac, sSpiewajac 1 Smiejac si¢ gtosno. Przed
niemi i

koto nich biegly bose, w biatych koszulinach dzieci pyzate, opalone,
szczebioczac 1 chichoczac na przemian. W ostatnim szeregu widac
bylo trzy mtode

niewiasty, ktorych wiek zdawat si¢ by¢ jednaki. Miaty one rowniez
ubranie

wiesniacze na sobie, lecz co$ je roznito od innych kobiet — jakas
powaga I

dostojnos¢ je otaczata: rzektbys — ksiezniczki przebrane. A przeciez i
one mialy

sierpy w reku, pot oblewat ich czota rowniez — nie dla zabawki
sierpy niosty.

Twarze 1 r¢ce mialy od stonca sczerniate. Szty wolno, powaznie,
rozmawiaty po

cichu, nie wybuchaty $miechem. Idace przed niemi1 ogladaty sie od
czasu do czasu

na nie, lecz nie zblizaty si¢ do nich z zartami, nie przywotywaty ich
do siebie

— jakby przystapi¢ do nich nie $miaty.

Miedza prowadzita do goscinca, od ktorego rozchodzity si¢ sciezki,
wiodace do

wioski. Pracownice rozpierzchly si¢ owemi $ciezkami w r6zne strony
wsi i

zawrzato w niej naraz zyciem, Smiechem, weselem. Wiesniacy z
kosami, pastuchy z

bydlem 1 stadami owiec $ciagac tez poczeli. Kazdy wracat do swego
gniazda, rad,

ze godzina spoczynku wybila.

Mgzczyzni siedli na fawach przed chatami, dziatwa ich otoczyta.
Kobiety
pospieszyty do wnetrza domdw gotowacé wieczerze dla rodziny.



Trzy niewiasty, ktore miedza szty na koncu gromadki zniwiarek,
zatrzymaty si¢

roOwniez przed jedna z chat wioski, a gdy weszty za chrosciany ptot,
otaczajacy

chate, drzwi domku si¢ rozwarly z hatasem 1 z sien1 wypadt chtopiec,
lat

dziesig¢ liczy¢ mogacy, wyciagnal ramiona i przypadt z pieszczota do
najurodziwszeyj.

— Mamusiu! wieczerza gotowa! — zawotat wesoto — sam ja
uwarzytem.

— Sam! doprawdy sam! — rozlegly si¢ wolania i z chaty wybiegly
trzy dziewczynki,

otoczyly owa najurodziwsza, o wlosach czarnych jak heban; ta
uscisneta kazde z

kolei, potem usiadia przed domem na tawie, a dzieci opowiadac
zaczely, co przez

caly dzien robity: rano w ogrodku pracowaty, kopaty, petty, polewaty,
czyscity

liScie z gasienic; po poludniu podwodrko i1 chate wewnatrz uprzatnety,
potem

przygotowaniem wieczerzy si¢ zajely.

Matka stuchata ich szczebiotu z zadowoleniem, a dwie jej
towarzyszki, siadlszy

opodal, wpatrywaty si¢ w krwawa kulg stonca, staczajaca si¢ za gory,
otaczajace

wioske.

— I ¢6z zgotowates$ na wieczerzg? — zapytata matka.

— Jest kasza na mleku — odpart chtopiec.

— Siostry niech ci pomoga, Hermanie, 1 przyniescie tutaj wieczerzg;
lepigj

smakowac bedzie na §wiezem powietrzu. Przygotujcie wszystko, jak
w domu bywato,

— Dalej, do roboty! — krzyknat Herman na dziewczynki.
Mata gromadka pobiegla w glab chaty i ucichty wesote szczebioty.
Kobieta zwrocita si¢ do siedzacych w dali towarzyszek.



— Co wam jest? — spytata. — Smutniejsze jestescie, niz zwykle.

— Z czegdz mamy sie cieszyé? — odparla jedna. — Zycie takie
cigzkie, a niema

zadnej nadziei, by polepszylta si¢ nasza dola.

— Co tam my, lecz te biedne dzieci rozdzieraja mi serce swym
$miechem — odezwata

si¢ druga; — zrodzone do tronu, wychowane w zamku ksiazecym,
dzis mieszka¢ musza

w nedznej chatupie 1 ngdzna dole chtopa do konca zycia
prawdopodobnie dzwigac...

a ty, pani, cora krélewska...

— Daj pokéj — przerwata jej Elzbicta, — nie grzesz, Guto! Wyroki
Boze tajemnica

pokrywa 1 nie ludziom je sadzi¢. Dziwisz si¢ nieraz mej wesotosci,
dziwisz sig,

zem tak spokojna, mimo niepewnej przysztosci, a chcesz wiedzie¢, w
czem czerpi¢

sit¢? Oto mam mocne przekonanie, wierzg, iz cokolwiek spotyka nas
W zyciu,

niezbedne jest dla dobra naszego. Cierpienia wyrabiaja moc ducha, w
Serca nasze

wszczepiaja cnoty, ktorych nam brakto; nie narzekam wigc, bo w
cierpieniu dusza,

jak ztoto w ogniu, si¢ oczyszcza. Jest drugie zrodio jeszcze, w ktdérem
czerpie

spokdj: mysle o tych, ktorych dola stokro¢ jest gorsza od mojej, i
mowig sobie:

"Jam jeszcze szczgsliwsza od wielu: " dzieci moje chowaja

si¢ zdrowo, do pracy sit nie brak i chleba nam nie brak, nie patrze
wigc na gtod

tych, ktérych kocham.

— Ale jak ciezko pracowac¢ musisz, o mitosciwal...

Nie dokonczyta Guta, gdyz przypomniata sobie, ze Elzbieta prosita,
by tu

zapomniano o jej tytutach.



— Praca to moje szczgscie. Blogostawig ja codzien — odparta zywo
Elzbieta. — Ona

ma dzwignia, ma sila, ma otucha, ona mi zapomnieniem. Przy pracy
nie mam czasu

gorzkim myslom si¢ oddawac. Blogostawiona praca!

— Z toba nam nie rozprawiac, lecz korzy¢ si¢ przed twym rozumem,
0 pani! —

odparta Guta. — Ilekro¢ stucham twej mowy, lepsza sig staje.

— O, tak — potwierdzita Izentruda.

Ukazanie si¢ dzieci, ktore ze Smiechem dzwigaty prosty stot
drewniany, przerwato

im rozmowg. Guta pospieszyta pomddz matej gromadce 1 niecbawem
cala rodzina —

gdyz Elzbieta swe towarzyszki siostrami nazywata — obsiadla stot
wokot 1

wieczerzac¢ poczela.

Teraz landgrafowa Elzbieta opowiadata dzieciom, co sama robita
przez caly dzien:

zela, zbierata ktosy 1 myslata o dzieciach: co robia, czy grzeczne, czy
nie

ktoca sie, psot brzydkich nie wyprawiaja.

Herman zapewniat matke, iz siostry przez caty dzien ani razu na
potajanie nie

zastuzyly; one za nim $wiadczyty zywo.

Wreszcie stonce zaszto 1 mrok otoczyl ziemig. Ptaszeta milczeniem
przypominaty

ludziom, Ze pora spoczynku i dla nich sig zbliza.

Wtem we wrotach, znajdujacych si¢ w chrdscianym ptocie,
otaczajacym ich skromna

zagrodge, kilka postaci si¢ ukazato: siwowlosy starzec, dwie niewiasty
Juz w

podesziym wieku 1 mtoda matka z niemowlgciem na reku. Weszli na
dziedziniec, a

zblizywszy si¢ do stotu, poktonili si¢ niesmiato zebranym koto niego.



— Przychodzimy odwiedzi¢ was, mile sasiadki — odezwatl si¢
starzec, — lecz moze

nie w pore¢?

— To¢ godzina najlepsza do gawedki — odparta Elzbieta. —
Siadajcie na tawie, na

przyzbie, gdzie miejsce znajdziecie. Mito nam bedzie z wami
porozmawiac.

— Dla rozmowy tez przychodzimy — odezwala si¢ jedna z kobiet, —
bo chociaz,

procz mojej synowej — to mowiac, wskazata wzrokiem mloda matke,
— WSZYscy starsi

wiekiem od was jestesmy, skorzystamy, gdy postuchamy was.
Usmiech zadowolenia ukazat si¢ na ustach Elzbiety.

— Na sieroctwo moje Bog dal mi te pocieche, ze swoim 1 obcym
pozyteczna jestem —

odparta landgrafowa. — Wdzigcznam Mu za to wielce.

Starzec 1 wiesniaczki zasiedli tawg, ktora im dzieci ustapily.

— Dawnos$cie wdowa, sasiadko? — zapytata mtoda matka Elzbiete.

— Juz od lat kilku — odparta zapytana. — Najmtodsze z dzieci nie
chodzito

jeszcze, gdy przyszta wies¢ o Smierci meza.

— Mnie si¢ co$ widzi, zescie nie z naszego stanu — odezwata si¢
starsza z

wiesniaczek. — Za madrze mowicie, za grzeczne wasze dzieci: pewno
nie w chacie

snopem krytej si¢ porodzity.

Fala krwi uderzyta do twarzy Elzbiety.

— Czem bylam, chce o tem zapomnie¢ — odparta; — nie budzcie
wspomnien, bo one

czesto bola.

— Wybaczcie jej, sasiadko! Ot, rzecz zwykla: niewiasta jest, wigc
ciekawa —

odezwat sig stary.

Kobieta chciata si¢ ttdmaczy¢, lecz Elzbieta przerwala.



— A co porabia wasz wnuk, Ludwik? — zapytata, zwracajac
roZmowe¢ na inny

przedmiot. — Lubig to imicg.

— Zdrow jak rybka — odparta Anna, — odkad wyleczyli$cie go z tej
szkaradnej

zimnuchy.

— I moja dziewczyna, dzigki wam, rumiana jak jabtko — odezwata
si¢ druga z

wiesniaczek. — Ludzie méwia we wsi, ze nad wami laska Boza
swieci, gdyz pod czyj

dach wejdziecie, stamtad zte ucieka na zawsze.

— A pewno! — wtracita si¢ niesmiato do rozmowy mloda matka. —
Moj pit i pit od

rana do nocy, ale jak go tutaj przystatam, jak porozmawiat z sasiadka,
od tego

czasu zawsze trzezwy, pracuje, nie ktoci si¢: inny cztowiek zupehie.
Kto was nauczyt tak zazegnywac zte? — spytala matka Anna.

— Ot, znowu niedorzeczne pytanie! — mruknat stary.

— Nie fajcie Anny, ojcze Jakobie — ujela si¢ za wiesniaczka Elzbieta.
— Bog uczy

mnie, jak przemawia¢ do ludzi, by mi wierzyli, i co czyni¢, by im dolg
ostodzic€.

Kochajcie Boga szczerze i goraco, a nauczy i was, jak zy¢, by wam
dobrze byto na

ziemi; jak chowac dzieci, by na pociechg wasza wyrosty; jak
nieprzyjaciol w

przyjaciot zamienic; bo mitos¢ Boga to spokoj, to zadowolenie, to
moc, ktora

zwycieza najwigksze trudnosci 1 niebezpieczenstwa... Dlugo tak
jeszcze mowila, a

goscie stuchali ze skupieniem; dzieci, usiadiszy u jej nog, patrzyly na
nia z

zajeciem: zdawaty si¢ rozumiec ja. Izentruda 1 Guta rozjasnily smutne
twarze i



zapomnialy o niedoli, nad ktora ubolewaty niedawno. Tymczasem noc
zapadta,

gwiazdy wysypaty si¢ na bl¢kit nieba i srebrny sierp ksi¢zyca blysnat
pomigdzy

niemi.

— Oy, pigknie mowicie, sasiadko — odezwat si¢ stary wiesniak,
podnoszac si¢ z

tawy. — Proboszcz z ambony pigkniejby nie powiedziat. Przyjde¢ tu
ZNnowu

niezadlugo, a teraz dobranoc, czas do domu...

— Przychodzcie wszyscy, kiedy bedziecie mieli ochote. Catem
sercem rada jestem

zawsze tym, co mnie odwiedzaja — odparta Elzbieta.

— I'nam czas o spoczynku pomysle¢ — rzekla, gdy goscie znikli za
furta.

I poprowadzita dzieci do chatki. Ubogo tam byto: proste tapczany
stuzyty za

t6zka tym, ktorzy w ksiaz¢cych komnatach sie zrodzili 1 wychowali,
skrzynia

drewniana, stot 1 par¢ stotkow dopetniaty

umeblowania, — lecz czyste sumienie i praca sprawialy, ze na
twardych postaniach

smaczniej i rychlej zasypiali, niz na puchowych tozach ci, co w
Wartburgu

pozostali.

Niebawem w chatce stychaé byto tylko rowny oddech $piacych.Swit
zbudzit ich

znowu do pracy. Z wesolym szczebiotem zerwaty si¢ dzieci z postania
1 ubierac

si¢ poczely; starsze mlodszym pomagaly. Elzbieta zaj¢la sig
przygotowaniem

sniadania, Guta z Izentruda uprzatni¢ciem izby, — a gdy z kosciotka
miejscowego

dobiegly je dzwieki dzwonu, gloszace Aniot Panski, juz wszyscy
ukonczyli zwykle



swe ranne czynnosci i do pacierzy uklekli. Po skonczonych modtach
zasiedli razem

do $niadania: skromne bylo, lecz posilne. Wszyscy posilali sig z
apetytem, a

Spieszyli bardzo; na rozmowg czasu nie byto.

Naraz Hermanek przestat jes¢ 1 zaczat si¢ w cos wstuchiwac.

— Mamo, co to za dziwny hatas leci od goscinca? — rzekt po chwili.
— Ludzie jada do opactwa z sianem lub maka — odparta oboj¢tnie
Elzbieta.

— Turkot wozdw znam dobrze — rzekt chtopiec — A to... niby
kolasy wartburskie...

Elzbieta wstrzasng¢ta ze smutnym usmiechem glowa.

— Marzy ci sig, chtopcze! — szepngla.

Izentruda westchneta:

— Nie widzie¢ nam juz...

— Kt6z reczy¢ za to moze? — wmieszata si¢ Guta. — W mocy Boga
wszystko.

— Moéwitem, ze nie wozy! — wykrzyknat z tryumfem Hermanek.
To méwiac, wskoczyl na lawe 1 reke ku goscincowi wyciagnat.

— Patrzcie, czy to sa wozy? — wolal, caly zaptoniony z radosci, ze
przy nim

stusznos¢.

Za lekka, przejrzysta jak tkanka pajgcza, przezroczysta zastona mgtly
widac byto

dwie kolasy, panami na koniach otoczone. Posuwaty si¢ one zwolna
ku wiosce. Obie

puste byly. Siedzacy na koniach to obok jechali, to je wyprzedzali,
gdy za$

spotkali jakiego wiesniaka lub wiesniaczke, zatrzymywali ich 1 o co$
rozpytywali, a wiesniacy zawsze w kierunku chaty Elzbiety ukazywali
palcami.

Izentruda, Guta i dzieci byty mocno zaciekawione. Elzbieta z razu
patrzyta

obojetnie, lecz w miarg, jak kolasy poczety zbliza¢ si¢ ku wsi,
ogarnial ja



nieokreslony niepokoj. Na blade jej policzki wystapily rumience, oczy
zaptongly.

— Mamo! oni do nas jada! — zawolat naraz Hermanek.

ElZbieta nic nie odpowiedziala, tylko przycisngla reka serce, ktore bi¢
gwaltownie poczeto. Kolasy zwrdcity z goscinca na drozyne, do nich
wiodaca;

otaczajacy je panowie nie zaczepiali teraz przechodzacych, dwoch
wysunglo si¢ na

przdd 1 wskazywalo drogg jadacym za nimi, inni trzymali si¢
pojazddw.

Izentruda 1 Guta ztozyty rece.

— Matko naj$wigtsza! co to wszystko znaczy? — szeptaly.

— Do nas! do nas jada! — wotaty dzieci, klaszczac w dionie.
Elzbieta modlita sie cicho.

— Panie! pod Twoja opiekg si¢ uciekam — szeptaty jej usta.
Tymczasem kolasy dotarty do chroscianego plota 1 zatrzymaty si¢
przy jego

wrotach. Dwaj jadacy przodem, zeskoczywszy z koni, przywiazali je
do drzewa, w

poblizu rosnacego, 1 wszedlszy na dziedziniec, z poktonami pelnymi
szacunku

zblizyli si¢ do Elzbiety, ktora odzyskata juz spoko;j.

— Mitosciwa landgrafowo Turyngii, oto z poselstwem od
przewielebnej twej ciotki

Matyldy, przeoryszy opactwa Kitzingen, przybywamy — odezwat si¢
jeden z panow. —

Doszly ja wiesci o waszem, pani, wygnaniu, o nieludzkiem si¢ z wami
obejsciu

landgrafa Henryka... 1 zal przejat jej serce. Wystata nas przeto,
abysmy, w jej

imieniu, ciebie, mitosciwa pani, wraz z dzie¢mi 1 wiernemi ci pannami
zaprosili

do opactwa. Zbytkow krélewskich nie zaznasz tam, pani, ale nie
zaznasz tez n¢dzy

1 upokorzenia, a sercem catem powita ci¢ ciotka Matylda.



— Bylabym niewdzig¢czna, gdybym taske mej ciotki odepchngla —
odparta Elzbieta; —

bylabym zla matka, gdybym upierata si¢ tu pozostac: tam tatwiej mi
bedzie

ksztatci¢ nie tylko serca, lecz 1 rozum dzieci. Powiedzciez mi, zacni
panowie,

kiedy mam si¢ wybra¢ w droge?

— Natychmiast! — wykrzykneli jednogtosnie.

— Zwleka¢ nie bede — rzekta Elzbieta; — dozwdlcie mi tylko
pozegnac sasiadow. Wy

tymczasem odpoczniecie.

Panowie przyjeli, zaproszenie 1 wezwali resztg towarzyszy, by zsiedli
Z koni, —

a landgrafowa z Guta, Izentruda 1 dzie¢mi udata si¢ na wies. Nie
pomineta zadne;j

chaty, kazda nawiedzita. Wiesniacy cieszyli sig jej szczgsciem i
ptakali

jednoczesnie, ze ich opuszcza. Chatg swa, z ziemig do niej nalezaca,
podarowata

Elzbieta najubozszej rodzinie we wsi 1 tegoz jeszcze dnia,
pobtogostawiona przez

tych, ktorym lat kilka tylko dobrze §wiadczylta, udala si¢ do opactwa
Kitzingen.

Przeorysza Matylda powitala ja serdecznie, wydzielila jej w klasztorze
stosowne

do jej godnosci mieszkanie 1 otoczyta ja prawdziwie macierzynska
opieka. I

dobrze byto Elzbiecie w opactwie. Ciche, jednostajne zycie, jakie w
niem wiodla,

dogadzalo jej duszy zme¢czonej i smutnej. Oddana wychowaniu dzieci,
ich szczescie

miata jedynie na celu. Zadna troska, zadna zta wie$¢ nie zaklocala
spokojnego

Zycia wygnancow.



Byt to wieczor letni, pogodny 1 jasny. Siedziala wlasnie Elzbieta z
ciotkg w

ogrodzie klasztoru; dzieci opodal igraly na trawniku. Kobiety
rozmawiaty ze soba

poufnie. Elzbieta opowiadala, jak opuscita zamek wartburski, o ile
moznosci

tagodzac okrutne obejscie si¢ z nia Agnieszki i Henryka, — jak w
Eisenach dano

jej chwilowy przytutek.

— Spieni¢zytam klejnoty, jakie miatam na sobie, 1 postanowitam
kupi¢ za nie

chatke malenka 1 gruntu kawatek, aby pracowac na utrzymanie dzieci
— mowita

spokojnym gltosem. — Po kilkotygodniowej wedréwce dotarliSmy do
tej wsi waszej,

nie przeczuwajac wcale, 1z lezy ona tak niedaleko opactwa

w ktérem mieszkasz, ciotko. Postanowitam w niej si¢ osiedli¢.
Nabytam licha

chatke z kawatkiem niewielkim ziemi... 1 zno$nie mi tam zycie
ptyneto, bo ludzie

przyjazni byli dla mnie. Pracowatam wprawdzie cigzko, lecz zato
dzieci glodu nie

cierpialy; dzigkowatam wiec Bogu za to, co mi dat, 1 ufatam w
przysztosc.

— I ja z razu nie wiedziatam, ze tak blizko mnie mieszkasz — zabrata
z kolei

glos przeorysza. — Ludzie wprawdzie opowiadali mi o jakiejs,
mieszkajacej w

jednej z sasiednich wiosek, zacnej niewiescie, ktora chorych leczy,
grzesznikow

nawraca; lecz ja pewna bylam, Ze ty juz nie zyjesz. Az niedawno
zawitat do mnie

Wary], syn zacnego podczaszego Ludwika, a gdy mi opowiadat o
losie, jaki cig



spotkat, i biada¢ poczal, 1z nikt nie wie nawet, co si¢ z toba stato,
zstapito

na mnie jak gdyby jasnowidzenie, ze to ty moze jestes owa
btogostawiona

pocieszycielka mieszkancow sasiedniej wioski, 1 natychmiast
wystatam ludzi, by

sprawdzili me domysty. Gdy mi doniesiono, jak wygladasz, ile masz
dzieci, nic

watpitam dtuzej, ze to ty jestes, 1 postalam po ciebie... Lecz, patrz-no,
Kto to

idzie ku nam tak szybkim krokiem? — przerwala naraz pytaniem
zwierzenia swoje

przeorysza, 1 r¢ka oczy przystoniwszy od blasku zachodzacego stonca,
wpatrzyla

sic w dal.

— Siostra Ludmita — odparta Elzbieta.

Jeszcze mowita, gdy przed siedzacemi kobietami stangta mtoda
zakonnica,

zarumieniona od pospiechu.

— Ksiaze biskup bamberski Egbert przybyt do opactwa — rzekta
zdyszana — i tu

podaza. Pytal o was, matko Matyldo, 1 o dostojna landgrafowe
Turyngii, a gdySmy

mu powiedzialy, gdzie odpoczywacie..

— Pojde na spotkanie wuja — przerwata wzruszonym glosem
Elzbieta 1 §piesznym

krokiem skierowata si¢ ku murom opactwa; lecz zaledwie uczynita
parg krokow,

ujrzala naprzeciw siebie idacego starca w sukni biskupiej,
podpierajacego si¢

pastoratem.

Spostrzeglszy ksigzne, biskup przystanat, wyciagnal ramiona.

— Do mnie! do mnie! biedne moje dzieci¢! — zawotlat.

Elzbieta przypadta do jego kolan, on potozyt rece na jej ramionach.



— Wigc to prawda, co mi ludzie powiedzieli — rzekt drzacym
glosem; — wigc ten

niegodziwiec, wyzuwajac prawego nastepce z tronu, wladzy i
dziedzictwa, ciebie

wygnat z sierotami na gtod 1 tutactwo!

— Musiatam zastuzy¢, gdy taka dola przypadia mi w udziale —
odezwala si¢

Elzbieta.

— Anielska dusza w tobie — odpart biskup; — ale ja nie mam tak
Swigtego serca...

ja ukarze krzywdziciela. Klatwe nan rzuce, jesli nie odda tronu twemu
Synowi.

Elzbieta wzdrygngla sig.

— Nie czyn tego, wuju!.. Nigdy cudze nieszczgscie szczescia drugim
nie

przyniesie — rzekla tonem prosby. — Mnie tu dobrze u ciotki;
dziekuje Bogu

codziennie, ze mi dat to ciche schronienie, gdzie syna i corki tak
wychowywac

mogg, aby z czasem stali si¢ pozyteczni bliznim swoim. Ot,
spojrzyjcie, wuju,

jak wesolo igraja, hoze 1 rumiane wszystko czworo, jak czuja si¢
szczesliwemi!

Z temi stowy zwrocita si¢ w strone, w ktorej dziatwa si¢ bawita. Lecz
Hermanek

nie igral w tej chwili z siostrami; spostrzegt on przybycie dostojnego
goscia i

przypatrywat si¢ mu ze zdziwieniem.

— Hermanie! — zawotata nan Elzbieta.

Chtopiec natychmiast przybiegt do matki, a za nim 1 mlodsze jego
rodzenstwo.

Biskup pogtadzit cztery jasne glowki 1 poczat dopytywac dzieci, w co
si¢ bawity.

Tymczasem wolnym krokiem nadciagngta przeorysza, i powitawszy z
glebokim



szacunkiem dostojnego goscia, prosita, by raczyt wroci¢ do opactwa 1
spoczac po

podrdzy wygodnie.

Biskup nie opierat sig.

— Przyjechatem zabra¢ wam synowice — odezwat sig, idac obok
staruszki; — kazalem

zamek Botensztein dla niej przygotowac, by odpowiednie swemu
stanowisku miata

mieszkanie.

— Wasza ekscelencya ma wigksze, niz ja, do niej prawa —
odpowiedziata Matylda; —

oporu przeto stawiac¢ nie bede woli waszej; nie taje wszakze, iz
przykrem mi

bedzie rozstanie.

Elzbieta rowniez zdawata si¢ by¢ zmartwiona propozycya wuja:
wsrod dobrych

zakonnic w opactwie Kitzingen znalazta tak pozadany przez nia
spokoj 1 zycie bez

troski o jutro. Tyle ztego od

ludzi swieckich doznata, iz Igkata si¢ do nich powrdcic; lecz biskup
nie

spostrzegt smutku, ktory wystapit na czolo siostrzenicy, wigc ciagnat
dalej:

— I rychlo ja zabior¢ od was, matko Matyldo: jutro najdalej wyjechac
stad

bedziemy zmuszeni, a to nie bez powaznej racyi: otrzymatem wczoraj
wiadomos¢, ze

wierni towarzysze bytego landgrafa Ludwika, dopelniajac jego
ostatniej wolli,

przywiezli jego zwtoki do Niemiec i lada dzien stanag w Bambergu.

Z piersi Elzbiety wyrwat si¢ krzyk niby bolu 1 radosci, a biskup
zwrocil sie do

niej:

— A wigc pojedziesz?



Ona, w miejsce odpowiedzi, rzucita si¢ do nog jego z gtosnem
szlochaniem; ledwo

ja zmusit starzec do powstania. Objawszy ja ramieniem, do serca
ptaczaca

przycisnat.

— Ojcem chrzestnym twym jestem — rzeki fagodnie, — wigc chcg ci
ojca rodzonego

zastapic. Jutro pojedziemy do Bambergu; tam si¢ zatrzymamy, poki
orszak zatobny

nie nadciagnie.

— O, jakiz Bog dobry! — szeptata Elzbieta, ocierajac tzy radosci. —
Pojade,

wuju, gdzie zechcesz 1 kiedy kazesz.

Nazajutrz, w istocie opuscita opactwo Kitzingen, gdzie jej ubiegto
cicho i

dobrze kilka tygodni. Nie bez zalu pozegnata ciotkg, — lecz mysl, iz
jedzie

oddac postuge ostatnia temu, ktorego cata dusza kochata zawsze,
utatwiatla

rozstanie.

Gdy przybyli do Bambergu, dowiedzieli si¢. iz zatobny orszak ma
stana¢ nazajutrz

w miescie. Cala

noc Elzbieta spa¢ nie mogla, myslac o spotkaniu, jakie ja czekato;
rowno ze

switem pobudzita dzieci, biskup kazat im przygotowac suknie
zalobne, stosowne

tez do ich godnosci, wigc ubrata je wspaniale, poczem sama wiozyta
zalobng szate

i czekata niecierpliwa na wezwanie.

O 6smej rano jeden z dworzan biskupa przyszedt jej oznajmic, ze
pojazdy czekaja

na dziedzincu. W okazatym orszaku panow $wieckich i duchownych
biskup podazyt



pieszo na spotkanie zwlok landgrafa Ludwika. Elzbieta z dzie¢mi oraz
panie z jej

orszaku jechaly pojazdami, — lecz gdy ujrzaty z daleka zatobny
orszak, wysiadty

1 polaczyly si¢ z pieszych druzyna. Naprzeciw wida¢ byto wsrod
oblokow kurzawy

thum rycerzy, dazacych ku nim. Otaczali oni wielki woz, kirem okryty.
Na jego

widok Elzbieta zachwiata sig, lecz Izentruda 1 Guta podaty jej
ramiona. Wsparta

na nich, poszta dalej, wpatrzona w zatobny woz. Zdawalo sig¢ jej, ze
widzi

ukochanego, jak lezy spokojnie na postaniu §miertelnem — pigkny,
wspaniaty,

jakim byt ongi.

Wreszcie spotkaly si¢ orszaki 1 zatrzymaly. Elzbieta, odzyskawszy
sily, puscita

towarzyszki, 1 rzuciwszy si¢ na przod niespodziewanie, zawotala:

— Otworzcie trumne! chee go widzied.

Ton jej mowy byt tak stanowczy, 1z nie §miano jej odmowi¢. Dwaj
panowie,

zeskoczywszy z koni, zblizyli si¢ do wozu, odrzucili zatobne sukno i
podniesli

wieko trumny. Elzbieta pochylita si¢ ku niej 1 z piersi jej wyrwat sig
jek

bolesny. Zachwiata si¢ i1 padta na ziemig, a dzieci w glo$ny ptacz
uderzyty: w

trumnie lezaty tylko kosci zbielate.

Nieprzytomna zupehnie ksi¢zng poniesli panowie do powozu. W
zamku wuja odzyskata

ona dopiero przytomnosc.

— Nie placzcie — odezwala si¢ zaraz do tulacych sie do niej sierot.
— Dzigkujmy

raczej Bogu, 1z dozwolil nam odzyska¢ ukochane szczatki i pochowac
je ze czcia



nalezyta.

To powiedziawszy, dzwignela si¢ z postania 1 powlokta do
wspaniatego klecznika,

jaki w pokoju si¢ znajdowat, 1 dlugo modlita si¢ cicha i pokorna. Gdy
powstata,

zblizyt si¢ do niej biskup.

— Spelnitas obowiazek wzgledem Boga, ukorzytas si¢ przed Jego
potega, a teraz

drugi speti¢ powinnas wzgledem syna twego — rzekl powaznie. —
Kto bezkarnie

ztemu tryumfowac pozwala, ten ztemu pomaga, a zatem grzeszy.
Wszakze chwasty

szkodliwe wyrywamy, gdy ghusza pozyteczne rosliny. I ludzi
szkodliwych usuwacé

nalezy, gdy krzywda niewinnych zyja. Nie zadam nic innego od
ciebie, corko, jak

tylko, bys cata prawde wyjawita rycerzom, ktorzy zwtoki twego meza
przywiezli.

P6jdziemy teraz do sali, gdzie wszyscy na nas czekaja, 1 tam dzieje
swego

wygnania im opowiesz.

— Cigzkiej rzeczy zadasz ode mnie, wuju — odparta Elzbieta; —
lecz, gdy kazesz,

ustucham.

I z temi stowy podata dton biskupowi.

W posrodku goscinnej izby staty dwa prézne krzesta. Egbert wskazat
jedno

Elzbiecie, a sam drugie zajat.

— Jeszcze raz wzywam cig, Elzbieto, abys cata prawdg powiedziata
— odezwat sie

powaznie.

Elzbieta chwilg milczata, jak gdyby skupiajac mysli; nareszcie zaczeta
opowiadac

— z razu cicho, potem coraz glosniej, ale zawsze spokojnie — cata
swoja niedole,



wszystkie upokorzenia, jakich doznata, nedze, w jakiej tak diugi czas
zyla.

W ciszy glebokiej, uczuciem grozy przejeci, stuchali jej przyjaciele 1
towarzysze zmartego landgrafa; zacne ich twarze wyrazalty gniew
szlachetny, w

sercach pisali wyrok potepienia na krzywdziciela, coraz surowszy,
coraz bardziej

stanowczy.

Wreszcie skonczyta opowiadac ksigzna, a wszyscy, podnidstszy
prawice w gorg,

groznym glosem zawolali:

— Przysiggamy ukara¢ krzywdzicieli, sprawiedliwosci zados¢
uczynic!

— A kto z nich nie ukorzy si¢ przed konfesyonalem i1 win swoich nie
naprawi, na

tego spadnie klatwa koscielna — zakonczyt przysigge rycerzy biskup.
— Amen! — zabrzmiato ponurem echem w sali.

Elzbieta, napdt zemdlona, oparta si¢ na ramieniu wuja, ktory
odprowadzit ja do

pokojow dla niej przeznaczonych. Tam widok dzieci otrzezwit ja;
przygarngla je

do siebie.

— Niechaj Bog czuwa nad wami, sieroty moje! — szepnela.
Nazajutrz rano biskup, odwiedziwszy siostrzeniceg, zapytat ja, czy jest
W stanie

puscic¢ si¢ w dalsza droge, gdyz panowie chca jecha¢ dalej z trumna.
Ksiaze

Ludwik zyczyt sobie by¢ pochowanym w opactwie Reinhardsbrun;
tam wigc podazy¢

zamierzali.

Elzbieta oswiadczyla, iz za chwile gotowa bedzie do drogi, 1 przed
potudniem

jeszcze opuscita zamek bamberski.

W zatobnej kolasie, z przyjaciotkami 1 dzie¢mi, Elzbieta jechata tuz za
trumna



meza, a ilekro¢ do grodu jakiego wjezdzata, kazala zawsze konie
zatrzymywac,

wysiadata 1 pieszo przez ulice miasta zwtokom ukochanego
towarzyszyla.

Thumy ludu wychodzity na spotkanie wspaniatego pogrzebu, a kazdy
ze wspotczuciem

patrzyt na zbolala wdoweg 1 czworo drobnych sierot, uczepionych do
jej sukni.

Waryl 1 rycerz Ryszard, ktory nalezat do tych, co ciato landgrafa
Turyngii z

obcej ziemi do Niemiec przywiezli — ilekro¢ Elzbieta wysiadia z
powozu, stawali

natychmiast przy jej boku, by podtrzymac ja w razie potrzeby.

Obaj oni przysiggli sobie, ze raczej zging, nizeli zezwola na to, by
Henryk z

krzywda Hermanka mial tronu 1 wladzy uzywac. Pierwszemu pamig¢
ojcato

nakazywala, drugi za§ opowiadat, ze gronostajowy rekaw Elzbiety
ocalil go nieraz

cudownie od $mierci.

VII.

Dzien byl parny; nad zamkiem wartburskim wisialy otowiane chmury,
lada chwila
burza grozac. Jakie§ gwary, jakies szumy pos¢pne, ztowrogie

stycha¢ byto w powietrzu; czasami odzywat si¢ ghuchy toskot,
poprzedzany

jaskrawa jasnoscia, oblewajaca niespodzianie czarny horyzont.
Mieszkancy

Eisenach z trwoga chronili si¢ do domoéw.

W wielkiej sali zamku Wartburga zebrala si¢ cata rodzina. Czy to
zblizajaca si¢



burza byta tego powodem, czy co innego, dos¢, ze twarze wszystkich
ponuro

wygladaty, najbardziej za$ landgrafa Henryka.

Usiadl on posgpny na tronie, z czotem zmarszczkami pooranem; tuz
obok niego nie

wesele] wyglada Agnieszka; dalej nieco, przy oknie, smutna i blada
landgrafowa

Zofia szepce pacierze 1 z trwoga na grozne chmury spoglada. Smutny
jest tez

mtodszy brat landgrafa, Karol. Gngbiaca cisza panuje w sali.

— Doprawdy, sadzi¢by mozna, 1z lgkasz sig, bracie, tej trumny, ktora
wioza do

Reinhardsbrunu — pierwsza przerwata to milczenie Agnieszka. —
Badz spokojny,

Ludwik nie odbije wieka i nie przyjdzie zrzuci€ cig¢ z tronu.

— Ze nie przyjdzie, tego pewien jestem — odpart Henryk, — lecz
przyj$¢ moga jego

stronnicy 1 syna przemocg tu osadzic.

— Moga przyjs$¢ tu? — z ironig powtorzyta Agnieszka. — A od
czeg0z masz

zaloge?... Niech sprobuja!... pokazemy im, co umiemy.

— Gdybyz to przeciw obcemu... lecz wojna z synem Ludwika...

— Boisz si¢ dziecka?

Boje¢ si¢ sadu Bozego — prawie wyszeptat Henryk.

Agnieszka powstala z krzesta 1 poczgla si¢ przechadza¢ zywym
krokiem.

— Nie do tronu zrodzites sig, Henryku, ale do kadzieli. Tamten ulegat
mniszce,

ten mar 1 dzieci si¢ Igka! — sarknela.

W przyleglej komnacie rozlegly si¢ meskie kroki. Agnieszka umilkta i
zwrocita

spojrzenie na drzwi.

— Waryl! — wyrwalo si¢ naraz z jej ust.

Na progu stanat w istocie syn dawnego podczaszego, koniuszy Waryl.
Sktonit si¢



on zebranym w sali, ale w uklonie tym pokory nie bylo, raczej hardos¢
| buta.

Pewnym krokiem postapit kilka krokow, a zatrzymawszy si¢ przed
tronem, podniost

czoto dumnie i1 poczal mowi¢ powaznym tonem:

— Milosciwy panie, jako posel w waznej sprawie staj¢ przed toba.
Towarzysze moi

wystali mnie tu. DowiedzieliSmy si¢ w drodze wielu rzeczy, w ktore
uwierzy¢ nam

trudno zrazu bylo, lecz, niestety, przekonaliSmy si¢ naocznie, iz ci, co
je

opowiadali, prawde mowili. Wygnates, panie, z zamku nieszczgsliwa
wdowe

landgrafa Ludwika, wydarites tron jego synowi, na gidd 1 nedze
skazate$ staba

niewiast¢ i czworo drobnych dzieci. Biskup bamberski,
dowiedziawszy si¢ o tem

wszystkiem, chciat klatwe rzuci¢ na twa gtowe, panie, lecz
powiedziano mu, ze

dziatates pod wptywem namowy, ze zalujesz juz tego, cos uczynit;
tuszy wiec, ze

wing naprawisz, ze nie czekajac kary koscielnej, powotasz synowca
do Wartburga,

by zasiadt na tronie, po ojcu mu naleznym; ze, jako dobry stryj,
bedziesz mu

udzielat rozumnych rad, dopoki do petlnoletnosci nie dojdzie,

a potem usuniesz si¢ od wladzy 1 dawne zajmiesz stanowisko.

— O, tak! — syn m@j to uczyni niezawodnie — odezwata si¢
landgrafowa Zofia; —

dziatat on w istocie pod wptywem namowy ztych ludzi; dzi§ zahyj
tego, co

uczynit, 1 z ochota ustapi z tronu.

To méwiac, podniosta si¢ wzruszona z krzesta, 1 zblizywszy si¢ do
Henryka,

polozyta dlon na jego ramieniu.



— Powiedz Warylowi, by wrocit do towarzyeszy 1 oSwiadczyt im, ze
tron oddasz

Hermanowi; powiedz, by Elzbieta Spieszyta do nas ze wszystkiemi
dzie¢mi...

— Lecz dodaj to jeszcze, ze gdy przybedzie, znajdzie bramg zamku
Wartburga

zaparta — przerwala matce gniewnym tonem Agnieszka; — dodaj, ze
gdy ja ujrze, to

psy podworzowe na nig spuszcze¢, Z€ najez¢ bronia mury przeciw jej
Synowi, ze

wreszcie ja 1 bracia moi ja nienawidzimy, ze Smierci jej pragniemy
goraco!

Jeszcze mowita, gdy w powietrzu rozlegt si¢ toskot straszliwy, a z nim
jednoczesnie czerwony zygzak po niebie przeleciat.

— Milcz! — krzyknat Henryk przerazony. Agnieszka rozesmiata sig.
— Zaiste, dzielnego pana ma Turyngia! — rzekta wzgardliwie — Igka
si¢ piorunow i

umartych.

Ksiezna Zofia rece ztozyta.

— Boj si¢ Boga, Agnieszko! — szepneta.

I klatwy, ktora spadnie niechybnie na ten dom, jesli landgraf nie
podda si¢ woli

biskupa — dodal Waryl.

— Nie lgkamy sig!... klatwa nas nie umorzy — odparta Agnieszka.
— Nie Igkasz sig, bo nie tobie ona grozi — odezwat si¢ wreszcie
Henryk.

— Na siebie ja wezme, tylko badz rycerzem — odrzekta ksi¢zniczka.
— Na Boga! a

toz caly lud Turyngii nazwie ci¢ niedotega!.. Wezme t¢ klatwe na
siebie! fam

glownie winna w tej sprawie, bom ja pierwsza radzita, by synow
Ludwika

wydziedziczy¢.

Henryk tym razem nic nie odpowiedzial, zwiesit glowe ku piersiom 1
milczal



posgpny.

— Jakaz odpowiedz mam zanies¢ swoim? — zapytat po chwili Waryl.
— Ze bramy zamku Wartburga zamkniete sa dla potomkéw Ludwika,
ze rodzina

wyrzekla si¢ ich, bo sa dzie¢mi rozrzutnej 1 ktamliwej Elzbiety —
odpowiedziata

za brata Agnieszka.

Nowy toskot wstrzasnat Scianami sali 1 blask straszliwy oswiecit ja na
chwilke.

Wszyscy, procz 1 Agnieszki, przezegnali si¢ trwoznie.

— "A stowo stalo si¢ ciatem!" — szepneta landgrafowa Zofia.

Waryl zwrocit si¢ ku niej:

— Zal mi was, milosciwa pani, bo grom inny, straszniejszy jeszcze,
niz ten, jaki

ta burza, ciagnaca ku nam, przynosi, uderzy niecbawem w wasz dom
— rzekl smutnym

glosem; — lecz nie w mojej mocy go odwrocic!

Landgrafowa ptaka¢ zacze¢la.

— O, nieszczgsna! jakiejze ja chwili dozytam! — jeczata. — Karolu!
— zwrdcita

si¢ do mtodszego syna,

ktory w obojetnem milczeniu przystuchiwat si¢ catej scenie —
Karolu, moze ty

wptyniesz na Henryka!...

— Henryk starszy... wie, co robi! — odpart tenze.

Landgrafowa ukryla twarz w dloniach 1 gtosnym ptaczem
wybuchneta.

Waryl juz zwracat si¢ ku drzwiom, gdy wtem Henryk podniost si¢ z
tronu.

— Nie odchodz! — krzyknal — nie chcg klatwy, nie chce znosié
dhuzej wyrzutow

sumienia, ktére mnie drecza od czasu, gdy tron prawemu nastepcy
wydartem, odkad

na wygnanie skazatem dzieci brata mego.

Waryl postapit ku niemu.



— Wigc c6z mam im rzec? — zapytat.

— Ze w Reinhardsbrun spotkamy sie na pogrzebie Ludwika.

— Ty tego nie uczynisz! — odezwata si¢ Agnieszka.

— Powiedziatem! — stanowczym tonem odpart Henryk.

Fala krwi uderzyta do twarzy ksigzniczki, w oczach gniew zaswiecil.
— Ja nie pozwolg na to! — gluchym gltosem odezwata sie.

— Agnieszko, upamigtaj si¢! — btagalnym tonem odezwata si¢
landgrafowa Zofia.Lzy

nie ptynety juz z jej oczu: nadzieja w nich swiecita. Wyciagnela rece
do

starszego syna.

Zbliz si¢ do mnie — rzekta glosem wzruszonym, — niech cig
pobtogostawig!

Henryk uklakt u n6g matki, ona krzyz na jego czole nakreslita.

— Strzez go, Panie, od pokus 1 ztych doradcow! — rzekla, poczem
zwrocila sie do

koniuszego: — Woracajcie, hrabio, do towarzyszy, udzielcie im
pomysinej

wiadomosci; synowej zas mojej powiedzcie, iz spodziewam sie, Ze ja
przycisng do

serca za dni niewiele.

— Spelnig z radoscia to polecenie — odpart Waryl, i1 ztozywszy
gleboki ukton

wszystkim, opuscit salg.

— A ja przysi¢gam matce, iz Herman na tronie Turyngii nie zasiadzie
nigdy! —

odezwata si¢ Agnieszka, Zaledwo poset znikt za drzwiami.

— Bogu wszechmogacemu wszystko poruczam — odparta
landgrafowa Zofia, poboznie

rece zlozywszy.

* * %

Gdy po Turyngii rozeszta si¢ wies¢ o przybyciu zwtok ukochanego
landgrafa do



Reinhardsbrunu, cate thumy puscity si¢ w podroz, by uczestniczy¢ w
pogrzebie.

Henryk z matka wybrali si¢ rowniez, za nimi podazyt wkrotce i
mtodszy brat

zmartego, Karol; lecz tego wyslata Agnieszka z poleceniem, by
czuwal nad

Henrykiem 1 nie dozwolit mu zblizy¢ si¢ do Elzbiety, a takze i po to,
by starat

si¢ przejednac biskupa Egberta i odwiddt go od zamiaru rzucenia
klatwy na

landgrafa Turyngii. Karol byt Smialy, energiczny, Agnieszka ufala mu
zupetnie —

mimo to, niespokojnie wyczekiwata wiesci. Karol obiecat jej, iz
codziennie mie¢

je bedzie — i codzien w istocie zjawial si¢ w Wartburgu goniec, ustne

przywozac relacye. Agnieszka wiedziata, ze pogrzeb odbyt si¢ z
wielkim

przepychem; ze najpierwsi ksigzeta niemieccy przyjechali uczcic
zwloki dzielnego

landgrafa Ludwika; iz Henryk, spotkawszy sig pierwszy raz z
Elzbieta, przystapit

do niej i rzekt: "Zatuje serdecznie tego, com uczynit. Podaj mi reke do
zgody,

siostro, 1 powiedz: Przebaczam ci, bracie. " Wiedziata 1 to takze, iz
Elzbieta,

nie wahajac si¢ chwili, podata mu natychmiast obie rece i
odpowiedziata: "To

tylko pamigtam, i1z bratem Ludwika jestes. "

Gdy goniec przywidzt te wiesci do Wartburga, Agnieszka nie mogta
si¢ wstrzymac

od wykrzyknika:

— Co za niedof¢ga!

I cata noc po tej wiesci oka nie zmruzyla, rwata wlosy 1 ptakata ze
ztosci.



— Nie wpuszczg ich tutaj! — wolata — nie wpuszczg za nic. Jednej
nocy Elzbieta

nie spedzi pod dachem tego domu!

Nazajutrz otrzymata jednakze wies¢ pomyslniejszej tresci: Karol
donosil, ze lubo

Henryk pojednat si¢ z Elzbieta, jednakze nie wspomniat jeszcze ani
fazu o

ustapieniu tronu Hermanowi; ze nieprzychylni Elzbiecie panowie
czuwajq pilnie,

by tego nie uczynil; iz zbieraja si¢ codzien u niego i przedstawiaja mu,
jak

niekorzystnem bedzie dla kraju, gdy ulegnie woli biskupa Egberta.
Po tej wiesci nie bylo kilka dni zadnych. Agnieszka byta blizka
obledu, tak ja

to niepokoito; wreszcie czwartego dnia zjawil si¢ goniec z wazna

wiadomoscia, 1z Henryk z matka 1 bratem najdalej za tydzien powroca
do

Wartburga. O Elzbiecie nie byto ani stowa.

— A wigc zwycigzytam! nie wraca widocznie z nimi! — wykrzykneta
z tryumfem

Agnieszka, wystuchawszy gonca, 1 kazala czyni¢ wspaniate
przygotowania na

przyjecie matki i1 braci.

Lecz tegoz jeszcze wieczora rados¢ jej rozpierzchla si¢ — przyjechat
bowiem

drugi goniec, ktory przywidzt od ksigcia Henryka stow parg na pismie
do siostry.

"Elzbieta z nami wraca — donosit landgraf, — lecz nie lekaj sig¢ jej. "
Co znaczyly te ostatnie stowa? Zamiast uspokoi¢, podraznity one
tylko Agnieszkg.

"Elzbieta wraca" — tego byto dos¢, by ja zgnebic. W pierwszej chwili
Chciata

natychmiast zamek opusci¢, lecz Mina namowila ja, by pozostata,
dopoki nie



rozmowi si¢ sama z Henrykiem. Dnie wyczekiwania wydaty sig jej
nieskonczenie

dhugimi. Zrywata si¢ o swicie 1 biegla natychmiast na waty, zeby
spojrze¢ w dal,

czy ksiazecego orszaku nie ujrzy na drodze, do zamku wiodace;;
ktadta si¢

ostatnia spac, do péinocy nastuchiwata, czy tetent rumakow ja nie
doleci.

Nareszcie pewnego poranku wpadta do jej komnaty Mina.

— Jada! — zawolala.

— Jada! — gluchym glosem powtorzyta Agnieszka 1 wyszla
natychmiast na kruzganek,

a za niag Mina pospieszyla.

Z dala na goscincu wida¢ byto toczace si¢ dwie kolasy, za niemi
orszak konnych i

woz wyladowany. Z brwia §ciagnigta, z ustami zaci$ni¢temi patrzyta
Agnieszka na

ten orszak, zwolna ku zamkowi si¢ zblizajacy. Z razu odrézni¢ mogta
tylko konie

od ludzi 1 pojazdow, powoli jednakze rysy twarzy 1 ubior jadacych
poczela

rozroznia¢, a w miarg jak rozpoznawata jadacych, oczy jej coraz
gniewniej

ptongety.

— Czy widzisz?... Henryk jedzie w pierwszej kolasie z Elzbieta, z
nimi Herman!

Ttum panow ich otacza!

— Moze i zle zrobitam, namawiajac cig, pani, by$ zostata — odparta
Mina. —

Elzbieta zechce pewno nas upokorzyc.

— Przygotuje si¢ zawczasu do walki 1 nie cofng si¢ przed niczem.
— Landgraf widocznie catkiem zawojowany przez bratowe: patrz, jak
troskliwie

nachyla si¢ ku niej... Gotowi si¢ pobrac!

Agnieszka roz§miala si¢ przymusowo.



Tymczasem most zwodzony zahuczat, potem wielka brama wjazdowa
stekngla 1 kolasy

wtoczyly si¢ na dziedziniec.

Agnieszka wyprostowata si¢ dumnie i, krokiem nie posuwajac si¢ na
przdd, czekata

na progu sieni.

Pojazd, w ktorym Elzbieta jechala, zatrzymat si¢ pierwszy u stop
kruzganku.

Jadacy koto niego panowie zeskoczyli z koni 1 pospieszyli, by pomodz
wysigse

Elzbiecie, a gdy stangta na stopniach kruzganku, dwoch ujeto koniec
jej ptaszcza

1 szli za nig z szacunkiem. Elzbieta stroj ksiazecy miata na sobie.

Tuz obok niej postgpowat Hermanek, roéwnie strojno przybrany, a w
pewnem

oddaleniu za nimi ksiaz¢ Henryk.

Agnieszka z ponsowej stata si¢ blada, dech zapart si¢ w jej piersiach.
— A wigc zwycig¢zylta mniszka — mowit glos ponury w jej duszy; —
teraz upokarzac

ci¢ bedzie za upokorzenia, jakich doznata przez ciebie.

Elzbieta wracata w istocie jak monarchini, lecz na jej twarzy dumy nie
byto.

Malowala si¢ tylko na niej radosc¢ cicha, cho¢ wielka, petna dobroci 1
przebaczenia dla winnych.

Spostrzeglszy Agnieszke, wyciagngta do niej rece, 1 przystapiwszy
blizej,

rzekta:

— Zapomniatam o przesztosci, siostro. Zyjmy od dzi§ w zgodzie i
mitosci, jak Bog

przykazal, jak zy¢ winna rodzina.

Syk weza nie bylby przykrzejszym od glosu, jakim odpowiedziata na
to serdeczne

powitanie ksi¢zniczka.

— Nie zadalam, bys$ o przeszlosci zapomniata — rzekta wyniosle, — i
pojednania



nie pragng wcale.

To powiedziawszy, cofngla si¢ w glab' zamku.

Oczy Elzbiety zaszly tzami, rece jej opadly — nie wiedziata, co
czynicC; lecz

Henryk zblizyt si¢ do nie;j.

— Odwagi, siostro! — szepnatl, chylac si¢ ku niej — powoli i ja
przejednasz.

Przypomnij sobie, jak z Karolem byto; za dobra, za $wigta jestes,
zebys mogta

mie¢ nieprzyjaciot.

Niebawem nadeszta tandgrafowa Zofia 1 wszyscy zasiedli do uczty, —
lecz

Agnieszka nie pojawila si¢ tego dnia przy stole. Elzbieta byta wciaz
smutna i

wogole smutno bylo w sali godowej; tylko szczebiot dzieci, ktore byty
rade, ze

do domu wrdécity, ozywiat ja nieco.

Nie pokazata sie wigcej tego dnia Agnieszka i przez kilka dni
nastgpnych nie

wychodzila ze swoich pokojow wcale. Karol odwiedzatl ja czgsto, lecz
0 Czem

mowili ze soba — tajemnica to bylo dla wszystkich. Stuzba, przed
ktora nic si¢

nie ukryje, szeptala, iz naktania siostr¢ do zgody z bratowa, lecz
namowy jego

widocznie pozostaja bez skutku.

Henryk nie zwracal najmniejszej uwagi na Agnieszkg; bardziej lekat
si¢ on

klatwy, niz gniewu kobiety, a przytem stodycz Elzbiety go rozbroita.
Przywrocit

jej dawne znaczenie, a sam urzad regenta objal. Elzbieta, jak dawnie;,
tak i

teraz codziennie rano $pieszyta do Eisenach 1 wspierata biednych, — a
Wrociwszy,



dzie¢mi si¢ zajmowata; lecz chociaz jej zycie znowu pozytecznie
ptyn¢to, w

oczach jej malowat si¢ zawsze gleboki smutek; nikomu wszakze nie
mowila, co ja

trapi.

Od zabaw dworskich, od wszelkich zebran usuwala si¢ najczescie;,
mowiac, ze

wdowie nie przystoi bra¢ w nich udziatu; a jak tylko ona oddalata si¢
do swych

komnat, zjawiata si¢ Agnieszka, strojna, dumna. Gwarno 1 huczno
bywato wtedy w

sali — i nieraz, by zyskac¢ taski ksiezniczki, dworzanie $§miali si¢ z jej
bratowej, inni zas znow donosili o tem landgrafowej. Elzbieta stuchata
W

milczeniu stow obelzywych, na nia rzuconych, lecz zycia nie

zmieniata, stawala si¢ wszakze coraz smutniejsza, coraz bledsza i
bardziej

milczaca; bo tez procz zartow, jakich bywata celem, miata inne
jeszcze

przykrosci do znoszenia: nieraz z powodu niej do zywych sprzeczek
przychodzito w

rodzinie. Podniesione gtosy, dochodzace z przylegltych pokojow,
mowity jej o tem.

Nieraz z jej przyczyny landgrafowa Zofia ptakata, bo gdy si¢ za
synowa ujeta,

Agnieszka czynita jej wymowki, ze ja bardziej od corki kocha. Nieraz,
podburzony

przez siostr¢, Henryk dreczyt matego Hermana.

Pewnego dnia wracala juz nad wieczorem ze szpitala i szta zatopiona
w smutnych

wspomnieniach. Dzien byt dzdzysty, ciemna suknia Elzbiety zawalala
si¢ blotem,

ale ona tego nie widziala; tak byta zadumana, iz nawet nie zauwazyla,
7e weszta



juz na dziedziniec zamkowy. Naraz zbudzit ja z tych rozmys$lan
smiech glosny,

nieprzyzwoity, lecacy gdzies z gory. Zatrzymala si¢, podniosta gtowe
|

spostrzegla na gornym balkonie zamku Agnieszke, panami 1 paniami
otoczong;

smiali si¢ wszyscy, a watpi€ nie bylo mozna, ze ona jest przedmiotem
ich

wesolosci.

Agnieszka palcem ja wskazywala.

— Spojrzcie, jak ona wyglada! — mowita glosno.

Obok niej stat Hermanek 1 ksigzniczka pochylita si¢ ku niemu z
usmiechem, jak

gdyby sledzac w twarzy dziecka wrazen, jakich doznaje.

Elzbieta zdretwiala i staneta nieruchoma. Zal, gniew, oburzenie
ubezwladnity ja,

lecz tylko na chwilg: zamiast wejs¢ do sieni zamkowej, zwrocila

si¢ ona raptem do kaplicy 1 znikla za jej progiem, a §miech bezczelny,
nieprzyzwoity, brzmiat dale;j.

Czasami jedna kropla goryczy przepelni naczynie — ta kropla dla
serca Elzbiety

bylo okrutne zbudzenie jej ze smutnych rozmyslan przez Agnieszke.
Wszedlszy do

kaplicy, ksi¢zna padta na tawke, najblizej ottarza stojaca, i ptakac
glosno

zaczela.

— Panie, zmihyj si¢ nade mna! Co mam czyni¢? Panie, litosci! nie
wytrwam w tej

walce! — mowily jej usta. — Panie, oddal ten kielich ode mnie!
Dzieci mi psuja,

mtode ich serca kalaja!...

Tak skarzyta si¢ biedna, az zmeczong ptaczem dziwna jaka$ niemoc
ogarneta 1

uczula, ze osuwa si¢ na porecz tawki, 1z usta jej juz modli¢ si¢ nie
moga, ze



powieki jej opadaja, 1z traci sSwiadomos¢ siebie.

Jak dlugo pozostawala w tym stanie, nie wiedziata; naraz ockneta sig,
podniosta

glowe 1 ujrzala idaca ku sobie od ottarza jakas posta¢ w bialej szacie.
— To On! — szepnely jej usta — Pan moj, Zbawiciel $wiata, lekarz
chorych,

pocieszyciel nieszczgsliwych, brat ubozuchnych 1 prostaczkow!

Tak, to byt On. Szedt ku niej zwolna, a z twarzy Jego bita jasnos¢
wielka.

— Pan mo¢j, Zbawiciel Swiata! — powtorzyta gtosem zachwytu 1 rece
ku Chrystusowi

wyciagnela.

On rzekt:

— Wzywata$ mnie 1 otom jest! — 1 znikl nagle z jej oczu.

I wnet Elzbieta zrozumiala, co ma czyni¢. — Opusci¢ ten zamek
trzeba; kiedy

mitoscia nie mozna rozbroi¢ ztej, ustapic. IS¢ tam, gdzie si¢ do
grzechu powodem

nie bedzie; 1$¢ tam, gdzie zatracenie grozi¢ nie bedzie dzieciom, ktore
dzis

rosng w zgorszeniu.

Zdziwiona Elzbieta jeszcze rozgladata si¢ po kaplicy 1 pytata siebie:
— Bylze to sen?

Potem ztozyta rece 1 modlita si¢ dlugo w pokorze.

Gdy wrocita do swoich pokojow, cisza gleboka juz w nich panowata.
Dzieci spaty,

Guta oraz Izentruda rowniez. Elzbieta usiadta w oknie, 1 opartszy
glowe na reku,

pograzyta si¢ w mys$lach. Stonce zastato ja jeszcze na tem samem
miejscu — i

dzieci, gdy si¢ obudzily, tam ja ujrzaly. Przywolawszy je do siebie,
uscisneta z

kolei kazde czule, poczem kazata Hermanowi 1§¢ do stryja Henryka 1
powiedzied,

Ze W waznej sprawie chce z nim pomowic.



Hermanek powrocit niebawem z odpowiedzia, a wkrotce zjawit sig
regent.

— Czy stalo sig¢ jakie nieszczgscie? — zapytal — tak powaznie, tak
smutno

wygladasz.

Elzbieta byla blada 1 wzruszona; potrzebowata zapanowac nad soba,
by madz glos

zabra¢. Chwilg oboje milczeli, nareszcie ona spokojnym juz zupetnie
glosem mowic

zaczela:

— Przysztam oznajmic ci, bracie, iz postanowitam Wartburg opuscic i
przywdziac¢

sukni¢ zakonna.

Henryk spojrzal na nig zdziwiony.

— I dlaczeg6zto powziglas takie postanowienie? — zapytal.
Elzbieta opowiedziala mu widzenie, jakie miala.

— I'nie zal ci rzucac dzieci, godnosci, jaka piastujesz, miejsc, wsrod
ktorych

si¢ wychowatas?

— Czy mi zal tego wszystkiego, o to nie pytaj, bracie — wzruszonym
glosem

odparta Elzbieta; — muszg jednak, powinnam rzuci¢ to wszystko,
chociazby mi

serce peknac¢ mialo... Nie chce, by przeze mnie zgorszenie szerzyto sig
tutaj.

Ustapig przeto, a dzieci powierze twej opiece. Powiem ci tylko,
cobym chciata,

zebys$ z niemi uczynit. Hermana odwiez do kreutzburskiego zamku:
tam otrzyma

stosowne do swego przysztego stanowiska wychowanie, gdyz mam
nadzieje, iz w

uczuciach swoich nie zmienisz si¢ dla niego... 1 gdy do pelnoletnosci
dojdzie,

oddasz mu wtadz¢. Najstarsza moja corka jest narzeczona ksiecia
Brabantu: tam ja



odeslij, niechaj rosnie razem z narzeczonym pod opieka przysztych
swoich

rodzicow. Druga odwieziesz do ciotki Matyldy: ona tak pragng¢la, bym
te dziecing

u niej zostawila; spetni¢ wige jej zyczenia. Najmtodsza przeznaczytam
do stanu

zakonnego. Odwiozg ja z czasem sama do klasztoru aldenburskiego:
tam mniszKi

wychowaja ja na przyszla swa towarzyszke.

— Wigc to nieodwolalne twoje postanowienie, siostro? — zapytat
Henryk.

— Jutro chcg wyjecha¢ — odparla Elzbieta, — a teraz pragnetabym
rodzin¢

pozegnac.

— Pojde po wszystkich — rzekt Henryk.

I poszedt oznajmi¢ matce 1 rodzenstwu o postanowieniu Elzbiety.

Landgrafowa Zofia i Karol pos$pieszyli do niej natychmiast, oboje
wzruszeni.

Agnieszka tylko przyjeta wiadomos¢ zupetnie obojgetnie.

— Rozmysli sie jeszcze — rzekla, 1 nie chciata p6js¢ pozegnac
bratowe;j.

Lecz gdy nazajutrz powiedziano jej, ze powo0z, podrézny czeka na
dziedzincu, iz

Elzbieta, z ptaczem uscisnawszy matke, braci 1 troje starszych dzieci,
juz ma

wsias¢ do kolasy, uczuta cos jak wyrzuty sumienia i poszia pozegnac
odjezdzajaca. Spotkaly si¢ na kruzganku. ElZbieta pierwsza
wyciagneta dton, a

Agnieszka nie cofngla swojej; gdy zas Elzbieta, os§mielona tem, objeta
jaza

szyje 1 ucatowata jak siostre, ta rzekta do nie;j:

— Niech Bog czuwa nad toba, Elzbieto! Modl si¢ za nami 1 uraz
zapomnij.

Promien rados$ci oswiecit smutna twarz Elzbiety.



— Juz mi niczego nie zal, gdy ofiara, jaka czynig, niezgode z rodziny
wygnalam —

rzekla z uSmiechem.

I odjechata niemal wesota, a w kilka miesigecy potem wykonata sluby
zakonne.

Kosciot, po $mierci Elzbiety, miano swigtej jej nadat.

SPELNIONE ZYCZENIA.

Jak szeroki §wiat, wszedzie jest pole do dziatania, — a tam jest nam
dobrze,

gdzie dzialamy pozytecznie.
T.J.

Nad piaszczystym brzegiem morza Battyckiego bawila si¢ gromadka
dzieci bosych,

potagich: jedne zbieraly muszle, jakie fale morza wyrzucity na
piasek; drugie

borykaly sie, gonity, rzucaly na wode oderwane od sosen, rosnacych
w poblizu,

gatezie 1 patrzyly, jak fale je niosa gdzies tam daleko.

Opodal, pod cieniem wielkiej sosny, siedziata dziewczynka, lat
dwanascie liczy¢

mogaca. Na matk¢ mtodej gromadki byta za mtoda, nie zdawata sig
tez by¢ siostra,

gdyz suknia, jaka miata na sobie, §wiadczyta, iz do ubostwa nie nalezy
Oona

wcale, — a jednak, jak do matki, lub starszej siostry, tulila si¢

do niej dziatwa bosonoga. Mtodsze, ktore si¢ baty wielkiego morza,
siedzialy tuz



kolo niej 1 bawily si¢ muszelkami, jakie im starsze znosity. Stonce
odbijato

ztota swa tarczeg w szarej, szklistej powierzchni Battyku, ktorego fale
mruczaly

cicho 1 spokojnie si¢ poruszaty. Siedzaca wsrod drobnej dziatwy
dziewczynka

czesto przenosita wzrok od gromadki ja otaczajacej na starsza
dziatwe, a gdy

ktore pochylato si¢ nadto nad brzegiem morza, gdy chlopcy
zbytecznie w bojach

si¢ zapalali, wowczas przywotywata ich natychmiast, dawata
przestrogi, a oni

stuchali jej pokornie.

W glebi piaszczystego pobrzeza widac byto kilkanascie chat ubogich,
dalej pola

uprawne, a za polami, na wzgdrzu niewielkiem, ktore, czy rece
ludzkie, czy wola

natury wyniosta nad poziom, stal stary zamek z basztami, walem 1i
fosa otoczony.

Bylo to gniazdo moznej rodziny Sagenhauzenow, od lat wielu
mieszkajacej na

Pomorzu. Wilfryd Sagenhauzen, obecny pan owego zamku, rozlegte
nad Battykiem

posiadal wlosci; mieszkancy ubogich chat, tam rozsianych, byli to
jego poddani,

z ktorych jedni rybotowstwem si¢ trudnili, inni rolg uprawiali. Ziemia
I morze

dawaly im pod dostatkiem pokarmu, a Wilfryd Sagenhauzen nie
uciskat ich daninami

1 praca nie przeciazal...

Sprzykrzyly si¢ w koncu dziatwie gonitwy, bojki i1 zbieranie muszli.
— Popro$my panng Jutg, by nam co pigknego opowiedziata — rzekt
jeden z gromadki,

o plowych witosach 1 bigkitnych oczach, Leszkiem zwany.

— Poprosimy! poprosimy! — zawtérowaly mu inne dzieci.



I wnet wszystkie pobiegly do siedzacej w dali panienki i otoczyty ja
kolem.

— Panno Juto, opowiedz nam jaka bajke! Umiesz ich tyle — zawotat
Leszek, $miato

do niej przystapiwszy.

— No, siadajcie i stuchajcie. Opowiem wam co$ nowego — odparta
dziewczynka.

Dzieci spehity jej zyczenie i cisza zapanowata na pobrzezu. Pomruk
tylko

balwanoéw stychac byto. Juta powiodta okiem zadowolenia po
mtodych stuchaczach i

tak mowic¢ zaczela:

"Byl raz krol wielki, potezny 1 smiaty. Drzeli przed nim sasiedzi, bali
Si¢

poddani, kochali go 1 stuchali synowie 1 corki. Gdy miecz swoj
wyciagnat ku

sasiadom, padali przed nim na kolana 1 czota pokornie schylali; gdy
spojrzat

surowo na poddanych lub dzieci, pytali z trwoga: "Czego gniewasz si¢
Na nas,

panie?" Sasiad nie napadal na granice jego panstwa, poddani 1 dzieci
zyli w

zgodzie, bo wszyscy si¢ bali potgznego krola. Lecz krol 6w poczut w
koncu, 1z

reka jego miecza nie dzwignie, ze przyszedt nan czas. Przywotat wigc
Synow,

podzielit migdzy nich panstwo swoje 1 kazal im przysiadz, iz zawsze
zy¢ beda w

zgodzie 1 wspiera¢ siebie wzajemnie w razie niebezpieczenstwa.

— Gdy mitos¢ gosci¢ bedzie w waszych sercach, gdy zazdros¢,
zdrade 1 hytros¢ z

nich wygnacie, wowczas potezni bedziecie — rzekt do nich glosem
stabym — 1 zaden

wrog was nie zmoze; lecz zyjcie tak, jakby jedna dusza w was byla,
jedno



serce, jedna wola... Niech ten, co nad morzem siedzie¢ begdzie, nie
pozazdrosci

temu, ktory dostanie w spadku rozlegle 1 wesote fak obszary,
przerznigte

srebrnemi wstegami rzek; niechaj ten, ktoremu szumie¢ beda lasy, nie
sadzi, ze

ten szczgsliwszy, komu tany ztota pszenica stroi; stowem niech kazdy
rad bedzie

zZ tego, co dostanie.

I zamknat oczy 6w krol na zawsze. Usnat, spokojny, ze dobra dat rade
dzieciom i

ze go stuchac beda, jak stuchaty za zycia. Lecz zaledwo mogite
usypali mu

poddani, wnet swarzy¢ si¢ jego synowie pocze¢li migdzy soba; ten,
ktory miat

lasy, chcial mie¢ taki; ten, co taki dostat, zatowat, iz nad morzem nie
siedzi —

it. d. I porwali za bron, uderzyli na siebie, jakby bra¢mi sobie nie
byli, jak

gdyby jedna matka ich nie wychowata.

Postyszatl krol jeki 1 narzekania ludu, 1 ukazawszy si¢ we $nie synom,
rzekt do

nich:

— Nie spehiliscie danej mi obietnicy, zato wrog odbierze wam
ziemie wasze |

stuzy¢ obcym bgdziecie, dopoki mitos¢ bratnia nie zrodzi si¢ w
waszych sercach,

dopoki zawisci z nich nie wygna.

I wnet wrogi si¢ zbiegly 1 wydzieraC poczgly synom ziemie: jeden
zabrat

kwieciste taki, drugi krainy, ktore bursztynu dostarczaty, — trzeci
gorzyste

strony.

I zaptakali gorzko synowie krélewscy nad swoja niedola... "

W tem miejscu Juta przerwata opowiadanie.

— (Czas wraca¢ — rzekta, — juz dzien si¢ chyli ku zachodowi i morze
przybieraé

zaczyna.



| wstata szybko.

— A czy odzyskali krolewicze z czasem swe ziemie? — zapytat
Leszek.

— Odzyskaja, gdy przestana si¢ swarzy¢ — odparta Juta 1 skierowata
si¢ ku

chatom, w dali widniejacym.

Dzieci szty za nia 1 przed nia, zamyslone o kréolu potgznym i
niezgodnych jego

synach — i cicho byto wsrod mtodej gromadki.

— Panno Juto, ktos jedzie goscincem — ozwala si¢ naraz jedna z
dziewczat. —

Przystanmy, to zobaczymy, kto.

Lecz Juta, zamiast przystanac, przyspieszyta kroku. Widocznem bytlo,
1Z nie

pragnie spotkania; ale drobne n6zki dzieci nie mogly nadazy¢,
kilkakrotnie wiec

musiata si¢ zatrzymac, a gdy dotarta do goscinca, jednoczesnie z nia
widziana w

dali kolasa wjechata na szeroka droge. Siedzialo w powozie dwdch
panéw, we

wspaniatych szatach i kotpakach futrzanych, w ktérych kosztowne
spinki

btyszczaly, a kilku jezdzcow otaczalo kolasg.

— Pan! pan! — poczety wota¢ dzieci.

Wilfryd Sagenhausen, ustyszawszy wotanie, zwrocit twarz ku
dzieciom i na czole
jego zarysowata si¢ zmarszczka niezadowolenia.

— Stoj! — krzyknat na woznice.

A gdy konie w biegu si¢ zatrzymaty, wychylit si¢ z kolasy.

— Juta, skad wracasz? — spytat glosem podniesionym.

Juta zblizyta si¢ niesmiato do ojca.

Gdzie Dorota? co znacza te dzieci? — badat dalej surowo corke
Wilfryd.



— Nie gniewa] si¢, ojcze — odparta pokornie dziewczynka. —
Zawsze 0 tej godzinie

latem 1 wiosna zbieram kolo siebie dziatwe naszych kmieci 1 opiekuje
si¢ nig,

dopoki matki ich z pola nie wroca. Mogtoby si¢ im co zlego stac... to¢
glupiutenkie jeszcze. Mowia ludzie, ze co rok moc tego tonie w
morzu, a szkoda,

by gingty marnie, kiedy na pracownikéw wyrosna¢ moga.

Oblicze Wilfryda ztagodniato.

— Odprowadz dzieci — rzekt mniej surowym o wiele tonem — |
spiesz do domu, bo

oto goscia z dalekich stron mamy. Szlachetny pan z Konopat, ktorego
wlosci nad

Wisla leza, wystany w poselstwie przez ksigcia krakowskiego do
naszego

Swietopetka, spocznie do jutra u nas.

Gdy to mowit, siedzacy obok niego mezczyzna zdjat kotpak z gtowy i
sktonit si¢ z

szacunkiem Jucie. Ona glowa skingta 1 oczy ku ziemi spuscita.

— Stucham, ojcze — odparta, i minawszy droge, ku wsi z dzie¢mi
podazyta.

— To corka wasza? — zapytat Wilfryda pan z Konopat.

— Corka — odpart z westchnieniem ojciec Juty. — Matke jeszcze w
kolebce

stracita; niema nad nig komu czuwac...

— Szlachetnie uzywa swobody — rzekt go§¢. — Zajgci sprawami
wielkiemi, matych, a

jednak waznych, nie widzimy. To¢ prawde rzekta: ilez to ginie marnie
tej dziatwy

kmiecej, a jednak to przyszli pracownicy... Niech jej Bog nagrodzi!

— Wigcej, co prawda, ginie rycerzy w rozterkach naszych domowych
— mruknat
Wilfryd.



— Toc¢ jadg je zazegna¢ — rzekt pan z Konopat — 1 tuszg, 1z
przekonam

Swiqtopelka, ze gdy ksiazeta stowianscy swarzyc¢ si¢ ze soba beda,
zapomniawszy 0

tem, 1z sa bra¢mi, skorzystaja z tego Niemcy i zagarng nas pod siebie,
jak

nadelbianskich zagarngli.

Wilfryd westchnal.

— Nie nasz pierwszy zasiat niezgod¢ — odpart.

— Pokdj temu, co ja zasial... o umartych zle wspominac nie trzeba, a
Leszek

pragnie zgody.

— [ ¢c0z, ze pragnie, kiedy nie potrafi przeprowadzi¢ tego, czego
chce?

— Zwotywa on zjazd obecnie do Gasawy — rzekl pan z Konopat. —
Tam radzi¢ mamy,

jak niezgody domowe zazegna¢. Wiozg zaproszenie dla waszego
ksigcia. Szkoda

wielka, ze sita i dobro¢ nie zawsze ida w parze: o dobroci Leszka
Bialego

niejedno mogibym wam powiedziec.

— Styszalem 1 ja niemato; wiem, jak szlachetnie z wojewoda
Goworkiem postapit..

Tak rozmawiajac, dotarli do mostu zwodzonego. Straz juz spostrzegta
powracajacego pana i zawarczaly tancuchy. Roj stug wybiegt na
spotkanie pana.

Wilfryd goscia poprowadzit do wngtrza zamku. W duzej komnacie, o
Scianach

kamiennych, usiedli obaj, rozmawiajac o sprawach, ktore ich
najbardziej

zajmowatly. Gdy zmierzchto zupehnie, stuzba podata wieczerzg.

— Powiedz, Zygfrydzie, pani Dorocie, by z Juta przyszty — rzekt pan
Sagenhauzenu



do jednego ze slug, poczem powiodt goscia ze soba do jadalni.
Stot byl suto zastawiony: misy, pelne migsa pieczonego, olbrzymie
szklenice z

piwem 1 winem oraz owoce krajowe miaty zaspokoi¢ gtod
podrdznego.

Zaledwo przestapili prog sali, weszta Juta z ochmistrzynia. Miata
teraz na sobie

biala szate; ztociste jej wlosy, rozpuszczone, otaczata przepaska z
ciemnego

bursztynu.

Pan z Konopat spojrzat na nia zdumiony — tak strdj ja odmienit.
— Krolowa Battyku! — wyrzekt potgtosem do Wilfryda. — Mam
ochote zgia¢ kolano

przed twa corka.

— Zawczesnie jeszcze — odpart pan Sagenhauzenu. — Jesli za lat
trzy ta sama

ochota wam przyjdzie, broni¢ nie bede.

To rzeklszy, jeden z puharéw, winem napetniony, podat gosciowi.
— Na cze$é ksigcia Swigtopetka i ksiecia Leszka wychylcie go —
dodat.

A gdy gos¢ puhar odebrat z rak jego, on wziat drugi 1 do kropli go
wysaczyt.

Potem zabrali si¢ wszyscy do wieczerzy. Pan z Konopat zabawiat Jute
opowiadaniem

0 zwyczajach, jakie nad Wista panuja, o wspanialym zamku
wawelskim, ktory sie.

tam wznosi, o podaniach, jakie kraza o zalozycielu tego zamku.
Juta sluchata uwaznie.

— Dzigki wam, gos$ciu, za te cickawe basni — rzekta. — Zbraklo mi
juz tych, ktore

kraza na

Pomorzu, i dzi§ zmys$la¢ musiatam, bo dziatwa, gdy si¢ zmeczy
zabawa, prosi mnie
zawsze o bajki, a odmawia¢ nie umiem. Bash bawi 1 uczy zarazem...



— Szczesliwi tutejsi kmiecie, szczegsliwsi, niz w Konopatach —
westchnal gosc.

— Czemu? — spytala Juta naiwnie.

— Moim nikt nie szczepi cnot, nikt nad ich dziatwa nie czuwa.

— Nie macie zony, gosciu? — spytata znow Juta.

— Nie mam jeszcze; lecz jesli Bog dozwoli, mie€ bedg taka, ze
kmiecie z

Sagenhauzenu kmieciom z Konopat pozazdroszcza.

— A siostry nie macie?

— Mam kilka, lecz one bajek nie umieja opowiadac. Piosnki
Swiatowe $piewaja

tylko chetnie, a dzieci nie garng do siebie. Garna si¢ do strojow, do
uciech, a

kmieci nie kochaja.

Juta zasmucila sie.

— Nie kochaja, bo nie znaja — odparta po chwili namystu. —
Powiedzcie im ode

mnie, by zajrzaty pod strzechy stomiane, a znajda tam serca zacne, a
gdy cho¢

jedno znajda, to juz gardzi¢ nie beda kmieciami, ino starac si¢, by
wigcej bylto

migdzy nimi serc zacnych, niz jedno.

— Powtorze im twoje stowa, pani — rzekt pan z Konopat, — lecz czy
uwierza?

— To je przywiez do mnie, sama im to powiem.

— Ty, pani, przyjedz raczej do nas. Juta zwrocita si¢ do ojca.

— Jesli wybierzesz si¢ kiedy do ziemi krakowskiej, zabierz mnie z
soba, ojcze —

rzekta tonem prosby. — Odwiedzimy pana z Konopat, zaprzyjazni¢
si¢ Z jego

siostrami 1 bajek je nauczeg pigknych.

Wilfryd roz§miat si¢ glosno 1 pogladzit ztota gtowke corki.

— Za lat trzy moze cig¢ 1 zawioz¢ — odpart wesoto.

* * %



Mgty jesienne zastaniaty catkiem widnokrag 1 z okien zamku
Sagenhauzen widac

bylo tylko bezgraniczna, szarg przestrzen. Morze 1 niebo zlaty si¢ w
jedna

pos¢pna calos¢, a wsrdd tej szarej, jednostajnej przestrzeni ukazywaty
sic od

czasu do czasu to wyzej, to nizej, ruchome punkty: byly to mewy,
ktore,

trzepoczac skrzydtami, to wzbijaty si¢ ku gorze, to spuszczaly si¢ z
szybkoscia

strzaly ku falom morza 1 znikaty wsrod nich, by za chwilg wzbic¢ si¢
Znowu

wysoko, niosac zdobycz do gniazd, znajdujacych si¢ na skalach
sasiednich,

dzisiaj zastonigtych mgla gesta.

Powazny szum morza dochodzil wyraznie do zamku i rozmarzat Jute,
ktora juz od

paru godzin przypatrywata si¢ bezczynna sme¢tnemu krajobrazowi
wspominajac z

tesknota wesotle lato 1 jesien miniona, gdy nad brzegiem morza mozna
byto spedzac

cate godziny z dziatwa. Naraz stan¢to w jej mysli pytanie: czemu zima
ma

rozdziela€ ja z jej ulubiencami?... wprawdzie stota na dworze nie
pozwala

dzieciom wsi swawoli¢ pod gotem niebem, lecz

czyz w starym zamku braknie komnat obszernych 1 pustych, gdzieby
wesoto bawic

si¢ mogly?

— Kazg rozpali€ jutro suty ogien na kominie w jednej z tych izb —
rzekla sama do

siebie, — zwotam do zamku dziatwe i1 przy jasnym ptomieniu bede,
iak latem,



basnie opowiadac o starych Normandach, ktorzy niegdy$ wioski
Pomorza niszczyli,

0 walecznym kroélu, co pierwszy zatknat krzyz na ich ziemi, a oni
stucha¢ mnie

beda z zajeciem, uczyC si¢ dziejow swej ziemi, poznawac cnoty swych
dziadow.

Ojciec nie zabroni mi wszakze tej uciechy.

I roi¢ poczeta Juta o dniu jutrzejszym — i twarzyczka jej rozjasnita
sig, oczy

si¢ ozywity. Bez smutku patrzyla teraz w szara dal, przed zamkiem si¢
roztaczajaca... Lecz c0z to za orszak ukazat si¢ na goscincu? Jacys
panowie na

koniach, strojni, wspaniali wszyscy, nawet w zmroku blyszcza od nich
jasno

drogie Kklejnoty... Juta roztworzyta okno i wychylila si¢ przez nie, by
lepigj

si¢ przypatrzy¢ druzynie, a stonce, jak gdyby dogodzi¢ jej chciato,
rozdarto

naraz gesta mgle, zastaniajaca od rana horyzont, 1 ztote blaski rzucito
na

jezdzcow.

Zamigotaly jeszcze jaskrawiej suknie ich, srebrem szyte i klejnotami
ozdobione.

Na twarzyczke Juty wybiegly rumience — jakie$ niewyrazne
wspomnienie zamajaczyto

w jej glowie 1 usmiech wywotalo na jej usta.

— Tak, to pan z Konopat! — wykrzykngta naraz rados$nie,
odpowiadajac zapewne na

pytanie, jakie w mysli sama sobie zadawala, patrzac na obca druzyne,
do zamku

dazaca. — Pojde ojca uprzedzi¢ o przybyciu goscia.

To powiedziawszy, furkneta chyzo 1 lekko, jak ptasze, do komnat
pana
Sagenhauzenu.



Dawno niewidziany tutaj gos¢, dziedzic Konopat, dazyt w istocie
goscincem.

Poznata dobrze Juta dorodna jego postac, przypomniata 6w wieczor,
w ktérym

opowiadat jej o swej ziemi 1 jej mieszkancach, przypomniata i to, ze
prosit

wowczas, by do Konopat z ojcem przyjechata — 1 rumience zywe
oblaty jej lica.

Dzieckiem byta woéwczas, dzi$ jest dorosta dziewica — i co dziecko
bawito,

dziewczg niepokoju nabawiato.

— A nuz powtorzy t¢ sama prosbe? — myslala, biegnac do ojca; a
dotarlszy do

drzwi jego pokoju, zatrzymala si¢ w niepewnosci.

| nagle wrocita do swej samotne komnaty, 1 znow usiadta u okna 1
nastuchiwata

strwozona, czy kto nie idzie po nia. I niebawem w sasiednim pokoju
rozlegly si¢

czyjes kroki: serduszko dziewczecia zakotatalo trwoznie. Wstala,
obejrzata sie

po komnacie, jakby kryjowki bezpiecznej upatrywatla; lecz zanim
namyslita sig,

gdzie uciec, na progu ukazata si¢ Dorota.

— Juto, masz przybrac stroj Swiateczny 1 zej$¢ do ojca — rzekla
uroczystym

glosem. — Pan z Konopat przyjechal do nas.

— Pan z Konopat! — powtoérzyta dziewczyna, blednac.

— I czegoz sig boisz? Wszakze go znasz — odparla stara piastunka,
patrzac na nig

ze zdziwieniem.

Juta spuscita oczy.

— Lekam sie, ze ojca mi zabierze. Swigtopelk

z Krakowem w niezgodzie i moze pan z Konopat przyjechal wojng
bratnig nam

obwiesci¢ — szepnela.



Dorota ruszyta ramionami.

— Co ci po gltowie chodzi, dziewczyno? — rzekta tonem
reflektujacym — ojcu ani

si¢ $ni wojna! Widziatam go przed chwila: wesoét 1 rad z gosci. Moze
na towy z

nimi si¢ wybiera 1 ciebie chce zabraC ze soba. Przeciez zawsze dzielisz
zabawy

braci.

Juta uspokoita si¢ trochg.

— A wigc daj mi strdj) odpowiedni — rzekta. Dorota si¢ usmiechneta
Znaczaco.

— Bialg sukni¢ przy wdziejesz — mowita, — jak na dziewice
przystato; wianuszek

zielony wlozg ci na glowe 1 wlosy rozplote.

Juta ustuchata rady starej piastunki, 1 wkrotce potem staneta przed
ojcem i

gosciem. Pigkne wtosy, niby plaszcz krolewski, okrywaty jej ramiona.
Zaledwo ukazata si¢ na progu komnaty ojca, goscie porwali si¢ z faw,
by ukton

powitania jej zlozy¢, a pan z Konopat wpatrywat si¢ w nia z
widocznym zachwytem.

Wilfryd z usmiechem zadowolenia powitat corke, postapit ku
dziewczeciu, ujat za

reke 1 na srodek komnaty poprowadzit.

— Trzy lata temu — rzekt, zatrzymawszy si¢ przed panem z Konopat,
— go8¢, ktory

stoi tu przed toba, prosit mnie o rek¢ twoja. "Za lat trzy t¢ sama prosbe
powtorzysz... Zgoda?" odpartem mu wowczas. Odjechat 1 cale lat trzy
wiescl o

sobie nie

dawat; a dzi$ zjawia si¢ catkiem niespodzianie

1 prosbg swa powtarza. Jesli nie masz nieche¢ci ku niemu, Juto, to nie
mam nic
przeciw temu.



leszcze nie skonczyt mowic, a juz pan z Konopat uklakt przed Juta —
Z rumiencow,

jakie ja oblaty, odgadt, 1z niemilym jej nie jest.

— Dobra 1 pigkna corko szlachetnego Wilfryda, zostan pania mego
domu, matka mych

poddanych! Oni blogostawic ci¢ beda, ja czcic¢ 1 kocha¢ — rzekl,
chylac przed nia

czoto.

Lecz Juta, zamiast wyciagna¢ dlon do kleczacego, cofngla si¢ od
niego blada i

smutna.

— Chcesz, bym rzucita starego ojca, braci moich, dziatwe tej wsi,
kmieci,

ktorych kocham? — odparta glosem wzruszonym. — Czyz ja mogg to
uczynic?

— Alez ja sam tego pragng¢ — odezwat si¢ pan Sagenhauzenu. —
Zmeczony trudami

zycia, nieszczesciami, jakie przebylem, ztamany, niedtugo 1 ja w
grobie juz

legn¢. Matki nie masz, sieroctwo ci grozi zupetne. Trapitaby mnie
mysl o niem w

chwili skonania; rad wigc bedg, gdy przychylna odpowiedz dasz panu
z Konopat,

gdyz, umierajac, bede mogt powiedzie¢ sobie: "corki sierota nie
zostawiam. "

Juta stuchata smutna.

Wilfryd ciagnat dalej:

— I o braci nie troszcz sie takze, im rowniez wkrotce niepotrzebna
bedziesz:

starszy postanowit wczoraj wstapi¢ do zakonu rycerzy, ktorych
swiezo sprowadzit

do ziemi Dobrzynskiej ksiaz¢ mazowiecki; jutro ma nas pozegnac,
wiec 1 on rad

bedzie, gdy si¢c dowie, ze siostra jego juz nie jest sierota.



Drugi wczoraj zamienit pierscien z corka druha mego. Anng; poznasz
ja za dni

parg...

Juta 1 na t¢ wie$¢ radosna nie rozjasnita czota.

— O kmieci si¢ troszczysz? — poczat po chwili

przerwy Wilfryd — troska zbyteczna! Anna styszala od narzeczonego,
jak dobra

pania jestes dla swoich poddanych 1 dla dziatwy tej wsi. 1 powiedziata,
Ze inng

dla nich, jak ty, nie bgdzie...

Teraz Juta podniosta pogodny wzrok na pana z Konopat.

— A wigc mogg zosta¢ twoja, panie — rzeklta, — nie wyrzadz¢ tem
Krzywdy nikomu.

Rad z odpowiedzi corki, Wilfryd nad mtoda para krzyz
btogostawienstwa nakreslit.

W kilka miesigcy po owym dniu zamek Sagenhauzenu peten byt
gosci. Szyby jego

okien drzaty od weselnych toastow. Mlodszy syn Wilfryda, przyszty
dziedzic

licznych wtosci, obchodzit gody w domu ojca. Dla stuzby 1 kmieci
staty na

dziedzincu zamkowym kadzie z winem 1 stoty suto zastawione, a
Anna, bratowa

Juty, sama lud czgstowala, do kazdego stowo przychylne przemowita:
chciata

widocznie zdoby¢ sobie wszystkie serca.

Smetnym wzrokiem wodzila za nia Juta, a gdy uczta weselna si¢
skonczyta,

przystapita do bratowej 1 rzekta.

— Oddaj¢ pod twoja opieke, Anno, mieszkancow Sagenhauzenu.
Kochaj ich, badz dla

nich troskliwa matka! Mnie Bog gdzieindziej wota. Ty bedziesz tu
sia¢ ziarno

cnoty 1 1zy niedoli osusza¢, ja pojdg gdzieindziej czyni¢ toz samo.



Wsrod gosci, na ucztg weselng zaproszonych, bylo kilku z dalekich
stron, a
pomigdzy nimi 1 pan z Konopat.

Juz od lat kilku Juta mieszkata w zamku pana z Konopat. Zycie jej
ptyng¢lo cicho

1 jednostajnie. Zmiany, jakie wowczas zaszty w Krakowie, prawie si¢
jej uczuc

nie daly. Swigtopetk zamordowat Leszka Biatego, wpadtszy do
Gasawy, gdzie ksiaze

krakowski radzit z panami, a matoletni syn nieboszczyka, Bolestaw V,
siedziat na

zamku wawelskim; stryjowie zas jego, Konrad Mazowiecki 1 Henryk
Slaski,

wydzierali sobie nad nim wzajemnie opieke. Ptonety wioski 1 miasta
wsrod tych

zawichrzen domowych, lecz pozogi wojny Konopat nie dosiggty.
Kmiecie orali tam

spokojnie swoje zagony. Juta czuwata nad ich sercami i dola, a oni ja
zato

kochali i blogostawili. Juta czula si¢ szczgsliwa w domu meza, — lecz
ktoz

zdobyl szczgscie zupetne? I mtodej pani z Konopat brakto widocznie
jakiejs

kropelki do czary szczgScia, bo nieraz czyta¢ bylo mozna w jej oczach
cichy lecz

gleboki smutek.

Ludzie, ktorzy na nia patrzyli, ro6zne czynili domysty:

— Pewno teskni po ojcu — mowili, — po braciach, po wiosce
rodzinnej, po morzu,

do szumu ktoérego od lat niemowlecych przywykla.



Juta nie zwierzala sie nikomu, lecz stara Dorota, ktora razem z nig nad
Wiste

si¢ przeniosta, sledzita ja pilnie 1 zdawato sig jej, 1z odgadta tajemniceg
pani,

— nie zdradzatla jej jednak przed nikim. Widziata ona nieraz, ze gdy
Juta

spotkata we wsi, w ogrodzie, lub u sasiadow, jakie dziecig, to brata
natychmiast

malenstwo w ramiona, piescifa, tulita do serca; widziala i to, ze
WOWCZzas oczy

jej tzami zawsze zachodzity. Patrzac na nia, staruszka wzdychata
zwykle cigzko 1

mruczala do siebie:

— Biedactwo, nie ma rodzonego, to cudze piesci. Nie tgsknitaby tu
ona tak za

ojcem 1 bra¢mi, gdyby Bog dat jej wiasne dziecig... Ha, wola Boza!
Juta, jak w Sagenhauzenie, tak i w Konopatach codziennie chaty
kmiece

odwiedzala. Ot6z pewnego razu, wracajac z takiej wedrowki,
ustyszala ona cichy

ptacz dziecka, pelny skargi bolesnej. Wzruszona, skierowata si¢ w
strong, z

ktorej placz dolatywat coraz wyrazniejszy. Nie watpita, iz znajdzie
jakies$

opuszczone dzieci¢ w blizkim lasku, dazyta wigc do niego szybkim
krokiem. Stuch

jej nie zawiddt: pod olchg ujrzata na ziemi siedzace trzechletnie
chtopig, ktore

glosem ptaczliwym wolato: "Mamo, wstan!" Obok dziecka lezata
kobieta nieruchoma.

Wezetek, jaki trzymata w zacisnigtej dloni, Swiadczyl, iz jest
podrdzna. Juta

pochylita si¢ ku niej: kobieta miata oczy zawarte, usta sine, twarz
trupio

blada. Dotkneta Juta jej czota, 1 zimno $mierci ja przenikneto:
podrozna juz nie

zyta... Wzigwszy dziecko na rece, Juta §piesznym krokiem pobiegla
ku domowi.



Niedaleko zamku spotkata meza, ktory,

juz niespokojny, iz tak dtugo nie wraca ze zwykte; wedrowki, wyszedt
najej

spotkanie.

Ujrzawszy ja z dzieckiem na re¢ku, zblizyt si¢ zdziwiony 1 zapytat:

— Czyje to?

— Sierota — odpowiedziata futa. — "Ktokolwiek w imi¢ moje
przyjmie jedno z tych

matych, mnie przyjmie, " rzekl Chrystus. Pozwolisz mi zatrzymac¢ w
domu to

dziecie?

— Miejsca u nas nie braknie, tem bardziej dla sieroty — odpart pan z
Konopat.

Juta usmiechem podzigkowata mu za t¢ odpowiedz, poczem do zamku
pospieszyla 1

oddata chtopczyne, ktory juz si¢ catkiem uspokoit, pod opieke Doroty.
Tymczasem

maz jej zajal si¢ pogrzebem podroznej; wystat do lasku ludzi po ciato
nieszczesliwej 1 kazat je odnies¢ do kosciota.

Dhugo tego wieczora malzonkowie ze soba rozmawiali: 0 czem? —
tego nikt nie

wiedzial. Nazajutrz rano pan z Konopat zwotat robotnikow 1 nowy
dom kazat im

stawia¢: dla kogo? — nie méwit. Dom mial by¢ obszerny, z
kilkunastu 1zb si¢ miat

sktada¢. Juta rbwniez nie mowita nikomu, na co 6w budynek. A nikt
nie styszat,

jak pani z Konopat modlita si¢ w kaplicy w te stowa:

— Nie dates mi, Boze, wlasnych dziatek, lecz wskazates, czyja matka
by¢ mogg.

Dzigki Ci, Panie, za t¢ task¢! Wola Twoja spelniong bedzie!

W niespetna pét roku w poblizu zamku stanat spory budynek
drewniany, ktoéry nazwe

"domu sierot" otrzymatl. Pierwszym jego mieszkancem byt



Ow chtopiec-sierota, ktorego matka w drodze odumarta. Wkrotce po
nim przybyto

wiele innych sierot.

Juta nie tylko z wlasnej wsi, lecz 1 z okolicznych zbierata dzieci,
rodzicow

pozbawione, 1 opieke im zapewniala.

Odwiedzata ona codziennie sieroty, sama uczyla starsze dzieci,
mtodsze piescita,

aby nie czuly sieroctwa, — a ilekro¢ meza sprawy krajowe odwotaty
od ogniska

domowego, cale dnie spedzata w tym domu.

Nie na tym jednym zacnym czynie ograniczyta si¢ wszakze jej
dobroczynnos¢.

Wkroétce nowy budynek stanat w Konopatach — "dom dla kalek. "
Maz nie odmawiat

nigdy Jucie, ilekro¢ potrzebowata pieniedzy na uczynki mitosierne, —
to tez z

kazdym dniem wigcej czynita dobrego.

W roku straszna klgska spadta na kraj. Pan z Konopat poszedt
przeciw

Tatarom, ktorzy w kraju spustoszenia szerzyli — i nie powrocit. Juta,
szukajac

pociechy po stracie m¢za ukochanego, oddata si¢ cata sierotom 1
kalekom swoim.

Ryli tacy, ktorzy namawiali ja, by do klasztoru wstapita, lecz tym
odpowiadata:

— Alboz nie czynig, co Chrystus kazat: kocham bliznich, dzielg si¢ z
nimi tem,

co mam, a tu swobodniej moge dziatac 1 wigcej czyni¢, niz w murach
klasztornych.

I pozostata w Konopatach, przywdziawszy jednakze suknig reguty S-
go Franciszka.

Nie brakto wowczas nieszczgsliwych — setki wiosek i miast w
perzyng obrocila

dzicz tatarska. Wiec



Juta szukata ukrytych po lasach 1 wawozach mieszkancoéw spalonych
wiosek i do

Konopat ich sprowadzala. Domy sierot 1 kalek, jakie wzniost jeszcze
jej maz,

okazaty si¢ za szczupte 1 rozszerzy¢ trzeba je byto.

Imig Juty z Konopat szeroko zastyngto w kraju i blogostawiona ja
zwano. Zacna ta

kobieta umarta w roku .

V.
SIOSTRY.
l.

W patacu krola Wegier, Beli IV, wielki ruch panuje: corka jego,
Jolanta, wybiera

si¢ w daleka podroz. Juz na dziedzincu czekaja kolasy podrozne 1
wozy, na ktére

stuzba skrzynie taduje. Jolanta zegna rodzing, lecz, cho¢ na dlugo z
ojcem i

matka si¢ rozstaje, smutku nie wida¢ na jej twarzy — jedzie bowiem
nie do

obcych, lecz do swej starszej siostry, ktorej juz cate lat pigc nie
widziata.

Krol Bela, gdy go Jolanta prosita, by jej pozwolit odwiedzi¢ siostre,
che¢tnie na

to przystat, gdyz starsza jego corka, Kinga, wzorem niewiast byla,
pewnym byt

przeto, iz pobyt w jej domu wywrze tylko zbawienny wptyw na
mtodziuchne

dziewcze.

I oto podrézne kolasy juz czekaja na dziedzincu, a Bela IV 1 Zona
jego, Marya,



na drogg blogostawia corke. Od kolan rodzicielskich podniosta si¢

tzami zalana Jolanta, lecz wnet usmiech powraca na jej usta, bo mysl,
1z Kingg

niedtugo zobaczy, rados¢ roznieca w jej sercu. Krol zwrocit si¢ do
dworzan,

ktorzy mieli corce jego w podrdzy towarzyszyc, polecit ich opiece
Jolantg,

poczem stara ochmistrzynig, Berte, co wypiastowata krolewne 1 miata
z nig jechac

az na miejsce przeznaczenia, prosit, by nadal rownie troskliwie
czuwalta nad swa

wychowanka. Wsiadta wreszcie Jolanta do jednej z kolas, do innych
dwor jej

niewiesci, druzyna pandéw je otoczyta 1 ruszono w podroz.

Z kruzganku patacu rodzice za oddalajaca si¢ krzyz blogostawienstwa
postali,

dwor caty smutne spojrzenia, bo krélewna mila wszystkim byta w
domu ojca.

Ani sig¢ spostrzegli podrozni, jak mingli stolicg Wegier 1 wioski
okoliczne.

Wieczér zapadal, gdy w ciemne lasy wjechali. Jolanta uczuta si¢
zZnuzona, wiec

zapragneta spoczynku. Panowie namawiali, by dotrze¢ do jakiego
miasta lub

chociazby wioski, lecz krélewna wolata noc spedzi¢ pod cieniem
sosen: nowos¢ ja

ne¢cita. Rozbito wigc kilka namiotdéw, rozpalono ogniska i zasiedli
wszyscy do

wieczerzy — shuzba przy wozach z brzegu lasu, krélewna z dworem
dalej nieco.

Procz Berty, wszyscy w tej druzynie byli mtodzi, wigc wszystkim
usmiechata si¢

mysl poznania obcych stron i ludzi. Jedza wiec, pija, gawedza...
Wtem szelest jakis sptoszyt ich wesotos¢.

— Cyt! — szepnat jeden z dworzan — stysze kroki ludzkie.



Umilkli wszyscy, lecz kazdy zapytal siebie, czy to nie napad
rozbojnikow:

skrzynie krolewny mogly zwabi¢ tatwo chciwych zdobyczy ludzi. Nie
uplyneto i

dwoch minut, gdy blady jak chusta stanat przed ogniskiem krolewny
jeden z jej

pachotkow.

— Rozbojnicy napadli! — krzyknat; — rwa rzeczy krolewny, wiaza
tych, ktorzy ich

bronia, usta knebluja im, by nie mogli wota¢ pomocy. Otoczyli nas
ciasnem kotem:;

cudem wymknatem si¢ nie postrzezony.

— Smier¢ zbdjcom! — odparli jednym glosem dworzanie i,
porwawszy si¢ zZ miejsc,

dobyli szabel. — Prowadz nas! — rzekli do pachotka, poczem z nim
fazem

popedzili.

Jolanta w pierwszej chwili ze strachu zrozumie¢ nie mogta, co sig
stalo, lecz

gdy dworzanie z groznym okrzykiem odbiegli od niej, zrozumiata
wowczas cata

prawdg.

— Smier¢ z mej przyczyny? na to nie zezwole! — rzekla glosem
stanowczym i,

podniosltszy si¢ Spiesznie, za rycerzami pobiegia.

— Jolanto! gdzie idziesz? dziecko, zostan! — wotata za nig Berta.
Lecz Jolanta nie styszata jej widocznie, gdyz si¢ nie zatrzymata. Berta
chciata

biedz za nia, lecz sit jej zbrakto, 1 krolewna znikta z jej oczu...

Byty to czasy, w ktorych po borach i lasach ukrywaty si¢ czesto
zbrojne bandy,

czyhajace na podréznych kupcdéw lub moznych panow. Jedna z takich
band obozowala

wlasnie w lesie, w ktorym noc spedzi¢ postanowita krolewna.
Rozpalone ogniska



zwabity ztoczyncow, ktorzy, ujrzawszy wozy wytado-

wane, rzucili si¢ na nie 1 Sciagac poczgli skrzynie. Pachotkowie
przyskoczyli

broni¢; lecz siedmiu ich bylo tylko, a zbojcow czterdziestu. Otoczyli
ztoczyncy

stuzbe, powiazali powrozami, poczem wsrdod smiechow 1 zartow
zaczeli rozbijac

skrzynie 1 dobywac z nich, co kosztowniejszego zawieraly.
Whbieglszy z szablami dobytemi mi¢dzy rabujacych, dworzanie rzucili
si¢ na nich;

lecz napastnicy nie zlekli si¢ szabel, gdyz sami uzbrojeni byli, 1 boj si¢
rozpoczat.

Wtem wposrod walczacych stangta Jolanta.

— Przestancie, zaklinam was! nie chce, by z mej przyczyny cho¢
jedno zycie

zgasto! — zawolata. Smiato.

Blask ptonacych w poblizu ognisk oswiecit drobna jej postac: poznali
milodziutka

swa panig dworzanie, a w glosie jej bylo tyle stanowczoS$ci, iz nie
smieli sie

jej sprzeciwiac, 1 opadty im rece. Rozbdjnicy tez opuscili noze 1
patrzyli z

podziwem, jak gdyby pytajac siebie wzrokiem wzajemnie: "Skad
przyszto to

dziewczg w bieli, nie Igkajace si¢ ich groznych twarzy i1 or¢zy? Czy to
nie

jakie$ nadziemskie zjawisko?" — I nie §mial Zaden nawet si¢
poruszyc.

Jolanta wzrokiem obiegta wszystkich; jeden wydat si¢ jej by¢ wodzem
bandy,

przystapita wigc do niego.
— Bierz wszystko, co w skrzyniach si¢ znajduje! — rzekta proszacym
tonem. — Nie



dbam o stroje, nie dbam o klejnoty; nie chce tylko, by ktokolwiek z
mej
przyczyny zycie utracit.

— Ktos ty, panienko? — zapytat ja zdziwiony rozbojnik.

— Jam Jolanta, corka kréla Beli — odparta bez dumy.

— Krola Belg czci kazdy Wegier, gdyz dobrym on jest panem dla
swych poddanych —

rzekt wodz, — i na corke jego reki nikt nie podniesie. Wracaj,
krolewno, do

swego namiotu 1 $§pij spokojnie. Barbas (tu wskazal na siebie) czuwac
sam bedzie

nad twemi skrzyniami: zdZbto z nich nie zginie przez noc dzisiejsza.
Hola,

chtopcy! rozwiaza¢ pachotkoéw krolewskich! — krzyknat na swoich.
I wnet napastnicy w przyjaciot si¢ zmienili 1 rozwigzali peta,
krepujace nogi 1

rece pachotkow. Dworzanie odprowadzili krolewng do namiotu, do
przerazonej

Berty, ktéra ledwo wrdcita do przytomnosci. Wszyscy niebawem
udali si¢ na

spoczynek.

Nazajutrz rowno ze switem ruszyli podrozni w. dalsza droge. Na
granicy Wegier

spotkali panow, ktérych uprzedzono o przybyciu siostry. Kinga
wyslata na jej

spotkanie rycerzy. Berta mogta by¢ teraz zupehie spokojna o swoja
wychowaniec:

stu rycerzy otoczylto ich kolasy. Przybyli zabawiali Jolante
opowiadaniem o

siostrze, dla ktorej peini byli uwielbienia.

— Traficie, krolewno, na wielka uroczysto§¢ — opowiadat sedziwy
Bozywoj. —

Wiadomo wam zapewne, ze, dzigki naszej mitosciwej ksieznie, kraj
posiada teraz



kopalnie soli, bo ona sprowadzita tudzi z Wegier, ktorzy je urzadzili, i
soli
nam nie brak teraz, dzigki Bogu.

— Wiem, ze niegdy$ wam jej brakto — odparta Jolanta. — Mowiono
0 tem wiele na

Wegrzech, gdy jeszcze narzeczona byta Kinga; gdy ojciec zapytat ja,
co chce

dosta¢ w posagu, zazadata szybu soli z naszych kopaln. Darowat jej
ojciec z nich

jeden, a na znak, ze kopalnia do niej odtad nalezy, Kinga wrzucita do
J€

wnetrza ztoty pierscien.

— Czy prawda jest, zescie go znalezli w jednej z bryt soli w
Wieliczce? —

zapytala Berta.

— Za to nie recze, mitosciwa pani; to wiem tylko, ze teraz s61 mamy,
Kiedy

przedtem jej nie byto, 1 ze ja ksigznej Kindze zawdzigczamy.

— A ¢0z to za uroczystos$¢ gotuje si¢ u was? — spytata Jolanta
pandéw.

— Rocznice otwarcia kopaln obchodzi¢ mamy — odpart Bozywoj. —
Tuszg, 1z zdazymy

na czas. Ludno 1 wesoto bedzie wkroétce u nas.

Czarne oczy dziewczegcia ozywity sig.

— Ksiaze Bolestaw rozestat zaproszenia w rozne strony — zaczat
inny z przybylych

dworzan. — Z ziemi Szlaskiej, z Mazowsza oczekujemy gosci.

— A jak si¢ bawig u was?

— Zabawy rycerskie nam zwyczajne: zdobywamy pierscienie,
ucieramy si¢ z kopia, a

niewiasty wiencza zreczniejszych.

— Tak samo, jak u nas — odparta Jolanta i zaczeta opowiadaé o
zwyczajach,

panujacych na Wegrzech.



Nie przykrzyta si¢ podroz krolewnie: dnie lecialy, jak gdyby miatly
skrzydta, —
to tez 1 znuzenia nie czula.

Nareszcie dotarli do Krakowa. Stary zamek, wznoszacy si¢ na
Wawelu, podobat si¢

wielce Jolancie, a gdy siostra do niej wybiegta, gdy uscisk ztaczyt
dtugo

rozdzielone, uczula si¢ tak szczesliwa, 1z tzy radosci potoczyty si¢ po
J€J

twarzy. W drodze nieraz tgsknota za domem zajrzata do jej serca, lecz
tu uciekta

z niego zupetnie. Kinga taka mitoscia ja otoczyta, 1z nie mogla Jolanta
tesknié

do nikogo, — a zreszta wiedziata ona, ze to chwilowa tylko roztaka z
rodzicami,

ze za kilka tygodni do nich powrdci.

— Cho¢ gosciem mi jestes, zycia, jakie wiodlam, nie zmienig dla
ciebie —

nazajutrz po przy byciu Jolanty odezwata si¢ Kinga do siostry. —
Gdybys na jeden

lub dwa dni przyjechata, mogtabym przez tak krotki przeciag czasu
zaniechaé

swoje obowiazki; lecz ja pragne nie na dni kilka zatrzymac ci¢ u
siebie, ale na

kilka miesigcy. Od jutra bedziesz przeto dzielita wszystkie moje
zatrudnienia.

W miejsce odpowiedzi Jolanta usciskata siostre.

Spata jeszcze nazajutrz, gdy ustyszata, ze ja kto§ wota. Otworzyla
oczy i

ujrzata przy sobie niewiescia posta¢ w zakonnem ubraniu.

— Wstawaj, siostro — rzekta zakonnica; — czas do kaplicy, a potem
na zwykla

wedrowke.

— Kingal... Co znaczy ten stroj? — wykrzykneta zdziwiona Jolanta,
przypatrujac



si¢ ciemnemu habitowi siostry.

— W tej sukni odwiedzam zwykle ubogich, bo szaty ksigzece ich
oniesmielaja —

odparta Kinga.

Jolanta ubrata si¢ $piesznie 1 poszty razem naprzod da kaplicy. Potem
wsiadty na

prosty wozek;

1 za miasto wyjechaty. Zwykle w srody Kinga odwiedzata
mieszkancow wsi

okolicznych. Zajechawszy do najblizszej wioski, zsiadty siostry z
wozka i

zaczely obchodzi¢ wszystkie chaty z kolet, a jesli w ktorej znalazty
nedze,

ksig¢zna hojna dionig uzyczata wsparcia; jesli napotkata tzy, ktorych
pieniadz

nie osuszy, mowita o zgadzaniu si¢ z wola Boga,

o tem, jak cztowiek nigdy sarka¢ nie powinien, gdyz nie wie, co z jego
dobrem

jest, 1 pocieszonych zostawiata; jesli znajdowatla chorych, dawata rady
|

zostawiata ziota r6zne. Gdzie za$ kmiecie na pana si¢ skarzyli,
obiecywata, 1z

ksiaze obroni uci$nionych.

Wysoko na niebie bylo juz stonce, gdy obie siostry wracaty z
poboznej wycieczKi

do zamku. Jolanta siedziata milczaca 1 w zadumie patrzyta w dal.

— O czem myslisz? — zapytata ja Kinga.

— Chcialabym, aby mnie z czasem tyle serc kochalo, ile ciebie dzi$
kocha —

odparta krolewna.

— To tak tatwo serca ludzkie zdobywa¢ — odparta Kinga. — Parg
godzin z dnia

kazdego bliznim poswigcam, ot 1 wszystko. A najmilsze to godziny z
Zycia mego.

— Milosierdzia! — ozwat si¢ naraz glos jakis obcy.



Kinga obejrzala sig.

— St0j! — zawotala na woznice.

Przy drodze siedziat zebrak i rece ku niej wyciagal.

Wyskoczyta z wozka, zblizyla si¢ ku niemu

1 chwile z nim rozmawiata. Jolanta domyslita sig, iz ksi¢zna rozpytuje
go o

przyczyne niedoli. Lecz jakze si¢ krolewna po chwili zdziwita: Kinga
podata

rami¢ zebrakowi, a on wsparl si¢ na niem, 1 tak razem zblizyli si¢ do
wozka.

Jolanta odwrdcita oczy ze wstretem: zebrak 6w caly byl ranami
okryty.

— Zabra¢ go trzeba do zamku i1 tam leczy¢ — rzekla tagodnie Kinga.
— Pomo6z mu

wsigs¢, Jolanto, bo tu umrze przy drodze, jesli go zostawimy. Ciato
jego psuje

si¢ od wrzodow, a nikt dotychczas nie zmitowat si¢ nad nim. Grosze
rzucaja mu

przechodnie, lecz grosze go nie ulecza.

Jolanta pokonata wstret 1 podata reke chwiejagcemu si¢ na nogach
biedakowi;

usiadt obok woznicy, Kinga zajeta swoje miejsce 1 ruszono do
Krakowa.

Nedzarz, ktory razem z ksiezna wszedt do sieni zamkowej, nie zdziwit
tam nikogo;

przyzwyczajeni byli dworzanie Bolestawa Wstydliwego do
podobnego widoku.

Kinga poprowadzita zebraka sama w glab' zamku.

— Za chwile wréce do ciebie — rzekta do siostry.

Gdy za$ po kwadransie powrocila, powiedziata jej, ze oddata chorego
pod opieke

ksiazgcego lekarza, ze przeznaczyta mu jedna z izb w zamku na
mieszkanie, ze gdy

biedak wyzdrowieje, da si¢ mu jakie zajecie — czy w stajniach
ksiazecych, czy



tez we wlosSciach.

Potudnie uptyngto Jolancie na szyciu szat dla biednych; po potudniu
przypatrywata si¢ par¢ godzin na wielkim dziedzincu zamkowym
gonitwom rycerzy i

probowata sama zdobywac pierscienie.

— Jakze podoba ci si¢ zycie, jakie wiode? — spytata ja Kinga przed
odejsciem na

spoczynek.

— Jesli kiedy niezalezna pania zostang, innego wies¢ nie bede —
odparta Jolanta.

— Zycie moje plynie cicho i jednostajnie — rzekta Kinga. — Dziwie
si¢ zawsze,

widzac, jak inne niewiasty ubiegaja si¢ za zyciem hatasliwem i
bogatem w zmiany,

za blaskiem strojow, za glo§nemi uciechami; wszystko to tak predko
nuzy, a

zadowolenie daje tak krotkotrwale. udzi si¢ ta, co sadzi, 1z zabawy 1
stroje

moga wypehi¢ zycie. Po pracy, jako odpoczynek, rozrywka potrzebna
miodemu, ale

rozrywki nie moga stanowic¢ statego dla duszy pokarmu, bo przykrza
si¢ zbyt

predko. Po zabawie zabawa, i tak dalej i dalej, a w koncu nuda.
Niewiasta

cztowiekiem jest wszakze, wigc, gdy si¢ czuje niepotrzebna nikomu,
gdy wiedzie

zycie bez celu, gdy niczem powaznem mysli nie zaprzatnie, nuda ja
gryz¢ musi 1

tesknoty niezrozumiate trapia. Jutro, jesli zechcesz, zbudzg¢ ci¢ znowu
l

odwiedzimy szpitale 1 wigzienia miejscowe. Tam tez jestem
potrzebna: dozorczynie

szpitali gorliwiej pelnig swe obowiazki, gdy wiedza, ze kto$ patrzy na
to, a



dozorcy wigzien lgkaja si¢ by¢ okrutnymi. I chorzy wigzniowie za
stowa pociechy

btogostawienstwem zawsze placa.

— Nie tylko jutro, lecz codzien, nie zapomnij o tem, Kingo, chce
towarzyszyc¢

tobie w tych wycieczkach — odparta Jolanta.

Jolanta z Kinga wracaty Spiesznie pewnego ranka z jednej z
poboznych wycieczek,

bo zamek peten byt gosci. W potudnie dnia tego miaty si¢ odby¢ na
nim turnieje

na czes¢ przybytej krélewny wegierskie;.

Juz byly blizko goscinca, ktéry wiodl wprost do bramy miasta, gdy
naraz ukazal

si¢ w dali, prawie naprzeciw nich, na drodze, réwniez do goscinca
wiodace;,

orszak panow; wracali widocznie z towdw, gdyz sokoty wida¢ byto 1
psy. Doleciata

nawet od nich piesn jakas mysliwska. Kinga z Jolanta przystangty —
w nadziei, ze

nie zostang spostrzezone. W orszaku mysliwych byto kilku
nieznanych Jolancie,

ktorzy zapewne przybyli p6Zznym wieczorem do zamku. Na przodzie
wesotej druzyny

jadacy dorodnej postawy mtodzian w kotpaku ksiazgcym na glowie
spostrzegt

widocznie niewiasty, gdyz, pochyliwszy si¢ do sasiada i wzrokiem je
wyraznie

wskazawszy, cos$ szepnat mu do ucha; pewno pytal, bo tamten
nawzajem si¢ ku niemu

pochylit, jak gdyby odpowiedzi udzielajac. Naraz 6w obcy Jolancie
uderzyt konia

ostroga 1, podjechawszy do stojacych na sciezynie obok goscinca
kobiet, pek



kwiatow, trzymany w r¢ce, rzucit im pod nogi.

— Czes¢ corom krola Wegier! — rzekt, kotpakiem nizko si¢
ktaniajac.

Jolanta sptongta zywym rumiencem; ze spuszczonemi oczyma poszia
po kwiatach, a

za nig Kinga,

1 podazyty obie do zamku, minawszy mysliwych, ktorzy czekali na ich
wejscie do

bramy zamkowej.

— Kto to taki? — zapytata tam Jolanta.

— Bolestaw, ksiaze kaliski, Poboznym zwany — odparta Kinga.

— Jaki grzeczny... — szepneto dziewcze z usmiechem zadowolenia.
— Szlachetny pan i dzielny rycerz — dodata ksi¢zna krakowska.

Szty dalej, milczac czas jakis, a po niejakiej chwili Jolanta odezwata
si¢

ZNOWU:

— Czy ksiazg kaliski wystapi dzi§ w szrankach?

— Nie watpig; toz niema zrgczniejszego rycerza nad niego — odparta
Kinga.

Jolanta mimowolnie si¢ usmiechngla: wszak ona miata uwienczy¢
ZWYycigzce.

W samo potudnie ozwaty si¢ traby, wzywajace rycerzy na dziedziniec
zamkowy,

gdzie wszystko juz do walki bylo gotowe. Jesienne stonce, nie
straszac zarem,

wabilo jasnymi promieniami; tawy 1 loze zapehnity si¢ niebawem,;
rycerze ustawili

si¢ u wnijscia, czekajac wezwania. Jolanta obiegta wszystkich
wzrokiem, lecz

ksigcia kaliskiego wsrdd nich nie ujrzata. Twarzyczka dziewczecia
posmutniata.

Nie $miala jednak krolewna pytac siostrg o niego. Zwrdcita spojrzenie
ku lozom

gornym 1 dolnym, w ktorych siedzialy pigkne niewiasty, i
przypatrywata sig ich



strojom. Tymczasem coraz ktos nowy z widzow przybywal, a
zwickszalo sie tez 1
grono rycerzy, majacych o wieniec dgbowy walczyc.

Wtem traby zagraty, oznajmiajac, ze turniej si¢ rozpoczyna. Na plac,
do gonitwy

przygotowany, wjechato dwoch rycerzy, w stal od gtow do stop
kutych. Przylbice

nie dozwalaty widzie¢ twarzy. Jolanta zwrocita na nich wzrok
ciekawy, myslac w

duchu:

— A moze jeden z nich...

— Bolestaw, ksiaze kaliski! — dokonczyt za nia donosny gtos
herolda, i

jednoczesnie prawie obaj rycerze, uchyliwszy na chwile przylbic,
zwrocili sie ku

lozy krolewskiej, by ukton siedzacym w niej zlozy¢.

| walka si¢ rozpoczela.

Z bijacem sercem przypatrywala si¢ jej krolewna. Szala zwycigstwa
chwiala si¢

ciagle: to jeden, to drugi z zapasnikow brat przewagg; kopie dzwonity
po stali,

konie chrapaty gtosno, piasek areny wzbijal si¢ w gore 1 opada) na
widzow. Z

szeroko rozwartemi oczyma siedziata Jolanta, ani na chwilg rycerzy z
0Czu nhie

spuszczajac. Nagle ze wszystkich stron rozlegac si¢ poczety oklaski, a
okrzyk:

"niech zyje ksiaze kaliski!" zlewal si¢ z nimi. USmiech radosci ukazat
si¢ na

ustach krolewny, i ona tez bi¢ w drobne dlonie zaczela.

Bolestaw zdart szarfg z przeciwnika 1, podniodstszy ja w gore, z
tryumfem w

oczach zwrocit si¢ ku lozy krolewskie;.

Niech zyje ksigze kaliski! — brzmiato zewszad.



On tymczasem z konia zeskoczyt, oddat go jednemu z pachotkow,
czekajacych na
stronie, 1 przystapiwszy do lozy ksigcia krakowskiego, zgiat przed

Jolantg kolano. Podniosta si¢ zaptoniona 1 wiehcem dgbowym hetm
jego ustroita.

Walki 1 gonitwy trwaty do zmierchu, gdy za$ stonce poczgto si¢ chyli¢
ku

zachodowi, rycerze opuscili szranki, a Kinga z m¢zem zaprosili gosci
na uczte.

Glowny zwycigzca miat prawo wybra¢ dame, ktorejby pragnal
towarzyszy¢ do sali

jadalnej; Bolestaw Pobozny zblizyl si¢ wiec do Jolanty 1, podawszy jej
ramie,

poprowadzit ja w drugiej parze za ksiezna 1 ksieciem krakowskim.
Obsiedli

wszyscy stot, 1 gwarna rozmowa toczy¢ si¢ zaczgta. Mowiono
przewaznie o

turniejach, ktore staty w tej chwili wszystkim tak zywo w pamieci.
— Czy wolno zapytac, skad wracatyscie, krélewno, z dostojna wasza
siostra dzi$

rano, gdy was spotkalem? — zapytat ksiaze kaliski Jolantg.

— Dlaczegozby nie? — odparta krélewna; — z wycieczki po wsiach
okolicznych.

— Zaiste, o ilez jest pigkniejsze zadanie niewiasty na ziemi, niz
mezezyzn! —

ozwat si¢ znow Bolestaw. — WYy rany goicie, tzy osuszacie,
wspieracie nedze, a my

ogniem 1 mieczem szerzymy ngdze, tzy 1 spustoszenia, rany zadajemy,
wydzieramy

blizniemu zycie...

— A komuz zawdzigczamy, ze Tatarzy nie pustosza ziem tych? —
odrzekta Jolanta.

— Shuszna uwaga; lecz jesli tak meze, jak niewiasty, poswigcaja si¢
dla dobra

ogohu, czemu my tylko wienczeni bywamy? — zapytat ksiazg kaliski.



— Nasza praca cicha i nagroda cicha; lecz wierzaj, ksiazg, iz cho¢
cicha, rownie
mila jest sercu, a nawet milsza czgstokroc¢: lepsze btogostawien-

stwo matki, ktorej dzieci od smierci gtodowej si¢ uchronito, niz
wieniec dgbowy

— odparta Jolanta.

Uczta przeciagnela si¢ do pdznej nocy; Switato iuz gdy goscie 1
domowi rozeszli

si¢ na spoczynek.

— Trzeba zmieni¢ suknie i do ubogich miasta Spieszyc¢; to ich dzien
— rzekla

Kinga do siostry. — W potudnie goscie maja si¢ rozjezdza¢, musimy
wigc by¢

obecne przy pozegnaniu. P6jdziesz ze mna na miasto?

— P06jde — odparta Jolanta; — niech tylko wtosy splotg 1 zdejme te
przepaske z

rubindéw: uczytas mnie przecie, ze gdzie nedza ptacze, tam stroj
bogaty w sercach

gorycz budzi.

— To tez 1 ja si¢ przebior¢ — rzekta Kinga. Wkrotce obie w sukniach
zakonnych

dazyty do

drewnianych domkow przedmiescia Krakowa. Nie spodziewali si¢ ich
dzisiaj ubodzy,

bo kazdy w miescie wiedziat, iz zamek pelen gosci; to tez radosnie;j
jeszcze, niz

zwykle, powitane zostaty. Rozdzieliwszy zwykte wsparcia, Kinga z
siostra

pospieszyty z powrotem do domu. Cicho bylo jeszcze na dziedzincu,
— pewne wigc,

1z goscie spoczywaja, 1 rade temu, zwrdcity si¢ do bocznej sieni, ktora
wiodta

do ich komnat, bo chciaty si¢ przebra¢ znowu do gosci; lecz we
drzwiach sieni

zatrzymat je jeden z dworzan.



— Milosciwy pan nasz, ksiazg, wzywa was, mitosciwa ksi¢zno, wraz
z krélewna do

siebie — rzekl, sktadajac ukton gleboki.

— Ze mna? — zapytala zdziwionym tonem Jo-

— Z krolewna — powtorzyt ze szczegdlnym naciskiem, — i to
bezzwlocznie.

— P6jdz sama, Kingo — rzekta Jolanta. — Jestem w takim stroju...
— Ksigze wzywa nas obie, wigc chodzmy — odparia Kinga.
Jolanta uczuta dziwny jaki$§ niepokdj w sercu; poszta jednak.
Dworzanin wyprzedzit je, by da¢ znac, ze juz wrocily.

Bolestaw czekal na zong 1 jej siostr¢ w sali przyjec. Panowie otaczali
tron

jego, obok za$ po jednej 1 drugiej stronie staly prozne krzesta. W glebi
sali

widac¢ byto gromadke obcych rycerzy, a wsrdd nich 1 ksiecia
kaliskiego. Gdy

ksigzna z siostra ukazaty si¢ na progu sali, Bolestaw podnidst si¢ z
tronu dla

powitania. Gdy Kinga usiadla przy nim, a Jolanta tuz obok, odezwatl
si¢ glosno:

— Przedstawciez teraz swoja prosbe, bracie!

Na to wezwanie z posrod obcych panow wystapit ksiaze kaliski 1,
zblizywszy si¢

do tronu, zgiat przed Jolanta kolano.

— Krolewno! — rzekt — wczoraj datas mi wieniec, dzi$ o pierScien
Slubny §miem

ci¢ btagac.

Rumience znikty z twarzy Jolanty.

— Nie od siebie zalez¢ — odparta niesmiato; — mam rodzicow i
starszq siostre.

— Pewna jestem, iz ojciec mdj nie odmowi swej corki ksigciu
kaliskiemu — ozwata

si¢ Kinga. — Zna $wiat waszg cnotg, a ja tez odradzac siostrze nie
bede Jutro

wyslemy poselstwo do Budy, proszac o blogostawienstwo rodzicow.



W kilka miesigcy po zdarzeniach powyzej opisanych Jolanta
wjezdzata do miasta

Kalisza, jako zona Bolestawa Poboznego. Wyjezdzajac z Krakowa
btyszczata od

Klejnotow, lecz jeszcze potowy drogi nie odbyta, a juz jednego
paciorka

kosztownego nie miala na sobie, gdyz wszystkie biednym po drodze
rozdata. Gdy

przed podréznymi ukazata si¢ brama miasta, ozdobiona dwoma
wiezycami, pomiedzy

ktoremi wida¢ byto kamienng figur¢ z traba w reku, ksiaze Bolestaw
kazat

zatrzymac konie. Jolanta pewna byla, ze panowie ziemi kaliskiej
wyjda naprzeciw

niej z chlebem i sola, wedlug zwyczaju miejscowego, — lecz jakiez
byto jej

zdziwienie, gdy, zamiast panow, ujrzala cala rzesz¢ zebrakow w
tachmanach:

slepi, chromi, chorzy cisngli si¢ do niej ttumnie, a prowadzit ich bialy
jak

golab' starzec, ktory drzacemi rekoma nidst na glinianej misce chleb 1
sol.

— Niechaj Bog przysparza wam, mitosciwi ksiazg 1 ksigzno, chleba
pod dostatkiem,

by dla ubéstwa nigdy wam go nie brakto! — rzekt glosem
wzruszonym.

— Dzigki ci, starcze, za to zyczenie! — odparta Jolanta, biorac z rak
zebraka

chleb 1 s6l, poczem zwrdcita si¢ do meza z zapytaniem:

— Czy wam, panie, dzigkowa¢ winnam za to mile powitanie?

By milszem ci jeszcze byto, przyjm ten dar ode mnie i uczyn z nim, co
ci si¢

podoba — odpart Bolestaw i podat Zonie skrzynke, pelng ztota, L.zy
zaswiecity w

oczach ksigzny.



— Ach, jakze$ dobry, panie! — zawotala. — Serce cate moje od dzis
do was nalezy.

Bolestawie!

— Rozdziel sprawiedliwie to ztoto pomigdzy siebie 1 rzeszg, co ci¢
otacza —

dodata, zwrociwszy si¢ do starca, ktory podawat jej chleb 1 sol.

— Niech zyje Bolestaw Pobozny 1 Blogostawiona Jolanta! — rozlegto
si¢ glosne

wotanie, 1 thum nedzarzy odprowadzit ksiazgca parg z tymi okrzykami
az do zamku,

gdzie panowie czekali na progu starej sieni rowniez z chlebem 1 sola;
lecz

chociaz podali swe dary na zlotej tacy, cho¢ szumng przemowa
NOWOZeNncoOw

powitali, nie wzruszyli jednak tak mile ksiezny, jak ci, ktorzy ich
uprzedzili.

Wzigwszy sobie za wzor starsza siostrg, Jolanta rOwniez pozyteczne
wiodta zycie:

"matka biednych" zwali ja poddani, bo wspierata ich hojnie,
odwiedzata kazdego

ranka najnedzniejsze mieszkania 1 pozwalala zawsze przychodzi¢ do
siebie tym,

ktorzy rady lub pomocy potrzebowali. Zycie jej plyneto cicho i
pozytecznie.

Ksiaze wyjezdzat czgsto na wyprawy, byly to bowiem czasy pelne
niepokoju, a

woweczas Jolanta gorliwiej jeszcze dobrym uczynkom si¢ oddawata.
Pewnego dnia, a bylo to wtasnie w czasie, kiedy Bolestaw Pobozny
juz od paru

miesigcy bawit poza granicami swego panstwa, otoczona pannami
swego dworu,

Jolanta szyta pilnie razem z niemi suknie dla biednych, myslac, kiedy
to maz z

wyprawy powroci. Naraz dobiegty ja jakby jeki 1 szlochania czyjes.
Wzruszona,



przerwatla robote 1 wstuchiwac sie zaczeta.

— Katarzyno — rzekta po chwili do jednej z panien, — idZ na
dziedziniec i

zobacz, kto tam ptacze.

Katarzyna pospieszyta spetnic¢ rozkaz; niebawem wrocita.

— Ach pani! — wykrzykneta, — co za okropny widok!... Ksiazg
wraca z wyprawy i

przodem jencow wystal: stu ich naliczylam, a migdzy nimi dzieci
drobne, kobiety,

starce... To oni tak szlochaja na dziedzincu, bo mowia, ze maja dzieci
te z

matkami rozdziela¢, ze tych, ktorzy beda zbyteczni, sprzedadza...
Jolanta podniosta si¢ blada.

— Nie powtarzaj tego nikomu — przerwata. — Bolestaw Pobozny
okrutnikiem nie

bedzie. Nie dopuszcze, by przeklenstwa matek spadty na jego glowe.
To powiedziawszy, posSpieszyla na dziedziniec. Pelno tam byto ludzi;
zbrojne

hufce jeszcze si¢ ttoczyly w brame, witane przez miejscowych
mieszkancow

rado$nie. Wypytywano o boje, o ksigcia, o tych, ktorych si¢ w
szeregach nie

dopatrzono. Na dziedzincu pomigdzy zwycigzcami widac byto ludzi z
powiazanemi w

tyt rekoma, odartych prawie do naga, ktorych pachotki ksiazgce
szturchaty,

tajaty 1 wysSmiewaty. Byly tam niewiasty 1 dzieci, starce 1 petni sily
mtodziency. Jedni lezeli na ziemi, jeczac 1 ptaczac; drudzy, o mur
oparci,

ponurem okiem spogladali w okoto; inni jeszcze grozili pigsciami
tym, ktérzy ich

szturchali.

— Kto wazy si¢ dotkna¢ stowem lub czynem jednego z tych
nieszczesliwych, tego

ksiaze srogo



ukarze! — zawotata nagle Jolanta, stangwszy posrodku nich.
Przestraszyli si¢ ztosliwi, a jency pelne wdzigcznosci spojrzenia
zwrocili na

ksigzne. Cisza dziedziniec zalegta.

— (Gdziez ksiazg? — zapytala Jolanta rycerzy.

— Za chwil kilka ujrzycie go, mitosciwa pani — odparli.

Jolanta ku bramie si¢ zwrocita. Zdala wida¢ bylo orszak rycerzy, na
ktorego

czele jechal Bolestaw Pobozny. Ksi¢zna mingta brame i poszta na
spotkanie me¢za,

a gdy tylko kilka krokow dzielito ja od niego, uklekta wposrod drogi 1
ztozyta

rece, jak do prosby btagalne;.

Zdziwiony ksigze zatrzymat konia, zeskoczyl z siodta 1 podbiegt ku
zonie.

— Co sig tu stato? — zapytat. — O co chcesz prosi¢, Jolanto?

— Pierwszy raz prosbe zanosze¢ do ciebie, panie, wigc ufam, ze jej
wystuchasz —

odezwata si¢ drzacym glosem ksigzna. — Za jencami si¢ wstawiam.
Zdobytes,

Bolestawie, stawg dzielnego rycerza 1 poboznego pana; niechajze
ludzie jeszcze

ci¢ wielbia jako szlachetnego zwyci¢zce: obdarz wolno$cia jencow,
ktorzy jecza w

tej chwili na twym dziedzincu. Szlochania ich doszty do moich
komnat;

"wybiegtam, ujrzatam dzieci, starce, niewiasty we 1zach, a wszyscy na
ciebie

sarkaja. Nie odzyskam spokoju, poki, zamiast tez, radosci nie ujrze w
ich

oczach, zamiast skarg, blogostawienstw nie ustysze.



Ksiazg¢ w miejsce odpowiedzi podal ramig zonie 1 poszli razem ku
zamkowi, a gdy

staneli posrodku dziedzinca, rzekt:

— Jence! wolni jestescie; Jolanta, ksigzna Kalisza chce tego.
Rozwiazcie im peta

— dodat, zwrdociwszy si¢ do otaczajacych go dworzan.

Na dziedzincu rozlegty si¢ wotania radosne:

— Boze, blogostaw ksi¢zne¢ Jolantg!

— Boze, blogostaw ksi¢cia Bolestawa! — dodata Jolanta, a za nia
jency toz samo

powtdrzyli.

Mimo swej poboznosci, Bolestaw kaliski okrutny bywat dla jencow 1
nieraz w

zdobytych ziemiach spustoszenia szerzyt. Jolanta wptywem swoim
zmienita go z

okrutnika w zwyciezcg wspaniatomyslnego, przekonata go bowiem,
Ze przebaczenie

wigksza sercu sprawia rados¢, niz zemsta.

Po $mierci m¢za ksig¢zna kaliska, oddawszy opieke nad synem swym
matoletnim 1 nad

panstwem calem bratu Bolestawa Poboznego, Przemystawowi,
pojechata do siostry,

ktora wiasnie w tym samym czasie owdowiata. Obie, przywdziawszy
habity Klarysek,

udaty si¢ do klasztoru sandeckiego, wystawionego przez Kingg, i tam
ostatnie

lata zycia spgdzily, oddane zawsze ustudze biednych 1
nieszczesliwych.

VI.
OCALONA.
Nie zawsze mozemy sami wybra¢ sobie roleg zycia, lecz zawsze

obowiazkiem jest
naszym starac si¢ jak najlepiej odegrac te ktora los nam wyznaczyt.



Zwolna 1 rowno posuwat si¢ statek po szerokiej przestrzeni wod
Morza

Niemieckiego, kierujac si¢ ku widzialnym z daleka brzegom
wielkiego potwyspu

Skandynawskiego. Na ziemi 1 morzu zupelna cisza panowala:
najlzejszy powiew

wiatru nie marszczyt szarej powierzchni wod; a jednakze majtkowie,
gorliwie

pracujac wiostami, zdawali si¢ spoglada¢ z niepokojem przed siebie,
jak gdyby

mierzac wzrokiem przestrzen, dzielaca ich od ladu, 1 Iekajac sig, ze nie
doptyna

do niego. Czesto podnosili tez wzrok w gore 1 pokazywali sobie
oczyma chmurg, co

zblizata si¢ od wschodu. Chmura ta, barwy zo6tto-szarej, ksztalttem
przypominajaca

z0twia,

zwigkszala si¢ z kazda chwila, coraz szerszy krag nieba zajmujac,
coraz bardziej

ciazac ku ziemi. Niebawem jasno-ztociste stonca blaski przybraty
barwe brunatna,

1 dziwnie posepnie zrobito si¢ dokota.

Na poktadzie statku tloczyli si¢ podrdzni, pomigdzy ktérymi byto
wiele kobiet, a

wszyscy spogladali niespokojnie to na niebo, to ku brzegom Szwecyi,
SZepczac:

— Czy doptyniem?

Wszystkie twarze strach wyrazaty. Co chwila majtkow pytaniami
zarzucano, lecz ci

zbywali je niczem.

— Co Bog da, to bedzie — mowili; — a najlepiej siedzie¢ cicho.
Jedna tylko z kobiet zachowywala si¢ zupetnie spokojnie. Byta to
miloda, urodziwa



niewiasta. Szaty jej zdradzaly zamoznos$¢, a szacunek, jaki okazywaly
jej inne

niewiasty, Swiadczyl, ze wyzsze od nich w §wiecie zaymowala
stanowisko. Wsrod

trwog, ogolnej ani na chwilg nie ruszyla si¢ ona z tawy 1 z ktére; w
milczeniu

przypatrywala si¢ morzu, piastujac na kolanach dwuletnia dziecing.
Obok niej

siedziata niewiasta w podesztym juz wieku, w sukni zakonnej, z
rozancem w reku;

ta szeptala pacierze, lecz spokojna nie byta: od czasu do czasu zrywata
si¢ z

lawy 1 do majtkoéw $pieszyla z pytaniami, lub przystawata przy tych,
ktorzy o

grozacem niebezpieczenstwie rozmawiali, 1 przystuchywata si¢ z
niepokojem.

Naraz stofice zniklo 1 noc czarna otoczyla niebo 1 ziemig. Wicher
zawyl posepnie,

gniewnym tykiem odpowiedziato mu morze; na balwanach

spigtrzonych statek pochylit sig, jak gdyby si¢ miat przewrdci¢. Na
poktadzie

powstal zamgt nie do opisania. Kapitan rozkazy wydaje, sternik
Krzyczy na

majtkow... Majtkowie biegaja tu i tam, a kobiety rece tamia 1
zawodza, a wicher

wyciem wtoruje rozkazom 1 glosom rozpaczy... Jedna tylko z kobiet
siedzi

nieruchoma 1 patrzy w niebo okiem petnem ufnosci, bo wierzy, ze bez
woli Boga

wlos z jej glowy nie spadnie, i ta wiara spokoj do duszy jej wlewa.
Lecz ptacze

1 jeki rosna, w gltosach majtkow brzmie¢ trwoga zaczyna, morze coraz
grozniej

ryczy, batwany pigtrza si¢ wokot statku w coraz wyzsze gory. Jeszcze
chwila, a



pochtona plynacych. Spokojna nieznajoma widzi to 1 rozumie, ze
ostatnia godzina

si¢ zbliza dla wszystkich, wigc klgka na poktadzie 1, tulac corke do
Serca, a

wzrok podnidstszy w niebo, modli si¢ glosno:

— Panie, ocal mej dziecinie zycie, a slubuje, ze Tobie tylko stuzy¢
bedzie!...

Dwie ciche tzy, ktore stoczyty si¢ po jej twarzy, stwierdzily tg
przysiege. |

podniosta si¢ znowu spokojna i usiadta obok starszej swej
towarzyszki, ktora

drzacemi usty szeptala swe pacierze.

— Czys styszala, ciotko, moja przysigge? — spytata. — Gdybym dzis
zgingta w tej

burzy, a gdybyscie wy ocalaty, speinij ja wiernie...

— Jesli mamy zginal, zginiemy wszyscy — odparta, trzgsac glowa,
staruszka. —

Panie! oddaj¢ w rece Twoje dusz¢ moja! — dodata, dygocac catem
cialem.

Jeszcze mowita, gdy uragan gwattowny zerwat maszt, a jednoczesnie
czerwony

zygzak przelecial

czarne przestrzenie i z hukiem ogluszajacym wpadt w glebi¢ morza.
Wszyscy padli

na kolana, wszyscy si¢ modla, pewni, Ze ostatnia godzina wybita.
Naraz daje sig

stysze¢ szum ghluchy, jednostajny; z czarnego potwora-chmury polaty
sig

strumienie wody...

— Jestesmy ocaleni! — zawotali majtkowie.

Kobiety przestaty ptakac i jeczed, a ta, ktéra wceiaz spokojna byta,
uklekta

znowu na poktadzie 1 podniosta wzrok w niebo.

— Panie, dzi¢ki Ci! — szepngla.



Nazajutrz chyzo mknat statek ku temuz ladowi. Rozkazy kapitana
brzmig teraz

tagodnie; majtkowie wiostuja zwawo 1 wesolo zartuja z trwogi, jakiej
opanowac

si¢ dali wczoraj; kobiety patrza z uSmiechem na bialg piang postrojone
batwany i

na zielone brzegi potwyspu, ktorych juz sa tak blizko. I oto statek
dobija do

portu i zarzuca kotwicg. Spiesza wszyscy na lad, a tam rojno 1 tloczno.
Okrzykami radosci witaja mieszkancy Szwecyi cudem niemal
ocalonych. Pomigdzy

czekajacymi w porcie wida¢ jaki$ orszak wspaniaty: suknie panow
ztotem

haftowane, w klejnoty zdobne... Pospolstwo trzyma si¢ z daleka, a
cickawie si¢

przypatruje. To krol Szwecyi, Birger U, do portu przybyl na spotkanie
zony swej,

Sygfrydy, ktora, odwiedziwszy rodzing, wraca do domu. Przeczekat
burze pod gotem

niebem, miotany straszliwym niepokojem; widziat grozaca zZonie 1
corce smierc

niechybna i pewny byl, ze nie uscisnie ich wiece;.

Statek dobil szczgsliwie do przystani. Dworzanie, otaczajacy krola,
rzucili si¢

na poktad.

Niebawem Sygfryda opowiadata mgzowi o strasznych chwilach, jakie
przezyla na

statku, a on

o niepokojach, jakich doznawal, myslac o nie;j.

Dzien ten nazwata Sygfryda szczg§liwym, — ale, niestety, nietrwate
to bylo

szczescie. Trudy podrozy 1 wrazenia, jakich doznata podczas burzy,
tak silnie

oddzialaty na watle jej zdrowie, ze w pare dni po powrocie do domu
rozchorowata



si¢ Smiertelnie. I oto maz, ciotka, damy dworu otaczaja jej toze, a ona
lezy,

blada 1 cicha, z oczyma przymknigtemi. Na kolanach ciotki siedzi
mata Brygida;

nieSwiadoma nieszczgscia, jakie jej grozi, szczebiocze wesolo, a
szczebiot ten

rani bolesniej od ptaczu serce ojca. Wtem ockngla si¢ chora, podniosta
si¢ na

poscieli 1 po otaczajacych wzrokiem powiodia.

— Ciotko! — odezwata sig stabym glosem, zatrzymawszy spojrzenie
na staruszce, —

gdy mnie Bog do siebie powola, zaopiekujesz si¢ Brygida i spehnisz
przysigge,

jaka uczynitam podczas burzy na statku, to jest wychowasz ja na
stuzebnice Boza.

To powiedziawszy, osungta si¢ na poduszki

1 oczy znowu zamkneta; po chwili ciche westchnienie wydarto si¢ z
jej usti

skonata.

Birger nie sprzeciwit si¢ woli zmarlej, 1 wkrotce po pogrzebie matki
Brygida

opuscita Sztokholm, gdyz stara ciotka po Smierci siostrzenicy
przeniosta si¢ do

swej ziemi rodzinnej 1 zabrala z sobg sierote, aby ja wychowac na
zakonnice.

Modlitwa i dobre uczynki — to byly jedyne przyjemnosci, jakie znata
dziewczynka.

Rano szta z ciotka do kosciota, potem odwiedzata ubogich, niosac im
wsparcie, a

po poludniu zacna staruszka zbierala u siebie dzieci

kmiece 1 uczyla je razem z Brygida robot réznych 1 pacierza, lub
opowiadata im

cos ze Starego czy tez Nowego Testamentu. Brygida najbardziej lubita
stucha¢



historyi zycia Chrystusa 1 z takiem przejeciem si¢ stuchata zawsze
tych

opowiadan, ze nocg $nita nieraz o Chrystusie, i zdawato si¢ jej, ze Go
widzi, ze

On do niej przemawia; czasem nawet 1 we dnie doznawata tych
zhudzen.

Pewnego razu wszediszy do jej pokoiku, zastata ja ciotka we tzach.
— Co ci, Brygido? — zapytala troskliwie.

— Ach, ciociu! byt tu Chrystus w tej chwili ale smutny bardzo —
powiedziata

dziewczynka; — krew Mu z czota spadala kroplami. Zapytatam Go,
czemu jest

smutny, kto Go zranil, a On rzekt: "Ci, co nie chca kochac¢ bliznich,
chociaz ich

tego uczytem."

— Ale ty — odparta ciotka — r. ie zapomnisz nigdy nauk Chrystusa?
— O, nigdy! nigdy! — wykrzykneta dziewczynka, tulac si¢ do
staruszki; — ty mi do

tego dopomozesz.

Od owego dnia gorliwsza jeszcze stala si¢ Brygida w pelnieniu
dobrych uczynkow.

Z mysla, kogo jutro wesprze, co uczyni dla bliznich, ktadta si¢ spac, a
dnie

ptyngly jej cicho 1 pracowicie. Tak powoli z dziecka na dziewice
wyrosta.

Pewnego dnia, wracajac z ciotka do domu, Brygida spostrzegta na
dziedzincu

patacu, w ktorym mieszkaty, jakie$ obce kolasy 1 obcych ludzi.
Zdziwione obie,

przystanety, by zapyta¢ kogo z domownikéw, — lecz jeszcze nie

zdazyty stowa przeméwié, gdy jeden ze stuzby zblizyt si¢ do nich 1
rzekt:

— Krdél szwedzki zawital; czeka od godziny na corkg.

— Qjciec! — krzyknela radosnie Brygida i pobiegla przywita¢ dawno
niewidzianego.



Birger wzruszony przycisnat corke do serca, a gdy osuneta si¢ do nog
jego, by je

ucatowac, potozyt reke na jej glowie.

— Btlogostawione dziecig, ktorego serce wiernem ojcu zostato, mimo
dtugiej

roztaki! — rzekt glosem uroczystym.

Powoli nadeszta ciotka 1 Birger rzekt do niej po powitaniu:

— Chowatas, trudzitas si¢ sierota moja, a oto przybylem, by ci zabra¢
twa

pociechg. Ale taka to kolej rzeczy na Swiecie, ze dzieci nawet
wlasnych rodzicow

odbiegaja. Ulfo, ksiaz¢ Neryngii, przystat postéw do mnie, proszac o
reke

Brygidy; gdybym odmowit, statby si¢ moim wrogiem i krew ludzka
poplynetaby

strumieniami...

Ciotka zalamatla rece:

— Czyzes$ zapomnial, Birgerze, jaka przysig¢ge uczynita zona twoja
Bogu, jesli

ocali jej dzieci¢ od $mierci podczas owej burzy?

— Przysiegla, 1z Brygida, ocalona, Bogu tylko stuzy¢ bedzie —
odpart krol

spokojnie, — a kto szczerze Boga kocha, wszedzie stuzy¢ mu moze i
potrafi. Tys,

ciotko, nauczyta Brygide mitosci, dobra 1 prawdy, wigc sama ona
wszedzie dobro i

prawdg siac potrafi, wszedzie stuzy¢ moze Bogu, a zostawszy

pania Neryngii, o wiele wigcej bedzie mogla czyni¢ dobrego ludziom,
niz obecnie

czyni.

Odpowiedz ta zgngbita staruszke, lecz oporu stawia¢ nie $miala.
Oddalita si¢

wiec do siebie smutna 1 rozmys$la¢ zaczeta, jak zaradzi¢ ztemu. Ona
marzyla, ze



Brygida wstapi za lat pare do ktorego z klasztorow, ze 1 ona sama w
tym

klasztorze osiadzie, — a tu Birger zniweczyt jej marzenia 1 przytem, w
J€J

przekonaniu, tamat przysi¢ge zony 1 wystawial corke na wielkie
niebezpieczenstwo; nie watpita bowiem, ze swiat zmieni Brygide, ze
wesote zycie,

jakie wies¢ bedzie musiata w domu ksigcia Ulfo, zatrze w jej sercu
nauki i

uczucia, jakie w niem dotad szczepiono.

— Nie, nie pozwolg jej zgubi¢! — zawotata gtosno sama do siebie; —
uciekn¢ z nig

razem tej nocy do klasztoru...

Nie dokonczyta jeszcze mowic, gdy Brygida stangla przed nia.

— Ojciec ma stusznos¢, ciociu — rzekta tagodnie, — 1 postuszng mu
bede. Lecz

badz spokojna: ksi¢zna Neryngii Bogu stuzy¢ bedzie zawsze; choc
habit zakonnicy

na pltaszcz ksiazecy zamienig, serce moje nie zmieni si¢, 1 OWej
przysi¢gi matki

nigdy nie ztamig.

— Jestes-ze pewna siebie? — spytata ciotka, patrzac na nig
niespokojnie.

— Pojedziesz ze mna 1 podtrzymywac mig bgdziesz, ilekro¢
zauwazysz, ze stabne,

ze Swiat neci¢ mnie zbytecznie zaczyna — odparta Brygida.

Staruszka obj¢la ja ramieniem 1 w milczeniu uscisn¢ta. Poddata si¢
ona z pokora

woli Birgera, i w parg miesigcy potem Brygida zostata zong Ulfona.
I dotrzymata Brygida przyrzeczenia: dobro bliznich byto jedynym
celem jej zycia.

Zaraz w pierwszym roku po przybyciu swojem do Neryngii
wybudowata wlasnym

kosztem szpital, gdyz w jej panstwie zadnego nie bylo, a dajac
przyktad innym



kobietom, sama chorych w nim dogladata. Dwunastu ubogich
przychodzito codziennie

do zamku w godzing obiadowa 1 zasiadalo do stotu w izbie czeladnej;
gdy za$

Brygida matka zostata, w serca corek wszczepita t¢z sama mitos¢
blizniego:

zaledwie z lat niemowlgcych wyrosty, staty si¢ pomocnicami matki.
Po $mierci

meza, oddawszy wszystko dzieciom, za wyjatkiem jednej tylko
wlosci, zwane;j

Wastaje, zbudowata tam klasztor 1, osiadtszy w nim, szerzyta wsrod
mieszkancow

wsi dobrobyt 1 swiatto. Klasztor 6w dat poczatek zakonowi Brygidek.
W tem cichem

ustroniu, kochana i czczona, spedzita jeszcze lat wiele. Umarta wr. .

VII.
ZAMEK BURGHAUS.
l.

Jednym z megzniejszych ksiazat niemieckich w wieku XV-ym byt
Jerzy, dziedzic

Nizszej Bawaryi. Legendy krazyty o skarbach, jakie posiadat, o
ucztach, jakie

wyprawial, o sukniach kosztownych, w jakie si¢ stroit. Procz zamku
wspaniatego w

stolicy panstwa, Landshucie, posiadal on jeszcze drugi, blizko ujscia
rzeki

Salcy do Inu. Ten drugi zamek byt warowny, opasany kilkakrotnie
murem 1 watem,

najezonym rze¢dami dziat, a zwat si¢ Burghaus. Byt to skarbiec
ksiazecy. W

lochach jego staly konwie, pelne klejnotéw, lezaty stosy bitej monety,
cate



sztaby zlota 1 srebra, bryt surowej rudy srebrnej 1 zlotej. Salg przyjec
zdobito

tam dwunastu apostotow, ze srebra ulanych, 1 szczeroztoty Chrystus
wielkosci

naturalnej.

Bogaczem przezwali ksigcia Jerzego spotczesni. Ubiegali sig o jego
wzgledy

monarchowie Europy 1 przyjazh mu swoja ch¢tnie ofiarowywali, — a
kazdy bytby

rad, gdyby ksiaze Jerzy przystat swatow do niego, — kazda cora
krolewska za

chlubeby sobie uwazata zosta¢ zona ksigcia Jerzego; bo nie tylko o
jego

bogactwach swiat glosil, lecz chwalit takze jego rycerskos¢, rozum,
odwagg. "Ot,

gdy pieniadz, rozum 1 mestwo si¢ potacza, to¢ szczescie nie tylko
temu, co

posiada te przymioty, zapewni¢ moga, lecz i drugim. " Tak myslato
wielu i wiele.

To tez w niejednem sercu ojcowskiem 1 dziewiczem zbudzita si¢
zazdros¢, gdy

rozeszta si¢ wieS¢ po Europie, ze Jerzy, ksiaze Nizszej Bawaryi, zeni
sig, Ze

Slub jego ma si¢ odby¢ dnia czerwca roku. llez zabiegow ta wies¢ w
niwecz obrocila, ilez ztotych marzen rozwiala, ilez rachub 1 planéw
obalital...

O, marzenia, nadzieje, rachuby ludzkie! jakzescie niepewne!...

"Toz to beda dopiero gody!" — mdwiono powszechnie.

I byly gody w istocie wspaniate. Gdy orszak slubny, dazacy do
kosciota, ukazat

si¢ na ulicy miasta Landshuty, bylo na co patrze¢. Przyszta ksigzna
Bawaryi

jechata w ztocistym powozie, a miala na sobie sukni¢ ze ztotogtowiu,
na twarzy



za$ zastong, tak bogato zahaftowana, i1z thum ciekawy, co cisnat si¢ na
ulicy, by

ja powitac, nie mogt si¢ przekonac, czy w istocie jest tak pigkna 1
mtoda, jak

mOowiono, — mimo to jednak witat ja okrzykami, pelnymi radosci, a
przyszita

ksigzna Bawaryi, przyszta ich pani, uprzejmie gtowe sklaniajac,
dzickowata

wszystkim za te oznaki radosci. Ztocisty pow0z ksigzny ciagneto oSm
biatych koni

w szorach, obszytych czerwonem suknem; na przednich koniach
siedziato dwoch

forysiow w szkartatnych sukniach; po prawej stronie powozu ksi¢zny
jechali na

koniach, w bogate rz¢dy przybranych, dworzanie 1 krewni pana
mtodego, w

sukniach, pertami i zlotem szytych; po lewej — krewni i dworzanie
ksigzny w

zupanach ze ztotogtowiu lub jedwabiu, z szablami u boku; szable te
mialy pochwy

srebrne, miejscami ztotem nabijane, a wisialy na pasach, klejnotami
ozdobionych.

W orszaku tym dwoje chtopiat najkosztowniej byto przybranych; thum
palcami je

wskazywat, mowiac, ze to bracia przyszlej ksi¢zny Bawaryi. Tuz za
powozem

ksigzny jechato czterech jej dworzan na matych konikach, w strojach
tureckich;

ci mieli na sobie czerwone kaftany, biale zawoje na gtowach,
szafirowe

szarawary, szable krzywe u boku. Za Turkami rowniez na koniach
dazyto kilkoro

pacholat, — za niemi znowu panowie; a wszyscy razili oczy
patrzacych: tyle ztota



1 klejnotow byto na ich sukniach. Potem znowu ukazaty si¢ powozy,
w ktdrych

jechal dwor niewiesci ksigzny: w pierwszym jej matka, pigkna jeszcze
krolowa

Elzbieta, corka Alberta, niezyjacego juz wtedy cesarza Niemiec i kréla
Wegier,

pigkna godnoscia, jaka ja otaczata, rozumem, co Swiecil z jej oczu, —
a smutna,

mimo okrzykow wesela, co bity o niebiosy, mimo przepychu, na jaki
patrzyta, — a

cata w czerni, chociaz to byl dzien zaslubin jej corki. Bo tez tak
daleko od

siebie t¢ corke oddawata... Za orszakiem ksigzny dazyl dopiero orszak
ksiecia, a

z nim cesarz Niemiec, Fryderyk, ktory

przybyt na t¢ uroczystos¢. Cesarz mial na sobie delig¢ czerwona z
wyltogiem ze

ztotogtowiu, dyamentami i szafirami haftowanym, na gtowie za$
btyszczaca od

drogich kamieni korong; jechal w zlocistym powozie, panami
otoczonym. Za nim

ksiaze Ludwik, ojciec pana mtodego, w sukni czerwonej; potem
ksiaze Jerzy na

bialym koniu, ustrojonym w z6lty czaprak, dyamentami usiany. Jerzy
miat zottg

suknig na sobie, ptaszcz takiegoz koloru, kapelusz, opasany wiencem
z kotek

ztocistych, o pigknym zottym pidropuszu, spigtym guzem
brylantowym wielkosci

orzecha laskowego. Kon jego rowniez zotte piora miat na glowie.
Przed kosciotem katedralnym czekali na przyszia ksiezne Bawaryi
panowie

niemieccy 1 panie, czekata matka ksiecia Jerzego i siostry jego. Gdy
powoz



ksigzny zatrzymat si¢ przed katedra, pospieszyli ja wita¢, a potem
panie

poprowadzity ja do jednej z kaplic bocznych 1 tam zdjely z niej
zastong

haftowana, a przystroilty w §lubny przejrzysty welon, potem zas
poprowadzity do

wielkiego oftarza, ktory gorzat od swiatet tysiaca. Tam, wsrod
krzewodw,

strojacych oltarz, stali juz zebrani wszyscy ksiazgta 1 krolowie;
pierwsze

miejsce zajmowat cesarz Fryderyk. Przed oltarzem czekat
niecierpliwie na swa

matzonke Jerzy Bogacz. NieSmiala i wzruszona ta chwila uroczysta,
mtodziutka

oblubienica stangla obok niego, ksiadz przystapit do nich, ztozyli
oboje

przysigge, 1z zy¢ w zgodzie 1 mitosci beda, zamienili pierscienie, i
ksiadz im

stula rece zwiazal. Zabrzmial hymn uroczysty: "Veni Creator, " 1 z
oczoOw mtode;j

oblubienicy potoczyty si¢ tzy.

W pamigci jej stanal wyraznie dom rodzinny, ojciec, ktorego
pozegnata, moze na

zawsze, bracia mtodsi, siostry, miasto i wioski rodzinne, — wszystko,
wsrod

czego wzrosta, co kochata, a co rzucila, by zosta¢ zong Jerzego
Bogacza. Smutek

1 nieokreslona obawa nieznanej przysztosci scisngly jej serce; nie
mogla

powstrzymac tez, — lecz trzeba byto je otrzeé, bo cesarz Fryderyk i
margraf

brandeburski, Albrecht, Achillesem zwany, przystapili do niej, by od
oltarza ja

odprowadzi¢. Gotowiby §miac si¢ z jej tez... Otarla wigc je szybko.
Oni ujeli ja



pod rece 1 do powozu powiedli; za nig podazyt ksigze, ktorego
prowadzity krolowa

Elzbieta 1 cesarzowa, zona Fryderyka.

Znowu orszak podazyt ulica, znowu lud okrzykami wesela o niebiosa
uderzyt; teraz

mogl podziwia¢ mlodos¢ 1 pigknoS¢ swej pani: cienka zastona nie
kryta zazdrosnie

jej twarzy przed jego wzrokiem. I wotat lud z zapatem: "Niech zyje
ksigzna

Bawaryi! niechaj zyje Jerzy, ksiaz¢ nasz i pan!"

Usmiech powrocit na usta ksigzny, w oczach jej rados¢ zaswiecita.
Tyle serc ja

kocha, tak dzielny rycerz jest jej mezem, tyle zlota bedzie miata! czyz
szczgscia zbraknac jej moze?

W progu patacu maz podat jej ramig 1 wsparla si¢ na niem z ufnos$cia:
on, taki

mezny, szczodry, bogaty, oddali od niej cien ztego nawet.

W salach zamkowych stoly uginaty sig od ztotych pétmiskow, od
piramid cukréw i

owocow, od krysztalowych 1 ztotych puharéw. Ksiazg Jerzy na
pierwszem miejscu

zon¢ umiescit, po prawej stronie sam usiadl, po lewej cesarz Fryderyk.
Mtodzi na

tej uczcie pierwszymi gos¢mi, wigc pierwsze miejsca

dla nich; dla nich ta uczta, dla nich bogactwa zgromadzone w tej sali,
naich

czes¢ brzmi muzyka na galeryi, salg otaczajacej, na ich cze$¢ brzmia
okrzyki

ludu poza oknami sali. Wszystko wrozy pigknej ksieznie zycie wesote
1 petne

uciech. Z zazdros$cig patrza na nia zebrane przy stole ksiezniczki i
hrabianki, z

mito$cia matka, z uwielbieniem maz, — a zdala od wszystkich, w
kacie sali, z



rekoma na piersiach ztozonemi, z oczyma wlepionemi w bogato
rzezbione sklepienie

sali godowej, stoi jakas posta¢ dziwaczna w szerokiej bluzie, zszytej
yAS

skrawkoOw najrozmaitszych, w szerokiej krezie na szyi i szerokich
szarawarach.

Wtos ma na glowie rozczochrany, twarz blada i smutna, w ztozonych
rekach trzyma

czapke spiczasta, dzwonkami ozdobiona. To btazen ksiazgcy. Oczy
jego utkwione

nieruchomo w rzezby sali, lecz mysli nie spoczywaja, bo cos cigzko
wzdycha. On

taki samotny wsrod tego ttumu strojnego 1 wesotego; nikt na niego nie
patrzy,

nikt si¢ nim nie zajmuje. Stuzba biega wokoto stolow: jedni leja
rubinowy i

ztoty ptyn do puharéw, inni potmiski dymiace z potrawami wnosza do
sali.

Muzykanci dma we flety 1 traby. Kazdy spelnia tutaj jakas czynnos$¢;
on jeden

bezczynny. Wrzawa, ttok, hatas wszedzie; on jeden milczacy, cichy,
nieruchomy.

Wreszcie wszyscy miejsca zajeli, Scisk ustat, muzyka umilkta;
panowie trzymaja w

reku puhary, czekajac na pierwszy toast. Choc¢ cesarz siedzi przy stole,
kazdy

wie, ze dzi$§ pierwszy toast nowozencom si¢ nalezy. Nareszcie powstat
elektor

brandeburski, Albrecht, 1 zwrocit si¢ z puharem do miode;
oblubienicy:

"Niezbadane sq wyroki Pana Wszech-

rzeczy! — poczat mowi¢. — W dalekich stronach, w kraju,
nieznanym nam zupehnie,

urodzitas si¢, pickna Jadwigo. Nazwa Bawaryi moze ci, pani, nawet z
imienia



znana nie byla, a dzis ty w niej zy¢, mieszkac 1 szczgscia uzywac
bedziesz; dzi$

ta Bawarya ziemia twoja bedzie, ty bedziesz jej pania... Z dalekich
konczyn

Swiata Bog oboje panstwa mtodych sprowadzit; snadz matzenstwo to
ma byc¢

pozytecznem catemu chrzescijanstwu, ma przynies¢ szczgscie
Bawaryi, ma $ciagnac

btogostawienstwo na dom ksiazat, w niej panujacych. W pewnosci, ze
tak bedzie,

na czes¢ tego matzenstwa wznoszg toast!"

To powiedziawszy, podniost puhar do ust 1 wychylit go do dna; toz
samo inni

uczynili.

"Niech zyja dtugie lata w szczesciu i spokoju!" — wotali. — "Niech
zyja Jerzy i

Jadwiga!"

Stojaca w kacie sali dziwaczna posta¢ wykrzywila sig, wzniosta rece
do gory.

— Glupstwem jest wyraz "szczgscie", bo szczgscia niema na ziemi —
rzekla, — a

glupcem ten, co w szczescie wierzy.

Stowa te tak glosno byly wypowiedziane, ze dostyszata je ksi¢zna
Jadwiga. Mowy

Albrechta nie zrozumiata ona nalezycie, bo mowa niemiecka obca jej
byla; zaledwo

pojedyncze zdania mogta pochwyci¢, bo dopiero, gdy zar¢czona
zostata z ksigciem

Bawaryi, kazatl jej ojciec uczy¢ si¢ tej mowy. Zrozumiata przeto petne
gorzkiej

ironii zdanie, wesolym biesiadnikom rzucone, i z trwogg rozejrzata
si¢, szukajac

wzrokiem tego, kto je wypowiedzial, lecz dojrze¢ go nie mogta, bo
thum stuzby,

cisnacej sie ku gosciom, zastonit samotng w kacie sali postac.



Tymczasem stojacy za krzestem Jadwigi dworzanin zaczat jej
ttdmaczy¢ mowe

margrafa. Jadwiga zwrocita na niego uwagg, a gdy skonczyt,
podniosta si¢ 1

odpowiedziata krotkiemi stowy:

— Czy szczgscie matzonkowi memu i Bawaryi zapewnig, tego nie
wiem — rzekla

dzwigcznym gltosem; — wiem tylko, ze pragng to uczynic... Chce
ulegta 1 dobra by¢

zona, chce powolnoscia 1 postuszenstwem zyskac jego serce. Bylem
tylko

wiedziata, czego ode mnie wymaga, a stosowac si¢ bede do jego woli
zawsze i

wszedzie... Chee dla ludu mego by¢ dobra, chce zyskac jego mitos¢ i
mito$cia mu

odptacac... Chcg byc¢ tu taka dla swoich poddanych, jaka matka moja
tam, daleko,

w kraju, w ktorym si¢ urodzitam, jest dla swoich.

Skonczyta mowic€ ksigzna, 1 tenze dworzanin stowa jej przetozyt na

jemyk
niemiecki, i znowuz na cze$¢ nowozencOw toast wzniesiono,
dziekujac ksi¢znie za

te stowa, wszystkim mite.

Uczta trwata kilka godzin. Coraz nowe toasty wznoszono, 1
dzwigczaty kielichy,

rozlegaty si¢ Smiechy 1 Zarty, a z kata sali odzywaty si¢ wciaz petne
sarkazmu

stowa, — lecz gwar w sali panujacy ghuszyt je teraz, nie styszata ich
wigce]

Jadwiga. Oddana og6lnej wesotosci, zapomniata o nich, bo mtodos¢
lubi $miechy 1

zarty, a tyle Smiechow 1 zartéw krazyto koto stotu, przy ktérym
siedziala, 1z

zapomniala o smutnych wrézbach.

Nareszcie biesiadujacy powstali od stotu 1 przeszli na wielki
dziedziniec

zamkowy, gdzie do zabawy rycerskiej wszystko bylo przygotowane.
Cesarz,



nowozency, starsi panowie 1 damy wszystkie prze-

dniejsze miejsca zajeli; nizsi znaczeniem — lawy, dokota placu
stojace; mtodziez

skupita si¢ u wnijscia do placu, na ktorym gonitwy odbywac si¢
mialy. Pierwsi do

walki wystapili Albrecht, Achillesem zwany, z bratem swym,
Krzysztofem.

Dhugo rycerze Scierali si¢ z soba: to jeden, to drugi brat gore. Wsrod
widzow

gleboka cisza panowala. Ksi¢zna Jadwiga, wychylona ztozy, z
zajgciem

przypatrywala si¢ tym gonitwom. Pigkna jej twarz oblewat rumieniec,
oczy

swiecity radoscia. W reku trzymata wieniec z dgbowych lisci, ktérym
ZWYCIQZCe

miala obdarzyC. Tuz obok niej siedziat ksiaz¢ Jerzy, za niemi stato
dwach

pazidw, a w glebi lozy blazen ksiazecy w sukni z réznokolorowych
skrawkow, w

czapce, dzwonkami ustrojonej. W lozy sasiedniej po prawej stronie
siedzial

cesarz Fryderyk z zona, po lewej krolowa Elzbieta. W domu ojca
nawykla do zabaw

rycerskich, lubila je bardzo Jadwiga. Z zaj¢ciem przypatruje si¢ im 1
teraz;

oczy jej Swieca radoscia. Lecz od czasu do czasu odrywa ona wzrok
od areny, by

zwroci¢ go na meza 1 oczyma powiedzie¢ mu:

— Jak dzielnie walcza!

Czasami przenosi spojrzenie i na matke, jak gdyby wzrokiem ja
pytajac, czy

podziela jej rados¢.

Wtem okrzyk tryumfu wyrwat si¢ z piersi widzow: elektor Albrecht
zwyciezyt.



— Niech zyje Albrecht Achilles! — krzyczeli widzowie, klaszczac w
dtonie, tupiac

nogami.

Elektor zblizyt si¢ do lozy ksiazgcej, przykleknat na jedno kolano 1
glowe przed

Jadwiga

pochylit, ona zas dgbowy wieniec na skronie mu wtozyla.

— Wielki Achillesie! obwiaz zdobyta szarfa pigte 1 wystap teraz do
walki z

Nickiem! — zawotat btazen ze swego kata.Smiech glosny rozlegt si¢
dokota, a

Jadwiga spojrzata zdziwiona: gtos ten tak byt podobny do owego,
ktory zmacit jej

byt uczte weselna. Nie bylo jednak czasu pytac, bo na areng wystapito
nowych

dwoch rycerzy: margraf Fryderyk i ksigz¢ wirtemberski. Tym razem
nie o

wysadzenie z siodla chodzito, lecz o to, kto wigcej pierscieni
zdobedzie. Wokoto

placu staly wysokie stlupy z rozpostarteroi ramionami, na ktorych
pierscienie

wisiaty. Zapasnicy obiegali plac, mierzac kopiami do owych
pierscieni. Ksiaze

wirtemberski za kazdym razem jeden zdobywat, a przejezdzajac koto
lozy

ksiazecej, rzucal je wszystkie do ndg Jadwidze. Ona $miata sig, jak
dziecko, a

thum wotat: "Niech zyje Wirtemberczyk!"

Za to margrafowi Fryderykowi szczescie nie stuzyto, bo chybiat od
czasu do

czasu. Coraz wigc bardziej chmurny obiegat plac, az wreszcie ustapit
z pola,

Wirtemberczyk za$ zblizyt si¢ po nagrod¢ do witajacej go
wdzigcznym usmiechem

Jadwigi.



— Niech zyje ksigzna Bawaryi! — zawolatl, podnoszac si¢ z klgczek.
Na areng tymczasem nowi zapasnicy wystapili: Hans von Lubeck i
Fritz Golling.

— To dwa Smiertelne wrogi — odezwat si¢ Jerzy Bogacz,
zwrociwszy si¢ do zony. —

Kazatem

im bez broni wystapic, inaczej bowiem turnieje krwawoby si¢
zakonczyly.

Jadwiga pobladia.

— Bywaz tak? — spytata wyleklym glosem.

— Nawet czgsto — odpart Jerzy obojetnie; — dzi$§ jednak nie
chcialem tego.

Zapasnicy stangli naprzeciw siebie — w odlegtosci kilku krokow
jeden od

drugiego. Wzrokiem, w ktorym nienawis¢ istotnie czyta¢ byto mozna,
czas jaki$

mierzyli siebie nawzajem z przyspieszonym oddechem, rozszerzonemi
nozdrzami i

zacisnigtymi zebami; tak dziki zwierz patrzy na swego nieprzyjaciela.
Jerzy Bogacz skinal 1 walka si¢ rozpoczeta. Skoczyli ku sobie z
wyclagnigtemi

ramiony 1 juz porwac si¢ mieli za bary, gdy wtem Fritz Golling, nie
bedac

jeszcze widocznie pewnym siebie, zr¢cznie si¢ usunat na strone. I
znowu znalezli

si¢ naprzeciw siebie zapasnicy, znowu mierzac si¢ przez chwile
wzrokiem

nienawisci. Na twarzy krolowej Elzbiety, matki Jadwigi, odmalowato
si¢ uczucie

niesmaku.

— Toz to zapasy rzymskich gladyatorow, nie zas rycerzy
chrzescijanskich! —

rzekta, zwrociwszy sie do zigcia.

— U nas one we zwyczaju — odparl Jerzy, nie odrywajac wzroku od
areny, bo



wlasnie zapasnicy przyskoczyli znow do siebie, tym razem chwytajac
si¢ za

ramiona 1 usitujac jeden drugiego obalic.

Z piersi ich dobywato si¢ rzgzenie; to jeden, to drugi zdawat sig brac¢
przewagge.

Wtem Hans von Lubeck puscit ramig¢ nieprzyjaciela i za gardto

go schwycil; posiniala twarz Fritza von Golling, oczy na wierzch mu
wyszty.

Jadwiga pobladta i1 pochylita sig, jak gdyby zemdle¢ miata. Spostrzegt
to ksigze

1 na dany przezen znak ozwaly si¢ traby, a Lubeck wypuscit z rak
swoja ofiarg.

Chmurnym wzrokiem spojrzal zwycig¢zca na loz¢ ksiazgca, jak gdyby
gniewny, ze nie

dozwolono mu dodusi¢ nieprzyjaciela, i wolnym krokiem zblizyt si¢
po nagrode.

Lecz Jadwiga, odwrdciwszy ze wstr¢tem oden oblicze, zawolata:

— Gladyatorow nie wienczeg, bo wieniec rycerzowi tylko przystoi!
Wyscie kopii nie

mieli w reku.

Wiscieklos¢ zaswiecita w oczach upokorzonego publicznie: sktonit si¢
jednak i

odszedt w milczeniu.

— Gdyby pioruny padaty z oczoéw ludzkich, pewno ksi¢zna Jadwiga
juzby nie zyta —

odezwat si¢ Nick.

— Draznisz tygrysa — odezwat si¢ Jerzy Bogacz, poczem pochylit si¢
do zony. —

Widziatem, ksi¢zno, ze ci te zapasy przykros¢ sprawiaja, wigc
przerwac je

kazatem. Wszystko, co pani mej niemite, zawsze z oczu jej bede
usuwat.

Jadwiga rzucita mu pelne wdzi¢cznos$ci spojrzenie.

— Dzickuje — szepneta.



I blados$¢ wnet znikla z jej lic, oczy zabtysty wesoto, 1 spokojna
weszta do sali

godowej. A wspaniata byla to sala — o Scianach z marmuru, o
posadzkach z

mozajki, o sklepieniu, mistrzowskim pedzlem przyozdobionem.
Czarne niewolniki,

wykute z kamienia, dzwigaly szczeroztote swieczniki, w ktorych

ptongly woskowe Swiece, zotte Swiatto po bialych scianach
rozlewajac. Z galeryi,

co sal¢ otaczala, dochodzity wesote dzwigki trab 1 fletow, zachecajace
do tanca.

— Jakze tu picknie! — zawotala Jadwiga.

Wtem przystapit do niej sam cesarz 1, podawszy ramig, do tanca
powiodt, a za

niemi poszty inne pary. Jadwiga z dziecinng wesotoscia si¢ bawila.
Podczas, gdy mtodziez tahcami si¢ zabawiata, starsi w przylegtych
komnatach

rozmowag czas sobie skracali. A byly to czasy ciekawe, mieli wigc o
czem moOwic:

jednych zywo zajmowat §wiezo zawarty w Toruniu traktat, moca
ktorego mistrz

krzyzacki zrzekt si¢ Pomorza; drudzy opowiadali z oburzeniem o
zbytkach

Medyceuszdw i t. d.

Tak si¢ bawiono az do bialego dnia. Nareszcie zaczglo znuzenie
wszystkich

ogarnia¢. Weselne gody nazajutrz powtorzyc¢ si¢ miatly, kazdy wigc
pragnal spoczac

cho¢ parg godzin. Wielu miato pozosta¢ w zamku ksigzecym, lecz
wielu w miescie

musiato szuka¢ schronienia, boc¢ tylu gosci, stuzby, koni, lubo
obszerny, nie

mogt pomiesci¢ w swych murach zamek w Landshucie. Na t¢
uroczystos$¢ zjechato do



stolicy Bawaryi , koni goscinnych, pottora tysiaca powozow 1 ludzi
wielka

moc. Wszystkie wigc gospody w miescie 1 wszystkie stajnie zajgte
zostaly; lecz

ksiaze¢ Jerzy zaptacit za wszystko, co goscie zjedli, wypili 1 uzyli po
gospodach. Odjezdzajacy, zegnajac nowozencow, sktadali im dary
bogate: klejnoty,

materye i zbroje; dworzanie zabierali te dary i do skarbca odnosili.

Juz rozeszli si¢ wszyscy z tych, co w miescie gospody zajmowali, gdy
zgigty

wpot, z twarza, Smiesznie wykrzywiona, przystapit do nowozencow
btazen w pstrej

szacie.

— I'mnie, pokornemu studze, niechaj bedzie wolno ztozy¢ ci, ksigzno,
pani moja,

dar skromny, réwnie, jak skromnym jest ten, co go daje — rzekl,
oczyma

wywracajac.

To powiedziawszy, wyciagnal reke: na dtoni jego btyszczal drobniutki
przedmiot:

korona ksiazeca, ktora zdata sie by¢ ze ztota 1 dyamentami usiana.

— To Nick, btazen moj nadworny, wesoty chtopiec, ktory nieraz
roz§mieszy cig,

ksiezno, do tez — rzekl ksiaz¢. — Laskawie przyjm dar od niego, bo
to moj wierny

shuga.

Jadwiga usmiechngla sig 1 palcami ujeta korong, chcac sig lepiej
przyjrze

misternej robocie, — lecz, zaledwie uniosta ja nieco w gore, korona
rozsypata

sie W jej palcach.Smiech powstat w sali. Jadwiga spojrzata zdumiona
na swoje

palce, z ktorych pyt ztoty sig sypat.

Nick rece rozkrzyzowat.



— Niestety, nie wszystko zloto, co si¢ swiect — rzekt, wstrzasajac
smutnie

glowa.

Korona z piasku byta ulepiona i szktem osypana.

Jerzy Bogacz smiat si¢ glosno z dowcipu swego ulubienca, lecz na
ksigzneg zart

ten niemite wywart wrazenie. Spostrzegl to maz 1, uderzywszy lekko
btazna po

twarzy, rzekl:

— Zmartwite$ swa pania, zaslugujesz wigc na

kare.

Btazen, kwilac, jak dziecko, uciekt z sali, a ksiaze zwrocit sie do zony.
— Badz spokojna, Jadwigo — rzekl, — bogactwa, jakie widziatas w
mym domu, zluda

nie sg; powioze ci¢ ktorego dnia do Burghausu, a tam pani moja
zobaczy, niby w

zamkach zaklgtych, lochy, pelne skarbéw. Matzonek twoj, Jadwigo,
poteznym jest;

boja sie go sasiedzi 1 obali¢ nie beda probowac, bo wiedza, ze
mieczem lepiej

wlada od nich i1 ze zaden z nich nie ma tyle zlota na swe rozkazy, co
on.

Caty tydzien trwaty gody weselne: rankiem towy, po obiedzie gonitwy
rycerskie,

wieczorem tance urozmaicaty gosciom czas. Bawiono si¢ tez
przechadzka, gra w

kosci, rozmowa, strzelaniem do celu; nie brakto, jednem stowem,
zabaw gosciom w

Landshucie. Mimo to, co dzien kto$ ubywat, bo kazdy $pieszyt do
domu. "Wszedzie



dobrze, lecz w domu najlepiej" — mowi przystowie, — a zreszta
obowiazki wzywaly

do powrotu. Juz miata niebawem 1 krolowa ElZbieta ze tzami
pozegnac corke, a

wraz z bracmi Jadwigi, mlodymi krolewiczami, Wiadystawem 1
Kazimierzem,

odjechac¢. Coraz pusciej robito si¢ w zamku.

By spokojniejsza by¢ o corke, krolowa Elzbieta zostawita przy niej
jedna ze

swych dam dworskich, niewiaste juz powazna. Byla to Katarzyna ze
Stobna, wdowa

po rycerzu, co umart skutkiem ran, otrzymanych pod Puckiem, w
walce z

Krzyzakami. Katarzyna byla przy urodzeniu Jadwigi, wypiastowata ja
sama, czuwala

nad jej kotyska, nad jej pierwszymi krokami; odptacata sercem za
taske krolowe;.

Wzajemne one mialy obowiazki wzgledem siebie i rozumiaty to obie.
Krolowa

pamigtala, ze maz Katarzyny oddat zycie w sprawie panstwa, —
Katarzyna, ze w

chwili, gdy maz kaleka zostat, Elzbieta stata si¢ ich aniotem
opiekunczym;

zgodzita sig przeto chgtnie zostac z Jadwiga, tem chgtniej, ze miata
corke

malenka, a Jadwiga obiecywala zajac si¢ losem matej. Dziewczynce
te] na imig

bylo Basia; liczyta ona lat siedem, a ze byla wesota, serdeczna, wigc
chwytata

kazdego za serce. Procz Katarzyny zostata jeszcze z Jadwiga w
Landshucie druga

powazna niewiasta z orszaku krolowej Elzbiety: Magdalena z
Zorawicy, rowniez

wdowa po rycerzu, towarzyszu meza Katarzyny. Syn jej juz lat liczyt.
Obie



niewiasty zyly w Scistej przyjazni, obie stuzyly od dawna na dworze
Elzbiety, i

gdy Magdalena dowiedziala si¢, ze Katarzyna z woli krolowej zostaje
w

Landshucie, natychmiast pobiegta do Elzbiety, pokionita si¢ jej do
nog, proszac,

by jej tez zosta¢ pozwolita.

— My z Katarzyna jak siostry rodzone, a syn mQj jest narzeczonym
Basi — mowita

glosem wzruszonym; — nie rozdzielaj wigc nas, pani, pozwol mi
zosta¢ w

Landshucie. Chtopiec moj przyda si¢ ksieciu

Bawaryi, gdyz niechybnie wyrosnie na dzielnego rycerza pod okiem
tak poteznego

pana.

Krolowa zezwolila, 1 obie przyjaciotki zostaty w Landshucie, a z
niemi jeszcze

dwie miode dziewice: znana z mestwa Zofia Poletylto, litwinka
rodem, sierota, na

dworze krolowej Elzbiety wychowana, ktora dzielniej jezdzita na
koniu, celniej

strzelata 1 zreczniej pierscienie zdobywata podczas gonitw od
niejednego

rycerza, — i siostra jej, Marya, przeciwienstwo tamtej, cicha,
pobozna, pelna

pokory 1 stodyczy, aniolem zwana. Zostato tez w Landshucie z
kroélewna Jadwiga

dwdch miodych Kozietulskich, Jedrzej 1 Bolek, z ktorych jeden stynat
z odwagi,

drugi z nauki. Ten ostatni wtadat piecioma obcymi jezykami biegle,
jak wlasnym;

otrzymat on przy ksieznie urzad ttémacza.

Na zakonczenie godow weselnych ksiaze Jerzy postanowit zaprosic¢
gosci 1 dworzan



do Burghausu. Bawito jeszcze w Landshucie kilku rodakow Jadwigi,
procz tych, co

tu stale zamieszkac¢ mieli, wigc ksiaze chciat im pokazac¢ swe skarby...
Proznym

byl i pragnat, by goscie, wrociwszy do siebie, opowiadali dziwy o
ksieciu

Bogaczu. Pewnego przeto dnia orszak wyruszyt dworno 1 strojno.
Ksigzna Jadwiga

jechata w jednym powozie z matka, a z niemi cicha Marya Poletyto,
—calaw

bieli, wrazenie lilii czynita; tuz za ksi¢zna jechaty Katarzyna i
Magdalena z

matla Basia, razem w jednej karocy, a za niemi damy niemieckie. Po
prawej stronie

pojazdu wida¢ byto ksigcia Jerzego, a obok niego z jednej strony
pigkna,

czarnooka Zofi¢ Poletylto w stroju szkartatnym, wdzig¢cznie
odbijajacym od jej

kruczych wtosow,

z drugiej Nicka, ktory skurczyt si¢ 1 drzat, udajac, ze konia sig boi; po
przeciwnej stronie pojazdu jechali obaj bracia Kozietulscy, Jedrzej 1
Bolek.

Bolek niec odstgpowat ksi¢zny, gdyz co chwila byt jej potrzebny. Obok
pojazdow

dam dworskich jechata reszta pandw, nalezacych do orszaku ksigcia 1
ksigzny.

Stonce juz zachodzito, gdy podrézni ujrzeli przed soba mury
Burghausu. Zamek

czynit wrazenie warowni nie do zdobycia. Most zwodzony opadt,
tancuchy,

podtrzymujace go, zadzwonity ghucho, ci¢zka, okuta sztabami
zelaznemi brama

rozwarta si¢ 1 orszak wjechatl na dziedziniec. Z sieni pos¢pnego
budynku wybiegta



thumnie stuzba; jedni wierzchowce za uzdy ujeli 1 panom zsias¢ z
siodet pomogli,

drudzy drzwi pojazdow roztworzyli. Panie wysiadty. Jerzy podat
rami¢ matce,

ksiaze Albrecht Jadwidze, a tuz przy mtodej ksi¢znie szta Marya i
Bolko, dalej

inne damy, wsparte na ramionach rycerzy. Weszli z mrocznej sieni do
olbrzymiej

sali, ktorej okna, grubemi kratami opatrzone, tez niewiele §wiatta
wpuszczaty.

Dwunastu srebrnych apostotow 1 migdzy nimi zloty Chrystus
milczacemi twarzami

powitali wchodzacych, a krwawo zachodzace stonce, wdartszy si¢
mimo zelaznych

krat az tutaj, oblato purpurowa tung biate Sciany tej sali. Jadwiga
obejrzata

si¢ wokoto, 1 przebiegt ja dreszcz mimowolny.

— Zamek ten czyni na mnie wrazenie wigzienia — rzekla do stojace]
obok niej

Maryi, — a ci apostotowie wrazenie surowych sedzidow.

— | na mnie rowniez — cicho odparta Marya.

— W zamku tym niejednokrotnie pokutowali

baronowie za swe grzechy; niejednokrotnie ksigzgta Bawaryi
zwotywali w tej sali

na nich sad 1 wyroki wydawali — rzekt elektor.

Sadzi¢ byto mozna, iz zrozumiat, co do siebie powiedziaty Jadwiga 1
Marya.

Bolko pospieszyt przettdmaczy¢ ksigznie jego stowa; dreszcz ja
znowu wstrzasnat.

— Wiec w sali tej ptakali i cierpieli ludzie! — szepnela.

Wtem zblizyl si¢ do niej ksiaze z matka, a za niemi Nick.

— Zdaje si¢ czyni¢ przykre wrazenie na tobie. Jadwigo, ten zamek —
rzekl; —

postaram si¢ je rozproszyc.



To powiedziawszy, cos szepnat Nickowi; ten klasnal w dlonie, jak
dziecko, zdjat

czapke z glowy, podrzucit ja w gore, schwytat w powietrzu, zasadzit
za pas,

wywrocil kilka koziotkdéw, a gdy zebrani w sali $Smiechem uczcili jego
Zr¢cznosce,

wybiegl z sali, bijac pigtami o plecy 1 wtorujac im krzykliwym
sSmiechem.

Tymczasem Jerzy Bogacz powiodl gosci do dalszych komnat;
wszystkie byly pos¢pne,

milczace 1 gluche: marmurowe stoty, kamienne tawy, w nich stojace,
nadawaty im

bardziej jeszcze surowy charakter.

— Teraz zejdziemy do lochdw — rzeki ksiaze i skierowat sie
napowrot ku sieni, z

ktorej wiodty schody do podziemi, tak obszernych, iz stanowity
drugie

mieszkanie.

Straz stata u drzwi, lecz drzwi byly juz rozwarte. Ksiaze wszedt
pierwszy z

matka, za niemi

ksi¢zna Jadwiga, potem inni. Zaledwie przestapiono prog ciemne;j
piwnicy, krzyk

podziwu wyrwatl si¢ ze wszystkich ust: przy krwawem $wietle
pochodni, ktore

trzymali Zotnierze, u $cian lochu stojacy, stata wielka kadz, w ktore;j
btyszczaty drogie kamienie. Ksiaze puscit rami¢ matki, nabrat pelna
ich gars¢ 1

rzucit w gore; zamigotaly one przy blasku pochodni, a gdy spadaty
napowrét do

kadzi, zdato sig, ze to deszcz gwiazdzisty pada. Wszyscy patrzyli z
zachwytem, a

Nick, bijac w rece, poczal obracac si¢ na koncach palcéw 1 $miac
cicho. Czynit



on w tej chwili wrazenie jakiej$ zakletej istoty, 1 Jadwidze si¢ zdato,
ze jest

zong zaczarowanego krolewicza; na jej dziecinnej twarzyczce
malowato si¢

zdziwienie. Ksiaze ujal jej reke 1 do ust ponidst.

— Wrazenie niemile zatarlo sig, nieprawdaz? — zapytal.

— Dzigkuje wam, ksiaz¢! — odparta z wdzigcznym usmiechem
Jadwiga.

Wtem Nick zgiat si¢ przed nia.

— Pierwsze wrazenie to ostrzezenie Jowisza — rzekt.

— Nicku!... na ki6dke usta kaze¢ ci zamknac, jezeli bedziesz wciaz
ploszyt

wesolos$¢ swej pani! — odezwat si¢ Jerzy Bogacz z uSmiechem.

— Niechaj moja pani powoli odwyka od usmiechow, a mniej tgsknic
za nimi bedzie,

gdy los $miac si¢ jej zabroni — odpart uparty Nick.

— Zawiaza¢ ci kaze usta na cale dwadziescia cztery godzin! — z
gniewem tym razem

krzyknat ksiazg.

— Nie uczynisz tego, panie, bo przez cate dwadziescia cztery godzin
nuda

drgczytaby ci dusze — rzekt blazen zuchwale.

Ksiaze ruszyt ramionami.

— IdZ na przod! — rzekt.

Przeszli do lochu nastgpnego. Tu blask czerwony pochodni odbijat si¢
w stosach

srebrnej bitej monety. Nick zrzuci! trzewiki z n6g, wbiegl na 6w stos 1
pieniadze rzucaé poczat w gorg i chwyta¢ w powietrzu, a czynit to tak
zrecznie,

1z ani jedna sztuka nie upadia na ziemie, — migaty tylko w
czerwonych blaskach,

jak gwiazdy, gdy przelatuja ciemne przestrzenie. Naraz Nick rzucit
calg gars¢

pieniedzy na stos, 1 rozlegt si¢ brzek cichy, ktoremu nagle jek jakis
ponury



zawtorowat. Wszyscy obejrzeli si¢ trwoznie.

— Styszatam brzgk kajdan 1 ptacz ludzki — szepne¢ta Jadwiga.

— Ja toz samo — odparfa Marya.

— To pewno blazen nowa sztuke ku naszej uciesze urzadzit — rzekt
Bolko.

W trzecim lochu, do ktérego nastepnie przeszli, byto zgromadzone
ztoto. Nick

znowu tutaj zabawiat gosci ksigcia pociesznymi figlami. I tak
przechodzili z

piwnicy do piwnicy, coraz bardziej zdumieni. Styszeli wszyscy od
dawna o

bogactwach, znajdujacych si¢ w Burghausie, lecz to, co zobaczyli tu,
przeszio

ich oczekiwania. I wrdcili do komnat zamku, przejeci zachwytem.
Jerzy Bogacz

przeistoczyt si¢ w ich oczach w zaczarowanego krolewicza; mogt on
byc¢ teraz

pewnym, ze goscie jego, wrociwszy do domu, dziwy o nim opowiadac
beda.

W "sali dwunastu apostolow" zastano przygotowane do uczty stoty.
Przy uczcie

godziny zbiegty, jak jedna chwila, 1 noc juz zapadata, gdy, dosiadlszy
pojazdow

1 koni, wszyscy ruszyli do domu. Znowu most zwodzony zahuczat
ghucho, a gdy

goscie go mingli, straznik most podniost, cisza zalegla zamek, gwar
uleciat za

gosémi, a w zamku zostalo milczenie. Blady ksigzyc torowat droge
ksigciu Bawaryi

1 jego druzynie. Przy jego swietle w dali za nimi rysowaty si¢
niewyraznie mury

Burghausu, przed nimi za$ dachy chat mieszkancéw okolicznych.
Nagle ukazata si¢ na niebie krwawa tuna, a z tuna ta jednoczesnie
rozlegly si¢ w



powietrzu jeki 1 szlochania. Jadwiga wychylita si¢ niespokojna z
pojazdu i konie

zatrzymac kazata.

— Co to? — spytata jadacego tuz przy niej Bolka.

— Luna pozar wskazuje — odpart dworzanin; — pali si¢ niedaleko.
To powiedziawszy, uktut ostroga konia i1 znikt w ciemnosciach nocy.
Zgietk wzmagat sig, okrzyki lecialy od uny, a wsrdd druzyny,
wracajacej z

Burghausu, gwar powstat. Zatrzymatly si¢ pojazdy 1 konie panow.
Jedni drugich

pytali: "Co to? gdzie to?", a nikt na te pytania odpowiedzie¢ nie umiat.
Nick,

ktory drzemat na kozle, zawodzi¢ poczat zatosnie; damy z dworu
ksiecia

wykrzykiwaly co chwila: "Boze wielki!"

Naraz na polach, blaskiem ksi¢zyca oblanych, zarysowaty sig¢ jakie$
cienie

niewyrazne. Cienie te zblizaly si¢ szybko ku pojazdom ksiaz¢cym, a
biegty

od strony, gdzie tung widac¢ byto; skargi 1 jeki lecialy za nimi. Po
chwili

orszak ksiazecy ujrzat si¢ oblezonym przez thum kobiet, dzieci i
starcow.

Gromada rzucita si¢ do kolasy Jadwigi, a najblizszy ze starcow,
przystapiwszy

tuz do powozu,

mowit:

— Jestesmy kupcami; zjechaliSmy z r6znych stron Bawaryi do
Landshuty na twe

gody, pani, 1 pod murami miasta roztozyliSmy krainy swe z towarami,
w nadziei,

ze obcy goscie towary nasze kupowac¢ beda. Kupowali tez che¢tnie,
ptacili hojnie,

grosz sypat si¢ do kalety; gdy wtem, dzi$ oto w potudnie, wpadt
migdzy nas Hans



von Lubeck ze swa banda straszng 1 rabowac poczat nasze kramy 1
skrzynie, tych

za$, ktorzy mienia bronili, bi¢ kazal, a gdy w kramach nic juz prawie
nie

zostato, podpalit je.

Jadwiga zrozumiata to opowiadanie 1 wzrokiem poszukata meza; stat
opodal, z

twarza spokojna stuchajac skarg pokrzywdzonych 1 patrzac na izy
niewiast

— Ksiaze, alez to czyn ohydny! — rzekta don gtosem wzruszonym.
— Mowitem mej pani, ze Hans von Lubeck jest tygrysem — odparl z
usmiechem Jerzy.

— Czyz ujdzie mu to bezkarnie, 1 ci nieszczgsliwi beda pozbawieni
mienia? —

spytata Jadwiga.

Jerzy si¢ zasmial.

— Widziatas, ksi¢zno, Burghaus?... badz wigc spokojna; jutro oddam
kazdemu, co

stracit w ptomieniach — rzekt wesoto.

Jadwiga podata ksigciu reke, ktorg on pocatowal z usmiechem.

— Czy zadowolona moja pani? — zapytat.

— Zupelie — odparla ksigzna.

— Jakze to czgsto poranek jest pigkny, a potudnie chmurne! —
wykrzyknat za

ksieciem Nick.

Ksiaze odwrocit si¢ do niego.

— Ci ludzie jutro w potudnie zejda si¢ na dziedziniec zamkowy, i1 nie
bedzie

chmurnem potudnie w Landshucie.

Nick zwrocit si¢ do ptaczacych, przybrawszy postawe powaznego
mowcy.

— Niewiasty stroskane, wierne zony matzonkow pokrzywdzonych,
matki troskliwe o

mienie swych dziatek! — odezwat si¢, — oto pan m¢j, Jerzy Bogacz,
przez usta



moje rzecze wam: "Zbiegnijcie si¢ jutro thumnie na zamek, a oddane
wam bedzie,

co plomien wam ukradt, co ukradli wam stuzalcy Hansa von Lubeck 1
co ukradng wam

ktamliwe ludzkie stowa. "Smiechem zadrzata cicha noc. Jadwiga
niezrozumiala

dobrze Nicka, lecz widzac, ze mowa jego wywolata wesotos¢ zamiast
wzruszenia,

zwrocila sie do Bolka:

— Powiedz tym nieszczgsliwym, ze krzywdy, dzi$ im wyrzadzone,
jutro nagrodzone

beda, ze szlachetny ksiaze¢ Jerzy nie dozwoli, by poddani jego strate
poniesli.

Bolek spetnit rozkaz ksigzny. Splakane kobiety otarty 1zy 1
btogostawi¢ zaczgly

Jadwige. Pojazdy ruszyty, jezdzcy dosiedli koni, a za odjezdzajacymi

lecialy dzigkczynne glosy niewiast. Czerwona luna gasta powoli i
cisza wracata.

Nazajutrz w potudnie ludno byto na dziedzincu zamkowym w
Landshucie, bo

pokrzywdzeni zbiegli si¢ po obiecane odszkodowanie.

Jerzy Bogacz rano jeszcze kazat przywotac¢ do siebie podskarbiego, a
gdy ten

stanal przed nim, rzekl:

— Ksig¢zna Jadwiga rozporzadza dzi$ skarbcem; ile zazada pienigdzy,
tyle dac jej

winienes.

Podskarbi sktonit si¢ ksigciu, a Jerzy do Zzony podazyt.

— Wazne sprawy wywotuja mnie dzi§ z domu — powiedziat jej; —
pozegnac ci¢ musze.

Wréce péznym wieczorem. Lecz gdy zbiorg sie¢ w potudnie na
dziedzincu

pokrzywdzeni, wyjdz do nich 1 wynagrodz; pieniedzy dostarczy ci
podskarbi.



Gdy dworzanie dali zna¢ Jadwidze, ze kupcy zebrali si¢ na
dziedzincu, ksiezna,

przywolawszy Katarzyng ze Stefanem, Basie, oraz Bolka, podazyta do
pokrzywdzonych, a jednoczesnie postala jednego z dworzan do
podskarbiego, by z

pieniedzmi pospieszyt. Podskarbi przyniost wielka skrzynig, petna
ztota. Jadwiga

pytata kazdego po kolei, jaka strat¢ poniost, i wynagradzata ja
natychmiast.

Basia, matka jej 1 Bolek pomagali w tej czynnosci: Bolek ttomaczyt
skargi kupcow

zrabowanych, Katarzyna liczyla pieniadze, Basia je podawata
ksigznie. Hojnie

nagrodzeni odchodzili, blogostawiac Jadwige 1 stawiac jej dobro€.
Nick z pocieszna ming zatrzymywat kazdego z obchodzacych.

— Ile zarobites$, kochaneczku, na pozarze? — pytal.

Nick znany byt w Landshucie w dowcipu 1 ztosliwosci.

— Zaprosimy ci¢ jutro na uczte, a przekonasz si¢ — odpowiadali mu
ze Smiechem

uczciwi,

Ci zas$, co w istocie przesadzili stratg, unosili si¢ gniewem 1 obrzucali
btazna

obelzywymi wyrazami.

— Uderz w stot, nozyce si¢ odezwa — mowit Nick, ktaniajac si¢
nizko.

Juz podworzec zamkowy wreszcie opustoszal. Ksigzna, zwrociwszy
si¢ do Basi,

pocalowata ja w czolo.

— Dzigkujg¢ ci, Basiu, za pomoc — rzekta. — Ach, jak to przyjemnie
jest tzy

ociera¢ 1 uSmiech na usta wywolywac!

— O, przyjemnie bardzo, i chciatabym mie¢ duzo pieniedzy, by méddz
duzo dobrego

robi¢ — odparta dziewczynka.



Nagle jakis hatas podniost si¢ za brama; zatetnily kopyta konskie,
zarzaly

rumaki, glosy ludzkie styszec si¢ daly.

— Czy to ksiazg wraca? — spytata Jadwiga.

Wtem wbiegl Nick do sali.

— Hans von Lubeck jedzie! wielki baron Bawaryi jedzie! Precz z
drogi! — wolat,

dzwoniac swa blazenska czapka i1 obiegajac wokoto.

Jadwiga pobladta.

— Powiedzcie mu, iz ksig¢cia niema w domu — rzekla, zwrociwszy
sie do

podskarbiego, —a ja...

Brama si¢ rozwarla, i Hans von Lubeck we zbroi w towarzystwie
Kilku innych

rycerzy wjechatl na dziedziniec. Po chwili zblizyt si¢ 1 ztozyt ksigznie
ukton

gleboki.

— Milosciwa pani! Blogostawienstwa pocieszonych powiedziaty mi,
1z bede miat

szczgscie tu cig ujrzed.

Jadwiga ledwie dumnem skinieniem glowy odpowiedziata na
powitanie goscia.

— Hans von Lubeck kornie skfania czoto przed ksi¢zna Bawaryi —
ciagnat tymczasem

dalej rycerz. — Lezy mi na sercu wyttdmaczenie si¢ z czynu,
jakiegom wczoraj sig

dopuscit. Zelzyta§ mnie, pani, na turnieju, musialem wigc zto$¢ na
kims$

spedzic...

— Niegodne to rycerza chrzescijanskiego — odparta Jadwiga.
Lubeck usmiechnat si¢ szyderczo.

— Maz twoj, pani, a pan mgj jest chrzescijaninem 1 rycerzem —
odrzekt; — gdy

jednak gniew Kipi mu w sercul...

Na blada twarz Jadwigi wybiegly rumience.



— To ktamstwo niegodne! — przerwata gwattownie; — maz moj nie
pali i nie rabuje

mienia cudzego!...

— Hans von Lubeck jeszcze nigdy do kltamstwa si¢ nie ponizyt...

— Nie chcg stucha¢ rzucanych na me¢za mego oszczerstw —
przerwala mu znow

Jadwiga, — zegnam was przeto, rycerzu!

Skinawszy glowa z godnoscia, skierowala si¢ ku kaplicy zamkowe;.
Nick podazyt za

nia, wzdychajac

ci¢zko. Hans von Lubeck roz§miat sig, a Smiech ten, choc¢ cichy, lecz
szatansko

straszny, doleciat do uszu ksi¢zny; zadrzata nieboga mimowoli.

— Chcg sama zosta¢ — rzekta do Nicka u progu kaplicy.

Dhugo modlita si¢ ksigzna, podczas gdy Nick siedziatl posepny u
drzwi. Nareszcie

ukazata si¢ znowu. Czerwone powieki §wiadczyty, ze ptakata. Nick
stanat przed

nig smutny 1 powazny; takim go jeszcze nie widziala.

— Czy chcesz mnie o co prosi¢? — zapytata. On uklakt przed nia.
— Ksiezno! wyjmij z piersi serce i zamknij je do skrzyni ze ztotem, a
lepiej ci

bedzie na ziemi — rzekt glosem dziwnym.

Nie wiedziata, co sadzi¢ o tych stowach; czyzby chciat ja
rozsmieszyc?

— Serce wyjac z piersi? — powtdrzyta tonem prawie zartobliwym; —
toz ono zroédtem

jest szczescia! Wolg cierpiec zreszta, niz nie mdédz kocha¢ — dodata
smutnie i

powaznie.

Nick w milczeniu kraj jej szaty ucatowat, a gdy Jadwiga si¢ oddalita,
powstat,

ztozyt r¢ce na piersiach 1 pogonit za nig wzrokiem.

— Catowates relikwie, szat¢ meczennicy, Nicku! — szepnal sam do
siebie.



Lat cztery zaledwie ubieglo od owego czasu. Péinoc. Na zamku
gleboka panuje

cisza. W kilku oknach jednak wida¢ jeszcze §wiatlo, zas u otwartej
bramy

wjazdowej czuwa straz. Snadz kogos oczekuja, bo i sien zamkowa
jeszcze

oswietlona, a na dgbowych tfawach drzemia dworzanie. W komnacie
ksigcia Jerzego

ptona swiece woskowe. Skulony w kacie kiwa si¢ paz nieboze, —
pana wyczekuje,

wige sig nie polozyl; lecz sen to takze pan, 1 temu nie uledz trudno.
W sypialni ksigzny, rowniez jeszcze blyszczy §wiatto. Przybyly tam
dwie kotyski;

coreczka starsza liczy dwa lata, mtodsza trzynascie miesi¢cy dopiero.
Chociaz to

potoc, ksigzna bawarska nie Spi wszakze, lecz siedzi obok kotyski
mtodszej

dzieciny, poruszajac ja lekko, bo dzieci¢ zbudzito si¢ z ptaczem.
Nakarmiwszy,

usypia je teraz mateczka piosenka; lecz w glosie jej drzy wielki
smutek, a na

mtodem czole zmarszczka gleboka sig rysuje. Lat cztery mingto
zaledwie od dnia

jej $lubu, a jak si¢ zmienita: z lic rumience uciekty, oczy mgta smutku
powlokta. Czyzby Zzona Jerzego Bogacza nie byla szczesliwa?... toz
ma tyle ztota,

1z byloby za co szczescie kupié, a przed me¢zem jej drza przeciez
sasiedzi,..

Przestata wreszcie nuci¢, poczem, wspartszy rek¢ o krawedz kotyski,
glowe na

dtoni potozyta i wpatrzyta si¢ w przestrzen zamyslona. Zwieszajaca
si¢ od putapu



lampa rzucata stabe Swiatto na komnate. Z sasiedniego pokoju ledwo
dochodzity

rowne oddechy Katarzyny 1 Basi. Nic nie przerywato smutnych
duman ksi¢zny. Taki

krotki przeciag czasu takie wielkie zmiany poczynit w jej zyciu! Z
jakaz wiara

przed dwoma laty jeszcze patrzyla w przysztos¢! jak pigkna 1 pogodna
zdawala si¢

jej ona wowczas! a dzis$ jaki strach przed jutrem niepewnem serce jej
Sciska! Lat

temu cztery zaledwo, wsparta na ramieniu m¢za, dumna z niego i
peha zaufania,

wstapila po raz pierwszy w podwoje tego domu; dzi§ na wspomnienie
dnia owego

oczy jej tzami zachodza...

Dhugo siedziata tak, zbolata, zgngbiona, cigzarem mysli przyttoczona,
— wreszcie

podniosta si¢ wyprostowana, 1zy otarla, i jakie$ postanowienie
zablysto w jej

oczach.

— Muszg raz prawdy si¢ dowiedzie¢, muszg doczekac si¢ jego
powrotu 1 rozméowic

si¢ z nim otwarcie; to mdj obowiazek! Nie powinnam dluzej milczed
— moéwita sama

do siebie, a zblizywszy si¢ do okna, uklgkta: — Panie, wspieraj mnie!
westchnela, podnoszac wzrok ku gwiazdzistemu sklepieniu; — daj
stowom moim sit¢

przekonywajaca, wlej w serce moje mestwo 1 spokoj!...

Wtem data si¢ stysze¢ wrzawa z poza murdw, otaczajacych zamek.
Serce Jadwigi

zabito mocno; wstata 1 chwiejnym krokiem wyszta z sypialni.
Tymczasem obudzili

si¢ drzemiacy w sieni zamkowej dworzanie 1 pozrywali z taw z
glo§nem ziewaniem;



zbudzil si¢ 1 paz w sypialni ksiazgcej, zerwal si¢ tez zywo na nogi 1
obejrzat

dokota, czy wszystko gotowe na przyjecie pana. Niebawem gluchy
hatas

przeszedt w wyrazny tetent kopyt, rzenie rumakow i glosy ludzkie.
— Ksiaze, ksiaze! — wolali dworzanie. — Wigcej swiatta!

I po chwili dziedziniec zadudnial, 1 ukazat si¢ Jerzy Bogacz, otoczony
liczna

druzyna. Rycerze, zeskoczywszy z siodel, za ksigciem do zamku
podazyli.

— Niechaj wieczerz¢ podaja; gtodni jesteSmy, jak psy! — krzyknal
Jerzy, kierujac

si¢ do jadalni, juz jasno oswietlonej, w ktorej zapach wina i
pieczonego migsa

mile draznit powonienie.

Stot zastawiony byt suto. Nalane winem puhary 1 petne potmiski
czekaly na

zgtodniatych. Posgpna twarz ksigcia rozjasnita si¢ na ten widok;
pochwycit

pierwszy z brzega puhar, a wychyliwszy go do dna, ujat kawat migsa
palcami i

jadt chciwie. Towarzysze jego, nie czekajac na zaproszenia, zabrali si¢
rowniez

do wieczerzy, zasiadajac wygodnie wokoto stotu na wysokich
debowych krzestach.

Ksiaze rzekt po chwili:

— Ucztujcie sobie, cho¢by do bialego dnia, jakbyscie byli we
wilasnym domu, a ja

odpoczaé pojdg. — 1, skingwszy gtowa, podazyt do swej sypialni.
Naraz postyszat ciche kroki od strony pokoi, ktore Jadwiga
Zajmowala.

— Kto tam? — zapytal.

— To ja— odpowiedzial mu glos tagodny, i z ciemnych podwoi
wysung¢la si¢ blada

posta¢ ksi¢zny.



— Nie $pisz jeszcze? — spytat zdumiony Jerzy.

— Czekatam na ciebie — odparta.

Ton, jakim wymowita te stowa, byt tak od zwyktego odmienny, ze
Jerzy podniost

wzrok badawczy na zong.

— Do biatego dnia mogtas byla czekac, bo przecie czgsto wracam
dopiero o swicie

— rzekt.

— Czekalabym i do rana — odparta, — bo chciatam cig widzie¢
koniecznie.

— Czy masz mi co do powiedzenia?

— Chciatam si¢ dowiedzie¢, gdzie bytes?

— Nie zwyktem zdawac¢ sprawy nikomu z mych czynnos$ci! —
mruknat gniewnie i

zwrocit si¢ ku sypialni; lecz Jadwiga zaszta mu drogg.

— Chce, musze wiedzie¢! — rzekla stanowczo.

— Choc¢ chcesz, nie dowiesz sig, ksigzno — odpart tym samym tonem
Jerzy. — Radze

ci, wro¢ do do dzieci, bo twoje miejsce przy nich; one tobie winne
postuszenstwo, a ty mnie.

— Bedg ci postuszna, jesli uspokoisz me obawy. Powiedz, czy prawda
jest, ze

wracasz z rozbojniczej wyprawy; ze gdy niema ci¢ w zamku, grabisz
mienie twych

sasiadow; ze napadasz kupcow, przejezdzajacych przez nasze lasy, 1
towary im

zabierasz; ze zrodto twych bogactw czystem nie jest! Odepchnij te
potwarze,

zaprzecz mi cho¢ jednem stowem, a ja uwierze ci 1 wrocg spokojna do
dzieci.

Jerzy nie przerywat zonie; stuchat jej z brwia Sciagnigta, z czolem
Zmarszczonem.

Jadwiga, osmielona jego milczeniem, mowita coraz odwaznie;:



— Ojcem jestes; nie wolno ci na gtowe swych

dzieci sciagac przeklenstw ludzkich'

— Wro¢ do dzieci, ksigzno! — tlumiac gniew, wymowit glucho Jerzy;
— wroc¢, dopoki

panuj¢ nad

soba.

— Wrdcg natychmiast, lecz powiedz te trzy stowa: "Jadwigo, to
oszczerstwo!" —

rzekla ksiezna.

— Noc przeznaczona jest na spoczynek; jutro dam ci odpowiedz —
mruknat Jerzy. —

Pamigtaj, proszg, zem twoim panem.

Jadwiga pochylita glowe 1 poszta do siebie, — lecz zaledwo doszta,
sity ja

opuscily, zachwiata si¢ 1 padta zemdlona. Loskot zbudzit Spiace w
przylegte;

komnacie siostry Poletylto, ktére przybiegly natychmiast, pochylity
si¢ wylekte

nad Jadwiga, Zofia wzieta ja na rece 1, na tozu zlozywszy, zaczeta
trzezwic

omdlata. Dlugo, lecz bezskutecznie uzywaty roznych srodkow,
ptaczac cicho, az

wreszcie z piersi Jadwigi dobyto si¢ cigzkie westchnienie.

— Zyje! — krzyknela Marya.

Jadwiga otworzyla oczy, westchngta raz jeszeze i1 re¢ke do Maryi
wyciagnela.

— Zyje — szepneta; — lecz stokroé byloby dla mnie lepiej, gdybym
byla umarta...

Marya przycisngla jej rek¢ do ust 1 znowu ptakac zaczeta.

— Zapominasz, pani, ze matka jeste§ — odezwata si¢ Zofia.

W tej chwili z przylegle; komnaty doleciato kwilenie dziecka;
Jadwiga dzwigneta

si¢ na tozu.

Zofia wybiegta do sypialni ksiezniczek 1 nieba, wem wrocita, wiodac
za r¢ke

starsza dziewczynke



niemowl¢ zas tulac w objecia. Widok dzieci okazat si¢
najskuteczniejszem

lekarstwem na cierpienia ksig¢zny, ujrzawszy bowiem corki,
wyciagngla do nich

ramiona, a z oczu jej polaly si¢ 1zy, niosac ulge zbolalemu sercu.

— O, dzigki ci, Zofio! — rzekla. Zofia uklgkta przy jej tozku.
Chwilg piescita si¢ matka z dzie¢mi, poczem Zofia namowila ja, by
sprobowata

zasnac.

— Dzien nowe troski przynies¢ ci moze, pani — mowila, — zbierz
wigc sily.

Jeszcze kilka godzin spocza¢ mozesz, a ja z Marya czuwac bedziemy
nad toba.

Wsrod ciszy, ktora zalegla pokoj, wkrotce sen skleit znuzone ptaczem
powieki

zony Jerzego.

* *x *

Okoto potudnia dnia tego w zamku Landshuty rozbiegta si¢ nowina,
ktéra mocno

wszystkich zajeta; Jerzy Bogacz oznajmit dworzanom, ze Zona jego
wyjezdza. Zamek

Burghaus, otoczony lasami, lezy w zdrowem potozeniu, a lekarz
zalecit ksigznie

swieze powietrze, — wyjedzie dzis przeto jeszcze. "Ksigzna sama
wybierze, kogo

chce mie€ z soba" — glosno oznajmit ksiaze¢ zebranym u niego
panom. Lecz po cichu

krazyly inne pogtoski, ktore powtarzali sobie wszyscy: ze migdzy
ksieciem a

ksigzna zaszto nieporozumienie, ze wyjazd jej to wygnanie.
Ksiezna wszakze niczem nie zdradzata, aby wyjazd ten byt jej choc
troch¢

przykry. Spokojnie



gotowala si¢ do podrozy; zwotata swoj dwor 1 rzekta do zebranych
pan 1 panow:

— Jadg na kilka miesigcy do Burghausu. Znacie ponury ten zamek.
Ciche zycie w

nim wies¢ bede, nie nalegam wigc na nikogo, by mi towarzyszyt; kto
chce ze mna

jecha¢, wezme go z ochota.

Katarzyna ze Stobnicy, Magdalena, Zofia, Marya, Bolek i brat jego,
Jedrzej,

oswiadczyli z zapalem, iz pojada z ksigzna. Jadwiga podata im dton
na

podziekowanie 1 kazata czyni¢ przygotowania do podrozy. O
dzieciach nie

wspominata, nie wydawala piastunce polecen, — wchodzita tylko co
chwila do

pokoju corek, to jedna, to druga brata na rece 1 wpatrywata si¢ w ich
twarzyczki

ze smutkiem tak glebokim, jak gdyby te twarzyczki nie uSmiechaty si¢
do niej.

Juz wszystko gotowe byto do drogi, juz woznice zaktadali konie do
kolas i

siodfali wierzchowce, gdy zahuczato na dziedzincu, a w chwilg potem
wszedt do

pokoju ksigzny Bolek i1 oznajmit jej, ze stary ksiaze Bawaryi, ktory od
Kilku

tygodni bawit z Zzona u mtodszego syna, powraca teraz i pragnie z nig
mowic.

Jadwiga pobladta, lecz spokojna udata si¢ do tescia. Stary ksiaze
czekal na nig

w swoich komnatach; siedzial w wielkiem krzesle degbowem,
ozdobionem ksiazeca

korona, posg¢pnie zamyslony. Gdy synowa stangta przed nim, podnidst
na nig wzrok

surowy 1 zapytat:

— Czy prawda jest, ksiezno, ze$ zastuzyta na wygnanie?

Kto szerzylt t¢ wies¢ po zamku, trudno byto odgadna¢, — dos¢, ze
kazdy ja



powtarzal, chociaz nikt

obecny nie byt przy rozmowie Jadwigi z me¢zem. Nick nie
powtorzytby jej z

pewnoscia; chyba wigc postyszatl ja ktos ze stuzby. Stary ksiaze
jeszcze progu

nie przestapit, a juz wiedziat o wyroku, jaki syn jego wydatl na swa
miloda zong.

Wprawdzie rano Jerzy odwiedzit Jadwige 1 zazadal, by natychmiast
opuscita

Landshute¢ 1 w Burghausie zamieszkata, mowiac, ze to kara za jej
niepostuszenstwo, — lecz przy tej rozmowie nikt nie byt obecny.
Ojciec Jerzego Bogacza kochat swa synowe, Spieszyt przeto,
zaniepokojony ta

wiescia, do zamku; chciat si¢ z synem naprzod zobaczy¢, by zapytac,
CO Za

nieporozumienie zaszto miedzy nim a zona; lecz go nie zastat: Jerzy
wyjechat na

towy, a dworzanie nie spodziewali si¢ jego powrotu, az p6zno
wieczorem; postal

przeto po Synowe.

— Czy prawda jest, ksigzno, ze$ zasluzyla na wygnanie? — zapytal ja
SUrowo.

Jadwiga podniosta na niego wzrok spokojny, lecz smutny.

— Tak jest, ojcze — rzekta; — wyjezdzam do Burghausu za chwilg,
lecz kiedy

wroce, nie wiem.

— Cobzes$ zawinita?

— Zadatam od syna twego, panie, by mi powiedzial, czy prawda jest,
ze oddaje sie

grabiezy; zadatam, by, jesli tak jest, zaprzestat ohydnych napasci,
ktore

przeklenstwo 1 tzy ludzkie Sciagaja na glowy jego dzieci...

— Nic wigcej? — spytat tagodnie stary ksiaze.

— Nic — odparta Jadwiga. — Na to maz zagrozit mi kara; kazat
przysiadz, ze nigdy



wigcej pytac go nie bedg, gdzie byt 1 skad wraca, ze slepa beda

1 glucha na wszystkie jego czyny 1 pogtoski o nim, a gdym przysiggi
te] wykonac

nie chciata, kazat wyjecha¢ z Landshuty.

Tu glos jej zadrzal; r¢ce zatamata.

— Ojcze! ojcze! — zawolala, — jakam ja nieszczesliwa! On mi dzieci
zabrania

zabra¢ z soba, on mnie z dzie¢mi roziacza.

I osungta si¢ do nog starego ksigcia.

— Ojcze! — zawotata, — pociesz mig, wstaw si¢ za mna; wszystko
znios¢ pokornie,

z poddaniem, byle nie roziake z dzie¢mi!

Stary ksiaze pochylit si¢ ku niej wzruszony.

— Nieszczesliwa matko! co bedzie w mej mocy, uczyni¢ — odpart,
potozywszy reke

na jej ramieniu.,

Jadwiga zalkala jeszcze glosniej 1 objeta kolana starca.

— Zle zrobitas, co prawda, drazniagc meza — odezwal si¢ ksigze
znowu glosem

surowym. — Wy, niewiasty, winilyScie czuwac nad cnota waszych
synow, braci i

mezow; lecz tagodnos$c¢ to jedyna bron wasza, bo gniew wasz, upor i
ostre stowa

podniecaja nasz gniew i nasz upor, a tylko tagodnosc¢ 1 pokora
rozbrajaja nas. O,

czemu cierpliwosci nie wezwata$ na pomoc!... Podnies sig, corko. Co
bedzie w mej

mocy, uczynig, by wyrok twego mgza ztagodzi¢. Pojedziesz do
Burghausu dzis, jak

tego zada, bez dzieci 1 bedziesz czekata cierpliwie mych odwiedzin; a
mam

nadzieje, ze z dzie¢mi przyjade. To¢ niemowleta opieki matki jeszcze
potrzebuja;

przedstawig to Jerzemu.

Jadwiga podniosta si¢ z kolan.



— O, dzigki ci, panie, za nadziejg, jaka mi serce napetniasz! — rzekla.
— Dzigki

ct! Teraz pozegnam dzieci me spokojnie. Nie moglam mysle¢ o
rozstaniu z niemi;

odwagi mi brakto. Ty, ojcze, corki mi wkrotce przywieziesz.

Ksiazg pocatowat w czoto ptaczaca synowe, 1 poszli razem do dzieci.
Mtodsza

coreczka spala spokojnie w kotlysce, nie domyslajac sig, jakie jej grozi
sieroctwo, a starsza bawita si¢ na kolanach piastunki; ujrzawszy
wchodzacego

dziadka, wyciagneta do niego raczki.

— Dziadziu, dziadziu! — szczebiotala.

Stary ksiaze wzial ja na rece, ucatowat 1 oddat matce.

— UScisnij mame, Elzuniu — rzekt, — 1 powiedz jej, ze jutro z
dziadziem, tatka 1

mala siostrzyczka do niej przyjedziesz.

Jadwiga przycisneta dziecko do serca, krzyz zakreslajac nad jej
glowka.

— Niech taska Boska czuwa nad toba! — rzekta drzacym glosem,
poczem oddata

Elzunig piastunce, zblizyla si¢ do kotyski, lekko pocatowata
niemowle, a

podniodstszy wzrok na piastunke, odezwata sig:

— Niechaj przyjdzie pani Katarzyna. Piastunka wyszla spetni¢ rozkaz
ksigzny, a

Jadwiga zwrocila si¢ do ojca.

— Przywieziesz mi, ojcze, dzieci — rzekta; — wierze w twa
obietnicg, jak wierze

w Boga, jak wierz¢ w zmartwychwstanie, jak wierze w zywot wieczny
PO Smierci.

— Podzigku; Wszechmocnemu za te wiarg; On ci 13 wlat w serce, by$
mgeznie zniosta



rozstanie — odpart ksigze.

W tej chwili weszta Katarzyna ze Stobnicy.

— Prosb¢ mam do ciebie, zacna przyjaciotko— rzekta do niej
Jadwiga.

— Rozkazuj pani — odparta Katarzyna.

— Zostan w Landshucie; z dzie¢mi do Burghausu przyjedziesz.
— Wigc dzieci twe, ksigzno, nie jada z toba?— spytata Katarzyna,
badawczy wzrok

zatrzymujac na corce krolowej Elzbiety.

— Pozniej do mnie przyjada — wyjakata Jadwiga.

— Badz pewna, ksig¢zno, ze czuwac bgdg¢ nad niemi, jak nad wlasnemi
— rzekla

Katarzyna.

Jadwiga w milczeniu dion jej uscisng¢la.

W godzing potem z nielicznym orszakiem dworzan mtoda i pigkna
ksigzna Bawaryi

jechata do Burghausu. Poczucie, ze jest niewinna, ze spelnila swoj
obowiazek,

czyniagc wymowki Jerzemu, — nadzieja, ze wkrotce zobaczy corki,
dodawaty jej

sity. Wzmocniona na duchu, wjechata do ponurego zamku i rozgoscita
si¢ W nim.

Lecz, gdy ja cisza tych wielkich pustych komnat otoczyta, gdy
bezsenna noc

nadeszta, gdy Jadwiga poczeta rozmysla¢ nad wszystkiem, co
przebyta, 1

przypomnialy si¢ jej stowa starego ksigcia: " Zle zrobitas, drazniac
go", —

zaczela pytac siebie niespokojnie, czy slusznie otrzymata tg
wymowke. Gdyby byta

czekata stosownej chwili, mozeby inaczej przyjat maz jej stowa; a
teraz ktoz

zar¢czy, czy nie zatnie si¢ w uporze i dzieci nie pusci

do niej, czy nie odepchnie jej na zawsze od siebie. Jego nie nawrocita
z drogi



btedu, a siebie skazata na straszna samotnos¢, na straszniejsza jeszcze
tesknote

za corkami. O, czemuz cierpliwo$ci nie wezwala na pomoc, czemu nie
zapanowata

nad sobg!

Dhugo ja dreczyty mysli takie 1 oczu zamknac€ nie pozwalaty, —
dopiero nad ranem

sen skleil jej powieki, a dzien przynidst strapionej pociechg; gdy sie
zbudzita,

ujrzala pochylona nad swem 16zkiem Maryg, ktora rzekta do niej z
usmiechem:

— Przyjechat ksiaz¢ Ludwik z dzie¢mi 1 Katarzyna.

Z okrzykiem radosci zerwala si¢ ksiezna 1, sukni¢ przywdziawszy, do
ojca

pospieszyta. Ze tzami ucatowala jego rece 1 nogi, usciskata dzieci 1
przyjaciotke.

Stary ksiazg caty dzien zabawil w Burghausie, a zegnajac synowg,
rzekt:

— Oddaj sig cala corkom, o nich mysl tylko 1 czekaj cierpliwie; nie
watpie, ze

gniew meza przeminie. Ja cig¢ czesto odwiedzac bede.

Jadwiga uklekta u nog jego.

— Pobtogostaw mi, abym cierpliwa i m¢zna by¢ umiata. Nad nim
czuwaj, moj ojcze!

* * *

Ciche 1 jednostajne zycie wiodta Jadwiga w Burghausie. Rano z
dzie¢mi, Katarzyna

1 Stefanem jechata zwykle po poblizkiego lasu; taki byt podobny do
lasow, wsrod

ktorych wzrosta, ze prawie doznawata zludzenia, 1z wrocita w strony
rodzinne.

Starszej coreczce pokazywala drzewa 1 kwiaty,



ktore w lasach ojcoOw matki rosty takze, i nazw ich uczyta Elzunig;
pokazywala

jej ptaki, jakie 1 jej, gdy dzieckiem byta, spiewaty, 1 kazata dziecku
powtarzac

ich nazwy, — mlodszej za$ coreczce Spiewata piosnki, ktorych ja
nauczyta

Katarzyna w domu ojca. Wrociwszy z takiej wycieczki do domu, szta
Jadwiga do

kaplicy na mszg; potem z Marya 1 Zofiag wyszywata na krosnach
dywany do kosciola,

a przy tej pracy wszystkie trzy biegly mysla w lata dziecinne i mowity
0

stronach rodzinnych, o braciach 1 siostrach. Dobrze im bylo ze
wspomnieniami. Po

obiedzie Zofia z Bolkiem, jego bratem 1 Stefanem dazyla na towy.
Ciche zycic,

jakie wiodta przy Jadwidze, nie wystarczalo jej. Zywa, ognista jej
natura

potrzebowata ruchu, czynu 1 wrazen, wigc brata udzial w towach,
odbiegata

ksigzne¢ na par¢ godzin, — ale za to w zamian przynosita jej potem
odbicie

wrazen, jakich doznata, 1 opowiadaniem swem urozmaicata ciche
wieczory. Jadwiga

zawsze wyczekiwala jej powrotu niecierpliwie 1 witata ja z radoscia.
Podczas

nieobecnosci Zofii ksigzna zabawiata si¢ z dzie¢mi, ktérych wesote,
niewinne

smiechy rozlegaty si¢ wsrdd ponurych $scian zaniku.

Tak plynety duie ksigzny na wygnaniu. Nie tesknita ona za zabawami;
miala

dzieci, miata grono serdecznych przyjacidt wokoto siebie 1 nie
pragngla wigce;.

Raz na tydzien odwiedzatl ja stary ksiaze 1 zwykle dzien caty spgdzat
W

Burghausie, — a raz na dwa miesiace zjezdzat maz i bawil godzin
parg zaledwie.



Ucichty powoli pogtoski, ze Jadwiga skazana zostata na wygnanie;
twarz jej,
zawsze pogodna, kltam temu zadawala. Lecz gdy nikt nic widzial,

ksigzna ptakata czgsto, 1 nieraz w nocy, gdy wszyscy juz w zamku
spali, przez

milczace 1 ghuche komnaty przesuwata si¢ postac¢ niewiescia z lampa
w reku; to

ksigzna szta do sali, gdzie staty wizerunki -tu apostoléw o surowych
twarzach,

— gdzie milczacy lecz tagodny Chrystus zdawat si¢ mowic:
"Chodzcie do mnie,

strapieni, a ja wam dam pociechg". U stop Jego klgkata biedna 1
btagata o

cierpliwos¢ 1 wytrwatos¢. Czasami, zostawiwszy lampg u stop
Chrystusa,

wychodzita na kruzganek zamkowy 1 wstuchywata si¢ z niespokojnem
biciem serca,

czy nie doleca ja jeki i1 szlochania ludzi, 1 pytata tej nocy milczacej,
czy tam

gdzies, w dali, maz jej nie rabuje, nic pali, nie morduje... Widywata
ojca

kazdego tygodnia, lecz, ilekro¢ zapytata go, czy Jerzy zmienit swe
obyczaje,

stary ksiazg¢ odpowiadatl jej zawsze:

— Wychowuj cérki na zacne niewiasty; to twoje zadanie. Do czego
MOCYy nam

braknie, tego nie usituymy dokona¢, bo zmarnujemy zycie w zapedach
daremnych.

Widywata czasami mgza, lecz wygladat zawsze tak surowo, 1z nie
miata odwagi

przeméowi¢ do niego.

Tak minety dwa lata. Zadna niepokojaca wie$é nie macita cichego
zycia w

Burghausie. W Landsliucie czuwat stary ksigze, by nie donoszono
Jadwidze nic o



zyciu Jerzego, — w Burghausie zas czuwato nad nig wierne grono
przyjaciol. Gdyby

nie przypuszczenia i wspomnienia przebytych udreczen, nie miataby
teraz powodu

do zmartwienia.

Pewnego poranku wracata Jadwiga z przechadzki, a wracala piechota,
bo ranek byt

taki cudowny, ze dluzej uzy¢ go chciata. Byla to wiosna; od lasu
zalatywata

balsamiczna won zywicy, od tak aromatyczny zapach zi6t. Ptaki,
scielac sobie

gniazda, przelatywaly z radosnym swiergotem nad glowami
przechodniow. Pierzaste

obltoki, promieniami stonca w ztoto lamowane, przesuwaty si¢ po
niebie. Przed nia

biegly z wesotym szczebiotem dwie jej coreczki, obok niej
usmiechnigte szty

Katarzyna. z Magdalena, a za niemi Basia ze Stefanem. Dreczace
mysli, ktoére noca

nawiedzaty Jadwige, dalekiemi byly od niej w tej chwili: zdawala si¢
by¢

szczesliwa... Wtem w dali dojrzata jezdzca, ktory pedzit droga do
zamku.

— Czy to nie z Landshuty? — zawotal Stefan, a Basia do matki si¢
zblizyla.

— Moze nam gosci z Landshuty zapowiada?— rzekta Basia.

— Goscie z Landshuty nie zapowiadaja swych odwiedzin — odparta
ksiezna.

— A moze krélowa Elzbieta przyjechata niespodzianie? — rzekla
Basia.

Rumience wybiegly na twarz Jadwigi, rado$¢ btysneta w jej oczach.
— Matka! — szepneta rozpromieniona; lecz wnet zgasta rado$¢ w jej
oczach. —

Skadzeby? — rzekta. — PozegnalySmy si¢ na zawsze, 1 za odlegta to
dla niej droga



do Landshuty. Pisatam zreszta do niej, by nie wierzyta, gdyby jaka
wies¢ 0 mnie,

budzaca obawy, dobiegla ja, bom ja teraz szczgsliwa...

Katarzyna spojrzata na nia z uwielbieniem.

— Nawet przed matka kryje swe cierpienia — pomyslata.

Jadwiga przys$pieszyla kroku; piastunka wzigta mtodsza ksigzniczke
na rgce, —

starsza juz dobrze biegata. W przedsionku czekat na ksigzne Bolko,
ktéremu

goniec list oddat.

— Pismo od ksiecia Jerzego do was, pani — rzekl, wyciagajac reke z
listem.

Jadwiga pobladta.

— 7 pieczgcia zatobng — szepneta.

Milczeniem odpowiedziat jej Bolko. Ona pieczeC roztamata i
niespokojnym wzrokiem

przebieglta pismo. Nagle papier wypadt z jej rak; zatamata dtonie.

— Ojciec nie zyje! — krzykneta.

Lecz wnet, przypomniawszy sobie, ze nie jest sama, obrdcila sig,
spokojna

pozornie, do otaczajacych ja kobiet.

— Ksiaze¢ wzywa nas na pogrzeb swego ojca do Landshuty — rzekla;
— pojedziemy

natychmiast.

Nie pytajac o dalsze rozkazy, Bolek pospieszyt na dziedziniec 1 wydal
rozporzadzenia. Katarzyna 1 Magdalena zajgly si¢ tymczasem
sktadaniem sukien do

skrzyn podroznych, Basia im pomagata, inni mysleli o sobie.

W godzing potem pusto juz byto w Burghausie, a droga, do Landshuty
wiodaca,

podazaty wozy i kolasy.

Ksigze¢ Ludwik umart nagle. Jeszcze dnia poprzedniego mowit, ze
rankiem wybierze

si¢ do Burghausu, bo mu t¢skno do wnuczek, 1 zachg¢cat syna, by z
nim jechat;



lecz Jerzy odmowil, gdyz mial na

mysli zbrojny napad na ziemig sasiednia. Ojciec domyslat si¢ czegos 1
usitowat

odciagna¢ syna od zamiaru, 1 przemowili si¢ podobno, a szepty
chodzily po zamku,

ze wasn ta stala si¢ przyczyna smierci starego ksigcia. Ile w tych
szeptach byto

prawdy, Bogu jedynie wiadomo, — to tylko pewne, ze rankiem, gdy
paz ksiazeey

wstal z postania 1 zblizyt si¢ do t6zka starego ksigcia, by zobaczy¢,
czy $pi

jeszcze, przerazony zostat widokiem jego twarzy, na ktorej juz
wieczysty

zapanowal spokdj. Zbudzit przeto dworzan, sprowadzit ich do
sypialni, i

przekonano si¢ niebawem, ze byt to spokoj Smierci.

Ksigzg Jerzy wybierat si¢ wlasnie na wyprawg; juz noge¢ zakladat w
strzemig, gdy

stanal przed nim Nick 1 rzekt:

— Kaz, panie, zaprowadzi¢ konie do stajni 1 i1dz do ojca.

Ksiazg spojrzat na niego zdziwiony.

— Co to znaczy? — zapytal.

— Znaczy, ze ksiaz¢ Ludwik prosi ci¢ na swoj pogrzeb — odpart
Nick.

Jerzy Bogacz zadrzat; wyrzuty sumienia zbudzily si¢ w jego sercu.
Podazyt do

sypialni ojca, padt na kolana przed 16zkiem, poczal catlowac¢ zimne
rece starca 1

tzami je oblewac.

— Przebacz mi, ojcze! — wotal, nie zwazajac na otaczajacych go
dworzan; —

przebacz, ojcze!

A starzec lezat cichy, powazny 1 milczacy. Dworzanie z przerazeniem
patrzyli na



rozpacz pana. Nareszcie wyczerpaly si¢ 1zy w oczach zatujacego syna,
| Jerzy

Bogacz podniost sig, poszedt do swego pokoju i napisat list do zony,
by wracala

z dzie¢mi

do Landshuty. Skruszony grzesznik chciat tym czynem zmaza¢ dawne
btedy, czyniac

zados¢ woli zmartego.

Gdy pojazdy Jadwigi stanety na dziedzincu zamkowym, Jerzy
pospieszyt naprzeciw

niej. powitat ja, jak gdyby nigdy niezgoda nie stan¢ta miedzy niemi;
dzieci

uscisnat czule. — Smier¢ ojca nawrocita go widocznie — myslata
Jadwiga i gdy,

wprowadzona przez meza do pokoju, gdzie spoczywat umarty,
przybrany juz

uroczyscie, uklgkta u stop katafalku, sktoniwszy gtowe na piersi,
rzekta

spokojnie:

— Wola Twoja Panie!

W trzy dni potem odbyt si¢ wspaniaty pogrzeb starego ksigcia
Bawaryi. Oprécz

synow z zonami, wnukow 1 krewnych, blizszych 1 dalszych, zjechali
licznie

niemieccy baronowie 1 ksiazgta. Z krolewska wspaniatoscia odbyt sie
smutny ten

obrzed; panowie niemieccy na barkach swych poniesli srebrna
trumng, a tuz za

marami szli obaj synowie z zonami 1 dzie¢mi, szta stara ksi¢zna,
wsparta na

ramionach wnukéw, a za niemi postepowali liczni krewni. Za
najblizsza rodzing

toczyt si¢ zwolna wielki woz, ciagniony przez osiem koni, a woz |
konie byly



ostonigte kirem, za wozem za$ szli panowie i1 panie dworu, nastgpnie
liczny

zastep rycerstwa, w koncu karoce z dostojnymi gos¢mi. Caly ten
kondukt

pogrzebowy wyprzedzaly rozne bractwa ze Swiatlem jarzacem, dtugie
szeregi

zakonnikdw z twarzami ukrytemi w kapturach, z r6zancami w reku,
ksigza Swieccy,

uczniowie szkot wyzszych z profesorami w togach i biretach 1 zacy ze
swymi

bakatarzami.

Wazkie ulice Ladshuty z trudnoscig miescity te cizbg.. Orszak,
przesuwajacy sie

powoli 1 powaznie, wstgpowat po drodze do wszystkich kosciotow, by
w kazdym

ztozy¢ ofiarg. Wystawiono mary w posrodku $wiatyni, ksigza
obchodzili je wokot,

ponure $piewajac "requiem", podskarbi rzucat ztoto na srebrna tace,
stojaca

przed wielkim oltarzem, 1 znow baronowie brali trumne na ramiona 1
szli dalej

ulicami miasta, az wreszcie ztozono zwtoki do podziemnych grobow
ksiazecych.

Nazajutrz po pogrzebie przyjezdni opuscili Landshutg, lecz Jadwiga
zostata z

dzie¢mi i dworem swoim; tak chciat Jerzy Bogacz.

— W nieszczesciu, jakie mnie dotknelo, nie odstapisz mnie przecig?
— rzekl do

niej, gdy wrocili z pogrzebu. — Rzuémy w niepamig¢ wzajemne
urazy 1 zyjmy odtad

W zgodzie.

— Tego 1 ja pragne¢ catem sercem — odparta Jadwiga.

Niebawem wsrod dworzan podawano sobie szczg§liwa nowing, ze
ksigzna powrdcita do

task swego pana 1 m¢za, ze wyrok wygnania zdjety z niej zostatl.



V.

Droge, od Landshuty do Burghausu wiodaca, dawno juz zarosty
chwasty, — odkad
bowiem ponury ten zamek opuscita ksi¢zna Jadwiga, odtad nikt

prawie go nie odwiedzal. Czasami tylko ksiazg Jerzy z nieodstgpnym
swym btaznem

Nickiem 1 podskarbim przyjezdzali tutaj. Jaki cel miaty te odwiedziny,
nie

wiedzial nikt, procz dozorcy zamku. Jan Erben (tak si¢ zwal 6w
dozorca) sam

ksigciu brame otwieral, gdy ten przybywat tutaj, sam ja za nim
zamykat, sam

wyjmowat z pojazdu wielka skrzynig, z ktora zawsze ksiaze
przyjezdzal, 1 nidst

ja razem z podskarbim do lochoéw, gdzie z napelnionej szkatuty sypali
ztoto i

srebro na stosy nagromadzonych juz tam drogich kruszcow. Kazdego
za$ wieczora

Jan Erben obchodzit z pachotkami wszystkie komnaty zamczyska,
wszystkie sienie,

kryjowki, korytarze i lochy jego, — ogladat starannie okna, czy
zamknigte,

Kraty, czy nie naruszone, zamki, czy nie zepsute, — zasuwat rygle,
drzwi na

klucze zamykat 1, zawiesiwszy ich caty pek u pasa, nie powierzat ani
na chwilg

nikomu.

Stonce zegnato juz ziemig; cienie nocy obejmowaty biate milczace
Sciany zamku; w

pustych komnatach ghucho dzwigczaty kroki systematycznego
dozorcy, ktéry z dwoma



pachotkami konczyt wlasnie przeglad zamku. Wszystko znalezli w
porzadku, jak

zwykle, — bo kt6z obcy osmielitby si¢ zapusci¢ w ten labirynt
posepny, strzezony

przez tak czujnego cerbera. Jan Erben zamknat na klucze 1 rygle
ostatnig

komnatg, poczem wstapil jeszcze na kruzganek zamkowy, by si¢
przekonac, czy w

zaroslach, otaczajacych Burghaus, nie gotuje kto zdradzieckie;j
zasadzki. Noc

zasiala juz niebo gwiazdami, z poza oblokow wysunat si¢ ksigzyc 1
dtuga smuge

swietlana rzucil na zarosta chwastem drogg.

Erben wpatrzylt si¢ w t¢ drogg 1 Czas jakis pozostat nieruchomy; moze
mysla

wrocit do owych czasow, gdy tu Jadwiga mieszkala. Juz wowczas byt
on tu dozorca,

lecz wlos jego nie byt jeszcze tak biaty, a twarz nie tak bardzo
pomarszczona,

jak dzisiaj. Za dozorca stali milczacy dwaj pachotkowie, poziewajac z
cicha.

Naraz Erben wyciagnal palec wskazujacy przed siebie.

— Henryku, Jakdbie! co tam widzicie? — zapytat.

Pachotkowie przysungli si¢ do balustrady, otaczajacej kruzganek.

— Punkt czarny — odparli jednoczesnie.

— Punkt czarny — powtorzyt za nimi dozorca, gtowa skingwszy na
znak, ze 1 on go

widzi. [ znowu patrzyt i milczal.

— Henryku, Jakdbie! co widzicie teraz? — zapytat po chwili.

— Pojazd, ciagniony przez cztery konie — odparli obaj chtopcy.

— Pojazd, ciagniony przez cztery konie — powtorzyt za nimi jak
echo dozorca i

glowa skinat.

— Henryku, Jakdbie! co widzicie teraz? — wykrzyknat po raz trzeci.



— W pojezdzie ksigzna Jadwiga siedzi z corkami, panig Katarzyna i
panna Barbara,

przy powozie na koniu jedzie pan jakis.

Tym razem Erben nie powtorzyt za nimi, tylko Spiesznie na
dziedziniec podazyt i

skierowat si¢ do bramy, poza ktora czekal juz pojazd ksiezny Jadwigi,
a obok

niego na koniu mtody Stefan, syn

Magdaleny. Erben krzyknat na drzemiacego straznika, rozkazujac
spusci¢ most

zwodzony, 1 skierowal si¢ do pojazdu; lecz droge zaszedt mu Stefan,
ktory,

zeskoczywszy z konia, pospieszyl naprzeciw niego.

— Ksiezna przybywa znowu na mieszkanie do Burghausu — rzekl.
— Kaz oswiecic

komnaty, ogien na kominach rozpali¢ 1 wieczerzg zgotowac; noc
chtodna, wszyscy

zziebnigcl.

— Rozkaz ksiazgcy jest? — zapytat chtodno Erben.

— Lat temu sze$¢ rowniez nic na piSmie nie przywiezliSmy — rzekt
Stefan.

Erben zdawal si¢ namysla¢; twarz jego stata si¢ bardziej jeszcze
surowa. Po

chwili odpart:

— Brama otwarta, mozna wjechac.

Stefan pospieszyt do ksigzny, Erben ku dziedzincowi podazyt.
Niebawem pojazd

zatrzymal si¢ przed sienig zamkowa. W progu jej stal pochmurny
dozorca, za nim

pachotek z lampka w reku. Z nizkimi poktonami zblizyli si¢ obaj do
przybywajacych. Erben otworzyt drzwiczki powozu, 1 wysiadia z
niego Jadwiga,

blada 1 smutna, a za nig dwie jej corki: Elzbieta 1 Matgorzata, obie
dzis juz



spore dziewczynki; starsza liczyta juz teraz lat dziesi¢¢, mtodsza
osiem. Za

niemi wolno wchodzita po stopniach Katarzyna, ktora te szes¢ lat
bardzo

zmienily; twarz jej, zmarszczkami poorang, otaczaly biate jak srebro
wlosy. Za

Katarzyna ukazala si¢ Basia, hoza i zdrowa siedemnastoletnia
dziewczyna, a obok

niej stanat Stefan, dorodny mtodzian, ktérego matka, zacna
Magdalena, umarta

wkrétce po

powrocie z Burghausu do Landshuty. Wszyscy w czerni, jakby
zalobie; wszyscy

smutni, jakby na pogrzeb zjechali.

— Otworzcie, panie Erben, dawne moje pokoje — odezwala sie
ksigezna do dozorcy,

na ukton iego powaznem odpowiadajac skinieniem.

Erben w milczeniu zwrocit sie ku sieni.

— Swiatla! — krzyknat na pachotka.

I powiodt ksigzne w glab' zamku, dobywszy klucze z za pasa. Kolejno
zgrzytaty

zamki, rygle si¢ usuwaty, a kroki idacych dzwieczaty ghucho po
kamiennej

posadzce. W pokojach, ktore, lat sze$¢ temu, zajmowata ksi¢zna
Bawaryi, nie

zmieniono nic przez ten czas; nawet tozka byty zastane. Mate kotyski,
zostawione

wowczas dla Elzbiety i Malgorzaty, obecnie, jako nie przydatne,
kazata Jadwiga

zabra¢. Mlode ksi¢zniczki zajely teraz pokdj, ktory dawniej Marya i
Zofia

zamieszkiwaty. Pokoj ten taczyt si¢ z pustemi komnatami zamku. Nie
przestraszato

to jednak ksigzng. Mocne rygle 1 zamki strzegly drzwi, a klucze znany
z



gorliwosci Erben miat stale przy sobie, wigc najmniejsze
niebezpieczenstwo nie

grozito z tej strony. Dalsze komnaty zajeta Katarzyna z Basia,
najwigcej zas

oddalony pokoik dostal si¢ Stefanowi. Erben, otworzywszy pokoje,
pospieszyt

zbudzi¢ nieliczna stuzbg zamku. Na rozkazy ksi¢zny wkrotce w
ogrzanych pokojach,

obmiecionych z pytu, ustawiono skrzynie z przywiezionemi rzeczami,
zastano

czysto 16zka, w jadalni zas nakryto stot 1 podano wieczerze. Zasiedli
WSZySCy W

milczeniu 1 spozyli ja, poczem udano si¢ na spoczynek. Jadwiga nie
wyszia z

pokoju corek,

az usnely obie, — potem, wzigwszy $wiatlo, udata si¢ do kaplicy, by
pomodli¢ si¢

w ciszy. Na kurytarzu spotkata Katarzyng.

— P06jdz ze mna — rzekta do niej. — Przed toba tajemnic nie mam;
bedziemy razem

ptakaty i modlily sig, jeslim ptakac nie zapomniata jeszcze.

Uklgkty u stop ottarza jedna obok drugiej 1 modlity si¢ dtugo. Z oczu
Katarzyny

ptyngly tzy obficie, lecz Jadwiga ani jednej nie uronita. Na jej twarzy
malowala

si¢ bezgraniczna boles¢... Gdy powstaty obie, Katarzyna rzekla:

— Teraz potozysz sie, ksi¢zno, 1 bedziesz starata si¢ usnac; wszak
prawda?

— Czyz ja usnac bed¢ mogta? — odparta Jadwiga. — Nie potozg sig,
lecz siade w

oknie 1 na droge ku Landshucie patrze¢ bede.

— Jesli tak, nie odstapig cig, pani.

To mowiac, przestapita prog sypialni ksi¢zny. Jadwiga nie bronita jej
tego.



Usiadla przy oknie, naprzeciw niej Katarzyna, 1 dtugo milczaty obie.
Z

przylegtych pokoi dochodzit ich réwny oddech, swiadczacy o
spokojnym $nie

ksigzniczek.

— Napisz, ksi¢zno, o wszystkiem do matki — odezwala si¢ pierwsza
Katarzyna; —

niech wie, jak nieszczesliwa jestes.

— Zanic! — odparta stanowczym tonem Jadwiga. — Nie chcg, aby
ktokolwiek z mej

rodziny wiedzial, jakim jest m6j maz. Toz ja dlatego wyjechatam z
Landshuty, aby

Elzbieta 1 Matgorzata nie dowiedzialy si¢ o postepkach ojca. Nie chce,
by

coskolwiek uwlaczajacego czci Jerzego doszto przeze mnie do
wiadomosci mej

rodziny. Ufam Bogu, zZe si¢

jeszcze nawrdci, a gdy sig¢ dowie, ze opuscitam Landshute, przyjedzie
tu i powie:

"Przysiggam ci, ze odmienig zycie!"

— Wigc to bez woli ksigcia dzis wyjechalySmy? — spytata
Katarzyna.

— Zapewne jeszcze nic o tem nie wie — odparta Jadwiga z
westchnieniem. — Nie

byto go, jak wiesz, w domu, gdym wyjezdzata, a przedtem nie
powiedziatam mu nic

o swojem postanowieniu. Ilez razy klgczatam u nog jego, blagatam,
zaklinalam na

mitos¢ dzieci, na pamiec ojcal... Stuchal, najczesciej nic nie
odpowiadat, ani

razu gniewem nawet si¢ nie unidst. L.zami 1 prosba usitowatam go
nawrocié, lecz

nadaremnie!

Tu umilkta, twarz w dloniach ukrywszy.



— Ksiazg nie widzi nic ztego w swem postgpowaniu, bo nie on jeden
wsrod ksiazat

niemieckich wiedzie takie zycie — odezwata si¢ Katarzyna.

— Taka mi tez dal odpowiedz — rzekta Jadwiga, twarz odstoniwszy;
—lecz jamu

ttomaczytam, ze grzechy innych nie upowazniaja nas do grzechu. Jam
od lat

najmiodszych przywykta widzie¢ w rycerzu tylko obronce swej ziemi,
a on czem

jest? niszczycielem, zaborca cudzej wlasnosci! Gdy mnie, mtodej 1
szczesliwej,

matka z rozradowana twarza rzeklta: "Jadwigo, Jerzy Bogacz, ksiaze
Bawaryi,

nieustraszony rycerz, prosit o twa re¢ke, 1 jam mu ja przyrzekia", z
radoscig

pomyslatam sobie: Jakaz to bedzie chluba oprze¢ si¢ na ramieniu tego
rycerza! |

ojciec moj walczyl, i ojca mego zegnatam niejednokrotnie, gdy na
wyprawe zbrojna

podazal; lecz on jechat, by tych, co ptakali, z niedoli wyrwac....

Z bolesnym wyrazem twarzy mowita to ksi¢zna, a gdy skonczyta,
milczenie

zapanowalo w komnacie.

Po chwili odezwata si¢ Katarzyna:

— Ufaj ksigzno, ze maz twdj jutro, pojutrze najdalej przybedzie po
ciebie, lub

przysle list, przyrzekajacy poprawe, i prosi¢ bedzie, bys wracata. Z ta
nadzieja

udaj si¢ na spoczynek. Toz matka jestes; corki twoje nieletnie; dtugo
jeszcze

bedziesz im potrzebna. Bezsennos$¢ i mysli posgpne to trucizna; nie
zabijaj si¢

dobrowolnie, bo samobojstwo jest grzechem.

Jadwiga podniosta sig.



— Masz stlusznos¢ — rzekta. — Panie! Ty, co wszystko mozesz,
uspokd) mysli me 1

daj mi potrzebna sil¢ i megstwo! — zawotata, podnoszac wzrok na
ukrzyzowanego

Chrystusa, ktory wisiat nad jej t6zkiem. Potem nagle rzucita si¢
Katarzynie na

szyj¢ 1 glosSnym wybuchneta ptaczem.

— Placz, ptacz, nieszczesliwa! niech 1zy ulge ci przyniosa! — mowila
Katarzyna,

tulac ja w objeciach, jak czula matka swa corke.

Jadwiga powoli uspokajac si¢ zaczeta. Zmeczona odprowadzita
Katarzyna do tozka,

a pokrzepiajacy sen skleit niebawem znuzone powieki ksiezny. Nie
odstapita jej

jednak 1 wtedy wierna przyjaciotka i czuwatla nad nia do samego rana.
Ranne

stonce zbudzito Jadwigg, 1 ujrzata siedzaca u nog swych Katarzyne.
— Przyjazn wierna to balsam, fagodzacy najwigksze cierpienia serca
— rzekla,

usmiechem darzac swa powiernice. — Czuje si¢ dzis o wiele
silniejsza.

IdZ spoczac¢ cho¢ na godzin parg, wierna moja opiekunko... Urzadzimy
sobie zycie

po dawnemu...

Katarzyna, widzac swa pania spokojna, oddalita si¢ do siebie. Jadwiga
wstala 1,

ubrawszy sig, poszta do corek; juz si¢ pobudzity i obie pytaty z
zajeciem, czy

pojada do lasu.

— Pamigtasz, matko, jak to, gdy bylys§my malenkie, chodzita$ z nami
codziennie do

lasu? Tam tak picknie! Uczyta§ mnie wtenczas nazwy kwiatow 1
ptaszat. O, ja

pami¢tam te pigkne ranki! — mowita mata, tulac si¢ do matki 1
calujac ja



pieszczotliwie.

Usmiech szczg$cia rozjasnit twarz Jadwigi. Usmiech ten ucieszyt
dzieci; taka

smutna byta ona wczoraj... Wigc zaczety wesolo szczebiotac 1 roi€, jak
im czas

mile w Burghausie uptywac bgdzie.

Dzieci wogole lubia nowos¢: milczacy 1 ponury zamek podobat si¢
im. Matgorzatka,

naturalnie, nie pamigtala zupelnie Burghausu, — Elzbietka miata o
nim mgliste,

niepewne tylko wspomnienia; cickawe wigc go byty obiedwie,
ciekawe jego okolic,

ciekawe lochow tajemniczych, o ktorych dziwy w Landshucie
styszaty. I dzien im

uptynat tak predko w Burghausie, iz nawet nie miaty czasu
wspomnie¢ Landshuty.

Rano zbieraty kwiaty na takach, potudnie spedzity w lesie z matka,
stuchajac

Spiewu ptaszat, po obiedzie z Basia 1 Stefanem, ktorzy bawili si¢ z
niemi, jak

gdyby sami byli dzie¢mi. Glosne, swobodne $miechy obijaly si¢ o
posgpne mury

zamku, 1 Jadwiga pod wptywem wesotosci dzieci poweselata sama i
roOwniez nie

miala czasu

pobiedz mysla, do Landshuty. Lecz kiedy wieczor zapadt 1 dzieci spa¢
poszty,

Jadwiga rzekta do Katarzyny:

— Prézne nasze nadzieje! nie przyjechat i nie przyjedzie pewno! — |
westchneta

ciezko.

— Moze nie wrdcit jeszcze z wyprawy; moze czeka, czy nie
upokorzysz sig,

ksi¢zno, 1 sama nie wrocisz do Landshuty... — odparta Katarzyna,
ktéra, cho¢ w



sercu zadnej nie miata nadziei, wlac ja jednak usitowata w serce
Jadwigi. — PoKi

rana jeszcze Swieza w jej sercu, krzepic€ ja bede nadzieja — myslata
sobie, — az

czas, ten lekarz najlepszy, i t¢ ran¢ zablizni.

Tak uptywaty tygodnie, a Jerzy Bogacz nawet nie pytat, co porabiaja
zona i

dzieci. Jadwiga zdawata si¢ wszakze godzi¢ ze swoim losem.
Pozornie byla

spokojna, wesota nawet chwilami, a dzieci zachwycone bytly
Burghausem; w lasach,

otaczajacych zamek, tyle bylo czarow, na takach tyle kwiecia, a na
polach tak

wesolo Spiewali zniwiarze! Procz tych przyjemnosci mialy jeszcze i
inne: matka

nauczylta je wyszywac na krosnach pigkny dywan do kaplicy
zamkowej; Stefan grywatl

na lutni, Basia $piewa¢ umiata, — wieczorami wigc stuchaty muzyki.
Stary Erben,

ponury i nieprzystepny dla kazdego, dla nich przyniost utaskawionego
golabka,

ktory jadt chleb z ich rak, na ramionach im siadywat i gruchat wesoto,
gdy je

zobaczyt. Wsrod tylu przyjemnosci nie byto czasu tesknic za
Landshuta.

Miesiac szybko uplynal tymczasowym mieszkancom Burghausu
wsrdd niczem nie

zaktoconego spokoju. Jadwiga zaczynata juz nawet lepiej wygladac.

Pewnego wieczoru przywotata do siebie Katarzyne 1 dtugo z nia
gawedzita.

— Zaczynam si¢ godzi¢ z mysla, iz do Landshuty nie wroce — rzekta.
— Kiedy nie

moge wptynac na Jerzego, by zaprzestat rozbojniczych napasci, to
przynajmniej



nie bedeg o nich styszata. Corki wychowam na uczciwe niewiasty, a
potem, gdy za

maz pojda, do klasztoru jakiego si¢ schroni¢ i Bogu si¢ poswigcg.
Wieczora tego Jadwiga usngla snem tak spokojnym, jakiego dotad
nigdy w

Burghausie nie zaznata. Nazajutrz zbudzita si¢ p6zno, gdy stonce juz
wysoko bylto

na niebie. Zdziwiona cisza, jaka wokoto panowata, wstata $piesznie 1
udata si¢

do pokoju corek; lecz nic bylo ich tutaj. Drzwi, rozwarte do dalszych
komnat,

skrzypiaty cicho. Serce jej przeniknat dziwny niepokoj, — lecz
roz$émiala si¢

zaraz z tej proéznej obawy.

— Pewno z Basia do lasu pobiegly — rzekta; — nie chciaty mnie
budzi¢ 1 tamta

wyszty strong.

Uspokojona zwrocita si¢ do pokoju Katarzyny, lecz na progu stangta
nieruchomo;

serce jej bi¢ przestalo, twarz pobladia. Straszne przypuszczenie
zrodzilo sie w

jej piersi... Basia i Stefan siedzieli tam z Katarzyna, a oczy wszystkich
byly

czerwone od tez. Gdy ujrzeli ksiezne, powstali, lecz zadne stowa nie
przemowilo... Byla chwila okropnej ciszy.

— Gdzie moje dzieci? — spytata wreszcie bezdzwigcznym glosem
Jadwiga.

Katarzyna chwiejacym si¢ krokiem przystapita do swej pani.

— Ksiaze Jerzy rozkazat corkom twym, ksigzno, powroci¢ do
Landshuty — odparta,

chylac gltowe.

— I pojechaty?

— Pojechaty.

— Nie pozegnawszy si¢ ze mna... [ ty, Katarzyno, nie zbudzitas
mniel...



— Nie pozwolit ksigzg.

— Och! — jekngta Jadwiga, a ukrywszy twarz w dtoniach, szybko
wrocila do swego

pokoju, gdzie, nieprzytomna prawie, padta na krzesto i tak siedziala
nieruchoma,

jak gdyby otrzymana wiadomos¢ zamienita ja w kamienny posag.
Katarzyna podazylta za nieszczg¢sliwa 1 stangta obok nie;.

— Pozwdl, pani, ze ci opowiem wszystko, jak si¢ stalo — rzekta.
Jadwiga nie data Zadnego znaku, jednak Katarzyna opowiadac
zaczela:

— Dobrze juz bylo po potnocy, gdy zgrzyt klucza w zamku 1 cigzkie
kroki zbudzity

mnie ze snu. Poczetam sie Spiesznie ubierac¢, nie mogac sobie zdac
sprawy, skad

hatas ten pochodzi; instynkt tylko mi mowit, ze co$ nam grozi. Po
chwili

poznatam wyraznie, ze w pokoju Elzbiety 1 Matgorzaty ktos si¢
znajduje.

Przerazona pobiegtam tam natychmiast, sukni¢ tylko przywdziawszy.
Weszlam

niepostrzezona; w pokoju zastatam Erbena, ksigcia Jerzego i stara
piastunke

ksi¢zniczek. Ujrzawszy mnie, ksiaz¢ krzyknat na Erbena, by drzwi,
ktoremi

wesztam, zamknatl 1 klucz schowat. Erben spehnil rozkaz; ja

zostalam w pokoju. Ksigzg gniewnie popatrzyt chwile na mnie,
poczem rzeki:

"Zbudz dzieci 1 kaz si¢ im ubierac, a ty, Erbenie, poprowadz mnie do
ksigzny. "

Wyszli z pokoju. Pewna, ze ksiaze poszedl do ciebie, pani, ze nie
darmo rzucatam

ci nadziej¢ w serce, pelna dobrej otuchy, zbudzitam dzieci 1 kazatam
si¢ im

ubiera¢, a gdy juz byty gotowe, przyszedt Erben i rzekt: "Ksiaze czeka
W sienti



na corki. "

PodazylySmy tam wszystkie, za nami Erben; ksiaz¢ stal w sieni, a
przed sienig

jego pojazd, lecz ciebie, pani, nie byto. Spostrzeglam wtedy dopiero,
jak

strasznej ulegtam pomytice.

"Gdziez ksigzna?" — spytatam.

"Ksigzna? " — odpart z ironig. — Ksi¢zna dobrowolnie wyjechata z
Landshuty, wigc

zostanie tutaj na zawsze; corkom zas w tej ponurej ciszy zy¢ nie
pozwolg, bo na

mniszki ich nie chowam!"

Z temi stowy zwrocit si¢ ku drzwiom 1 na dzieci skinat.

"Czas jecha¢" — rzekt.

Matgorzata 1 Elzbieta poczgly ptakac 1 prosi¢, by im pozwolit ciebie,
pani,

pozegnac, lecz zdawat si¢ nie styszec tego.

"Czas jechac" — powtorzyt gtosem rozkazujacym 1 ujat Elzbietg za
reke, malenka

za$ wzig¢la piastunka.

Stalam jak skamieniala z oburzenia i bolu, gdy wtem Elzbieta
podniosta na ojca

suche juz oczy.

"Pozwdl mi, ojcze, mego golabka zabra¢ do Landshuty" — rzekta.

Prosby tej ksiazg¢ nie odrzucil.

Jesli wiesz, gdzie jest gotab, przynies go" — rzekt do Erbena.

Erben skinatl gtowa 1 polecenie pospieszyt wykonac. Ja chcialam
skorzysta¢ z tego

opoOznienia 1 do ciebie, pani, pobiegltam, by ci powiedzie¢: "Pozegna
twe corki,

bo ci je zabieraja. " Lecz, niestety, drzwi, wiodace do twych pokojow,
znalaztam

zamknigte; prozno kotatatam, nikt mi nie otworzyt. Gdym wrocita do
sieni, juz w



niej nikogo nie byto. Wybieglam na dziedziniec 1 zobaczytam pojazd
ksiazecy juz

za brama zamkowa. Malgorzata ptakata, twarz w dtoniach ukrywszy;
Elzbieta

piescila gotebia, gdy zas mig spostrzegla, od ust przesiata pocatunek 1
zawolata

naszg rodzinna mowa: "Pocatuj mamg; powiedz, niech nie placze, bo
ja o niej nie

zapomng!"

Potem Erben drzwi znow pootwieral...

— Dzieci mi wydarto! — przemowita zgngbionym glosem Jadwiga;
— skarby moje

jedyne zabrano mil... 0 ja nieszczesliwal

U nog jej uklekta Katarzyna.

— Wystuchaj mnie do konca, pani — prosita. — Gdy si¢ corki twe
ubieraly, stara

piastunka wsuneta mi w reke mata karteczke. Przeczytaj; kartka ta.
pewno ci¢

pocieszy trochg.

— Czytaj sama — odparta Jadwiga Katarzyna przeczytata:

"Zofia 1 Marya Poletyllo czuwac¢ beda nad twemi corkami 1 stac ci o
nich wiesci.

"Lkanie wyrwato si¢ z piersi nieszczesliwej matki. Rzucila sig
Katarzynie na

szyje 1 twarz, zalana

Izami, na piersiach jej ukryta. Katarzyna powiodta ja do kaplicy i obie
uklekty

przed ottarzem.

— Wola Twoja, a nic moja, Panie, niech bedzie! — szepneta
Katarzyna.

— Wola Twoja, a nie moja, Panie, niech bedzie! — powtoérzyta za nia
Jadwiga.

Tegoz dnia ksigzna Bawaryi, przywolawszy do siebie Katarzyng,
Basie i Stefana,

tak do nich rzekila:



— Wracajcie do kraju. Nie wolno mi skazywa¢ was na zycie smutne 1
samotne, jakie

mi¢ czeka; nie wolno mi mtodym zawiazywac przysztosci,
zatrzymujac was przy

sobie. Jam zamiar miala z czasem wstapic¢ do klasztoru, samotnos¢
wiec mnie

czekala, ze zas wczesniej stanie si¢ ona ma towarzyszka, to moze 1
lepigj.

— Niech Basia 1 Stefan czynia, jak chca; ja z toba, pani, zostang —
odparta

Katarzyna.

— A ja za nic w $wiecie nic rozlacze si¢ z matka 1 z toba, pani, ktora
kocham na

rowni z nia — zawolala Basia, z ptaczem przypadajac do kolan
ksigzny.

— Jam sierota... Wsrod was czuje si¢ jakby wsrod rodziny; nie
odganiaj wigc

mnie, pani, od siebie — prosit Stefan. — C6z poczng na obcym mi
swiecie?

Jadwiga wzruszona wyciagneta do nich r¢ce z wdzigcznoscia.

A wigec, gdy wola wasza taka, zy¢ bedziemy tu razem — rzekla.
Dzien minat posgpnie. Jadwiga bezustannie kazata powtarzac sobie
szczegOty

odjazdu swych corek,

lub odczytywata stowa, skreslone przez Zofig, co dawato jej jakby
nieco

ukojenia. Siedzac przy oknie swej sypialni, wpatrywata si¢ uparcie na
drogg,

wiodaca do Landshuty. Pr6zno odciagata ja stamtad Katarzyna,
prézno namawiata do

spoczynku.

— Dzi$ nikt do nas nie przyjedzie — mowita, zgadujac, iz Jadwiga
oczekuje kogos;

— moze predzej jutro...



— A moze przyjedzie — odpowiadata Jadwiga, ktora w istocie
spodziewala sig, ze

ktos z jej przyjaciot pospieszy do Burghausu, by jej opowiedzie¢, co
robig

corki.

I nie opuszczala okna. Tu jej Basia obiad 1 wieczerzg przyniosta, cho¢
ani

jednego, ani drugiej ksiezna nie tkneta. Niespokojna o swa pania
Katarzyna nie

odstgpowala jej podczas tych smutnie wlokacych si¢ godzin; Stefan 1
Basia

przychodzili co chwila. Na goscincu ustat juz nawet ruch wozow
wiesniaczych;

cisza wieczorna zalegla wokoto. Ksig¢zna jeszcze nie rozstawala sig z
nadzieja.

Naraz z ust jej wyrwat si¢ okrzyk radosci; zerwala sig z krzesta 1 obu
reckoma

schwycita za zelazne kraty okna.

— Jada! jada! Patrz Katarzyno: Zofia, Bolek 1 Jedrzej! —
wykrzyknela.

Katarzyna spojrzata przez okno.

— W istocie to oni — potwierdzita.

Na goscincu wida¢ byto dwoch jezdzcow 1 amazonke. Wszyscy troje
tuki mieli na

ramionach, za niemi lecialy sokotly; snadZ na towy wybrali si¢ mtodzi,
lecz,

zamiast goni¢ zwierzyng, do Burghausu przyjechali. Pedzili wprost do
zamku.

Okrzyk ksigzny zwabit Basie 1 Stefana.

— Prowadzcie ich do mnie! — glosem wzruszonym wotata ksi¢zna.
Stefan pospieszyl po Erbena; dozorca stal juz na dziedzincu, lecz do
bramy sam

nie $pieszyt, — wyslal tylko do niej pachotka z rozkazem.

— Powiedz tym panom, ze ksigze Jerzy nikogo wpuszcza¢ do zamku
nie pozwolil! —



wolat.

Stefan spojrzal zdziwiony.

— Nie pozwolit? czyz to by¢ moze? — zapytat. Erben popatrzyt na
niego, a surowy

wzrok jego zdat si¢ méwi¢: Jakiem prawem posadzasz mnie 0
ktamstwo?" — 1 posgpny

zawrdcit do sient.

Stefan pobiegl na wal, otaczajacy zamek, 1 czapka powiewac poczat;
spostrzegli

go mysliwi, ktorzy, niegoscinnie odprawieni od bramy zamku,
zawracali smutni.

— Jutro o $wicie w lesie, pod znanym debem! — krzykneta Zofia.
Z ta staba pociecha wrocit mlodzieniec do ksigezny. Jadwiga jeszcze
stala u okna,

trzymajac si¢ jedna r¢ka krat zelaznych; lecz z twarzy jej uleciat juz
chwilowy

promien rado$ci, — blado$¢ 1 smutek pokrywaty ja teraz.

— QOdjechali.. nie chcieli mnie odwiedzi¢! — rzekla, ujrzawszy
Stefana.

On spojrzat na nig ze wspotczuciem.

— Erben ma rozkaz od ksigcia nie wpuszczania nikogo do zamku —
odpart; — lecz

nie rozpaczaj, ksi¢zno, jutro o Swicie spotkasz ich w lesie.

Tu powtorzyt stowa, ktore, odjezdzajac, rzucita mu Zofia.

Jadwiga podniosta glowg; promyczek nadziei zabtysnat w jej oczach.
— Nie tudzisz mnie? — spytata.

— Przysiggam, prawd¢ mowig!

Na chwilg usmiech szczg$cia rozjasnit jej twarz smutna.

— O, Boze, jakze do tego jutra daleko! — szepneta. — Katarzyno —
dodata,

zwrociwszy si¢ do przyjaciotki, — gdybym zaspala, ty mnie zbudzisz;
licze na

ciebie.

— Zbudzg cie, pani, a teraz spocznij, by$ miata jutro sity zajs¢ do
lasu.



— Tak, potrzeba spoczaé; jutro o Swicie ich ujrze, jutro o §wicie
ustyszeg cos o

dzieciach — rzekta do siebie Jadwiga. — O, jak dobrzy wy dla mnie
jestescie! jak

dobrym jest Bog dla mnie!

To mowiac, podata dlon kazdemu.

— I ' wy tez spocznijcie — dodata, — bo jutro o swicie pojdziemy
wszyscy do lasu.

Usmiech tagodny okalat jej usta, cho¢ oczy tzami swiecily.

— Dobranoc! — rzekta.

Stefan 1 Basia wyszli z jej pokoju. Katarzyna pomogla jej rozebrac sig,
przyniosta wina dla pokrzepienia; ksigzna przetkneta kilka kropel,
sktonita

glowe na poduszke 1 oczy zamknela.

— Jutro w lesie o swicie — szeptaly jej usta, gdy zasypiata. — Jutro o
swicie w

lesie — powtarzata przez sen.

I, zanim $wit btysnat na niebie, zbudzita si¢ 1 §piesznie suknig
przywdziala.

Stonce jeszcze nie przedarto si¢ przez mgty ranne, gdy weszta do

pokoju

Katarzyny z poleceniem, by zbudzita Stefana, a gdy ten stanat przed
nia, rzekla:

— Juz swita... Idzcie obudzi¢ Erbena; niechaj kaze do pojazdu
zaprzadz. I8¢

piechota do lasu bytoby zbyt dlugo, a oni moze czekaja.

Stefan pospieszyt spetni¢ rozkaz swej pani. Jadwiga,
rozgoraczkowana

oczekiwaniem, sama wyszta na dziedziniec. Tu spotkata Erbena.

— Czy juz zaprz¢zono? — spytala.

— Nie mam koni — odpart ponuro.

— Wiec kaz bramg otworzy¢; pojdziemy pieszo — rzucita
goraczkowo.

— Nie mogg, ksi¢zno, wydaé tego rozkazu — chlodno odpowiedziat
dozorca.



Jadwiga podniosta dumnie czoto: Jakto? jej krolewnie z rodu, ksi¢znie
udzielnej,

ktos opor stawia!? Gniew zbudzit si¢ w jej sercu tagodnem.

— Otworz bramg, Erbenie, rozkazuje¢ ci! — rzekla wyniosle.

Erben zgiat si¢ w pot, rece rozkrzyzowal.

— Nie otworzg, mitosciwa pani — rzekl; — mam od ksigcia rozkaz
na pismie

niewypuszczania was, pani, 1 dworzan waszych poza brame tego
zamku.

Blados¢ smiertelna pokryta twarz ksi¢zny, pociemniato jej w oczach 1
zachwiala

si¢. Szczesciem nadbiegt Stefan, ktory podal ramig nieszczesliwe;
kobiecie i do

zamku ja poprowadzil. Jadwiga, stowa do nikogo nie méwiac, usiadta
w swym pokoju

milczaca 1 zkamana. Stefan 1 Basia oddalili si¢, nie Smiejac stowa do
niej

przemoOwic. Pozostala tylko Katarzyna; lecz 1 ona nie wiedziata, co
poczac, co

powie-

dzie¢, 1 siedziala opodal z zalamanemi rekoma. Milczaca boles¢
Jadwigi

przerazata ja. Uchodzity minuty, kwadranse, godzina cata uptyneta
wsrod

przykrej, bolesnej ciszy. Wreszcie podniosta ksigzna glowe.

— Wigc wigzniami w zamku Burghaus jestesmy! — rzekta.

To byty pierwsze 1 jedyne slowa, jakie wymowita dnia tego. Okiem
blednem

wpatrujac si¢ w gosciniec, siedziata nieruchoma, jakby skamieniata z
bolu.

Zaniepokojona o umyst swej pani Katarzyna kilkakrotnie oddalata si¢
z pokoju, by

radzi¢ ze Stefanem, co czynié. Jadwiga nie spostrzegta tego nawet;
zdawalo sie,



ze przytomno$¢ zupelnie ja odbiegta. Tak minat dzien 1 noc nastgpna.
Drugi ranek

zaswital; stonce wesoto zajrzato do pokoju ksiezny Bawaryi, ptaki
zaswiergotaly

za oknem rado$nie. Jadwiga podniosta oparta na dtoni gtowe,
wzrokiem powiodta

wokoto 1 spostrzegla siedzaca w kacie pokoju Katarzyne, blada od
niewywczasu i

troski... W smutnych oczach Jadwigi wdzigcznos¢ zabtysta.

— Dobra przyjaciotko — rzekta tagodnie, — przyprowadz do mnie
Stefana 1 Basie.

Katarzyna poszta spetnic jej rozkaz 1 niebawem wroécita z mtodymi.
Jadwiga skingla im glowa na powitanie.

— Uwalniam was raz jeszcze od obowiazkow przy mnie — rzekla. —
Jedzcie, gdzie

chcecie, i matke z soba zabierzcie. Mnie zywcem w tych murach
pogrzebiono; nie

chce, by was ten sam los spotkat.

— Wigc cheesz nam, pani, serca rozedrze¢? — odparta Basia i z
ptaczem do kolan

ksiezny przypadta — o, nie zadaj od nas tego, pani!... Nam tylko z
toba dobrze

by¢ moze, bo ci¢ kochamy...

Jadwiga potozyta dion na glowie dziewczecia.

— Twe lzy §wiadcza, ze mowisz szczerze — rzekla. — Zostancie
przeto dzieli¢ ma

niedole. Nie taje, ze, z wami podzielona, mniej ona ci¢zka wydawac
mi si¢

bedzie.

Basia ucatowata z wdzigcznoscia reke ksi¢zny; toz samo uczynit
Stefan.

Jadwiga dalej mowita tymczasem:

— W ciemnem mem zyciu stonecznym promieniem jest mito$¢ serc
waszych.



— Bog mitosierny rzuci ci, pani, wigcej jeszcze takich stonecznych
promieni —

odezwatla si¢ milczaca dotychczas Katarzyna; — co$ mi wciaz szepce,
ze ci¢ czeka

niedtugo wielka pociecha.

Jadwiga westchnela.

— Nie oczekuje¢ juz zadnej — odparta; z temi stowy podniosta si¢ 1
udata do

kaplicy na ranne pacierze. Katarzyna poszla za nia, a Basia i Stefan
podazyli do

ogrodu, ktory przylegat do zamku.

Cata godzing modlita si¢ ksigzna Bawaryi. Wlasnie wracala z
Katarzyna do swego

pokoju, gdy obie ustyszaly wesoty glos Basi.

— Mamo! mamo! gdzie jestes? — wotalo dziewcze, a w chwile
potem ukazala si¢

Basia, cata zar6zowiona od biegu, w reku trzymajac biatego gotebia.
Ujrzawszy

ksigzne, szybko zblizylta si¢ do nie;.

— Patrz, pani! przyleciat do ciebie poset z Ladsnuty; od corek
przyniost ci

wiesci! — rzekla.

— Wiesci od dzieci! — krzykneta Jadwiga 1 wyciagngla rece do
gotebia, na ktérego

szy1 rzeczywiscie wisiala karteczka na pasowym jedwabiu.

— Poczciwa Elzunia! Jam jej za zle miata, ze w chwili wyjazdu
myslata o golebiu,

nie o matce... Teraz rozumiem, czemu pragneta zabrac to ptasze. Co
Za rozumne

dziewczg! — mowita Katarzyna.

Odebrawszy z rak Basi golabka, ksiezna drzacemi rekami odwiazata
kartke z jego

szyi 1, blada ze wzruszenia, przeczytata gltosno:

"Miej ufno$¢ w Bogu! JesteSmy zdrowe. Przyjaciele twoi czuwaja nad
nami. Dzi$



spotka ci¢ jeszcze pociecha.

Elzbieta. "

Jadwiga przycisne¢ta kartke do ust, a z piersi jej tkanie si¢ dobyto.

— O, Panie, dzigki ci! — zawotata przerywanym od ptaczu glosem,
wzrok w gore

podnoszac.

Tegoz dnia po potudniu Erben, wszedlszy na pokoje ksigzny,
oznajmit, 1z z woli

ksigcia przybyt do Burghausu kapelan, by co dzien w kaplicy
zamkowe] mszg Sw.

odprawiac. Byla to owa pociecha, zapowiedziana przez Elzbietg.
Ksi¢zniczka

nieraz styszata, jak matka skarzyla sig, ze nawet pociechy religijne;j
pozbawiona

jest w ponurym zamku, — wigc uprosita ojca, by tej pociechy jej nie
odmawiat.

Jadwiga z radoscia powitala kapelana, 1 odtad nikt nie widziat jej tez,
ni skarg

nie styszat. Czas plynat jej na modlitwie, dobrych uczynkach 1 pracy.
Rano

parg godzin spedzata w kaplicy, w potudnie haftowata ornaty i
dywany, wieczorami

zbierata w ogrodzie ziota lecznicze. Wypytywata zawsze troskliwie,
czy niema

chorych lub biednych we wsi, a gdy byli' stata im leki lub wsparcia.
Niedole swa

znoszac z poddaniem, dzigkowata Bogu, ze w smutne jej zycie rzucit
kilka jasnych

promieni. Katarzyna spedzata dnie podobnie, jak jej pani. Basia 1
Stefan

urozmaicali je sobie, jak mogli: gra na gitarze, Spiewem, strzelaniem
do celu,

lub wreszcie nawet gonitwami rycerskiemi, jakie Stefan urzadzat na
dziedzincu.



Ich dwoje 1 dwoch synow Erbena brato w nich udziat, a ksigzna,
Katarzyna,

kapelan 1 Erben bywali widzami 1 rozdzielali nagrody. Basia uczyta
dworskie

dziewczeta katechizmu 1 haftow roznych, Stefan zas uczyt chtopcow,
czyniacych

postugi w zamku. Tak minat miesiac. Pewnego wieczora Jadwiga
wezwata Stefana 1

Basie do siebie, a gdy staneli przed nia, rzekta:

— Powiedzcie mi, czy nie chcielibyscie si¢ pobrac?

Zdziwieni tem niespodziewanem pytaniem, mtodzi spojrzeli po sobie,
nie wiedzac,

co odpowiedzie¢. Jadwiga usmiechngla si¢ do nich tagodnie.

— Wiadomo mi jest — rzekla, — iz jeszcze ojcowie wasi
postanowili, ze, gdy

dorosniecie, pobierzecie si¢. Nie wspominaliscie o tem, sadzac
zapewne, ze tu, w

Burghausie, niepodobnem be¢dzie spehic to zyczenie ojcoOw waszych.
Ja rowniez z

razu sadzitam tak samo; lecz po rozmowie z kapelanem innego
nabratam

przekonania. Mnie Bog zestal pocieche: mam czgste wiesci od dziect,
stucha¢ moge

codziennie mszy $w., winnam wigc dac¢ cos 1 tym, ktorzy si¢ uciech
mtodosci dla

mnie wyrzekli. Jutro w kaplicy zamkowej kapelan wasze rece stuta
potaczy za

zgoda matki. PrzygotowatySmy wyprawe dla Basi 1 w lewem skrzydle
zamku

mieszkanie dla was. Ksiaz¢ Jerzy Bogacz w obrebie murow tego
zamku dziata¢ mi

dozwala swobodnie, jak rowniez moim dworzanom. By wam na
codzienne potrzeby nie



brakto, tobie, Basiu, dam posag, a Stefanow1 urzad mego sekretarza 1
pensye,

stosowna do urzedu. Coz, czy zgadzacie sig?

Basia i Stefan w miejsce odpowiedzi padli do nog Jadwidze, ona ich
pobtogostawita, a nazajutrz w ponurym zamku Burghausu odbyt si¢
Slub mtode;j

pary. Gosci na nim byto nie wiele: kapelan, Erben z synami, starsi ze
stuzby

zamkowej — ot i wszyscy; wspaniale jednakze podejmowata ten
szczuply orszak

weselny ksi¢zna Bawaryi.

* *x *

"Pozbawiona wszelkich §wiatowych rozrywek — prawi jedna z kronik
bawarskich, —

Jadwiga, zona Jerzego Bogacza, ksigcia Nizszej Bawaryi, lat
siedemnascie na

zamku Burghaus spedzita. Nic jej nie pomogty wysokie cnoty 1
wdzigki: zyta

nieszczesliwa przez dhugie lata w ukryciu posgpnego zamku, wsrod
skarbow

ksiazgcych, az Pan Bog powotat ja z tego swiata.

"Umarta dnia -go lutego roku, znoszac do konca zycia z godnoscia,
powaga i

jednostajng zawsze stodycza charakteru wigzienie, nie skarzac

si¢ przed nikim, nie donoszac nawet rodzinie swej o smutnym losie,
jaki ja

spotkat.

"Z dwoch jej corek Elzbieta poszta za palatyna renskiego 1 zastyneta
osobliwsza

dzielnos$cia charakteru, a Matgorzata osiadta w klasztorze. "
Bawarczycy kochali i szanowali nieszcze$liwa swa ksiezneg, a gdy
umaria, uczcili



jej pamigC. Poeta niemiecki, Jakob Locher, w pigknych rymach
uwiecznil jej imig

1 cnoty. W przedmowie do jednego z tych utworow tak si¢ wyrazit:
Jakze nie podziwia¢ wychowania dostojnej tej pani, ktore nie
nauczylto jej

zabawiac sig, blyskotliwymi strojami 1 krotofilnoscia dworzan, nie
wypiescito

jej ciala puchem jedwabnych poduszek, nie zaprawito ust jej do
smacznych kaskow

1 kieliszka, a karmito ja zasadami poboznosci, przyozdabiato naukami
1 ostaniato

obyczajnosci przyktadem. "

VIII.
KROLOWA SZWEDZKA.
l.

Wody zatoki Botnickiej byty niespokojne bardzo; niebo, rozpostarte
nad nia, byto

zasgpione, — cig¢zkie czarne chmury zbieraly si¢ coraz liczniej, grozac
stoncu,

ze je zakryja.. Mimo tych zlych wrozb po zatoce posuwat si¢ jednak
okret,

kierujac si¢ ku brzegom Finlandyi. Na poktadzie statku wida¢ byto
gromadke

ludzi; grozaca burza zapewne zwabilta ich tutaj. Stali, spogladajac to
na niebo

coraz czarniejsze, to na wody zatoki coraz bardziej niespokojne, to
znow

wzrokiem zdawali si¢ pyta¢ wzajemnie:

— Co to bedzie?

Procz tej gromadki bezczynnej, krzatali si¢ majtkowie, ktorzy,
biegajac to tu,



to tam, spetniali rozkazy kapitana, a spetniali je milczaco 1
pospiesznie;

na pokladzie okr¢tu rozlegaty si¢ tylko od czasu do czasu krotkie,
tresciwe, ale

donos$ne rozkazy kapitana 1 odgtos szybkich krokow.

Posrdd osob, stojacych na poktadzie, wyrdzniata sig postac
niewiescia, wyniosta

i pigkna, wspaniale przybrana, ktdra otaczato niezwykte uszanowanie:
WSZzyscy

trzymali si¢ w pewnem od niej oddaleniu; rzektbys, ze ona — to
monarchini, a

tamci — to jej dwor. Lecz, mimo majestatu, jaki ja otaczal, na twarzy
jej cienia

dumy nie byto, tylko na czole jasnial rozum, a w oczach dobro¢
bezgraniczna.

Byta to mtoda, niedawno poslubiona matzonka ksigcia Finlandyi,
Jana, brata krola

szwedzkiego, Eryka. Wsrod tej gromadki wygladata niby stofice
wsrod planet;

wszystko obracato si¢ koto niej, pragnac promienia jej oczu, jak
planety pragna

promieni stonca. Lecz ona wzrok swdj zwracata to ku skalistym
brzegom Finlandyi,

to na niespokojne wody zatoki, to wreszcie na stojaca obok niej
kobiete,

przypominajaca wzrostem siedmioletnie dziecko, 1 wowczas w oczach
jej swiecit

jakis$ ciepty promien, zdajacy si¢ mowic, ze lubi biedna karlicg.
Okret pochylat sig¢ to w jedna, to w druga strong, — wody zatoki
bujaty nim, jak

nianka kolebka mimo to wszelako posuwat si¢ ciagle w jednym
kierunku, bo silna

dton sternika umiata nim kierowac. Naraz w powietrzu zawyt wicher
silny, poczat



szarpa¢ rozpigtymi zaglami; okret zakotysal si¢ mocniej, — zmacone
wody rzucaty

nim teraz niby pitka. Na poktadzie podnidst si¢ poptoch 1 lament:
kobiety

zaczely ptakac, mezczyzni wyrzekac. Lecz niewiasta, ktora posrod
nich zdawata

si¢ zaymowac przednie

miejsce, nie ulegta ogélnemu wrazeniu; z zamknigtych jej ust ni
skargi, ni jeki

nie wychodzily, tylko, gdy wicher silniej okret poderwat, zwrocita si¢
do

karlicy i dlon na jej ramieniu potozyta.

— Modlmy sig, Dorotko — rzekia.

Poczem zgigta kolana 1, podnidstszy wzrok w zachmurzone niebo,
spiewac poczeta

piesn pobozna.

Ta, ktora nazwata Dorotka, idac za jej przyktadem, uklgkta takze, a za
niaq

WSZyscy otaczajacy.

Wicher wyt ponuro i1 balwany rozbijaty si¢ zgluchym trzaskiem o boki
okretu;

glosy natury nie zaghuszyty jednak poboznego hymnu klgczacej
gromadki, 1 wzbijat

si¢ on ku niebu, potezny, cho¢ cichy.

Wtem na poktadzie ukazato si¢ kilku nowych przybyszéw z glebi
kajuty.

Przodem szedt ksiaze Jan, mezczyzna dorodnej postawy, strojniej od
innych

przybrany, w obcisltej sukni, ztotem naszywanej, w jedwabnym
kaftanie, na ktérym

drogocenne guzy sSwiecity, w kapeluszu z kosztownemi strusiemi
piorami. Gdy

zblizyli si¢ do kleczacych, przystanegli z uszanowaniem, nie chcac
widocznie



przeszkadzac ich modlitwie, 1 zdjeli kapelusze. Niewiasta, ktora
pierwsza

zanucita hymn pobozny, pierwsza tez ich dojrzata 1, gdy przebrzmiaty
ostatnie

stowa piesni, powstala, a zwrociwszy si¢ ku me¢zowi, spokojnym
rzekta glosem:

— Burzg bedziemy mieli.

On zblizyl si¢ do niej i potozyl dion na jej ramieniu.

— Juz ja mamy — odpart z tagodnym usmiechem. — A Igkasz si¢
burzy, Katarzyno? -

— Czyz mogg si¢ jej lekac, gdy przy mnie jest dzielny moj pan i
malzonek, a nade

mna Bog? — rzekta Katarzyna, podnoszac pelne ufnosci spojrzenie na
me¢za.

Odpowiedz ta podobata si¢ widocznie mgzowi, gdyz pochylit sig z
usmiechem 1

tkliwy pocatlunek ztozyt na czole Zony, poczem pospieszyt znowu do
kapitana

okretu, z ktorym rozpoczat narady.

Burza coraz srozej szalata — bez grzmotow i piorunow, lecz z
wichrem i nawalnym

deszczem. Wiatr poszarpal zagle, a mimo to okr¢t posuwat si¢
zwycigsko. Jeki 1

ptacze ucichty powoli na poktadzie; podrozni oswoili si¢ z grozacem
Im

niebezpieczenstwem. Widocznie przyktad odwaznej Katarzyny ktora
po oddaleniu sig

meza znowu uklekta 1 z ufnoscia nowy pobozny hymn zanucita,
oddziatat na

wszystkich: znow koto niej kleczeli, wzywajac opieki Pana Zastepow.
Nareszcie po kilku godzinach wiatr ucisza¢ si¢ poczal, wody zatoki
uspokoity

si¢, stonce wyjrzato z za chmur, 1 okret réwno posuwac si¢ poczat.
Znuzeni doznanemi wrazeniami, podrézni oddalili si¢ do kajut. Lecz
Katarzyna



zostata na pokladzie, a przy niej wierna 1 nieodstgpna jej Dorotka.
Naprzeciw

nich w dali pigtrzyly si¢ posgpne skatly; obie kobiety przypatrywaty
si¢ Im z

trwoga.

— Ach, Dorotko, widok tych skat tak pos¢pnym mi si¢ wydaje! —
rzekta nagle

Katarzyna, zwracajac si¢ do swej towarzyszki. — Wsrod nich chyba
tylko smutni i

nieszczesliwi mieszkaja!

— | mnie straszno! — odparta Dorotka.

— Kraj m¢j smutne sprawia wrazenie z dala tylko — ozwat si¢ naraz
za niemi

wesoty czysty gltos mgski, 1 Katarzyna ujrzata zblizajacego si¢ m¢za.
Dostyszal on stowa Dorotki 1 widocznie byt im nierad.

— Nie Igkaj si¢ go wszakze — mowil dalej; — nie tak ponury jest, jak
si¢ wydaje

z dala. I w Finlandyi1 latem szumig lasy 1 pola, faki si¢ $mieja cicho,
szemrza

strumienie, 1 napotkac tez mozna ludzi szcz¢sliwych.

— Smutne przywidzenia juz pierzchty, bo widok twoj je rozproszyt
— odparta z

usmiechem Katarzyna. — MOw mi teraz o twym kraju i braciach.
Maz wtedy poczal wymownie kresli¢ pigknosci swego kraju.
Katarzyna, zamys$lonym, lecz juz nie smutnym wzrokiem wpatrzona
w ponure skaty,

rysujace si¢ za zatoka, stuchala megza 1 pytata siebie w duszy, jak jej
tez

bedzie w tej nowej ojczyznie.

Po kilku godzinach drogi okre¢t dobit wreszcie do przystani. Podrozni
powitali

lad okrzykami radosci 1 na brzeg pospieszyli, gdzie czekaly na nich
liczne

powozy.



— Najmilsza! — w drodze moéwit ksiaze do Katarzyny, — teraz czeka
nas szczescie

dtugie, niczem nie zmacone... Ty musisz by¢ szczgsliwa, Katarzyno;
ja chceg tego!

Ty musisz by¢ najszczesliwsza ze wszystkich siostr swoich!

— O, nie mow tak! stowa twoje za Smiate! — szepngla Katarzyna,
trwoznie tulac

sic do meza. —

Czy nie wiesz, ze od woli Boga wszystko zalezy?... A moze Bog nie
zechce?...

Mingta zima, wiosna, lato, 1 znow liscie opadty z drzew, pozdiktly
trawy, $nieg

pokryt pola 1 taki; glucho 1 smutno byto na ziemi. Lecz nie czuta si¢
smutng

Katarzyna. Z kazdym dniem byla ona bardziej szczg¢sliwa, z kazdym
dniem

serdeczniej kochala megza, z kazdym dniem wigcej go cenila... Bo
jakze bylo go

nie kochac¢? dobry, rozumny, sprawiedliwy, zyskat nie tylko serce
zony, lecz ludu

catego. Rok wilasnie dobiegatl, jak Katarzyna poslubita syna Gustawa
Wazy, i

ksiaze postanowit rocznice slubu obchodzi¢ uroczyscie. Zaprosit
pandéw z Abo i z

okolic do siebie, — ludowi zapowiedzial, iz uczt¢ mu wyprawi.

W dzien rocznicy slubu na zamku wesoto byto, gtosno 1 ludno.
Katarzyna,

szczesliwa dzi§ bardziej niz kiedykolwiek, z usmiechem zadowolenia
przypatrywala

si¢ zabawom dworzan 1 mtodziezy, ludowi dzigkowata za wiwaty,
WzNnoszone na jej



czesc, 1 spojrzenie na m¢za podnosita, by mu oczyma powiedziec:
— Jestem bardzo szczesliwa, Janie! bardzo szczesliwa!

Wtem, gdy tak wszyscy bawia si¢ 1 ciesza, oznajmiono, ze goniec od
kréla Eryka

przybyt do ksigcia.

Jan 1 Katarzyna pobledli oboje. Ksiaze, kryjac wzruszenie, gdy mu list
podano,

roztamat $piesznie pieczgcie. Po chwili, pochyliwszy sie ku Zonie,
rzekt cicho:

— Eryk wzywa mnie; jecha¢ muszg. Ty, Katarzyno, zostan tu; nasze
troski niech

nie zakldca wesotosci ogdlne;.

Katarzyna, spetniajac wole meza, dlugo jeszcze gosci podejmowalta;
lecz, gdy

jedni si¢ rozeszli do komnat, jakie na zamku zajmowali, a drudzy
rozjechali si¢

do swych doméw, 1 Katarzyna zostata tylko z Dorotka, wowczas,
oddaliwszy si¢ do

swej sypialni, padta z gtosnem szlochaniem na t6zko.

— Dorotko! Dorotko! po co on go wezwat? czego on chce od niego?
— zawolata.

Wiedziata juz teraz ksiezna, ze Eryk 1V, krol Szwecyi, nienawidzi jej
meza, ze

mu zazdrosci mitosci ludu, zacnego serca, rozumu, urody... Jan
wprawdzie nigdy o

tem z nia nie moéwit; nadto ja kochat, by mogt powiedziec jej
coskolwiek takiego,

coby ja zasmucilo lub niepokoju nabawito, — ale znalezli si¢ inni, co
to

uczynili.

— Czego chce od niego — powtarzata Katarzyna, famiac r¢ce — ten
tyran, ten

okrutnik? po co go wezwat do siebie?

Dorotka sama nie wiedziata, jak pociesza¢ swa pania. I ona lgkata si¢
Eryka, i



ona wiedziata, ze krol Szwecyi jest wrogiem swego brata. Przyklgkta
u nég
Katarzyny 1 catowac je pocze¢la.

— Modlmy si¢! Bog zte odwrdci — rzekla glosem, w ktorym 1zy
drzaty; — modimy

sig; wszakze nic innego uczyni¢ nie mozemy. Modlitwa wleje nam
spokoj w dusze.

— O, jak to okropnie widzie¢ grozace ukochanym niebezpieczenstwo,
czuc je,

przewidywac 1 nie modz nies¢ pomocy drogim sercu. O, jak to
okropnie! —

wybuchngeta Katarzyna.

— Modbdlmy si¢ — powtorzyta tonem prosby Dorotka.

— O, tak, médlmy sig! — z moca odparta Katarzyna; — nic innego
dlan uczynic¢ nie

moge.

I podniosta sig, otarla oczy, potem uklekta przed krucyfiksem, ktory
naprzeciw

jej 16zka stat na pigknie rzezbionym klgczniku, 1 r¢ce ztozywszy,
modli¢ si¢

usitowata. Lecz spokoj nie wstepowal do jej duszy; podniosta sig z
kolan z

sercem rownie smutnem, jak uklgkta do modlitwy.

Cigzkie, bolesne dni nastaly teraz dla Katarzyny. Ze szczytu szczgscia
los ja

tak nagle stracit w przepas¢ niedoli; snifa tak stodko, — los ja tak
okrutnie

obudzit... We dnie myslata o ukochanym, czynila najstraszniejsze
przypuszczenia:

ze jest zamknigty w wigzieniu, ze go pewno mecza, ze moze na $mierc
prowadza, —

a w nocy senne marzenia nadawaly ksztatty rzeczywistosci tym
przypuszczeniom, i

widziata me¢za, okutego w kajdany, stojacego przed sadem, krwia
oblanego. Zrywata



si¢ najczescie) z tych snow z krzykiem 1 placzem. Dorotka, ktora jej
na krok nie

odstgpowala, uspokajac ja musiata 1 przypominac, ze to tylko sen, nie
rzeczywistosc.

Od meza listow Katarzyna nie miewala, lecz wiesci, jakie krazyty o
nim po

miescie, bynajmniej nie wplywaty na jej uspokojenie. Mowiono, ze
krél Eryk

oskarza brata, 1z z kroélem dunskim zawarl przymierze przeciw niemu,
1Z pozbawic

go chce korony, a sam na tronie sztokholmskim zasias¢. Ustuzni
dworacy, nie

zastanawiajac si¢, jak bolesnie rania serce Katarzyny, powtarzali jej
wszystkie

te wiesci. Niestety, wiesci te nie byly mylne; przekonali si¢ o tem
wkratce

mieszkancy Abo.

Dnia pewnego na zamku ksigzecym zjawili si¢ wystancy od kréla
Eryka, ktorzy

oznajmili publicznie miastu, ze ksiaz¢ Jan, oskarzony o zte zamiary
wzgledem

krola Szwecyi, otrzymat nakaz, azeby si¢ stawit przed sad sejmowy,
oraz, ze krol

Eryk zwalnia poddanych od postuszenstwa, jakie przysiegli jego
bratu, i

rozkazuje im, aby podatki ztozyli urzednikom, przez niego wystanym.
— Nie yjrze go juz wigcej, nie ujrze z pewnoscia nigdy! — zawotata
Katarzyna,

gdy panowie powtorzyli jej stowa wystancow krélewskich. — O,
Dorotko! jakze to

szczescie ludzkie jest krotkotrwale!

Siedzialy pewnego razu obie w komnacie ksiazecej: Katarzyna, blada,
zgngbiona, —

Dorotka, sptakana nad dola swej pani. Wieczor juz byt, zmrok je
otaczal, gdyz



Katarzyna nie kazata Swiatta zapala¢. Wtem czyjes$ kroki ciche
rozlegly si¢ poza

opona, kryjaca wejscie do pokoju.

— Kto tam? — spytata Katarzyna gltosem, ktory zdradzal, iz byta
niezadowolona, ze

ktos chce przerwac jej smutne rozmyslania.

Lecz nie otrzymata odpowiedzi. Kroki zblizyty sig, firanka,
zastaniajaca drzwi,

rozchylita sig, 1 w progu komnaty stangla jakas postac¢. Katarzyna i
Dorota

spojrzaty przestraszone; naraz z piersi ksiezny wyrwat si¢ okrzyk
szalonej

radosci.

— Jan! — zawotala i, porwawszy sie z krzeslta, na ktorem siedziata, w
jednej

chwili padta w objecia m¢za. — Jeste$, najmilszy? — mowita,
bacznie patrzac w

twarz ukochanego. — Wigc nic ci nie zrobil, wiec ci¢ nie uwiezil,
pozwolit ci

odjechac?

— Odjechatem bez jego wiedzy — odparl ponuro Jan; — tajemnie
uszediem mu z rak.

Katarzyna zadrzata 1 przytulila si¢ do meza.

— Nie lgkaj si¢ — mowit dalej Jan. — Mo zamek silny; broni¢ sig
bede, bronic¢

siebie i ciebie, moj skarbie jedyny!

To powiedziawszy, przycisnal zong do piersi 1 na czole jej ztozyt
pocatlunek.

— To przelotna chmura na naszem niebie; przejdzie ona precz, i znoéw
stonce

bedzie nam §wiecito. Nie wypadnie z niej piorun druzgocacy, nie
zburzy nam

szczescia; badz spokojna, najmilsza! — mowil, tulac ja do siebie.
— Jestes przy mnie, nie Igkam si¢ wigc juz niczego! — odparta
Katarzyna.



I przeszli razem w glab' pokoju 1 usiedli przy sobie. Blady ksigzyc
rzucal im

swe promienie przez okno, srebrnem Swiattem rozjasniajac mrok,
wkoto nich

panujacy. Dorotka, szczesliwa, ze pani jej juz pocieszona, usungta si¢
cichutko,

1 zostali sami. Byto im tak dobrze w tej chwili. Katarzyna zapomniata
0

wszystkich swoich troskach, czuta si¢ znowu

szczesliwa 1 pytaniami meza zarzucala. Nie zapomniat jednak ksiaze o
niebezpieczenstwie, wiszacem nad ich glowami; tegoz jeszcze
wieczoru wydal

rozporzadzenie, aby w zamku poczyni¢ przygotowania na spotkanie
wroga. Rano, gdy

mieszkancy Abo zbudzili sig, ujrzeli na watach, otaczajacych zamek
ksiazecy,

wystawione dziata, a w oknach zamkowych, na balkonach, na
tarasach, wszedzie

ludzi zbrojnych. Mingto wszakze jeszcze kilka dni spokojnych, a Jan i
Katarzyna

uzywali szczg¢scia domowego; ona zapomniata juz zupelnie o tem, ze
tak niewiele

brakto, by szczescie to rozwialo sie na zawsze, — on tudzic si¢
poczat, ze Eryk

zaniecha z nim wojny.

Cos$ w tydzien po niespodzianym powrocie ksiecia do Abo — dzien
dopiero co switac¢

poczynal — $piaca Katarzyng zbudzil niezwykty halas. Zerwata si¢
strwozona 1,

narzuciwszy sukni¢ na siebie, chciata biedz szuka¢ meza, Doroty,
kogokolwiek, by

si¢ dowiedzie¢, co ten hatas znaczy, — gdy karlica, nie wotana,
wbiegla do jej

sypialni.

— Co to za hatas? — spytala Katarzyna, chwytajac ja za ramig.



— Wojska krola Eryka do zaniku szturmuja — odparta Dorota; —
otoczyli nas ze

wszech stron, od ladu 1 od morza.

Reka Katarzyny zsuneta si¢ z ramienia ulubienicy: ksigzna pobladia i
glowe

zwiesita na piersi. Lecz chwila stabosci trwata parg sekund zaledwie;
wnet

ksigzna glowe znow podniosta.

— (dzie ksiazg jest obecnie? widziatas go? — spytata spokojnym
glosem.

— Na watach — odparta Dorota.

Katarzyna poprawita sukni¢ 1 na waty pospiewa a za nia karlica.
Ttoczno tam bylo

od ludzi zbrojnych, a nikt nie proznowat: jedni rozkazy wydawali
drudzy je

wykonywali, nabijano bron 1 dziata, ustawiano si¢ w porzadku...

U stop zamku roilo si¢ tez od ludzi, ktorzy, jak mrowki, snuli sig
ustawicznie

to w jedna, to w druga stron¢. — lecz nie sprawiali si¢ cicho, jak
mrowki: gwar,

hatas ogluszajacy leciaty od tego ludzkiego mrowiska na waty,
otaczajace zamek,

do okien jego, a przez nie do komnat. Od czasu do czasu z hukiem
wylatywatla w

gbre z posrod tego thumu kula dziatowa 1 spadata na zamek, na mury;
lecz wnet

szczerbg naprawiano, a miejsca poleglych inni zajmowali. Katarzyna
pelnym

niepokoju wzrokiem obiegla wat, szukajac meza. Niebawem go
dojrzata. Stat w

miejscu, gdzie najczestsze pociski padaty. Podeszta ku niemu.

— Janie! — rzekta drzacym glosem, — nie narazaj si¢! Wszakze, gdy
zginiesz,

zginiemy bez ciebie wszyscy!

Lecz on zwrocit si¢ do niej spokojnie.



— IdZ do swej komnaty, Katarzyno — rzekt; — tu nie twoje miejsce.
— Wigc mam by¢ bezczynna, podczas gdy ty swe zycie narazac
bedziesz? — spytata z

zalem Katarzyna.

Krew si¢ juz leje... rannych ci odesle. Przygotuj dla nich mascie,
bandaze i

t6zka — odpart stanowczo Jan, — wszak Dorotka zna si¢ tak na
tekach.

Katarzyna wrocita do zamku 1 spetnita wole meza; kazata w wielkiej
sali jadalnej

rozstawi¢ kilkanascie tapczanow, zastac je sianem 1 przescieradtami.
Niebawem

wszystkie miejsca byly zajete. Ciche jeki rozlegatly sie w ksiazece;j
sali, a

pomiedzy rannymi, lezacymi na tapczanach, krzatalo si¢ czynnie kilka
niewiast:

Katarzyna z Dorotka 1 z pannami, stanowiacemi dwor ksi¢zny. Jedne
opatrywaty

rany, inne winem poity mdlejacych, inne jeszcze fagodnemi stowy
zachgcaty do

cierpliwosci.

Tymczasem za oknami zamku kule ze swistem pruty powietrze, wality
si¢ z toskotem

mury, z jekiem padali ludzie. Ksiazg Jan bronit si¢ wytrwale; lecz
wrog z kazda

chwila rost w sity, a on coraz byl stabszy. Eryk stat ciagle nowe sity
do Abo.

Godziny uptywaly, szturm nie ustawat, coraz wigksza liczba Szwedow
darla si¢ na

waly, opasujace zamek, a coraz mniej byto na nich obroncow.

Zaje¢ta pilnie rannymi, nie zapominata Katarzyna o m¢zu: co chwila
wzrok jej od

tapczandéw przechodzit do okien; styszata jeki rannych, lecz styszata
rowniez

swist kul 1 drzata o ukochanego.



Bo6j wrzat wciaz krwawy, uporczywy; noc go wprawdzie przerwala,
lecz rankiem

znowu kule poczety pruc¢ powietrze, znowu rozlegt si¢ huk
wystrzalow dzialowych,

krzyki 1 jeki rannych.

Bronit si¢ uporczywie ksiaz¢ Jan, lecz bronit si¢ coraz stabiej, — bo
gdy wrogom

sil przybywato, jemu ubywato; osaczony dokota na ladzie 1 morzu,
znikad positkow

sciagnac sobie nie mogt.

Uptyneto dni kilka. Katarzyna siedziata smutna przy chorych; oni
drzemali, ona

mysla w przesztos¢

wybiegla. Opodal czuwala karlica, wpatrzona w pania czekajac na jej
rozkazy.

Sttumiony gwar wdzierat si¢ przez szyby do wngtrza komnaty; lecz
ksigzna tak juz

przywykta do tego halasu, iz go nie styszata.

Naraz cisza zalegta; dziata umilkly. Mimowoli zwrdcito to uwage
Katarzyny; ta

cisza zbudzita ja z zamyslenia.

— Dorotko! — rzekta, — nie stysz¢ strzalow; czyzby zaniechali
szturmu?

Dorotka zblizyta si¢ do okna 1 weszla na tawe, pod niem stojaca.
— Biata choragiew na watach powiewa! — zawolala, zwrdciwszy si¢
do ksigzny. —

Rycerze chodza bezczynni, lub, skupiwszy si¢, radza cos.
Katarzyna zerwata si¢ z krzesta.

— Co mowisz?! — odezwata si¢ gtosem wzruszonym.

— Stato si¢! — doleciat od progu drzwi glos, dobrze znany obu
kobietom.

— Zyjesz! — wykrzykneta rado$nie Katarzyna, rzucajac sie do
ksigcia, za ktérym

szto kilku panéw.



On postapit ku niej, lecz nie objat jej, jak wczoraj, ramieniem, nie
spojrzat

tkliwie na nia.

— Za chwil kilka przyjda wystancy Eryka — rzekt glucho, posgpnie;
— poddam im

zamek. Chodz ze mna...

Usmiech uleciat z ust ksigzny. Postuszna skierowata si¢ za mezem.
Niebawem

znalezli si¢ w wielkiej sali przyjec, po srodku ktorej staty dwa krzesta.
Zajeli

je w milczeniu. Panowie otoczyli ich.

Chwil kilka ghucha cisza tu panowata. Nareszcie w sasiedniej izbie
rozlegly si¢

kroki. Ksiaze zwrocit sie do zony.

— Cokolwiekbadz nas czeka, Katarzyno, cokolwiekbadZ nam
oznajmia, badZ mezng —

rzekt; — nie nieszczescie upokarza, lecz brak hartu ducha...

Konczyt méwié, gdy w progu sali ukazali si¢ postowie szwedzcy.
Zblizyli sig z

uszanowaniem do ksiazecej pary 1 ukton jej gleboki ztozyli, poczem
jeden

wystapit na przod.

— Eryk IV, krol Szwecyi, pan mdj 1 wasz, polecil, abyscie, ksiaze, po
oddaniu w

nasze rece zamku natychmiast z nami 1 z wasza matzonka pospieszyli
do Sztokholmu

— przemoOwit uroczyscie; — pragnie bowiem porozumiec si¢ ze
swym bratem.

Jan, chmurny, lecz pozornie spokojny, podniost si¢ z krzesta.

— Kr6l Eryk ma prawo rozkazywa¢ mi — rzekt 1, zwrociwszy si¢ do
swych dworzan,

dodat:

— Panowie, gotujcie si¢ do podrdzy; jedziemy. I chciat udac si¢ do

swych



pokojow, a z nim

Katarzyna, lecz poset zastapit im w progu.

— Juz wszystko gotowe do drogi — rzekt; — statki 1 ludzie czekaja
na wasza

ksiazeca mos¢ w porcie.

— Moi dworzanie? — spytat zdumiony Jan.

— Nasza druzyna. Krol Eryk zyczy sobie, aby nikt z panow tutejszych
nie jechat z

nami — odparl Szwed.

Chmura gniewu przemknela po czole Jana. Rzucit wyzywajace
spojrzenie mowiacemu;

widocznem

bylo, iz walczy z soba, 1z stowa buntu i obrazonej dumy cisng mu si¢
na usta.

Lecz je powstrzymat.

— Wigzniem krola Eryka jestem — rzekl z gorycza — 1 pamigtam o
tem. Prowadzcie

mig, panowie! Odpowiedzialni za mnie jestescie, czuwajcie przeto,
bym nie

uszedt.

I zwrdciwszy si¢ do zony, podat jej ramig, poczem skierowat si¢ ku
sieni

zamkowej.

Lecz pomiedzy panami, co z ksigciem i ksigzna przyszli tu razem,
powstato

oburzenie; poczgli glosno protestowac przeciw rozkazowi
krolewskiemu, a ten i 6w

odzywat si¢, ze za ksigciem do Sztokholmu pojedzie. Kobiety,
dowiedziawszy sig,

o co rzecz idzie, ptakac poczety 1 czepiaé si¢ sukni Katarzyny,
wolajac, ze si¢

z ksigzna nie rozstana.

Wzruszeni tymi dowodami przywiazania, Jan 1 Katarzyna kazdemu z
kolei dton do



pocatlunku podali, ttbmaczac wszystkim, iz trzeba si¢ podda¢ woli
krélewskiej.

Zegnali sie z dworzanami, jak z rodzina, a fez i szlochania byto tam
tyle, jakby

na pogrzebie. Nareszcie pozegnali wszystkich, 1 ksigze, ujawszy pod
rami¢ blada

ze zmgezenia 1 doznanych wrazen Katarzyne, skierowat si¢ ku
wielkiej sieni.

Wsparta na nim ksi¢zna szta, jak nieprzytomna, — staniala sig, jakby
zemdle¢

miata. Caly dwor szedt za niemi, ptaczac 1 wyrzekajac glosno na
okrucienstwo

Eryka. Nareszcie stangli na wielkim tarasie, gdzie na ksiazeca pare
czekat

pojazd, ktory miat ich zawiez¢ do portu, gdzie przesias¢ si¢ mieli na
okret

szwedzki.

Dworzanie odprowadzili ksigcia 1 ksi¢zn¢ az na taras. Wsrdd nich szta
Dorota,

zanoszac sie od

ptaczu, jak dziecko mate. Jan pomogt wsias¢ zonie, potem zajal obok
niej miejsce

w powozie, a dwoch pandw szwedzkich siadto na przednich miejscach
naprzeciw

nich.

Juz ruszy¢ mieli, juz woznica cmoknat na konie, by szty, gdy naraz
Dorota,

wyrwawszy si¢ z thumu dworzan, przybiegta do powozu 1,
schwyciwszy si¢ matemi

swemi rekami stopnia, krzycze¢ zaczgta:

— I ja pojade!

I wdarla si¢ na stopien.

— Ruszaj stad, bo cig strace! — odezwat si¢ jeden z panow
szwedzkich.

Lecz drugi ujat si¢ za nia.



— Zostawcie w spokoju tego potworka — rzekt; — nie przerazi on
kréla Eryka...

| pozwolono nawet Dorocie usia$¢ u noég pani. Konie ruszyty z
miejsca i powoz

potoczyt si¢ ku zatoce. Placze 1 narzekania wzmogly sig, a Katarzyna
ukryta

twarz w dtoniach, by ci dwaj, co naprzeciw niej siedzieli, nie widzieli
jej tez.

Za to Dorotka nie ptakala, lecz usmiechata si¢ sama do siebie. Przy
pani swej

tak byla szczesliwa, ze nawet tzy ksigzny nie byty w stanie w tej
chwili

sptoszy¢ usmiechu z jej ust. Byla znow przy swej pani!

Tymczasem przyktad energicznej karlicy znalazt nasladowcow. Naraz
za pojazdem,

ktory uwozit z Abo ksigcia Jana z jego malzonka, rozlegt si¢ tetent i
turkot

kot.

Dorotka pierwsza postyszata hatas 1 w dtonie uderzyta.

— Gonig nas! — zawolata.

Katarzyna wychylila si¢ z pojazdu 1 ujrzata kilku panéw konno, oraz
kolasg, w

ktorej Kilka kobiet siedziato. L.zy oschly w jej oczach; skingta
przyjaznie glowa

odwaznym dworzanom 1, zwrdciwszy si¢ do meza, szepngela:

— Mila jest sercu przyjazn ludzka w niedoli, milsza jeszcze, niz w
szczesciu!

— Tg przyjazn drogo przyptaci¢ moga — ozwat si¢ Szwed i ponure
spojrzenie postat

jadacym za powozem.

Doganiajacy dworzanie stangli u przystani jednoczes$nie z pojazdem,
w ktérym

jechali Jan 1 Katarzyna, a wysiadlszy, pospieszyli do nich natychmiast.
Ksiaze



uczynil im wymowke, iz si¢ narazaja, — lecz oni odparli wesolo, ze
chetnie z

ksieciem podziela nawet wigzienie.

Wtem Szwed rozkazujacym gestem wskazat ksigciu, by szedl na
okret.

Nie chcac narazac si¢ na zniewagi, Jan podat rami¢ zonie 1 na poktad
Ja

wprowadzil. Uczepiona sukni swej pani, Dorota wsungta si¢ nie
postrzezona.

Zgnebiona zachowaniem si¢ Szwedow, szta Katarzyna, milczac, obok
meza, a

pochylona jej posta¢ swiadczyla, jak jest zbolata. Przy wejsciu na
poktad okretu

szwedzkiego dwoch zbrojnych Szwedow zastapito droge ksigciu 1
zazadato, by oddat

im szable; w milczeniu odpasat ja Jan 1 oddal bez oporu. Traktowali
go jako

niewolnika, byli zatem w prawie czyni€ to, co czynili. Lecz gdy
Szwedzi sie

oddalili, ksiaze zwrocit si¢. do zony.

— Jaka ja ci przysztos¢ zgotowatem! — rzekt do niej z gorycza. —
Widocznie Bdg

karze mnie za to, zem moéwil, iz musisz by¢ szczesliwa...

— On nas tylko prébuje — odparta Katarzyna; — ufajmy, ze cigzkie
dni, jakie na

nas zesltat, mina, i znowu szczg¢$cie nam blysnie.

Byt to dzien pogodny, lecz wietrzny, wigc okret posuwat sig szybko
po spokojnych

wodach zatoki. Jan 1 Katarzyna schronili si¢ przed chtodem wieczoru
do kajuty, —

a moze nie tyle przed chlodem, ile przed spojrzeniami ludzkiemi.
Szwedzi bowiem

sledzili ich ustawicznie: gdzie si¢ ksiazgca para ruszyta, tam wnet za
nia



stawat jeden z nich, jakby si¢ Igkajac, zeby ksiaze lub ksigzna do
wody si¢ nie

rzucili i wptaw zatoki nie przebyli. Noc niebawem nastata, lecz
wigzniom snu nie

przyniosta, lubo w kajucie nic nie macito ich spokoju. Siedzieli obok
siebie,

wspominali przesztos¢ i radzili nad przysztoscia: co powiedza
Erykowi? jak

broni¢ si¢ bgda przed jego gniewem 1 zazdroscia?... I tak zbiegla im
NOC.

Nieraz podczas podrozy gniew wrzat w sercu ksigcia, lecz starat si¢ on
nie

pokazywac¢ wrogom, ze mu dokucza dola, jaka mu zgotowali.

Eryk, krol Szwecyi, przeznaczyl dla swej bratowej wspaniatly
apartament w

Sztokholmie: Sciany jej sypialni kryla jedwabna materya; posadzka
byta

zastana mi¢kkim kobiercem; tu 1 owdzie staly boga rzezbione krzesta,
a pod

baldachimem wysokie toze hebanowe. A tak tu bylo ciepto, wonno,
jasno!...

rozkoszne bylto to miejsce! Pod jednem z okien siedziato kilka
dziewczat miodych

w szwedzkich strojach; szyty one cos$ pilnie na krosnach, a szyjac
nucity piesni

wesote. Opodal nich wesote chtopig, kosztownie przybrane w
jedwabie 1 ztoto,

brzakato w struny lutni, a piesni dziewczat taczyty si¢ z jej
dzwickami.

Lecz, mimo wygod, jakie otaczaty ksiezne Katarzyng, mimo bogactw,
na jakie



patrzyta, mimo wesotych piesni dworskich, jakiemi brat m¢za
rozweseli€ ja

pragnat, ksi¢zna byla smutna. Byly nawet przy niej dawne stuzebnice,
CO Z nig

jeszcze z domu ojcowskiego do Abo przyjechaty; siedziata u nog jej
ukochana

Dorotka... Lecz komuz jest dobrze w ztoconej klatce? A ta bogata
komnata zlocona

klatka byta dla Katarzyny; nic wolno byto jej przej$¢ poza progi
swoich

apartamentow. Te wesole dziewczgta, co piesniami staraly sig ja
rozweselac,

czuwaly pilnie, by ktéra z dawnych stuzebnic Katarzyny nie
przyniosla tajemnie

listu od kogo, lub komu od niej wiesci nie zaniosta. Nie dos¢ tego, —
Katarzyna

nie widywata wcale meza 1 nic nie wiedziala co si¢ z nim dzieje; krol
Eryk

roztaczyl bowiem ksigcia z zona, jak tylko przybyli do Sztokholmu.
Nie dziw

wigc, ze smutng byta ksi¢zna: wesote piesni jakie brzmiaty od rana do
wieczora w

jej komnacie, dzwigki lutni, zarty 1 Smiechy ludzkie draznity ja, nie
za$

rozweselaty, — czasami za$ zupelnie ich nie styszata. I w tej oto
chwili utongta

tak w myslach, iz

nic nie widziala, co si¢ koto niej dzieje. Czwarty dzien dobiegat juz,
jak

przybyta do Sztokholmu, — czwarty dzien nie widziala mgza, 1
ciezko, bardzo

ci¢zko bylo jej na duszy. Gdyby cho¢ Eryka spotka¢ mogta! Ale i ten
si¢ nie

ukazywal. A tak pragneta go zobaczy¢; padtaby mu do nog 1 blagata,
zeby jej



pozwolil razem z me¢zem mieszkac... wszystko jedno, gdzie, chocby w
wigzieniu,

byle z nim.

Lecz, niestety, krol szwedzki nie odwiedzat jej wcale. Dlaczego, nie
wiedziala:

czy knut jakie zte zamiary wzgledem jej meza? czy dreczyl go moze 1
Igkat si¢

wyczyta¢ wymowke z jej oczu? czy byt chory? Bo nie tajnem to bylo
nikomu, ze

Eryk ma nerwowe cierpienie i czasami popada w szalenstwo.

Zmrok powoli zalegal komnate. Katarzyna nie przerywala rozmyslali,
a z kazda

chwila cigzej jej byto na duszy.

Wtem w przylegtym pokoju daty si¢ stysze¢ czyjes kroki. Ockngla sig
ksigzna.

Po chwili opona si¢ odchylita 1 na progu ukazat si¢ zaufany dworzanin
Eryka.

Ztozywszy gleboki ukton ksi¢znie, dworzanin zaprosit ja do stotu
obiadowego.

Katarzyna zatrzymata go gestem rozkazujacym.

— Chcg wiedziec¢, co si¢ dzieje z moim matzonkiem — zapytata. —
Blizko krola

jestescie, musicie wiedziec?...

Dworzanin Eryka zgiat si¢ pokornie.

— Spehié twego zyczenia, ksi¢zno, nie moge — rzekl; — 0 Janie nic
nie wiem.

— Lekasz si¢ o ksigciu mowi¢, wiec mi powiedz, kiedy z krolem
widzie¢bym si¢

mogla — zapytata znéw Katarzyna.

— I na to pytanie odpowiedzi da¢ nie mogg - odrzekt dworzanin 1
cofnat si¢ ku

drzwiom, a za nim studzy.

Katarzyna padia na kolana zgnebiona 1 ptakac zaczeta, nie myslac o
obiedzie.



Prozno Dorotka ja prosita, by coskolwiek zjadta; prozno miode
Szwedki, ktorym

zal jej bylo, pocieszaty ja, mowiac, ze nic ztego nie opowiadano o
ksigciu na

zamku; Katarzyna nic nie méwita, jak gdyby nie styszata. Przestala
wprawdzie

ptakac, lecz, ukrywszy twarz w dtoniach, siedziata milczaca,
nieporuszona,

pograzona w rozpaczy.

Mrok juz zapadat. Znowu poza drzwiami daty si¢ stysze¢ czyjes kroki.
Pewna, ze

wieczerze podano, ksi¢zna nie ruszyta si¢ z miejsca, nie odstonita
twarzy.

Opona, kryjaca drzwi, podniosta sig, 1 kilku mgzczyzn stangto w
progu komnaty

ksiazecej. Jeden wyprzedzal innych, a byl najwspanialej przybrany; od
zlota i

klejnotow mienity si¢ jego suknie. Lecz byta to posta¢ dziwnie
odrazajaca; na

chudej, czarnej jego twarzy srogos¢ zwierzeca si¢ malowata, — wzrok
miat dziki,

btedny, ruchy niespokojne. Za nim postepowato dwoch dorodnych
mlodziencow;

trudno byto okresli¢, czem przypominali oni idacego przed nimi,
jednakze co$

byto wspolnego w rysach tych trzech twarzy. O pare krokow za tymi
trzema krokiem

uroczystym postegpowato dwdch pachotkow, ktorzy niesli olbrzymie
swieczniki.

Blask swiec woskowych rozproszyt mrok, panujacy w tej komnacie, i

zbudzit z

zadumy Katarzyne¢. Podniosta zwolna smutne, jeszcze wilgotne od tez
oczy na

wchodzacych 1 raptem, jakby iskra elektryczna ja uderzyla, powstata z
krzesta 1



wyprostowala si¢ jak struna.

— Krol! — szepnela, blednac.

— Eryk przychodzi pozdrowi¢ siostre krola Zygmunta — odezwat si¢
ten, co przodem

postgpowal, 1 z temi stowy zblizyt si¢ do Katarzyny; — przychodzi ja
pozdrowic 1

zapytac, czy tu nie brak czego krolewnie — ciagnat dale;.

— Czy czego nie brak? — drzacym gltosem powtorzyta Katarzyna,
wpatrujac si¢

btagalnie w twarz stojacego przed nig. — O, krolu! Katarzyna ma
dostatek jadta 1

picia pod dachem twego zamku, ma duzo wygod i przepychu, nie brak
jej wesotych

towarzyszek, nie brak piesni, muzyki, stonca; lecz brak jej swobody,
bo nie

wolno jej przestapi¢ tego progu, nie wolno widzie¢ tych, za ktorymi
teskni jej

Serce...

Btysk gniewu strzelit z oczu Eryka; spuscit wszakze powieki, by tego
nie

dojrzata Katarzyna.

— W mocy krolewny zdoby¢ t¢ swobode — odpart, chylac glowe; —
niechaj powie:

"zgadzam sig", a nie tylko swobodg¢ posiedzie, ale 1 wladzg, 1 zostanie
jedna z

potezniejszych monarchin tej ziemi...

Katarzyna stuchata ze zdumieniem, zmieszanem z przestrachem.
Jeszcze w Abo

opowiadano jej, ze Eryk cierpi napady szalenstwa, 1 byta pewna, ze
jest w tej

chwili nieprzytomny.

— Na ¢6z si¢ mam zgodzi¢? — szepngla wreszcie.
— O twoja reke, krolewno, prosi jeden z potezniejszych monarchow
— poczal znowu



Eryk. — Postowie jego lada dzien przyby¢ moga do Sztokholmu, by
tobie te prosbe

przedstawic.

Katarzyna cofngla si¢ o kilka krokow; blada jej twarz oblat szkartatny
rumieniec. Dumnie podniosta glowg.

— Krdl szwedzki zapomina, ze moéwi do zony brata swego! — rzekla,
mierzac Eryka

wzrokiem obrazonym.

— Braci mam tylko dwoch — krzyknat Eryk, — a Jan to zdrajca, to
bratobdjca, co

spiski knuje na moje zycie, to zbrodniarz!... On w wigzieniu, on z pod
prawa

wyjety, wiec Sluby twoje rozwiazane, krolewno; wolna jestes...

— Milcz! — zawotata Katarzyna, — milcz! nie obrazaj Boga! Wigc
dlatego, ze on

nieszczesliwy, ja go mam porzucic?... Nie doczekasz, bym tak nizko
upadta.

Poslubitam brata twego, krolu, wobec Boga, 1 poki on zyw, poty go
nie

opuszcze!...

Przy ostatnich stowach gniew jej stopnial, oczy tzami si¢ zalaty, 1
podniosta

znowu btagalne wejrzenie na Eryka.

— Mitosciwy krolu! btagam: pozwdl mi dzieli¢ z nim wigzienie! —
poczeta tonem

pokornym. — Za nic ja mam sobie wygody, zbytki, jakimi mnie twoja
taska

otacza... za nic wszystkie dobrodziejstwa, gdy jego przy mnie
niemal... Pomnij,

panie, na krélewskie moje pochodzenie, na wychowanie
chrzescijanskie... Inaczej

mi postapi¢ nie wolno; godnos¢ moja

nakazuje mi by¢ rownie wierna w nieszczesciu, jako w szczesciu
wierng bylam
matzonka...



Eryk chmurnem wejrzeniem zmierzyt ptaczaca kobiete; chwile
milczat, zdajac sig

namysla¢, nakoniec rzekl:

— Bodajes nie pozatowala! Chciatem twego szczgscia; odpychasz je
dobrowolnie.

Wola twoja spetniong bedzie; niech tylko brat twoj, krélewno, i
siostry na mnie

si¢ nie skarza, bo nie ja chce cig¢ wigzic...

To powiedziawszy, odwrocit si¢ od bratowej 1 ku drzwiom si¢
skierowal, a za nim

bracia jego 1 pachotkowie. Opona zastonita ich niebawem 1 mrok
ogarnal komnatg.

Katarzyna rzucita si¢ na krzesto i twarz w dloniach ukryta. U nog jej
siadla

Dorotka, przy oknie skupily si¢ inne dziewczgta, tu obecne, a zadna z
nich nie

Smiata przerywac¢ smutnych rozmyslan ksiezny. Dorotka §ledzita w
cieniu

zapadajacego wieczoru, czy pani jej nie ptacze; tamte szeptaly z soba,
cicho

ubolewajac nad dola nieszczgsliwej. Tak zbieglo kilka godzin.
Naraz wsrod ciszy rozlegty si¢ czyjes kroki w przylegte; komnacie.
Dreszcz

strachu przebiegi dziewczgta. Péinoc pewno juz byla. Dorotka
schwycita za sukni¢

ksigzny, zdretwiatej z bolu. Kroki si¢ zblizyty, 1 znowu do komnaty
weszto kilku

mezczyzn. Tym razem byli to wszyscy ludzie zbrojni, z mieczami u
pasow, z

halabardami w reku. Pochodnie krwawym Swiattem oblaty komnate.
Przywodca, ktory miatl pek kluczy u pasa, postapit ku Katarzynie.

— Z rozkazu krola po ksi¢zng przychodzimy! — rzekt gtosem
zimnym i surowym.

Katarzyna podniosta si¢ w milczeniu i ku drzwiom si¢ skierowata.
Dziewczeta



zawodzi¢ poczetly, lecz ona nie obejrzata si¢ nawet na nie; szta, jak
duch,

cicha, milczaca. Straz ja otoczyla, zastona za niemi spadta, 1 znikli z
OCzu

ptaczacych dziewczat. Lecz razem znikla tez 1 Dorotka; prozno
szukatly ja

towarzyszki, prézno wotaly, — nie odezwata si¢, nie bylto jej nigdzie.
Tymczasem

straznicy z ksigzna mingli kilka wspaniatych komnat 1 dotarli do sieni,
— potem,

zszedlszy z szerokich kamiennych schodow, weszli w dlugi ciemny
korytarz, a stad

do lochow pod zamkiem. Katarzyna postgpowata za straznikami, nie
pytajac, gdzie

ja wioda. W dtugim lochu, do ktorego weszli, o§wietlonym tu 1
owdzie wiszacymi

kagancami, wida¢ byto kilkoro drzwi, pozamykanych na zelazne
rygle. Katarzyna ze

scisnigtem sercem patrzyta na kazde, pytajac siebie w duszy: "czy on
tu?"

Nareszcie przy jednych zatrzymali sig; ten, co prowadzit innych,
dobyl z za pasa

pek kluczy, zgrzytnat zamek 1 drzwi si¢ rozwarly.

Katarzyna spojrzata w glab' lochu; z piersi jej wyrwat si¢ okrzyk
radosci 1

wyclagneta ramiona.

— Jan! — zawotata, — Jan moj drogi!

A z glebi lochu wybiegt drugi okrzyk, réwnie radosny, 1 z mroku
wysunat si¢

ksigze Jan.

— Katarzyno! — zawotat, — skad ty tu?

I roztaczeni od dni kilku matzonkowie znalezli si¢ we wzajemnych
objeciach.

Straznicy cofneli



sig, zatrzasnawszy za soba drzwi z toskotem; klucz zgrzytnat w
zamku. Wi¢zniowie

zostali sami.

— Oni 1 ciebie zamkngli w tym lochu wilgotnym, ponurym?! —
krzyknat Jan. — Ach,

ten Eryk przeklety!

I chciat rzuci¢ si¢ ku drzwiom, rozbic¢ je pigscia... Lecz Katarzyna go
zatrzymata.

— Blogostawiony niech bedzie Eryk! — rzekta spokojnie; — spetnit
ma prosbe...

jam tego chciata.

Przyciagneta meza do tapczana, 1 usiedli razem na garsci stomy, jaka
tam lezata.

Ona pociesza¢ go zaczgla; on stuchatl jej ponury, milczacy. Lecz
powoli jej

stowa, petne wiary w milosierdzie Boze 1 nadziei w przysztosc,
podniosty go na

duchu, wlaty mu w serce otuche. Objat ja ramionami 1 rzekt:

— Kiedy ci tutaj bedzie lepiej, niz tam, wsrod wygod, wigc 1 ja
powiem:

"Btogostawiony niechaj bedzie Eryk!"

I zaczeli sobie opowiada¢ wrazenia dni, spedzonych w roztace, 1 na
chwile uczuli

si¢ szczesliwymi.

Noc mijata powoli, dzien zawital, lecz go nie widzieli; kaganiec,
wiszacy U

putapu, zastgpowal im stonce, ktore tutaj dostac si¢ nie mogto.
Ksigzg Jan przez te cztery dni domyslat si¢ tylko stad pory dnia, ze
zwykle o

swicie postugacz wigzienny przynosit mu $niadanie, w potudnie
obiad, o zachodzie

stonca wieczerzg. Noc mingta im tak predko, 1z ani przypuszczali, ze
to dzien na

ziemi; ani na chwile sen nie zaci¢zyt im na powiekach; byli pewni, iz
nie wigcej

jak pare godzin sa dopiero ze soba. Zdziwit si¢ ksia-



zg gdy ustyszal kroki, zblizajace si¢ ku drzwiom wigzienia.

— Czyzby to byt juz ranek? — rzekt do Zzony; — zdaje mi sig, ze mgj
opiekun idzie

do nas.

— Mnie si¢ zdaje, ze nie jeden tutaj idzie, lecz kilku — wtracila
Katarzyna. —

Czyzby co$ nowego nas czekato?

Cigzkie westchnienie wyrwato si¢ z piersi ksigcia.

— llez ty cierpisz, iz zong moja zostatas! — rzekl.

Katarzyna rzucita mu spojrzenie, petne czutego wyrzutu. Chciala co$
powiedziec,

gdy wtem zgrzytnat klucz w zamku 1 drzwi wigzienne rozwarly si¢ z
loskotem, a w

progu ich stanat jeden z tych, ktorzy wczoraj Erykowi do komnaty
ksigzny

towarzyszyli. Byl to mtodszy brat Jana, Karol Za nim kroczyto
powaznie kilku

panow szwedzkich. Weszli, sktonili si¢ wigzniom z godnoscia. Jan 1
Katarzyna

podniesli sig, zdziwieni temi odwiedzinami, a ksigze Karol przystapit
do nich i

rzekt, zwracajac si¢ do Katarzyny:

— Ksigzno, bratowo moja! postem krola Szwecyi jestem, wigc mowic
bedzie przeze

mnie Eryk IV. Krol Szwecyi nie chce twego nieszczgscia, ksigzno, ma
lito$¢ nad

twoja mtodoscia; zal mu, bys w lochu wilgotnym wiedta, wiec rzec ci
kazat..

Jesli krolewna zatuje, ze odmowna data wczoraj odpowiedz temu, co
o reke jej

prosit, niechaj wyzna to szczerze, a Eryk kaze natychmiast otworzy¢
drzwi

wigzienia dla niej; jesli zas zechce nadal dzieli¢dole tego, co Sciagnat
na si¢

gniew kréla, w lochu



kamiennym do $mierci zostanie 1 nie ujrzy wigcej stonca Bozego, bo
ten, co

godzit na zycie kroéla, nigdy juz swobody nie odzyska".

Calej tej mowy wystuchata Katarzyna w milczeniu, blada, drzaca. W
oczach jej

tlal gniew thumiony, a obok gniewu malowalo si¢ cierpienie wielkie.
Skonczyt wreszcie przemowe wystannik Eryka, sktonit si¢ znow
Katarzynie 1 czekal

na odpowiedz.

Ona chwile milczata, — czekata, az gniew jej nieco si¢ usmierzy, by
zbyt

obrazajacej nie da¢ odpowiedzi. Nareszcie podniosta gtowe; na czole
jej spokoj i

duma $swiecity.

— Powiedz, ksiazg, krolowi Szwecyi — rzekta wreszcie glosem,
ktory drzat lekko,

— ze przektadam loch ciemny i1 niewolg, z malzonkiem swym
dzielona, nad wszelkie

rozkosze ziemskie bez niego. Powiedz mu, ze o jedna taske go teraz
tylko prosze:

niechaj zapomni o mnie i w spokoju w tym lochu zostawi.

Ksiaze Karol pochylit gtowg,.

— Stowa twoje, Katarzyno, wiernie powtorz¢ Erykowi — rzekt 1
chcial cofng¢ si¢

ku drzwiom, lecz Jan go zatrzymat.

— Czekaj! — rzekt. — Ja tez stowo do niej powiem... Katarzyno! —
dodal,

zwrociwszy si¢ do zony, — namysl sig jeszcze; ja zwalniam cig z
uczynionej mi

przysiegi.

— Wigc i ty przeciw mnie?... Okrutnym jestes Janie! — z wymowka
odparta

Katarzyna.



A tyle byto bolu w jej glosie, 1z ksigze Jan pozatowal stow swych;
potozylt dton

na jej ramieniu i rzekl glosem pokornym:

— Przebacz!

— Wigc to ostatnie stowo twoje, ksigzno? — zapytat po chwili poset
krolewski.

— Ostatnie! — odparta stanowczym glosem Katarzyna.

— A zatem oznajmiam wam obojgu, ze dzi$ jeszcze zostaniecie
przewiezieni do

Gripsholmu — rzekt Karol.

Jan 1 Katarzyna w milczeniu wystuchali wyroku.

Gripsholm — byta to dawna rezydencya kroléw szwedzkich, zamek
na jednej z wysp

jeziora Melar. Stuzyt on juz nieraz za wigzienie. Jan 1 Katarzyna
wiedzieli o

tem, — wiedzieli 1 to, ze niejeden wigzien tam $mier¢ znalazt; lecz
spokojnie

wyrok przyjeli, bo mysl, iz razem pozwolono im zosta¢, dodawata
otuchy obojgu.

Tego jeszcze dnia przewieziono Jana i Katarzyne do Gripsholmu.
Dorotce nie

pozwolono wsias¢ na okret z pania. Straz sledzita ja uwaznie, a gdy
Katarzyna i

Jan odjechali, Eryk kazat karlice do krolowej zaprowadzi¢. Dorotka
zaliczona

zostata do stuzby krolewskiej. Zona Eryka polubita ja i bardzo dobra
byta dla

niej. Mimo to, Dorota wciaz byta smutna, wciaz tgsknita za ksiezng 1
martwila

si¢ jej dola. Lecz jakze martwi¢ si¢ nie miala?... Takie okropne rzeczy
opowiadano o wywiezionych do Gripsholmu: pomieszczono ich w
malej, ciemnej

izdebce, zabrano wszystkie klejnoty, pieniadze, suknie



1 bielizng nawet zapasowa, gtodzono 1 drgczono na rozne sposoby. Nie
dziw

przeto, ze Dorotka po catych nocach plakiwata, ze po catych dniach o
tem

myslata. Kilka razy chciata prosi¢ krolowej, aby wstawila si¢ za nia
do krola i

wyjednala jej pozwolenie jechania do Gripsholmu, — lecz zawsze
zbrakto jej

odwagi. Styszata, jaki los spotkat jej towarzyszki za to, ze z mitoscia o
ksigznie si¢ odzywaly: jedne kazat Eryk do klasztoru pooddawac, inne
do

wiezienia zamkna¢, kilku za$ z dworzan ksi¢cia Jana na Smier¢
skazano. Wolata

tesknic, niz los podobny na siebie Sciagnac; teraz miata jeszcze
nadziejg, ze

ujrzy kiedys$ swa pania, ze si¢ cos zmieni, co$ stanie, i Eryk pozwoli,
aby

jechata do Gripsholmu, — gdyby zas wtracono ja do wigzienia,
mozeby w nim z

glodu umarta.

Wigc ptakata cicho po nocach, w dzien tesknita cicho i1 nikomu nie
moéwita o tem,

co si¢ w jej sercu dzieje. Lecz, nie mogac zasna¢, nieraz w nocy
siadala na

poscieli 1 szeptala:

— Przebij¢ mury, podkopig si¢ pod nie, lecz dostang si¢ do niej 1
zobacze ja!...

V.

Na dwoch wysepkach jeziora Melar, w poblizu Sztokholmu, wznosi
si¢ zamek
Gripsholm. Gdy wiosna rozwinie liScie drzew w otaczajacym zamek



parku i przyleglym zwierzyncu, wowczas pigknie tam, rozkosznie,
wesolo, —

wowczas nie tylko ptaki gripsholmskie raduja sig, ale 1 ludzie, —
wowczas

wszyscy mieszkancy tych wysepek z usmiechem na stonce, drzewa 1
kwiaty patrza.

Tak tez tam byto, gdy roku 1 wiosna zawitata do Szwecyi 1 Swieza
zielonosci

szatg wyspy jeziora Melar ustroila; radowali si¢ ludzie, radowato si¢
wszelakie

stworzenie, — bo komuz stonce 1 wiosna mitemi nie sa?...

Lecz gdziez to stonce wszystkim jednako przyswieca? kiedyz to
WSZYSCY Sa

jednakowo szczesliwi?...

W jednej z najmniejszych izdebek zamku krolewskiego, znajdujace;j
si¢ W wysokiej

baszcie, smutno jest, bo stonce przez wazkie okienko z trudnoscia sie
do nigj

dostaje, a Sciany jej od czasu, jak zamek ten istnieje, nie byly chyba
bielone;

kurz kilkoletni osiadt na nich. W posgpnej tej izbie mieszkaja jednak
ludzie. Na

nedznym tapczanie, na ktorym gar$¢ stomy stanowi postanie, siedzi
mezczyzna

blady, wychudly, w ngdznem, podartem ubraniu. Na twarzy jego
gleboki smutek

wypisany; gtowe opart na dtoni i zamys$lonym wzrokiem patrzy przed
siebie. A tam,

naprzeciw niego, przy drugiej Scianie, stoi drugi tapczan, przy nim zas$
kleczy

niewiasta, rownie blada 1 smutna, rOwnie nedznie ubrana. Niewiasta
cala jest

pochylona nad tapczanem, na ktorym otulone gruba ptachta lezy
chtopie

pigcioletnie. Musi ono by¢ chore, bo twarzyczka jego ptonie, oddech
nierowny,

oczy napot przymknigte, — to jeczy bolesnie, to co$ szepce predko do
siebie; w



goraczce jest widocznie, bo szarpie ptachtg na sobie,

odrzuca ja z piersi... Ale ta, co klgczy przy niem, napowrot dziecig
przykrywa,

a tzy swieca w jej oczach.

— Zygmusiu — pyta, — czy bardzo ci¢ gtéwka boli?

— Boli!... pi¢!... — szepce dziecko.

Ona pochyla si¢ ku ziemi po dzban gliniany 1 podnosi go do ust
dziecka; chtopi¢

pije chciwie, potem na stomg opada i znowu to mowi do siebie, to
jeezy.

Nareszcie kobieta powstata 1 splotta rece na piersiach.

— Czyz i to umrze? — rzekla z rozpacza w glosie. — Panie! Panie!
czyz litosci

niebedziesz miat nad nami?

— Przeklety Eryk! Ach, gdybym si¢ mogt dosta¢ do niego!... —
wybuchnat naraz

milczacy dotychczas mezczyzna, zrywajac si¢. — Przysiggam! nigdy
dawniej na

zycie jego spiskow nie knutem, nigdy $mierci jego nie pragnatem;
lecz odkad

ciebie, Katarzyno, wiezi 1 dreczy, odkad pozwala, by dzieci nasze
marly z braku

lekarstw 1 zdrowego pozywienia, odtad zdaje mi si¢, ze gdybym go
ujrzat,

rzucitbym si¢ na niego i zadusit!

— Janie! — rzekta kobieta i, zblizywszy si¢ do méwiacego, potozyta
dton na jego

ramieniu, — uspokoj si¢, najmilszy! Miejmy nadzieje, ze Bog ulituje
si¢ nad

nami; nie gniewajmy Go szemraniem 1 brakiem cierpliwosci...
Ksigze Finlandyi — on to byl bowiem — usiadt napowr6t na
tapczanie, twarz ukryt

w dloniach, 1 glucha cisza zalegla izbe. Katarzyna wrocita do synka 1
znowu nad

nim czuwala.



Minglo kilka godzin takiej ciszy, przerywanej tylko jekiem lub
urywanemi stowy

chorego chtopca. Stonce dobiegato kresu potudnia, gdy w drzwiach
izdebki

zgrzytnal klucz, rozwarly si¢ one, 1 wszedl do niej wolnym, cigzkim
krokiem

dozorca wigzienny. Przyniost on wi¢zniom obiad, postawil mis¢ na
stole, lecz,

wbrew zwyczajowl, nie odszedl zaraz. Zatrzymawszy si¢ po srodku
1zby, spogladat

to na ksigcia Jana, to na jego zong; widocznem byto, iz chce im co$
powiedziec,

ale nie wie, jak zaczac¢. Nareszcie zdecydowat sig, potart reka glowe 1
rzekt:

— Od dnai kilku jakas dziewczyna widczy si¢ po wyspie 1 doprasza
koniecznie, bym

ja do was wpuscil. Odganiam ja, bo¢ wiadomo, ze krdl nikomu z
wami mowic nie

pozwala; lecz uparte to, jak mul, nie odchodzi: w dzien siedzi na
progu sieni, w

nocy §pi w tutejszym parku i ani mysli wracac, skad przyszta. Juzem
ja mial dzi$

stanowczo wypedzi¢, lecz zaszedt wypadek, ktory rozchwial moje
postanowienie...

Mam siedmioletniego chtopaka: zbytnik, urwis, wdziera si¢ na
wszystkie drzewa w

parku 1 gniazd ptasich szuka. Dzis rano styszeg krzyk przerazliwy;
poznaje glos

mego jedynaka... Pedze¢ 1 c6z widzg? Oto moj chtopak lezy z noga
skrwawi ong a

przy nim kleczy owa dziewczyna, pociesza go i rang mu owija;
chtopak spadt z

drzewa i skaleczyl sobie noge... Na ten widok serce mi zmigkto, wigc

gdy,



ujrzawszy mnie, podniosta wzrok smutny 1 rzekta: " Pusccie mnie do
ksigzny", nie

umialem tym razem powiedzie¢ twardo: "Nie puszczg", tylko
mruknatem "Zobacze, co

oni powiedza", bo¢ przecie muszg by¢

pewny, ze nie ktamie. Dziewczyna ta powiada, ze z wami, ksi¢zno, z
domu ojca

twego przyjechata do Finlandyi, Ze ja lubicie 1 radzi bedziecie jej
odwiedzinom.

Ze lubicie, nie chce mi sie temu wierzyé, bo to nie dziewczyna, lecz
potworek:

mata, jak dziecko, a twarz ma stara...

Katarzyna zerwala si¢ z tapczana.

— Dorotka! — wyrwat si¢ z jej ust okrzyk radosny. Rece zlozyla, jak
do modlitwy,

1 wyciagngla je btagalnie ku dozorcy: — Dobry czlowieku! — zaczeta
prosi¢, —

pozwol przyjs¢ do nas tej dziewczynie! Ona prawdg mowi: to moja
najwierniejsza

stuga, moja przyjaciotka...

— A jak si¢ krél dowie, co wtedy bedzie? Ja mam zong 1 dzieci...

— Nie dowie sig, nie dowie niezawodnie — btagata dalej Katarzyna.
— Ano, wpuszcze, bo Bogby si¢ jeszcze pogniewal, a Bog
potezniejszy od krola...

To powiedziawszy, dozorca skierowal si¢ znowu wolnym, oci¢zalym
krokiem ku

drzwiom.

— Dzigki niebu! — odezwat si¢ milczacy dotychczas ksiaze Jan 1,
powstawszy z

tapczana, zblizyl si¢ do syna po raz pierwszy od czasu, gdy go tu
matka ztozyla.

— Dorotka ci¢ uleczy, méj ty najmilszy, moj ty jedyny! — rzeki
glosem

wzruszonym.



Teraz, gdy mu promyk nadziei btysnat, mial odwagg patrze¢ na
dziecie.

Katarzyna usmiechneta si¢ do meza.

— I ja ufam teraz, ze go nie stracimy — Szepngla.

I wstuchywali si¢ niespokojnie, czy poza drzwiami krokoéw ludzkich
nie stychac.

Niebawem drzwi si¢ rozwarly, 1 w progu, procz dozorcy wigziennego,
stancta w

istocie Dorota. Katarzyna z okrzykiem radosci rzucita si¢ ku niej.
Karlica

osuneta si¢ do ndg swej pani 1 objela je rekoma, — lecz ksigzna
przycisneta ja

do piersi 1 pocatunkami twarz jej okryta. Dozorca cofnat sie. Zostali
sami z

Dorota; poprowadzili ja do tapczana, usadowili przy sobie 1 poczeli
zasypywac

pytaniami: jak si¢ dostata na wyspe? co o Eryku stychac?...

Dorota powiedziata im, ze z krolem codzien gorzej, — ze napady
obtakania sa

coraz czg¢stsze, — ze, gdy wpadnie w szatl, najniewinniejszych na
smier¢ skazuje,

— ze nardd si¢ burzy 1 zada innego pana, oraz, ze o ksigciu Janie
coraz czescie]

wspomina. Potem karlica zwrocita si¢ do nich z pytaniami. Wiedziata
0 urodzeniu

Zygmusia, lecz nie styszala nic o tem, ze staby; chciata si¢
dowiedzie¢, na co

chore dziecko, jak dozorcy wigzienni obchodza si¢ z ksigciem 1 jego
rodzina... I

dowiedziata si¢ wielu smutnych rzeczy, az si¢ poptakata nad dola swej
pani.

Katarzyna powiedziata jej, iz stracita juz jedno dziecko w
Gripsholmie, starsza

o rok od Zygmusia coreczke, Izabellg, — ze gdy te dwie dzieciny na
Swiat



przyszty, to nie miala je w co obwinac, 1 dopiero poczciwy dozorca,
litujac sie

nad nia, podarowat jej swa gruba koszulg, ktora na pieluszki podarta,
— ze gdy

chora lezata, to taka cigzka, prosta strawg jej przynosili, jakiej] w domu
J€

ojca najnizszy stuga nie jadat, — ze kiedy dzieci zaniemogly, a oni

btagali o lekarstwa, to Eryk ich nie pozwolit im przystac.

— Umarlo jedno, umrze i drugie, jesli si¢ potozenie nasze nie zmieni
— mowita

ksigzna, a tzy wielkie spadaly jej z oczu na zniszczong suknig. — O,
Dorotko!

radZ nieszczesliwej matce! Dostatas si¢ do nas, moze bgdziesz mogta
przesta¢ nam

jakich zi6t zbawczych, ktoreby t¢ moja najmilsza dziecinke z toza
bolesci

dzwignely!... Zrazu nie byto nam tak Zle — ciagneta dalej Katarzyna;
— udato nam

si¢ ukry¢ troche klejnotow 1 troche pieni¢dzy przed chciwoscia
stuzalcow Eryka,

1 kupowatam od straznikow wig¢ziennych owoce, migso, ciepte
ubranie; lecz teraz,

gdy juz wszystko si¢ wyczerpalo, nie masz pojgcia, jak nam tutaj jest
straszniel...

— O, wy musicie si¢ stad wyrwac! — z moca odparta Dorota. —
Pozegnam was. Do

Sztokholmu wréce 1 pdjde do krdlowej; powiem, ze was dreczy ten
bratobojca.

— Strzez sig, Doroto! — przemowit ksiaze. — Tylu juz zgingto za to,
ze nam byli

przychyini.

— Wigc wiecie o tem? — spytata Dorota.

— Jakze wiedzie¢ nie mamy, gdy ich tu w Gripsholmie pod oknem tej
wiezycy



tracono? Okrutny Eryk chcial, bysmy patrzyli na Smier¢ naszych
przyjaciot.

Widzielismy ich krew, ich glowy Scigte, bo nas z dotu do okna
Krzykami

przywabiono.

Dorotka zastonita twarz rekami.

— Okropnos¢! — szepngla.

— Nie dosy¢ tego — poczeta znowu Katarzyna; — dnia jednego Jan
otrzymat

wezwanie, aby

si¢ stawit do Sztokholmu. Trzech panow szwedzkich po niego
przyjechato, mowiac,

iz Eryk pozwala, aby si¢ usprawiedliwit z uczynionych mu zarzutow, i
ze, jesh

zdota to uczyni¢, uwolni go z wigzienia... Jan pojechal. Na zawsze w
pamigci

jego zapisana zostala podroz do Sztokholmu, jaka wowczas odbyt.
Przy bramie

miasta, ktorg kazano mu wjechac, ujrzat szubienice, a na niej wiszace
ciala

dwoch najwierniejszych dworzan. Przewieziono go pod ta
szubienica... Na ulicach

Sztokholmu staty thumy ludu, milczace, ponure. Z tego ludu, co
ksiecia tak

kochal, nikt teraz czapki przed nim nawet nie zdjal, jednym wyrazem
go nie

powitat... Podobno poprzedniego dnia obwotano po ulicach stolicy
rozkaz, aby pod

kara $mierci nikt nie §miat zdja¢ czapki przed wjezdzajacym do
Sztokholmu

ksigciem Finlandyi... Nie dos¢ tego; gdy nazajutrz Jan stawit si¢ przed
sadem,

spostrzegl, 1z sad zlozony jest tylko z jego najzacigtszych wrogow...
Czujac sie



niewinnym, nie zlakt si¢ ich 1 $miato poczal czyni¢ wyrzuty Erykowi,
1Z g0 Wi€zi

niesprawiedliwie, ze obwinia go o czyny 1 mysli, jakich nigdy nie
popetit. Wtem

powstat jeden z sedziow, niejaki Jurgepierz, 1 krzyknawszy:
"Klamiesz

bezczelnie!", plunat w oczy ksigciu. Oburzony Jan pelnem pogardy
spojrzeniem

odpowiedziat mu tylko, lecz wigcej mowic nie chciat. Wtedy
odwieziono go

napowrdét do Gripsholmu...

Tu cigzkie westchnienie przerwato opowiadanie Katarzyny; umilkta, a
ksiaze

zabrat z kolei glos.

— Shtyszatas pewno, Doroto, o hetmanie Jurgenswadzie — mowil,
glowa wstrzasajac —

1 0 nauczycielu Eryka, Iwersonie, ktorych wiasna reka ten

szaleniec zamordowat za to, ze mu czynili wymowki za postgpowanie
Z nami... Nie

narazaj si¢, bo zginiesz, jak inni zgingli.

— Mam taski u krolowej, ufam w nie — odparta Dorota, — a przytem
jam ostrozna.

Badzcie spokojni! Umiatam dotad radzi¢ sobie, potrafie 1 nadal; wiem
ja, kiedy

co mozna mowic, a kiedy nie...

Wejscie dozorcy przerwato ich rozmowe; Dorota podniosta sig.

— Przyszte lekow malemu — rzekta, chylac si¢ do ndg ksigzny. —
Opowiem krélowej,

w jakiej niedoli jestescie, a moze da rade, moze wstawi si¢ za wami
do krola.

Katarzyna ucatowata wierna stuge, ksiazg ja pozegnat podaniem dioni,
odprowadzili ja do progu drzwi, dzigkujac za to, 1z wazyla si¢ ich
odwiedzi¢, 1

znowu zostali sami. Mieli jednak teraz nadziej¢ w sercach, a z ta
nadzieja o



wiele 1zej im bylo; mniej ponurag wydawatla si¢ im teraz ich ciemna
izdebka, mniej
bolesnymi jeki chorego dziecka.

* * %

We wspanialej sali zamku sztokholmskiego siedzial krol Eryk,
ponury, zadumany, —

siedziat w ztocistem krzesle, z gtowa zlozona na dtoni, z tokciem o
porgcz

krzesta opartym. Wokoto tronu stato kilku zbrojnych, a przy kazdych
drzwiach, do

tej sali prowadzacych, po dwoch, — wszyscy ponuro zamysleni...
Gtucha cisza

panowata tutaj; nawet z poza okien, z dziedzinca, zaden gwar nie
dochodzil, bo

Eryk nie znosit hatasow 1 karat za nie srogo. Wiedzieli o tem
mieszkancy zamku i

strzegli si¢ nawet mowi¢ glosno.

Nie zmieniajac postawy, siedzial krol, ciagle nieruchomy, z oczyma,
utkwionemi w

jeden punkt. Stowa krélowej brzmialy mu wciaz w uszach:

"Biedne dziecig Jana 1 Katarzyny cig¢zko jest chore 1, jesli mu lekarza
nie

poslesz, umrze, jak umarta jego siostra, Izabella, — umrze z braku
lekarstw,

zdrowego positku 1 wygdd. W jakiejze nedzy oni tam zyja! Kaz
biedne dzieci¢

otoczy¢ wygoda! ratuj je! bo jesli umrze, Smier¢ niewinnej istoty
grzechem

sSmiertelnym obciazy ci sumienie!"

Eryk podniost zwolna glowe.

— Niechaj umiera! — rzekt groznie; — chce tego: niech przepada rod
przeklety!



I znowu opart gtlowe na dtoni 1 znowu pograzyt si¢ w posgpne;j
zadumie.

Tymczasem pamig¢ jego snuta dale;j:

"Brat twdj 1 bratowa ging z bolu i rozpaczy... Nie drecz niewinnych!
Oni nigdy

grzesznej mysli nie mieli przeciw tobie... Nie badz Kainem!"

Eryk porwat si¢ z tronu, drzac z gniewu; oczy jego ciskaly ptomienie.
— Kto $mie mowi¢, ze on niewinny?! — ryknat — Hej, rycerze!...
Dwaoch zbrojnych przyskoczyto do szalenca.

Po chwili Eryk usiadt napowrdt, glowe wspart na dioni, i cisza
wrocita. Mrok

powoli zaczat zalega¢ komnatg. Nagle krol poruszyt si¢ w krzesle,
podnidst

glowe; twarz jego byta w tej chwili trupio blada, a w oczach obok
srogosci

malowat si¢

przestrach. Naraz powstat z tronu, jedna r¢ka opart sie o jego porecz,
druga

przed siebie wyciagnal.

— Ktos ty? — szepnat glosem drzacym.

Nikt mu nie odpowiedziat. Rycerze patrzyli na niego strwozeni. Krol
zaczal si¢

cofac¢ ze stopni tronu w przeciwng strong komnaty.

— Ktos ty? — powtorzyt gtosem drzacym. Nagle z piersi jego wyrwat
si¢ krzyk

przerazliwej trwogi. Kilku dworzan zblizyto si¢ do niego

— Krdlu, tu niema nikogo — o$mielit si¢ rzec jeden.

— Ktamiesz! — ghucho odpart Eryk; — stoi tam, naprzeciw... ja go
widzg... stoi

nieruchomy, milczacy, jak posag... biata na nim szata, ztote wlosy
stop mu

siegajq... reke ku mnie wyciaga, a w reku miecz trzyma, miecz
Krwawy; na mieczu

tym wyryte imi¢ brata mego... Zabijcie go! wygnajcie! ja si¢ bojg! — i
przytulit



si¢ do $ciany, drzac caly, i ukryt twarz w dtoniach. — Wygnajcie go!
zabijcie! —

powtarzat.

Dworzanie zrozumieli, ze krola opanowal znéw zwykty napad
szalenstwa, wigc juz

nie przeczyli, ze w komnacie niema nikogo.

— Juzesmy go wygnali, krolu — rzekli; — juz go niema.

Eryk zwolna odstonit twarz, zwrdcit spojrzenie ku $cianie
przeciwlegtej, lecz

raptem zastonit znowu oczy dionmi 1 drze¢ poczatl.

— Jest, jest! — jeczat glucho; — grozi mi mieczem i méwi do mnie:
"Umyslites

brata swego zabi¢, zong mu wydrzec¢, dzieci wytepic... Juzes tylu
niewinnych

ludzi pomordowat!... I Bog ci rozum odejmie.

1 krolestwo stracisz, 1 po skalach, po lasach biega¢ bedziesz, jak
zZwierze, 1

marnie w koncu zginiesz!"

Tu Eryk pad! na kolana 1 rece przed siebie blagalnie wyciagnat.

— Czyimkolwiek duchem jestes, postanniku Bozy, — mowil gtosem
prosby btagalne;,

— czylis duchem ojca mego, Gustawa, czy ktorego z zamordowanych
przeze mnie,

przysiggam ci, ze brata mego wypuszczg z niewoli, 1 zong jego, 1 Syna,
ze im

oddam wszystkie ich ziemie 1 skarby, klejnoty, pieniadze, szaty... ale
przestan

mi grozi¢, duchu tajemniczy! oddal sig stad!

I czoto ku ziemi pochylit, jak gdyby korzyt si¢ przed postannikiem
Bozym; potem

powstal i znowu wzrokiem niespokojnym obiegl komnateg.

— Nie odchodzi! — jeknat. — Odpedzcie go, zabijcie! — poczat
krzycze¢ znowu, i

drzat 1 cofat si¢ w glab' komnaty, az nareszcie opart si¢ o Sciang
przeciwlegta.



— On mi grozi krwawym mieczem... juz dosigga mnie! Ratujcie!
ratujcie!

| z piersi krola wyrwat si¢ krzyk szalonej trwogi; zachwiat sig 1 runat
na

ziemig. Przybiegli do niego rycerze, podj¢li go z ziemi, poniesli do
drugiej

komnaty, ktora byta sypialnia krolewska, ztozyli na tozu 1 po lekarzy
postali.

Eryk znaku zycia nie dawal, — byl blady, zimny 1 nieruchomy, jak
trup.

* *x *

Nazajutrz rano po owym dniu, w ktorym Dorota odwiedzita Katarzyne
w Gripsholmie,
dozorca, przyniostszy wigzniom $niadanie, oddat im jednocze-

$nie kosz, peten r6z, moéwiac, iz cztlowiek obcy, ktory ani nazwiska
swego, ani

czyim jest postancem, nie chciat powiedziec, prosit go, by kosz ten
zaniost

ksigznie. Katarzyna, ucieszona kwiatami, ktorych tak dawno nie
widziala, pewna,

ze to dar Doroty, zblizyla, si¢ z usSmiechem do koszyka 1 podziwiac
zaczeta

przesliczne roze, napawajac sig ich zapachem, — gdy wtem
spostrzeglta wsrod

kwiatow cos bialego. Zaciekawiona dobyta §piesznie 6w przedmiot;
byla to kartka

papieru, a na niej jakie$ stowa skreslone. Katarzyna przebiegla je
szybko

wzrokiem, poczem zwrdcita na meza jasne, pogodne spojrzenie.
— Oby prawda byly te stowa 1 dobra wrozba dla nas! — rzekta. —
Postuchaj, Janie:

"Kto dzisiaj tzy leje,

Ten jutro si¢ $mieje".



— Wrdzba pocieszajaca; lecz myslatem, ze to przepis jakiego
lekarstwa dla

Zygmunta. Wolalbym to, jak czcze stowa — rzekt ksiaze.

Pogodna twarz Katarzyny powlokta si¢ mgta smutku; biedna matka
przypomniata o

trosce swojej.

— W istocie — rzekta.

— Moze kosz jeszcze co$ wigcej zawiera? — zagadnat Jan.
Katarzyna poczgla szukac.

— Jest! — zawotata naraz, dojrzawszy na dnie koszyka jakas flaszke.
Dobyta ja i

pokazala m¢zowi.

Na flaszce przylepiona byta kartka z napisem: "llekro¢ chory pi¢
zazada, poi¢ go

ptynem z tej flaszki".

— Bog wejrzat na niedole nasza — rzekta Katarzyna, podnoszac
wzrok na meza.

On objal ja ramieniem.

— Moze dziecig uratujemy... — rzekt; — moze ci¢ ujrze jeszcze
szczesliwg 1

przestane zatlowac, ze§ moja malzonka zostata...

V.

Lekarstwo, przystane dla chorej dzieciny przez tajemniczego
dobroczynce, okazato

si¢ skutecznem, 1 tydzien minat zaledwie, a maly Zygmuntek znoéw
Spiewa 1 skacze,

smieje si¢ 1 biega. Cho¢ nic nie zmienito si¢ w doli Jana 1 Katarzyny,
— cho¢

stonce zawsze skapo udziela im swoich promieni, a izdebka ich ciasna
1 n¢dzna, —

cho¢ strawe prosta 1 gruba przynosza im codzien dozorcy, — cho¢
brak im



najniezbedniejszych potrzeb, — oni jednak weseli, 1 to, co troska
gnebiacy

dawniej si¢ im zdawato, dzis fraszka jest dla nich... Najcigzsze
obowigzki

spetnia ksi¢zna z ochota i z twarza pogodna; on nie ubolewa nad jej
dola, 1

oboje patrza tylko na Zygmunta i dzigkuja Bogu, ze im syna uchowat.
I teraz oto Katarzyna z usmiechem na twarzy pierze bielizng swemu
synkowi; jedna

ma tylko koszulke Zygmuntek, a zbrudzit ja, wiec mu ja zdjeta,

dzieci¢ zas$ potozyta na tapczanie, a ojciec je wlasnym kaftanem
ostonit. Usiadt

przy synu 1 opowiada mu o Finlandyi, o stolicy jej, Abo, o pigknym w
niej zamku,

o pigkniejszych jeszcze kosciotach, o Sztokholmie, o dziadku, krélu
Gustawie,

ktory za dzielne czyny zostal obrany monarcha. Chlopiec stucha
ciekawie, —to

pytania rzuca, to dziwi si¢ 1 zachwyca; on, procz tej izdebki, nic
wigcej nie

zna, wigc opowiadan ojca stlucha ze zdumieniem. O, jakzeby rad
wyrwac si¢ stad,

zobaczy¢ $wiat szerszy, pigkniejszy! Procz ojca, matki, dozorcy,
nikogo wigcej

nie zna, — a na ziemi tylu ludzi, tyle na niej cudow!...

Ojciec przestat opowiadac; Zygmus teraz szczebiocze: marzy o tem,
jak wroca do

Abo, jak zobaczy te cuda, tych ludzi r6znych... Za oknami §wiergoca
wroble; to

dobrzy znajomi Zygmuntka, tych on widuje czgsto przez okno, — a
one go tez znaja

1 lubia, bo Zygmus czesto rzuca im okruchy chleba. I teraz oto,
postyszawszy ich

swiergot, podniost sig, siadt na tapczanie.



— Tatku, ja p6jde da¢ im jes¢ — rzekt, patrzac na ojca wzrokiem
prosby.

— Chodzmy — rzekt ksiaze¢ Jan 1, wzigwszy syna na r¢ce, otulil go
kaftanem, do

okna zanidst, chleba, co lezal na oknie, dat mu kawatek, otworzyt
okno, a Zygmus

rzucit wroblom gars¢ okruchow.

Z krzykiem 1 hatasem, trzepocac skrzydtami, zleciata si¢ z r6znych
stron mata

gromadka na zer; jeden drugiego odpedza, jeden drugiemu odbiera
kasek.

— Niegrzeczne wroble! prawda, tatku? — rzecze Zygmus; — jeden
drugiemu nie chce

ustapié, a ten najwigkszy wszystko chciatby sam zjes¢...

| paluszkiem wskazat wigkszego od innych wrobla, ktory w istocie
zajadle

odpe¢dzal mniejsze od siebie.

Ksiagze Jan westchnat.

— Nie dziw si¢ ptakom, synku — rzekt; — one maluczkie, to i
maluczkie serca i

rozum maluczki maja. Ludzie wigksi, ludziom wigksze serca 1 rozum
Bdg dat, a

jednak 1 oni wiecznie cos$ sobie wydzieraja, czegos zazdroszcza jeden
drugiemu,

wasnig si¢ z soba 1 szkodza sobie wzajemnie.

Zygmus zamyslit sig.

— Ja nigdy nic nikomu wydziera¢ nie bed¢ — rzekt.

I znowu rzucit gar§¢ okruszyn ptakom, i znowu z wrzaskiem rzucila
si¢ na zer

mata gromadka. Swiergoca wroble, Zygmus si¢ $mieje, wtoruja mu
ojciec i matka, i

tak tutaj wesoto w tej matej, nedznej izdebce, jak pewno w ztocone;j
komnacie nie

czesto bywa.



Lecz c6z to za gwar doleciat naraz z dziedzinca?... Ksiazg Spiesznie
syna

zanidst na tapczan, potozyt go na stomie 1 kaftanem okryt.

— Cicho, Zygmusiu! — szepnat; — cicho, dziecinko moja!

Na pogodna twarz jego cien smutku zstapil, na czole ukazaty si¢
podtuzne brozdy.

Katarzyna przerwata robotg, otarta rece fartuchem. Spojrzeli na siebie;
W oczach

obojga, niepokoj si¢ maluje. Zblizyli si¢ do okna, wyjrzeli przez nie,
— lecz

nic nie widza: na

dziedzincu pusto. Gwar leci od bramy; stycha¢ glosy ludzi, rzenie
koni,

szczekanie psow... Ktos przyjechat do Gripsholmu; lecz kto? — nie
wiedza;

domyslaja si¢ tylko, ze ktos z zamku krolewskiego. Gwar mowi, ze to
goscie, co

nie Igkaja si¢ nikogo i nie dbaja o zakldcenie komus spokoju...
Zygmuntek

skurczyt sig, lezy cicho, — lecz oczyma, z ktorych ciekawos¢ tryska,
wpatruje

si¢ w rodzicow 1 wstuchuje w gwar, ktory ciagle si¢ wzmaga. Glosy
ludzkie staja

si¢ coraz wyrazniejsze; juz teraz stychac¢ kroki na korytarzu,
wiodacym do ich

izdebki.

Nareszcie drzwi si¢ rozwarty 1 w progu staneto dwoch dorodnych
mtodziencoéw w

jedwabiach, ztocie, klejnotach, — za nimi kilku mezczyzn,
powaznych wiekiem, i

kilka niewiast, miedzy ktéremi wida¢ Dorote; — na koncu za$
orszaku dwoch

pachotkow, ktorzy dzwigaja jakas cigzka skrzynie.

Oczy Zygmusia rozszerzyly si¢ ze zdumieniem; wpatrzyt si¢ w
przybyszow, jak w



cudowne zjawisko, a z piersi Jana 1 Katarzyny wyrwat si¢ okrzyk.

— Magnus! Karol! — zawotat Jan.

— Dorotka! — zawtorowata mu Katarzyna. Goscie weszli, sktonili si¢
ksigciu 1

zonie jego,

na pachotkow skingli, by skrzyni¢ wniesli do 1zdebki, poczem jeden z
braci

ksigcia Finlandyi, Magnus, wystapil na przod 1 rzek:

— Radosng nowing przyszliSmy wam zwiastowac: Eryk wzywa was
do Sztokholmu.

Przywdziejcie szaty stosowne; za godzing powrocimy po was 1 razem
wrocimy do

stolicy. Eryk przekonat sig, ze$ niewinny, bracie; wolnos$¢ i mienie
chce ci

przywrocic.

To powiedziawszy, sktonili si¢ powtdrnie ksigstwu 1 wyszli, zanim
Jani

Katarzyna zdotali ochtona¢ z pierwszego wrazenia. Wyszli wszyscy,
procz Doroty.

Gdyby nie jej obecnos¢ i gdyby nie wielka skrzynia, co stata po
srodku 1zdebki,

sadzi¢ byliby mogli, ze to byt sen, — lecz Dorota upewnita ich, ze to,
co mowit

Magnus, jest prawda.

— Eryk rozchorowat si¢ $miertelnie — mowita, — i lekarze nie robili
nadziei, by

przyszedt do zdrowia. Goraczka byla silna; przytomno$¢ umystu
catkiem go

opuscita... Lecz wczoraj podnidst si¢ raptem z toza, kazat podac sobie
suknie,

ubral sig, potem przywotat braci i rzeki im: — "JedZcie do
Gripsholmu,

przywiezcie mi Jana, zong jego 1 syna. Przyrzeklem postannikowi
Boga. 1z wroce



im wolnos¢ 1 mienie; stowa cheg dotrzymac.. Wszystko, co bylo
wlasnoscia Jana 1

co mojem jest: korong, skarby, oddam mu 1 ustapig¢ z tronu; niecha;j
panuje nad

cala Szwecya. "

— Dorotko, czy$ ty sama styszata to? — spytata drzacym od
niepokoju gtosem

Katarzyna.

— Nie styszatam, ale mowili mi inni, co to styszeli. Eryk ma dobre
wzgledem was

zamiary — odparta Dorota. — Na zamku sztokholmskim uczta was
czeka, na ktérg

Eryk sprosit moc gosci.

Jan 1 Katarzyna zblizyli si¢ do skrzyni i przeglada¢ zaczgli stroje, jakie
siec w

niej znajdowaty: wspaniate byly, prawdziwie ksiazece.

Zygmus na ich widok klaskal w dionie z radoscia, a gdy matka
wlozyla nan

biekitna, pertami haftowana sukienke, roz§miat si¢ wesoto i poczat
biega¢ wokoto

1zdebki, skakac 1 wolac¢:

— Mamo, tato! patrzcie, jaki Zygnus tadny!

Jan 1 Katarzyna z usmiechem patrzyli na szczg¢sliwe dziecko. Sami tez
zmienili

nedzne swoje tachmany na jedwabne, blyszczace od klejnotow suknie.
— Wiesz, Janie — odezwata si¢ Katarzyna, gdy juz oboje po
ksiazecemu byli

wystrojeni, — tak przywyktam do naszej niedoli, iz trudno mi
uwierzyc¢, ze

opuszcza nas ona. Ciagle pytam siebie, czy to nie sen...

— Nie sen, najmilsza; to rzeczywisto§¢ — odpart powaznie ksiazg. —
Lecz ja si¢

lekam czego innego: czy to nie kaprys chwilowy chorego umystu
Eryka, lub, co

gorsze, czy to nie podstep?



Katarzyna, blednac nagle, zwrocita si¢ do dziecka, ktore wiasnie
przybiegto do

niej z jakiems pytaniem, obj¢la je ramieniem 1 do piersi przytulita.
Wejscie Magnusa 1 Karola, oraz pandéw 1 pan szwedzkich, ktore z nimi
tu przybyly,

przerwalo t¢ rozmowg. Ksiazeta, ujrzawszy, 1z wigzniowie juz
przebrani, wezwali

ich, aby szli za nimi. Katarzyna, drzaca, pelna niepokoju, uj¢la syna za
reke,

na ramieniu meza si¢ wsparta, i tak wszyscy troje, razem si¢
trzymajac, otoczeni

przez tych, co przyjechali po nich, opuscili ciemna, n¢dzng izbg i
dtugim

korytarzem, a potem kretymi schodami przeszli do sieni zamkowe;,
nastgpnie na

dziedziniec, a stad na brzeg jeziora. Zygmus, idac, wydawat ciggle
okrzyki

zdziwienia. Dla niego wszystko tu bylo nowoscia: te stare, olbrzymie,
szumiace

drzewa, ktore po drodze spotykali, wonne kwiaty, jakie mijali. Urodzit
sie W

ciasnej izdebce Gripshol-

mu 1 w niej lat pie¢ przebyl; ona mu byta dotychczas swiatem.
Nareszcie dotarli do jeziora. U przystani czekata galera, ustrojona
wiencami z

lisci zielonych. Swiatecznie przybrani majtkowie powitali ksigcia
okrzykami

radosci. Jan i Katarzyna wstapili na galerg, a z niemi Zygmuntek,
ktory, coraz

bardziej zdumiony, ucicht teraz 1 w milczeniu przypatrywat si¢
wszystkiemu.

Panowie 1 panie, oraz Dorotka weszli rOwniez na galere. Majtkowie
ujeli wiosta,

plusnety wody jeziora Melar, 1 galera pomkngla zwolna ku stolicy
Szwecyi. Coraz



jasniej robito si¢ w duszy Katarzynie; obawy, ktore obudzity si¢ w
wigzieniu w

jej sercu, tu, pod tem pogodnem niebem, pierzchty zupetnie. Jan
zdawalt si¢ tez

ufa¢ dobrej gwiezdzie, ktora po tylu latach niedoli zabtysta im znowu;
byl

widocznie dobrej mysli 1 swobodnie rozmawial z bracmi. Magnus 1
Karol otaczali

g0 uszanowaniem; panie ubiegaly si¢ w ustlugach dla Katarzyny;
Dorotka zaj¢ta

byla wylacznie Zygmuntkiem. Dawne czasy, czasy, gdy mitosS¢ 1 czes¢
poddanych ich

otaczatly, przypomniaty si¢ Katarzynie 1 Janowi; zdalo si¢ im, ze sa
znowu w Abo,

ze wladze dzierza. Przebyte przykrosci, jak sen, stawaty im teraz w
pamigci.

Nakoniec galera dobita do brzegu. Mieszkancy stolicy byli widocznie
uprzedzeni,

ze ksiaz¢ ma przyby¢ do Sztokholmu, gdyz thumy czekaty u przystani.
Gdy Jan,

zszedtszy z galery, ukazat si¢ im wraz z zona 1 synem, radosne
okrzyki: "Niech

zyje ksigze Jan" — obity si¢ o pogodne bigkity... Kapelusze, strojne w
strusie

piora, powialy w powietrzu. — "Niech zyje!" — powtarzat thum, a Jan
| Katarzyna

usmiechem

1 skinieniami gtowy dzigkowali za oznaki przychylnosci, zas maty
Zygmuntek,

namowiony przez Dorotke, reka stat pocatunki...

Lecz czemuz ten thum nagle ucicht? co sptoszyto jego rados¢? Szept
jakis$

nieprzychylny przebiegl wsrdd ludzi; rozstapili si¢ na dwie strony,
jakby komus$



droge torowali. Jan 1 Katarzyna spojrzeli w glab' tego szpaleru zywego
| naraz

oboje pobledli... Tam, na koncu owej drogi, ktora utworzyt thum,
zebrany nad

brzegiem jeziora, ujrzeli Eryka: szedt krokiem powolnym, otoczony
panami,

chmurny, blady, milczacy. Katarzyna przytulita si¢ do me¢za, drzaca,
wylekta;

syna $cisneta tak mocno za reke, ze chtopczyna nastroit ming do
ptaczu. Jan

czoto zmarszczyl na widok swego drgczyciela, tyrana; gniew zakipiat
W jego

sercu. Sthumit go jednak i, zdjawszy z glowy kapelusz, poszedl na
przdd

spokojny, lecz z hardo podniesionem Czolem. Mierzyli si¢ obaj
wzrokiem; oczy

Eryka pelne byty niepokoju, chwilami btyszczaty ponuro, — w
oczach Jana $wiecit

spokoj i duma.

Juz tylko kilka krokow dzielito braci od siebie, — jeszcze parg, a beda
mogli

podac sobie dtonie 1 uscisnac sie, przebaczy¢, pojednac.

Nagle Eryk zatrzymat si¢ 1 wyciagnat r¢ce przed siebie.

— Janie! przebacz mi! — rzekt glosem drzacym. — Grzesznikiem
jestem, lecz

zaluyjacym... Podaj mi reke do zgody.

Ksiaze¢ Finlandyi, zdumiony tem zachowaniem si¢ krola, przystapit do
niego i

rzekt:

— Panie, niechaj Bog cig rozgrzeszy!

— Badz btogostawiony za te stowa! — zawotat Eryk 1 schwycit Jana
za r¢ke. Potem

powital Katarzyne, ktora na niego patrzyla ze strachem i odraza, a
matego



Zygmunta, chociaz si¢ wyrywal, objal ramieniem 1 w czota pocalowal.
Wreszcie

podat ramig drzacej, wyleklej Katarzynie 1 powiodt gosci
gripsholmskich do swego

zamku.

Lud, widzac zgode zwasnionych braci, znowu podnidst radosne
okrzyki. "Niech zyje

Jan! niech zyje Eryk!" — leciato za nimi az do zamku samego.
Wspaniata uczta zakonczyta ten dzien radosny dla Jana i Katarzyny.
Przy

wieczerzy Eryk posadzit brata 1 bratowe obok siebie 1 czynit im
honory

najwigksze; serdecznym 1 wesoltym byl przez caly wieczor 1 takim tez
nazajutrz

si¢ okazat.

Gdy Jan, ktory jeszcze nie dowierzat swemu szczesciu, zapytat go,
kiedy bedzie

mogl powrdci¢ do Abo, Eryk odpart mu:

— Kiedy tylko zechcesz.

Jan pragnat jak najpredzej wracac do siebie, wigc krol kazat poczynic
przygotowania do podrdzy, 1 na trzeci dzien rano ksigstwo,
pozegnawszy Eryka,

zong jego 1 dwor caly, puscili si¢ w podroz z synem, Dorota 1 kilku
panami,

ktorych im dat krol Szwecyi, aby orszak ksigzecy tworzyli, bo dawni
ich

dworzanie prawie wszyscy byli wymordowani.

— Czy w istocie zte bezpowrotnie mingto? czy troski, co nas gngbity,
nie

nawiedza nas wigcej? — pytata Katarzyna me¢za, kiedy wsiedli na
okret 1, Stojac

na poktadzie, patrzyli razem na ciemne wody zatoki Botnickiej,
szumiace ponuro

wokoto nich.



— To samo pytanie stawi¢ sobie 1 ja — odparl Jan; — a jedyna
odpowiedzia, jaka w

duszy znajduje na nie, jest: "Ufaymy Bogu... Ufalismy, iz dzieci¢ nam
uratuje,

ufajmy 1 teraz, ze wigcej doswiadczac nas nie bedzie".

To moéwiac, poszukat wzrokiem Zygmuntka, ktory stat opodal z
Dorota na poktadzie.

Katarzyna pobiegla oczyma w t¢ sama strong 1 obawy jej pierzchty.
— Ufajmy! — szepneta, ktadac dton na ramieniu megza.

* kx *

Niestety, zte przeczucia Jana i Katarzyny nie byly bezzasadne, — nie
prozno

watpili o statosci przychylnego losu. Eryk niebawem pozatowat tego,
co uczynit;

postanowit pozby¢ si¢ brata 1 nasta¢ nan mordercow. Zbrojny napad
miat by¢

dokonany na zamek Abo. Szczgsciem ktos z przyjaciot Jana
dowiedzial si¢ o

uknutym spisku 1 uprzedzit go, lecz uprzedzit w ostatniej chwili, tak,
1z ksigze

w ucieczce tylko mogt szuka¢ ratunku. W noc ciemna ksiaze z
przyjaciotmi swymi,

oraz panowie 1 panny dworskie tajemnie uciekli konno w otaczajace
Abo wzgorza, a

ksigzng z synem stuzba w lektyce uniosta. Przebywszy gory 1
przeptynawszy rzeke

Aurajaki, schronili si¢ wszyscy do obronnego zamku Wadsten,
rankiem za$ ksiaze,

pozegnawszy zone 1 zostawiwszy ja pod opieka zatogi zamkowej oraz
Doroty i pan

dworskich, udat si¢ ze zbrojnym oddzialem na wypraweg przeciw
bratu. Pokonany

Eryk dostat si¢ w moc brata, a Jan, ulegajac woli narodu, odebrat mu
wiladze 1

sam wstapit na tron. Eryk, jako oblakany, oddany zostat pod



straz. Otoczono go wszelkiemi wygodami, a nawet zbytkiem, lecz
pozbawiono

wolnosci, aby nie szkodzit wigcej innym.

Pokonawszy nieprzyjaciela, Jan sprowadzil zong 1 syna do
Sztokholmu 1 odbyt

uroczysta koronacyg.

Tak to po dlugich latach niedoli Katarzyna Jagiellonka zostaig
krolowa Szwecyi.

IX.
SZLACHETNY ZAMIAR.

Znaj samego siebie i unikaj
tego, co ci¢ z wyzyn straca.
T.J.

W okolicach miasta Avilla, w Hiszpanii, wznosit si¢ w wieku XVI
wspanialy zamek

don Alfonsa Sanchez Zepede, bogatego granda, ktory stynal z cnot 1
rozumu, a

przytem, jak mowiono powszechnie, 1 ze szcz¢$cia. Miat on zong
zacna, ktora

mitowat nad wszystko, miat dwoje dzieci drobnych, ktére obiecywaty,
1Z mu na

chlubg jego 1 pocieche wyrosna. Teresa — byto imig¢ corki, — Syna
nazwat

Rodrygiem. Grand Zepede miat przyjaciot i posiadat szacunek ludzki.
Czegdz

jeszcze brakng¢ mu mogto do szczgsécia? To tez Alfons Sanchez
Zepede w chwilach

wesotosci mawiat zwykle: "Gdyby nie Krezus, rzektbym: Niema



szczesliwszego nade mnie czlowieka. Lecz, dzigki temu krolowi,
wiem, ze fortuna

jest zmiennga; mowi¢ przeto: Dotychczas bylem najszczesliwszym z
ludzi, co zas

jutro przyniesie, nie wiem. "

Cienisty ogrod otaczat patac granda Zepede. Byt to ranek. Stonce
ztocito posgpne

cyprysy, pekate pomarancze i bialem kwieciem osypane mirty ogrodu.
Wesoty

szczebiot ptactwa mieszat si¢ z glosami ludzkimi, z giebi ogrodu
dochodzacymi. W

alei, ktora tworzyly roztozyste akacye, ukazato si¢ dwoje dzieci:
dziewigcioletnia dziewczynka 1 starszy o rok od niej chtopczyk.
Trzymajac si¢ za

rece, biegli, jak gdyby Spieszyty do jakiegos celu.

Na koncu alei rosty dzikie rozlozyste krzewy. Gdy dotarli do nich,
chtopiec

puscit reke swej towarzyszki 1, postapiwszy na przdd, rozchylit
gatezie krzewow.

— Tego namiotu wiatr nie zburzy — rzeki pewnym siebie tonem; —
umocowatem go

sznurami.

— | nikt go nie odkryje — dodata dziewczynka, wsunawszy gtowke
pomigdzy

rozchylone galg¢zie. — A czy wewnatrz jest on juz skonczony? —
zapytala po

chwili.

— Chodz, zobacz! — odpart chtopiec 1. wyiawszy znowu
towarzyszke za reke,

wprowadzit ja do chroscianego namiotu;

— Jak tu Slicznie! — wykrzykneta Teresa. — Czys ty, braciszku, sam
to wszystko

urzadzit?

— Pracowatem tu wczoraj 1 onegdaj cate popotudnie — odpart

Rodryg.



— Teraz bedziemy si¢ tu modlili, rozmyslali 1 snuli swoj¢ plany.

Z temi stowy corka don Alfonsa Zepede rozejrzata si¢ po chroscianej
kapliczce. W

glebi jej znajdowat si¢ oltarz, biato przykryty, na ktérym stat bogaty
Krucyfiks

z kosci stoniowej. Kilka stopni '

prowadzito do owego ottarza. Teresa uklgkta i cicho zaczgla sig
modli¢; Rodryg

poszedt za jej przyktadem. Glosy ptaszat zlewaty si¢ z szeptem drzew,
a slonce,

zakradlszy si¢ przez szczeliny namiotu, zlota jasnoscia oblato tych
dwoje

poboznych dzieci. Zmdwili ranne pacierze, poczem usiedli oboje na
stopniach

ottarza.

— Co6z, Rodrygu? czy trwasz zawsze w powzigtym zamiarze? —
zapytala Teresa.

— Obys ty tylko wytrwata, a ja mysle o tem, kiedy go wykona¢ —
odpart chlopiec.

— Pigtnastego maja... tak juz sobie postanowitam; nie wiem wszakze
jeszcze, o

jakiej porze dnia: rano, czy po obiedzie.

— Mnie si¢ zdaje, ze po obiedzie; lepiej si¢ to uda — rzekt Rodryg.
— Ranki mamy

zawsze zajete, tatwiej przeto spostrzega nasza nieobecnosc. Ot.

za chwilg rozlegnie si¢ dzwon, wzywajacy na mszte; gdybySmy
ktorego ranka glosu

jego nie ustuchali i1 do kaplicy patacowej nie przyszli, natychmiast
rozestanoby

po nas ludzi na wszystkiestrony. Pomszy znéw zajecia obowigzkowe.
Nie, rano si¢

nie uda ucieczka. Po potudniu cale godziny nieraz nikt o nas nie pyta;
sasiedzi

si¢ zjezdzaja, rodzice przyjmuja ich, a Anna, twoja ochmistrzyni, i
uroczysty



Pedro, moj nauczyciel, lubia w tej porze ze soba porozmawiac. Teresa
zamyslita
si¢ powaznie.

— Masz stlusznos¢ — odezwata si¢ po chwili. —

A wigc pigtnastego maja o godzinie piatej po potudniu spotkamy si¢
tu...

Dzwon, wzywajacy na nabozenstwo do kaplicy patacowe;j, przerwat
ich rozmowg;

podniesli si¢ oboje 1 podazyli aleja akacyowa.

W pigknej kaplicy gotyckiej, ktorej wazkie malowane okna niewiele
Swiatta

dawaly, don Alfonso i Zona jego kleczeli juz na stopniach oltarza.
Teresa

stang¢ta obok matki, a Rodryg obok ojca, 1 wnet zabrzmiat uroczysty
glos organdw.

Po nabozenstwie nauczyciel zawotat Rodryga do lekcyi, a Teresa z
matka, Anna 1

pannami dworskiemi poszta do komnat niewiescich i zasiadta do
szycia.

Tak ubiegt im czas do potudnia. Obiad znoéw. zgromadzit wszystkich.
Don Alfonso

przy stole zaczal mowic¢ o szerzacem si¢ wsrod ludzi zepsuciu, o tem,
jak stabnie

wiara, jak moralnos$¢ upada, jak potrzebni sa tacy, ktorzyby,
wyrzeklszy si¢

Swiata 1 jego rozkoszy, oddali sig, jak owi Chrystusa apostotowie,
tylko

rozszerzaniu $wiatta wsrod zepsutych, cnét wsrod obojetnych.

Z blyszczacemi oczyma stuchata tych stow Teresa, od czasu do czasu
przenoszac

wzrok z ojca na brata, jak gdyby porozumiewajac si¢ z nim
spojrzeniem,

— Widziatam, z jakiem zaje¢ciem stuchatas ojca podczas obiadu —
rzekta do nigj



ochmistrzyni, gdy wstaty od stolu; — przeczytam ci dzisiaj cos z
zycia dawnych
krzewicieli wiary Chrystusa. Zajmie cig¢ to z pewnoscia.

— Czy nie mogtabym sama przeczytac? — zapytala Teresa.

— Dlaczego nie? wszak czytasz tak biegle! Z ochota sama postucham
— odparta

Anna. — Chlubig si¢ toba, bo¢ dzieweczki w twoim wieku czgsto liter
nie znaja, a

ty nie tylko czytasz, lecz i piszesz.

— Matce to 1 tobie zawdzigeczam — odrzekla skromnie Teresa.

Anna ja uscisneta.

— I swej pilnosci — dodata, catujac ja w czoto. I poszly razem do
swych pokojow,

gdzie na

poboznem czytaniu uptyneto im kilka godzin. Rodryg tymczasem
harcowat na koniu,

do celu strzelat, ucierat si¢ z szablg z dworzanami, jednem stowem —
przysposabiat si¢ na przysztego obronce Hiszpanii. Dopiero o
godzinie -gj

zeszty si¢ znowuz dzieci w ogrodzie. Teraz mogly juz uzywac
swobody; nie

korzystaty z niej wszakze stosownie do swego wieku, usiadty bowiem
powaznie w

cieniu drzew 1 rozmawiac zaczgly o Zyciu apostolow 1 meczennikow.
Teresa z

zapatem powtarzata bratu to, co czytala z Anna 1 matka.

— Jacy oni byli szczesliwi! jak ja im zazdroszczg, bracie! — zawotata
naraz.

— Moze 1 my oddamy kiedys zycie za Chrystusa — odpart Rodryg.
Wtem w ogrodzie rozlegto si¢ wolanie:

— Tereso! Rodrygu!

Dzieci poznaty glos matki, wigc zerwaly sie z tawki 1 pospieszyty do
niej. Matka

rzekta:



— Jest od wuja Castello postaniec z wiadomoscia, ze jaki§ znakomity
torreador

przybyt do Avillaj zobaczycie wigc walke z bykiem.

Czarne oczy Teresy rozgorzaty.

— A jak si¢ mam ubrac¢? — zapytata.

— Idz do Anny; juz wydalam rozporzadzenia — odparta matka
powaznie. — A ty,

Rodrygu, 1dz do

Pedra.

W godzing potem z patacu don Zepede wyruszyta kolasa, otoczona
jezdnymi,

podazajac do miasta.

Teresa jechala razem z rodzicami; obok nich konno jechal Rodryg.
Gdy przybyli do

Avilla, ujrzeli na ulicach ttok wielki. W patacu don Castella czekano
na gosci,

1 gospodarz poprowadzit ich zaraz cienista aleja wprost do cyrku,
ktorego

rozlegly plac zwirem byt wysypany 1 wysokim parkanem otoczony.
Amfiteatr

zapehiali juz widzowie. Najblizsza areny lozg¢ dolnego pigtra
zajmowatla rodzina

don Castella. Dwunastoletnia jego corka, pickna Klara, strojna w
kwiaty i

klejnoty, ujrzawszy przybytych, podniosta si¢ uprzejmie. Don Castello
wprowadzit

brata z rodzina.

— Ach, jak to dobrze, zescie przybyli! — zawotata Klara do
ciotecznych brata i

siostry; — wspaniate bedziem mieli widowisko!

Teresa obiegla wzrokiem arene.

Pod ogrodzeniem, otaczajacem plac, stat mtody cztowiek o twarzy
bladej i

smutnej, w pigknym stroju hiszpanskim, z czerwona bandera w re¢ku;
znac, ze



walczy¢ miat za chwilg ze strasznym potworem, ktorego ryk
dochodzit z
drewnianego budynku, co

tuz przy arenie si¢ wznosil. Zagraty traby, dajace hasto rozpoczecia
widowiska.

Do lozy dolnej przystapit stroz porzadku, poktonit si¢ nizko i poprosit
o klucz.

Don Castello podal mu wielki srebrny klucz. Str6z zwrocit sig do
owego budynku,

w ktorym zamknigty byl byk; klucz zgrzytnat w zamku, drzwi si¢
rozwarty 1 na

aren¢ wypadt zwierz olbrzymi. Znalazlszy si¢ po srodku, zatrzymat
si¢ nagle,

podnidst teb rogaty, krwawem okiem potoczyl w okoto; grozny ryk
Zagrzmial,

dreszczem przejmujac widzow.

Blady, lecz spokojny, postapit ku niemu torreador i czerwona bandera
powiat

przed jego oczyma. Potwor zaryczat wsciekle 1, zwiesiwszy Jeb z
nastawionymi

rogami, rzucit si¢ na przod. Walka si¢ rozpoczeta. Blyszczacemi
oczyma

przypatrywala si¢ jej Teresa. Na usta jej wybiegal u§miech zachwytu;
ilekroc¢

torreador zr¢cznie wymingl nieprzyjaciela 1 ciosu uniknal, bita w
dlonie 1

wtorowata innym w okrzykach radosci, — ilekro¢ zas rozjuszone
zwierzeg zdawalto

si¢ grozi¢ zyciu dzielnego miodziana, wstrzymywata oddech,
zaciskata drobne

piastki 1, zdawato sig, gotowa byla biedz na pomoc zagrozonemu.
Donna Elwira nie

spuszczata z oka corki; w spojrzeniu matki malowat si¢ smutek. Ona
nie



przyklaskiwata walce 1 ze wstr¢tem widocznym odwracata od niej
oczy. Nareszcie

losy walczacych rozstrzygnety si¢: rozlegt si¢ ryk bolesny, do glosu
rozpaczy

podobny, 1 potwor, krwawa posoka oblany, legt na piasku areny.
Krzyki radosci,

oklaski, glosy trab 1 bebnow uczcity tryumf zwycigzcy, ghuszac ryk
konajacego

byka. Moc kwiatéw posypata si¢

zewszad na mlodego torreadora... Teresa nachylifa si¢ do Klary 1 czuty
pocatunek

ztozyta na jej ustach.

— Ach, jak to $licznie! — zawotala. — Chcialabym codzien bywac
na takich

przedstawieniach.

Te stowa zwigkszyly smutek na twarzy matki. Lecz zaj¢ta
widowiskiem Teresa nie

patrzyta na nia.

Wybiegto teraz kilku pikadorow, drugi byk wypadt na areng¢ i nowa
walka si¢

rozpoczeta. Pikadorowie draznili nieszczgsne zwierze czerwonemi
banderami, ktuli

ostremi wtoczniami, a krwig oblany byk rzucat si¢ to w jedna, to w
druga strong,

az wreszcie, jak i poprzedni, legl na piasku z rang $miertelna. I znowu
klaskata

w dionie Teresa, znowu wraz z Klara rzucata kwiaty zwyciezcy.
Po6znym wieczorem wracata rodzina Zepede do domu z widowiska.
Teresa, ozywiona,

dzielita si¢ wrazeniami z rodzicami.

— Co tez moze sktania¢ tych ludzi do tak niebezpiecznej walki? —
odezwala si¢

donna Elwira. — Toz przecie nieraz podobne zapasy $miercia si¢
koncza.



— Co ich sktania, pytasz? — odpart don Alfons; — powiem ci zaraz:
proznosc, lub

najczescie) nedza. Mowil mi Castello, ze 0w torreador, ktory sam
jeden walczyt z

bykiem, ma starych rodzicow 1 pigcioro drobnego rodzenstwa, ktore
karmi i uczy,

dzigki swemu niebezpiecznemu rzemiostu.

Teresa spojrzata zdziwiona na ojca i1 wesotos¢ uciekla z jej twarzy: po
raz

pierwszy ustyszatla, 1z sg ludzie, co z ngdzy, a nie dla stawy narazaja
Swe

zycie. Poki patrzyta na walke, bawita si¢ widowiskiem, — teraz
dopiero przyszio

jej na mysl, iz moglo si¢

ono skonczy¢ $miercig cztowieka, Smiercia syna starych,
niedoteznych rodzicow i

brata matych chilopiat, I juz tego wieczora nie rozjasnita twarzy;
smutna i

zamyslona udata si¢ na spoczynek.

— Czys nie uwazal, jaka wrazliwa jest nasza Teresa? — rzekta Elwira
do me¢za, gdy

wraécili do domu. — Przejmuje si¢ tak zywo wszystkiem; z zapatem
przyklaskuje

torreadorom, a ptacze, styszac o meczennikach, na stosy
wstepujacych. Z rowna

gorliwoscia modli sig, bawi, stroi 1 pracuje. Niespokojna jestem o nia,
gdyz

niepewnem jest, jakie zamilowanie wezmie w niej gore: czy
lekkomys$lna niewiasta,

czy bogobojna panig bedzie w przysztosci?

— Jak ja wychowamy, taka bedzie — odpart spokojnie don Alfons.
— Serce ma

gorace, a od nas zalezy, co ukocha to serce, ku czemu si¢ zwroci, jaki
cel zycia

sobie obierze.



Teresa zle spata tej nocy. Nazajutrz wstata smutna 1 szta milczaca
obok brata do

chréscianego namiotu na zwykle ranne modlitwy 1 rozmyslania.

— Co ci jest dzisiaj? — zapytat ja Rodryg, gdy po skonczonych
pacierzach usiedli

obok siebie na stopniach ottarza.

— Mysle o tem, co ojciec wczoraj powiedzial, gdysmy od wuja
Castello wracali —

odparta zwolna. — Dotychczas przypuszczatam, ze niemasz innych
nieszczesliwych

na ziemi, jak tylko ci, co chrztu sa pozbawieni i nauki Chrystusa nie
Znaja, i

ze takich nieszczgsliwych trzeba szukac d deko; tymczasem
dowiedziatam si¢

teraz, ze 1 w Hiszpanii znalez¢ ich mozna.

— I juz chwiejesz si¢ w swem postanowieniu?

Oj, stabe wy jestescie, niewiasty! — odpart Rodryg z uSmiechem.
Czarne oczy Teresy zaptongty.

— Dzi$ jeszcze nie pigtnasty maja, nie wydawaj wigc sadu za
wczesnie — rzekta. —

Anna powiada, iz o bliznich Zle méwi¢ nie nalezy, nawet, gdy
widzimy, i1z Zle

czynia, a c6z dopiero, gdy tylko przypuszczamy, iz Zle postapia. Nie
chwieje si¢

w postanowieniu, tylko pytam serca, gdzie mam szukac
nieszczesliwych.

— Wesprze¢ biednego kazdy potrafi — odpart Rodryg, — lecz
przeby¢ obce kraje,

gory, rzeki, morza 1 umrze¢ wsrod dzikich ludow, czyniac z nich
WYyznawcow

Chrystusa, na to mato kto si¢ odwazy..

Stowa te przekonaty Terese; objeta brata ramieniem 1 uscisneta czule.
— Pojdziemy razem nawraca¢ murzynow! — zawotata z zapatem.

* * %



Droga, ciagnaca od miasta Avilla, szto dwoje dzieci. Cienie nocy
ostanialy juz

ziemig. Wiezyce kosciotow miasta rysowaly si¢ z boku niewyraznie
na ciemnem tle

horyzontu. Nad niemi rozpostarte byto szafirowe sklepienie, usypane
ztotemi

gwiazdami, pomigdzy ktoremi krolowat srebrny sierp ksigzyca.
Ghucha cisza otaczata dzieci; od miasta tylko dochodzit je niewyrazny
gwar. Szty

Spiesznie, jak gdyby uciekajac. Przytulone jedno do drugiego, ogla-

daty si¢ trwoznie od czasu do czasu za siebie. Odglosy miejskie coraz
cichty, az

wreszcie gluche milczenie nocy dzieci otoczyto. Wowczas zatrzymaty
sig 1

rozejrzaly po rozleglej przestrzeni: wszedzie ciemnos¢, wszedzie
cisza, pustka,

noc czarna, ghucha.

— Juz ze trzy godziny chyba idziemy — odezwata si¢ dziewczynka;
— mozemy juz

odpoczac.

I zaczeta szuka¢ wzrokiem miejsca wygodnego.

— Nie jestem pewny, czySmy juz mingli willg Castello — odezwat si¢
chtopiec, —a

bezpieczniej byloby dopiero za nig odpoczywaé. Wuj, co prawda, jest
w Madrycie,

lecz stuzba jego nas zna. Chodzmy jeszcze troche dale;.
Dziewczynka westchngla.

— Ktoby tam nas poznal po nocy! — szepnela, idac jednak.

Po jakims$ czasie zatrzymaty si¢ dzieci znowu, spostrzeglszy przy
drodze co$ w

rodzaju nasypu. Usiadly na nim, bo juz oboje czuty potrzebe
odpoczynku.

— (Gdziez najpierw si¢ udamy? — zapytala dziewczynka.



— Najpierw do Kadyksu — odpart chtopiec z powaga, — a tam
wsigdziemy na okret 1

do Afryki poptyniemy. Bedziemy pytali po drodze ludzi, ktoredy
droga do Kadyksu,

a zy¢ bedziemy z jalmuzny. Jako apostotom, dachu i1 pozywienia nikt
nam nie

poskapi.

— Cyt! — szepneta dziewczynka; — stysze tetent... ktos jedzie
droga...

Umilkli oboje 1 wstuchywac sie zaczgli.

— Masz stusznos¢ — odezwat si¢ po chwili glosem znizonym
chtopiec.

Przytulili si¢ do siebie, zwrociwszy niespokojnie oczy w strong, skad
hatas

dochodzit. T¢tent coraz wyrazniej stychac bylo; juz rozrozniali turkot
kot 1

rzenie koni, nareszcie dojrzeli czarng mase, ku nim pedzaca.

— Co tam? — rozlegt si¢ nagle glos silny na drodze. — Czy to nie
dwoje dzieci?

Gtos woznicy potwierdzit.

Przerazone dzieci przypadly do ziemi 1 oczy ze strachu zamkngty.
Naraz rozlegto

si¢ tuz nad niemi zlowrogie wotanie:

— A wy tu co robicie?...

Gtos dobrze byt dzieciom znany, a jednoczesnie z pytaniem uczuly
one, ze czyjes

dtonie oparly sig na ich ramionach. Podniosty niesmiate spojrzenia i
zdrgtwiaty

ze strachu: przed niemi stal don Castello, surowy, gniewny, trzymajac
je mocno

Za ramiona

— Co wy tu robicie? — powtorzyt pytanie. Teresa i Rodryg zamienili
mi¢dzy soba

spojrzenia.



— Idziemy do Afryki murzyno6w nawraca¢ — odwazyla si¢ pierwsza
odezwac

dziewczynka.

Dzwigczny Smiech rozlegt si¢ na drodze.

— Czy i Klara jest tutaj? — zapytat zmieszany Rodryg.

— Czeka w powozie — odpart don Castello. — Oj, dzieci, dzieci! co
tez to wam

strzelito do mozgu?— dodal, silac sig, by takze smiechem nie
wybuchnac. —

Chodzcie do powozu; odwioze was stro-

skanym rodzicom... Pieszo wybraty si¢ do Afryki 1 bez pienigdzy w
Kieszeni!..

Styszanez to rzeczy?

I ujawszy oboje za rece, do powozu je prowadzit. Rodryg 1 Teresa nie
smieli

oporu stawiac¢. Byli zgnebieni; Smiech Klary 1 stowa stryja stokro¢ im
wicksza

przykros¢ sprawity, nizby tajanie najgorsze sprawi¢ mogto.
WYyszydzono zamiary,

ktore wzniostymi si¢ im wydawaty... Woleliby znies$¢ karg
najsurowsza... Smutni,

z glowami opuszczonemi, stangli przed kolasa.

— Wniwecz obrécitas wszystkie moje pigkne plany — odezwata si¢
Klara, zwrociwszy

si¢ do Teresy. — WstapiliSmy do was, wracajac z Madrytu; miatam
ci¢ zabra¢ do

Castello na kilka dni wesotych, a teraz pewno stryj nie pozwoli.

— Mniejsza o rozwiane twoje rojenia! — rzekt don Castello; — lecz
ilez niepokoju

nabawili oni rodzicow! Nie zastanowiliscie si¢ widocznie, jak
zraniliscie ich

serca swem zniknigciem; a tzy rodzicéw nie przynosza
btogostawienstwa Bozego

zadnym zamiarom dzieci...



Teresa i Rodryg w milczeniu stuchali tych wyméwek. Konie pedzity
tymczasem

razno, 1 niecbawem ukazaly si¢ znane mury. Dzieci zadrzaly na mysl,
jak stang

przed rodzicami.

W patacu Zepede nikt nie spal. Don Alfons, dowiedziawszy si¢ o
zniknieciu

dzieci, rozestat dworzan na wszystkie strony. Anng 1 Pedra zarzucit
wymowkami,

1z nie czuwali dos¢ troskliwie nad dzie¢mi. Zamknawszy si¢ potem z
zona, radzit

Z nia, co czynic, jesli nawet w miescie dzieci si¢ nie znajda.

Anna, czujac swa wing, plakata w swoim pokoju 1 modlita si¢, by Bog
wrocit

dziatwe rodzicom; Pedro klat los swoj nieszczesliwy, a ci z dworzan 1
stuzby,

ktorzy w domu pozostali, skupiwszy si¢ na dziedzincu, szeptali r6zne
przypuszczenia i wyczekiwali niecierpliwie powrotu towarzyszow.
Wtem ukazala si¢

kolasa don Castella, a krzyki radosci, jakie si¢ rozlegty na jej widok,
dobiegly

do pokoju donny Elwiry.

— Sa! sa! — wotali dworzanie, ujrzawszy w kolasie dzieci.

Po chwili z bijacem 1 sercami weszli Rodryg 1 Teresa do pokoju matki
1z gloSnem

szlochaniem rzucili si¢ do nég rodzicéw. Stowa stryja zbudzity w nich
wyrzuty

sumienia, 1 dzieci szczerze blagaty przebaczenia. Don Castello stat za
niemi z

Klara. Oboje weszli uSmiechnigci, lecz smutne twarze don Alfonsa 1
Elwiry

zmusity ich do powagi.

— Wedrowali do Afryki — odezwat si¢ don Castello; — chcieli...
Zreszta niech

mowig sami.



— Jam winna, ojcze! — zawolata pierwsza Teresa; — W mojem sercu
zrodzito sie

pragnienie 1$¢ do pogan i nawracac ich.

— A czy zapytalas siebie: "Jestemze przygotowana dostatecznie do
tak wielkiego

zadania?" — przemdéwit surowo don Alfons...

— Zdawalo si¢ nam, ze umiemy az nadto wiele dla ciemnych
murzyndéw — odezwat si¢

Rodryg. — Czytajac, jak sa nieszczgsliwi, zapragnelismy zbawi¢ ich
dusze.

Przebacz nam, ojcze!

— Przebaczam, boscie dzieci! Idzcie teraz kazde do siebie i
zastanowcie si¢ nad

nierozsadnym swoim postepkiem, a jutro dowiecie sig, coSmy
postanowili wzgledem

was.

Dzieci oddality si¢ skruszone. Don Castello pozegnat brata i bratowe 1
do domu z

corka odjechat. Don Alfons z zona zostali sami.

— Coraz wigcej Iekam si¢ o Terese — odezwata sie¢ Elwira do mgza;
— widzisz, do

czego zywos¢ ja doprowadza.

— To tez musimy co$ postanowi¢ wzgledem niej — odpart don
Alfons. — Anna

widocznie jest za staba dla niej przewodniczka, a Teresa za trudna do
prowadzenia; natura to ognista, ktora silnej 1 umiejgtnej dtoni
potrzebuije.

Cata te noc Teresa nie zmruzyta oka; mysl o tem, co postanowia
rodzice, nie

pozwalata jej usnaé. Nazajutrz wstata o zwyklej godzinie, — nie
pobiegta wszakze

z bratem do chréscianej kaplicy, bo czekata na wezwanie rodzicow.
Lecz nie

zawotano jej wcale. Gdy zadzwoniono na mszg, poszla z bratem do

kaplicy



zamkowej. Tam dopiero ujrzata rodzicow. Uklaklszy zdala od nich,
modlita si¢ z

pokora. Po rozwadze zrozumiata cala niedorzecznos$¢ swego czynu,
cale

okrucienstwo wzgledem rodzicoéw; to, co wczoraj jeszcze wydawato
SCR

szlachetnym zamiarem, dzi§ w innem zupelnie Swietle przedstawito
si¢ jej oczom.

Zalowala szczerze i modlita sie, by Bog przebaczyt im obojgu
lekkomyslny

postepek.

Po skonczonem nabozenstwie rodzice wezwali dzieci do siebie, 1 don
Alfons rzekt

do nich surowo:

— Dzi$ jeszcze odwiozg cig, Tereso, do klasztoru Augustyanek; ty
za$, Rodrygu,

zostaniesz jeszcze czas jakis w domu.

— Ja juz nie chcg jecha¢ do Afryki, ojcze — odezwat si¢ Rodryg. —
Pedro

przekonat mnie: w Hiszpanii si¢ urodzilem, to tez Hiszpanii stuzy¢
powinienem;

to moj pierwszy obowiazek.

— Czy ty, Tereso, zmienitas przez noc zdanie? — zapytata Elwira.
— O, tak! O murzynach juz nie myslg, bo rozumiem, ze to za trudne
dla mnie

zadanie — odparta Teresa. — Lecz wdzigczna bede ojcu, gdy mnie
odda do

klasztoru; tam mnie naucza, gdzie najpozyteczniej Bogu stuzy¢
mozna.

— Kto Boga i bliznich kocha, wsz¢dzie znajdzie pole do zacnych
czynOwW — rzekta

matka. — Zyczenie twe spehnimy.

Nazajutrz don Zepede odwidzl corke do Madrytu 1 umiescit na pensyi
u

Augustyanek.



Cos$ niezwyktego dzialo si¢ w klasztorze Augustyanek. Lekcye w
pensyonacie byty

przerwane; zakonnice wszystkie zebraly si¢ w refektarzu wraz z
pensyonarkami. Na

stotach stalo mnostwo koszow, a zakonnice i pensyonarki — jedne
zajete byly

szyciem ubran dla r6znego wieku 1 pici, drugie tadowaty do

koszow prowianty oraz ubrania; zadna nie siedziata z zalozonemi
rekami. Lecz

najczynniejsza ze wszystkich byta Teresa Zepede. Twarzyczke jej
oblewaty

rumience, przez zmeczenie wywotane, — oczy swiecity blaskiem
zadowolenia. Od

kosza do szyjacych towarzyszek przebiegata ustawicznie, zbierata
skonczone

roboty i sktadata je; czasami przysiadata przy ktorej z towarzyszek,
aby jej

pomodz w robocie, bo swoja juz dawno skonczyta.

Wsrod tej rzeszy pracowitej przechadzata si¢ powaznym krokiem
przeorysza i

pilnie wszystkim si¢ przypatrywala, a wzrok jej najczesciej
zatrzymywal si¢ na

Teresie. Ilekro¢ spojrzata na nia, zawsze uSmiechata si¢ przyjaznie do

dziewczgcia.

— Jestem zadowolona z ciebie, Tereso — rzekla wreszcie,
przystapiwszy do

dzieweczki; — widzg, ze pobozne uczynki budza w twem sercu
rados¢.

I z temi stowy pocatlowala ja w czoto.
— Dzi$ dopiero czuj¢ — pomyslata Teresa, — jak niedorzeczna
bytam, chcac do



Afryki uchodzi¢, by dobrze ludziom czyni¢, kiedy 1 tu, w Hiszpanii,
tyle jest

nieszczgsliwych.

— ldziemy — ozwat si¢ nagle glos siostry Agaty; — wszystko
gotowe.

W glebi refektarza powstat ruch; dziewczatka pobiegly do koszow 1
rozchwytaly

je. Teresa wzigta najci¢zszy. Wreszcie ustawily si¢ parami, — dwie
zakonnice

poszly przodem, dwie zamknety orszak, 1 ruszono w strong
najubozszej dzielnicy

miasta, jaka kilka dni temu okropna klgska

dotkng¢la; straszliwy pozar zniszczyt tam swiezo kilkanascie domow 1
kilkanascie

rodzin mienia pozbawit. Gdy weszty na ulicg, gdzie odegrat si¢ ten
bolesny

dramat, Teresa stan¢ta w ostupieniu: wsrod zniszcz, popiotow, oraz
zwalonych i

dymem oczernionych cegiet siedziaty blade kobiety, tulace nagie
dzieci w

objeciach, — lezat jakis$ starzec bezwtadny, ktorego mitos¢ synowska
od Smierci w

ptomieniach wyratowatla, — stali z ponuremi twarzami mezczyzni,
patrzac posgpnie

na ruing swego mienia... Placze, j¢ki, narzekania leciaty zewszad, a
malo si¢

kto modlit.

Te jeki 1 skargi otrzasnety z zamyslenia Teresg. Zblizyla sig¢ do jednej
z

kobiet, na ruinach domu siedzace;j, ktora pigcioro drobnej dziatwy
otaczalo 1

wolato: "Mamo jes¢!" Teresa, otworzywszy koszyk, rozdziela¢
zaczela chleb, migso

1 owoce pomiedzy zglodniatg rzesz¢. W oczach dzieci tzy oschly w
jednej chwili i



usmiech ukazat si¢ na ich ustach.

Teresa zwrocita si¢ potem do matki, dobyta z kosza suknie oraz
bielizne 1,

podawszy je nieszczgsliwej kobiecie, rzekta glosem wzruszonym:
— Pozar, jak widzg¢, nawet ubranie wam zniszczyt...

— W nocy wybuchnat, panienko. Spalismy wszyscy. Gdym si¢
zbudzila, juz za p6zno

byto mysle¢ o tem, by rzeczy zbiera¢; zaledwo zdazytam dzieci
wynies¢- -odparta

kobieta.

To mowiac, pochylila si¢ z podzigkowaniem do regki Teresy.

— O, sa anioty na ziemi! — dodata; — nie potrzeba ich w niebie
szukac.

Powaznie zamyslona, wracata z tej wycieczki Teresa do domu.
Przybywszy do klasztoru, udata si¢ natychmiast do swej celi. Lecz
jeszcze progu

nie przestapita, kiedy ustyszata, 1z siostra Agata ja wota; posSpieszyta
wiec ku

niej.

— Don Alfons Zepede przyjechat — rzekta Agata; — przewielebna
przeorysza wzywa

cie do siebie.

Dziewczynka zmieszala si¢ 1 nicokreslony niepokoj Scisnat jej serce.
Pospieszyta

natychmiast do ojca. Don Alfons powitat corke powaznie.

— Pojedziesz ze mna zaraz do domu, Tereso — rzekt smutno; —
matka twoja chora.

Z oczu Teresy potoczylty si¢ tzy gorace; nie mogta sthumi¢ tkania.
— Zbyt gwaltownie przyjmujesz to do serca — dodat spokojnie don
Alfons. — Niema

tak wielkiego niebezpieczenstwa, tylko lekarze przypuszczaja, ze
tesknota za

corka zte pogarsza, gdyz chora ciagle méwi o tobie; doradzili przeto,
bym ci¢

sprowadzit do domu na jakis czas.



— Zamiast ptakac, przygotu;j si¢ do drogi — dorzucila przeorysza; —
im predze)

matka ci¢ usci$nie, tem predzej zdrowie odzyska.

W godzing potem don Alfons $pieszyl z corka do domu. Inne mysli
obiegly teraz

glowke dziewczecia: niepokoj, czy matke zastanie przy zyciu, rozsiadt
NAVATS]

sercu. Zapomniata o pozarze, o nieszczesliwych rodzinach, w nedzy
pograzonych, —

o matce myslata tylko. Lecz Bog dobrym byl dla Teresy; zastata
matke przy zyciu.

Powrdt corki okazat si¢ zbawiennym. Zaraz nazajutrz po przybyciu
Teresy do domu

rodzicielskiego lekarz oznajmit don Alfonsowi, ze Zona jego ma si¢
znacznie

lepiej, a po kilku dniach chora dzwigneta sie z t6zka; jeszcze po
tygodniu,

wsparta na ramionach corki 1 syna, przechadzata si¢ donna Elwira po
ogrodzie. O

powrocie Teresy do klasztoru nie byto wigcej mowy; don Alfons nie
Smial

wspominac¢ zonie o rozstaniu si¢ z jedynaczka, lekajac si¢, by znowu
nie

zachorowata.

Teresa, oddana ustugom matki, nie wspominata tez o pensyi; klasztor
COraz

grubsza mgta zastaniata w jej pamigci. Gdy radosna wies¢ o powrocie
do zdrowia

donny Elwiry rozeszta si¢ po okolicy, przyjaciele 1 krewni zaczgli
nawiedza¢ dom

don Alfonsa, Pewnego ranka przybyt i don Castello z cérka, a Klara
Zaraz na

wstepie oswiadczyla, ze przyjechata na caly tydzien, by rozerwac
Teres¢ po

dniach smutnych, jakie przezyla.



Wesoto uptynat tydzien dziewczetom; nie byto dnia, by Klara jakie;j
rozrywki nie

obmyslita: jezdzity na lowy z Rodrygiem 1 jego przyjacidimi, strzelaty
Z nimi do

tarczy i t. d., a Teresa calq dusza oddawata si¢ tyra zabawom.
Pewnego ranka, gdy wracata z wesota druzyna z lowow, ujrzata na
drodze, od lasu

do miasta wiodacej, jakas kobiete z niemowleciem na reku, ktora szia
chwiejnym

krokiem, jak gdyby chora byta. W jednej chwili stanat w jej pamigci
Ow ranek,

gdy z towarzyszkami wspierata n¢gdz¢ Madrytu, 1 serce jej drgneto.

— Moze to jaka nieszczesliwa matka? — rzekta sama do siebie.

I nie wotajac na towarzyszow, zwrdcita konia do niej.

— Czys chora, biedna kobieto? — spytata. Kobieta podniosta na nia
przygaste

oczy.

— Glodna jestem — odparta; dziecko mi umiera, gdyz nie mam go
czem nakarmic.

— IdZ do patacu Zepede; tam ci¢ wespra. Gdy wejdziesz w brame
dziedzinca,

powiedz strazy, ze corka don Alfonsa kazata ci przyjs¢.

— Bog zaptad, aniele! — odparta kobieta.

Nadzieja dodata jej sit, 1 kobieta zwawiej podazyta ku celowi. Lecz
Teresa ja

wyprzedzita; kon jej dopedzil niebawem towarzyszow, 1 wsrod
SmiechOw 1 zartow

wjechali na dziedziniec. Lecz jakze si¢ zdziwili, ujrzawszy Kilka kolas
zaprzg¢zonych, a tuz obok stali don Castello 1 don Alfons.

Gdy rumaki mysliwych zarzaly na dziedzincu, don Caitello,
skingwszy przybylym

uprzejmie glowa, krzyknat:

— Damy niech siadaja do czekajacych kolas, mtodziez z koni niech
nie zsiada;



zabieram wszystkich do siebie na caly tydzien. Szereg uciech
przygotowatem dla

taskawych gosci.

— Niech zyje don Castello! — wykrzykneta mtodziez.

I wnet rozkaz dany spetniono, poczem wesota druzyna ku willi
Castello podazyta.

Gtodna kobieta wyszla catkiem z pamigci corki don Zepede; nawet
stuzbie Teresa

nie powiedziata, ze kazala jej przyjs¢ do patacu.

Czas leciat gosciom willi Castello jak na skrzydtach Uprzejmy
gospodarz wraz z

corka starat si¢ kazda chwile im uprzyjemnic. Otwierajac oczy, Teresa
myslata o

tem, gdzie pojada dzisiaj 1 jak bawic si¢ beda, a ktadac si¢ spac, $nita
0

rozkosznym dniu, 1aki przezyta. Klara szeptata jej codzien, iz uprosi
don

Alfonsa, by ja zostawit na dluzej w Castello, a Teresa z usmiechem
stuchata; tak

jej tu byto dobrze, 1z do domu nie miata ochoty wracac.

— Wigc dzi$§ wieczorem staniemy obie w pokornych postawach przed
don Zepede i

powiemy mu: "Pozwol nam, taskawy ojcze 1 wuju, jeszcze tydzien
spedzi¢ razem" —

rzekta pewnego popotudnia Klara do przyjaciotki.

Teresa rozeSmiala sig¢.

— Po co czekaé wieczora? — odparta; — w tej chwili ojciec
odpoczywa w ogrodzie

po przechadzce; chodZzmy zaraz do niego.

— Dobrze — rzekta Klara.

I powstaty obie. Lecz w tej samej chwili na progu pokoju, w ktorym
rozmawiaty,

ukazat si¢ Rodryg.

— Tereso — rzekt glosem wzruszonym, — ojciec cie wzywa.



Rodryg byl blady niezwykle, a w oczach jego zna¢ bylo pomieszanie.
Spostrzegta

to Teresa

— Czy matka znowu zastabla? — zapytala. Rodryg postapit ku
siostrze 1 ujal ja za

reke.

— Nie tra¢my nadziei! — odparl znizonym tonem; — wszak byto juz
raz bardzo Zle.

Spiesz do ojca, ktory jest zgngbiony niezmiernie.

Teresa wsparla si¢ na ramieniu brata i poszli razem do ojca.
Zgnegbiony byt w

istocie don Alfons, otrzymat bowiem niepokojaca wies¢ o zonie.
Jeden z jego

dworzan przybyt wtasnie do Castello, by go wezwac¢ do domu. Elwira
byta

umierajaca; w nocy dostala niespodzianie krwotoku, 1 doktor zwatpit,
czy

wieczora doczeka. Don Alfons czynit sobie wyrzuty, 1z ja odjechat;
lecz zdawata

si¢ by¢ tak dobrze, a chcial dzieciom wynagrodzi¢ smutne dni, jakie
przezyli

podczas choroby matki, — tymczasem okrutny los znowu w smutek je
pograzal.

Wsiedli do pojazdu wszyscy troje smutni; wszystkich troje dreczyta
jedna mysl:

czemu odjechali matkg. Obawy doktora okazatly si¢ wszakze
przesadzone: donna

Elwira powitata dzieci 1 mgza u§miechem 1 zapewnita ich, ze jest jej
lepigj

znacznie. Przez cala noc pozostali jednak przy niej, czuwajac
troskliwie. Ranek

upewnil ich, ze nie maja si¢ czego obawiac. Po tygodniu chora
podniosta si¢ z

t6zka 1 mogta wyjs¢ znow do ogrodu, by w cieniu mirtéw i1 pomarancz
zaczerpnac



Swiezego powietrza.

Zmegczona wrazeniami 1 nocami bezsennemi, Teresa poszta do siebie,
a rzuciwszy

si¢ na 16zko, probowala usnac. Lecz sen nie kleit jej powiek;
wspomnienia uciech

w Castello zaczety cisnac si¢ do jej mozgu, a w sercu zbudzit si¢ zal,
1z mingly

tak predko. Wsrod takich marzen uczuta, iz sennos¢ ja nakoniec
ogarnia, i

powieki jej opadly. Wspomnienia coraz niewyrazniej snuly si¢ w jej
mysli, —

nareszcie usne¢la. Sen przyniost zupelnie inne widzenia: zdato sig¢ jej,
7€ 7

wieloma innemi towarzyszkami z pensyonatu Augustyanek idzie na
pogorzelisko i tu

naraz spostrzega o kilka krokow przed soba kobiete w tachmanach,
lezaca bez
zycia na ziemi; zbliza si¢ wigc do niej, pochyla, — kobieta otwiera

oczyiz

wyrzutem na nia spoglada: — "Miatas mnie wesprzec, a stuzba twoja
wygnata mnie z

patacu — mowi, — 1 oto ja i dzieci¢ pomarty$my z gtodu. " — | oczy

znowu zamyka

1 lezy martwa.

Z ust Teresy wyrwat si¢ krzyk przerazliwy. Zbudzila sig, zerwata 1,
padiszy na

kolana przed obrazem Chrystusa, ktory wisiat nad jej t6zkiem, ptaczac
gorzko,

mowita:

— O, winna jestem bardzo! nie godnam przebaczenia, Panie!

Wtem drzwi pokoju rozwarty si¢ 1 w progu stanat don Alfons:

— Tereso, 1dZz do matki; jej znowu gorzej — rzekl smutnym glosem.
Placz corki nie zadziwit go: don Alfons byt pewien, iz Teresa modli
si¢ tak

goraco o zdrowie dla matki.



Otarla tzy 1 powstata; on objat ja ramieniem.

— Staraj si¢ pokazac jej twarz pogodna — dodat; — nie powinnisSmy
zdradzaé, ze

lekamy sig o jej zycie. Matka zazadata spowiednika. Swiety ksiadz
Piotr,

przybyty trafem z Alkantary, juz ja wyspowiadal i komunii udzielil, a
teraz

matka pragnie z toba pomowic.

Teresa pospieszyta do chore;.

— Chcialam, by ci¢ poznatl, Tereso, nasz przyjaciel, ksiadz Piotr —
odezwala si¢

ta stabym glosem do corki; — Swiatly to maz, pelen taski Boga!
Najszczgsliwszy

cztowiek na $ciezce swego zycia napo-

tyka kolce, ktore go rania bolesnie; gdy cierpie¢ bedziesz, uda;j si¢
zawsze do

naszego ojca duchownego, a on ci¢ pocieszy.

To rzeklszy, ujeta dziewczynke za reke 1 posuneta ja ku siedzacemu
obok nigj

ksiedzu. Teresa uklekta przed nim i zawotata, jak gdyby
nieprzytomna:

— Ojcze! zawinitam cig¢zko; Igkam sig, czy na mem sumieniu $mierc
blizniego nie

CICZY...

— Co ty mowisz? — krzyknela chora, zatamujac rece.

Teresa nie zwrocita si¢ do matki, nie uspokoita jej ani jednem
stowem:;

nieruchoma, z oczyma spuszczonemi klgczac przed ksigdzem,
znizonym glosem

opowiedziala mu o spotkaniu z biedna kobieta, o obietnicy jej danej a
nie

spetnionej, 1 powtorzylta sen, jaki miata przed chwila.

Na blada $miertelnie twarz Elwiry w miarg opowiadania wracato
widocznie zycie.



— Uspokdj sig, dziecig; na twem sumieniu smier¢ tej kobiety nie
cigzy — odezwata

si¢ tagodnym glosem, gdy Teresa skonczyta swoja spowiedz. — Ja t¢
kobiete za

ciebie wsparfam 1 nakarmitam. Gdyscie odjechali do Castello, stuzba
data mi

znac, 1z zebraczka jakas stoi u bramy 1 powotuje si¢ na to, ze corka
don Alfonsa

kazala jej przyjs¢ tu po wsparcie; uwierzytam, wystatam jej pare sztuk
zlota i

nakarmi¢ kazatam.

— O, jakze wdzigczna ci jestem, matko! — odparta Teresa z ptaczem
1 przypadta do

matki.

— Smier¢ blizniego nie cigzy na twem sumieniu, Tereso, bo masz
zacna matke —

odezwat sie¢

surowo ksiadz Piotr, — lecz mogla zacigzy¢, Strzez sig, by kiedys
grzech podobny

nie zwalil ci si¢, kamieniem na serce i nie pozbawit je na zawsze
spokoju!

Lekkomys$lnos$¢ niebezpieczna to wada; pracuj, by ja z serca wyrwac,
a grzech

popetiony staraj sie¢ dobrymi uczynkami zmazac. Spotkanie z ta
nieszczesliwa

nauczylo cig, ze sa tacy, ktorzy z gtodu umieraja. Bog r6znymi
sposobami nas

oswieca; On te kobiet¢ nasunat ci na oczy, by ci powiedzie¢: "Jestes
bogata,

lecz nie o samych rozrywkach pamigta¢ winnas. "

— Dzigki ci, ojcze! — rzekla pokornie Teresa, powstajac z kolan.

I wedle rady tej istotnie czas jaki$ postegpowata. Biedni miasta Avilla z
chwila

ta przekonali si¢, ze don Alfons Zepede ma dobrg 1 hojna corke.
Kazdego ranka



$pieszyla ona do najubozszych i wspierala ich w niedoli. Zycie jej
byto pasmem

dobrych uczynkow.

Elwira patrzyla z radoscia na t¢ zmiang w charakterze corki, 1 chociaz
czula

swoj blizki koniec, nigdy jej nie zatrzymywata, widzac, ze Spieszy z
jalmuzna do

glodnych lub z lekarstwem do chorych; za to usmiechem radosci
zawsze witala

corke.

Wreszcie spelnity si¢ wrozby lekarzy; donna Elwira Zepede wkrotce
umarla.

Posgpnym gwarem zawrzal palac: zbiegli si¢ znajomi, krewnt,
przyjaciele don

Alfonsa, by odda¢ ostatnia postuge powszechnie czczonej kobiecie.
Przybyt tez

don Castello z corka. Teresa zmuszona byla przerwac¢ swe odwiedziny
ubogiej

dzielnicy miasta.

Don Alfons wyprawit Zonie wspaniaty pogrzeb, gdy zwloki jej
spoczely w grobach

rodzinnych,

pojechat na kilka dni z synem 1 corka do willi Castello, uciekajac od
bolesnych

wspomnien. Klara czula troskliwoscia otoczyta sptakana Teresg.
Pierwsze dnie

spedzaty dziewczeta ciagle razem na modlitwie i czytaniu, gdy za$
tydzien minal,

Klara zaczeta namawia¢ kuzynke do réznych powaznych rozrywek,
ktoreby licowaty

ze Swieza jej zaloba.

Tak zbieglo kilka tygodni, az dnia pewnego don Alfons o§wiadczyt, iz
pora wracac

do domu, Klara zmartwila si¢, bo przywiazana byla szczerze do
Teresy i pragneta



dtuzej ja zatrzymac, — zaczgla przeto namawiac, aby zostala jeszcze
pare tygodni

w Castello; lecz Teresa nie chciata odstapic¢ ojca w cigzkim smutku, w
jakim byt

pograzony.

— No, to ja pojade z toba do Avilli — rzekta Klara.

Uscisnela ja za to postanowienie Teresa, 1 pojechaly razem. W patacu
Zepede

Klara przybrata rolg starszej corki don Alfonsa, z czego don Alfons,
jak i

Teresa, zgngbieni moralnie, radzi byli 1 wdzigczni, gdyz Klara istotnie
troskliwa opieka ich otaczyta.

Powazne jednak rozrywki powoli zamienione zostaly hatasliwszemi:
Klara i Teresa

zaczely jezdzi¢ na lowy, na wyscigi, nawet na przedstawienia
cyrkowe.

Wspomnienie matki w mtodym 1 Zzywym umysle Teresy powoli si¢
zacieralo; zaczela

odzyskiwac¢ wesotos¢ 1 z cala ochota brata udziat w zabawach. Dnie
uptywaty jej

swobodnie, bez mysli o jutrze, gdyz nawet o tem, by gtodna nie byla,
mysleli za

nig inni.

Ksiadz Piotr odwiedzal parg razy palac Zepede, lecz jej nie zastawat w
domu.

Pewnego ranka Teresa zbudzita si¢ z silnym bolem glowy 1 nie mogta
nawet

towarzyszy¢ Klarze na wycieczke, ktora dnia poprzedniego utozyty.
Klara chciata

pozostac przy niej, lecz Teresa czula, iz samotnos¢ predzej ja uleczy,
niz stowo

pociechy, 1 zmusita siostre, by pojechata sama. Zapowiedziawszy, 1z
W ciszy

zupelej chee pozostac, potozyta sig; usna¢ jednak nie mogta, —
marzyla. Przed



oczyma jej duszy snuc¢ si¢ poczely dawne wspomnienia; jakby je kto
cudem

wskrzesil, stawaty one zywe, wyrazne przed nia, jedne drugim
ustepujac: marzenia

wspolne z Rodrygiem, chrosciana kapliczka i ucieczka z domu, potem
Klasztor

Augustyanek, dnie pracowite, jakie tam wiodta, odwiedziny spalone;j
dzielnicy

Madrytu, powrot do domu, poznanie ksigdza Piotra, wycieczki do
ubogich

mieszkancow Avilli. I w sercu jej zrodzito si¢ przykre uczucie: te
jasne, pigkne

obrazy byla to tylko przesztos¢, a jakis glos tajemniczy mowit do niej:
"Bytas

dawniej o wiele lepsza! Coz teraz czynisz dobrego dla bliznich? jakie
szlachetne

zamiary ozywiajq dzi$ twe serce?"

Te pytania rumiencem jej twarz oblaty. Majac lat dziewiec, chciata
udac sie do

Afryki, by nawracac pogan; gdy miata lat dwanascie, co sobota z
siostrami

klasztoru Augustyanek roznosita biednym miasta Madrytu uszyte
wilasnemi rekami

odzienie; nawet matke¢ chora pielegnujac, znalazta zawsze czas 1
ochote, by

zanies¢ jatmuzng ubogim miasta

Avilla. A teraz c6z czyni? Od ranay do noy pedzi zycie wsrod
rozrywek.

— To Klary wina — rzekta sama do siebie chcac zagluszy¢ wyrzuty
sumienia; — ona

mnie sprowadza z drogi, jaka, dzieckiem jeszcze bgdac, 1§¢ chciatam.
I rozmysla¢ poczela, co czynié... Mozeby wroci¢ do klasztoru? moze
powiedzied

Klarze, by jechata do domu? Rozmyslania te przerwat don Alfons,
ktory,



dowiedziawszy sig, ze Teresa jest niezdrowa, przyszedt ja odwiedzic.
Upewniwszy

si¢, 1z to tylko bol glowy, oznaymit jej, ze ksiadz Piotr przyjechat 1
pyta o

nia.

Teresa dzwigneta sig z poscieli, 1 usmiech radosci smutng twarz jej
rozjasnit.

— Bo6g mi go zsyta! O, przyprowadz go, ojcze, 1 zostaw nas samych
—rzekta z

ozywieniem.

Don Alfons natychmiast spetnit zyczenie corki.

I Teresa ze spuszczonemi oczyma wyspowiadala si¢ z wyrzutow
sumienia, jakie

zbudzily si¢ w jej sercu. Ksiadz stuchal, powazny 1 smutny, ani
jednem stowem

nie przerywajac, — shuchat cierpliwie 1 wyrozumiale: znat naturg
ludzka,

wiedzial, ze cztowiek to staba, utomna istota.

— Ojcze! com czyni¢ powinna? — zakonczyla swe wyznanie Teresa.
— Mamze zamkna¢

si¢ w klasztorze 1 zy¢ tylko w modlitwie?

— A ojca zostawisz samego? — przerwal jej surowo ksiadz Piotr. —
Po Swiezej

stracie, jaka poniodst, ty§ mu jedna pociecha 1 ostoda samotnych dni.
Jest inna

rada: pogodzi¢ obowiazki corki z pragnieniami moznej pani 1 z
obowiazkami

chrzescijanki... Ut6z dnie twego zycia tak, abys$ Swiatowe rozryw-

Ki z dobrymi uczynkami pogodzita. Dzien jest tak dtugi! starczy ci
czasu i na

zabawe 1 dla biednych. Uciechy Swiatowe nie sa ziem; lecz kto o sobie
tylko

mysli, a dla biednych nic nie czyni, 1 dogadza tylko sobie, a z siebie
nic



drugim nie daje, ten zniza si¢ do stanu zwierzg¢cia. Chrystus ludzkosci
sig

oddal. Na taka doskonatos¢ cztowiek si¢ nie zdobgdzie; lecz nasladuj
Chrystusa

cho¢ w czesci, choc czastke siebie oddaj bliznim, cho¢ parg godzin
dnia kazdego

im poswi¢¢, cho¢ odrobina swych bogactw podziel si¢ z nimi.

— Bedg si¢ starala — odparta pokornie Teresa.

Dthugo jeszcze ksiadz Piotr badat, rad udzielal, 1 to taki wptyw
wywarlo na

Teresg, 1z po odejsciu jego uczula si¢ zdrowsza 1 spokojniejsza, a gdy
Klara,

wrociwszy, przyszia do niej, by ja zapytac, jak si¢ miewa, zastata
kuzynke

ubrana.

— No, dziegki niebu! przeszedt bol glowy — rzekla wesoto, catujac ja
na

powitanie. — Chodzze do ogrodu; czekaja tam na nas wszyscy.
Opowiemy ci, jak sig

towy powiodty.

— P§jdeg chetnie, lecz pierwej prosbe zaniose do ciebie — odparta
Teresa.

— Jaka? — spytala zdziwiona Klara.

— Od jutra codzien rano po mszy odwiedza¢ bedziemy dawnych
moich znajomych —

rzekla Teresa, — biednych miasta Avilla, ktorych za zycia matki
wspieratam

codzien, a teraz zaniedbatam zupehie.

— Z najwigksza ochota! Bedzie to co$ nowego, a ja wszystko, co
nowe, bardzo

lubi¢ — odparta Klara. — Napisze zaraz do ojca, by mi pieniedzy
przystat.

I nazajutrz rano poszly obie do ubogiej dzielnicy miasta, ktora Teresa
juz



znata. Radosne okrzyki powitaty corke Zepede: biedacy cieszyli sig,
ze ich sobie

przypomniata, 1 blogostawili ja gtosno. Obie panienki wrocily z tej
wycieczkKi

zadowolone.

— Jutro pojdziemy tam znowu — rzekta Klara, catujac kuzynke. —
Dzigkuje ci,

Tereso, zes mi wskazata zrédto nowych, nieznanych mi dotychczas
przyjemnosci.

Nazajutrz pierwsza Klara wstata z 16zka 1 zbudzita Teres¢ wolaniem:
— Chodzmy do biednych.

* *x *

Zaloba mineta i don Alfons otworzyt dom na nowo. Wypadato tak
uczynic, gdyz

Teresa byta juz dorosta panna, a Rodryg dojrzatym mtodziencem.
Uroczystosci za

uroczystosciami szty w palacu Zepede, a Klara przyjezdzata na nie,
bogata w

pomysty rozrywek. Najczesciej o swicie dopiero udawaty si¢ obie na
spoczynek, a

po potudniu wstawaty. To tez biedni miasta Avilla znowu prézno
wyczekiwali swego

aniota opiekunczego.

Ranka jednego, wrociwszy z zabawy rozmarzona, a nie majac ochoty
ktas¢ sie do

t6zka, poszta Teresa do

ogrodu, aby orzezwi¢ si¢ Swiezem powietrzem. Bladzac po cienistych
alejach,

zadumana gleboko, z gtowa petna wspomnien o uciechach
réznorodnych, jakich

niemal do przesytu uzywala, zaszta bezwiednie w alej¢ akacyowa.
Dziwna rzecz!



marzenia rozpierzchty si¢ w jednej chwili, jak gdyby pod wplywem
czarodziejstwa,

a ich miejsce znow zajety wspomnienia z lat dziecinnych. | w sercu
Teresy

zbudzito si¢ pragnienie odwiedzenia chrdsciane) kapliczki, w ktore;j
niegdys

codziennie modlita si¢ i snula wraz z Rodrygiem szlachetne zamiary.
— Czy tez istnieje jeszcze? — zapytala siebie, idac ku nie;.

Mocno zbudowatl ja wida¢ Rodryg: nie zawality jej burze 1 wichry.
Ujrzala ja

tylko Teresa bardziej krzewami zarosta; oltarzyk stal jeszcze
wewnatrz, krzyza

tylko brakowato. Wzruszona wspomnieniami lat dziecinnych,
cisnacemi si¢ do jej

mysli, usiadta Teresa na stopniach ottarza i utongta w zadumie. Byla
bardzo

znuzona; wkrotce sennos¢ poczela ja ogarniac. Niebawem glowa jej
spadia na

piersi, przesztos¢ 1 terazniejszos¢ zlaly sie¢ w jedno z marzeniami
sennemi. |

zdato sig jej, ze ma na sobie szat¢ ztota, brylantami usiana, ze thum
pokornych

stug ja otacza, ze idzie droga, szkarlatnem suknem wystana, pod
baldachimem

jedwabnym, ktory ja ostania od goracych promieni stonca. Wtem na
koncu drogi

spostrzega grupe ludzi, ktorych ubior §wiadczy, 1z z obcych stron
pochodza;

szerokie, powldczyste szaty maja na sobie, wlosy ich ramion siggaja.
Ida na jej

spotkanie; oto jeszcze krokow kilka zaledwo od nich ja dzieli.

ogarngla Terese
dzi-

wna nieSmiato$¢; zatrzymata si¢, czekajac, by ja wymingli. Przodem



cudzoziemskiej druzyny szedt maz o bladej, smutnej, lecz przedziwnie
stodkiej

twarzy. Zdawat si¢ jej nie widzie¢, — patrzyt w przeciwna strong.
Dotarli

wreszcie do niej, a gdy ja mijali ustyszata rozmowg.

— Mistrzu — pytat jeden z otaczajacych tego, ktéry szedt przodem,
— czemus taki

smutny?

— Azaliz nie zgadujesz, Janie, przyczyny? — odpart ten. — Ja oto w
koronie

cierniowej dla nich chodzitem, $mier¢ poniostem sromotna, by w ich
serca wlac

mitos¢ blizniego, a spdjrz na t¢ kobietg: z szat jej ztoto kapie, a tam...
Tu reka wskazat w dal, w ktora przedtem wpatrywat si¢ ze smutkiem.
Teresa

zwrocila wzrok w owa strong 1 zadrzala... Dostrzegta ttum ludzi

wynedzniatych,

strasznych; jedni, w tachmany odziani, wotali: "chleba!", — drudzy,
wrzodami

okryci, jeczeli: "mitosierdzia!™ — inni, §lepi, krzyczeli: "$wiatta!", —
nni

znow rzucali si¢ Z nozami na siebie 1 wzajemnie mordowali.

Twarz mistrza stala si¢ jeszcze smutniejsza 1 dwie wielkie tzy stoczytly
si¢ po

jego twarzy, a z ust Teresy wyrwat sig jek niewystowionego bolu 1
padta na

kolana.

— Mistrzu, co mam czyni¢, bym pokusom nie ulegata? — zapytata,
chylac czoto do

ziemi.

— Unikac ich — odpart glos tagodny.

Ona podniosta gtowe, chcac mu podzigkowac, lecz juz nikogo nie
bylo. Zerwata si¢

1 rozejrzata wokoto, przecierajac oczy: wszystko gdzies znikto...
Wkrétce echo

czyichs krokow ja dobiegto. Wzruszona rozchylita gatezie krzewow.
Stuch jej nie

mylit: ktos



idzie aleja akacyowa... Ach, to ksiadz Piotr!... Spostrzegt ja,
przyspieszyt

kroku, zblizyt si¢ do niej. Rumieniec wstydu oblatl twarz Teresy;
stonce jasno

Swieci, a ona strd] wczorajszy jeszcze ma na sobie. Ksigdz Piotr stanat
przed

nig 1 smutnym wzrokiem ja objatl, a ona nie miata odwagi spojrze¢ na
niego.

— O, jakze staba istota jestes! — rzekt z wyrzutem. — Wigc znowu
dusza twa tylko

sobie oddana, tylko samolubnym rozkoszom?..

— Slaba, staba iestem! — krzykneta Teresa 1 padta na kolana z
ptaczem, kryjac

twarz w dloniach. — Ratuj mnie, ojcze!

Surowy wyraz twarzy kaptana ztagodnial; starzec potozyt rgke na jej
glowie 1

chwile zdawat si¢ namyslac, jaka dac rade, — zdawat si¢ wzywacé
taski nieba, by

go o$wiecito, co ma jej powiedzia¢. Wreszcie rzekt:

— Jest w Avilli klasztor, ktorego mieszkanki oddaty swe serca
bliznim, siebie

zaparlszy si¢ zupehie. Tam pokus nie spotkasz; tam nic ci nie bedzie
przystaniato szlachetnego zamiaru, jaki twe serce zywito jeszcze w
latach

dziecinnych: "nies¢ pomoc nieszczg§liwym'"; tam nic pokoju ducha
twego nie

zaktoci, nic mysli twej od celéw wzniostych nie oderwie. Schron si¢
do klasztoru

Karmelitanek. Serce masz dobre, szlachetne pragnienia w niem
goszcza, lecz staba

jestes; poznatas siebie 1 powinnas usunac¢ si¢ od wszystkiego, co staje
na

przeszkodzie zacnym pogladom twej duszy.

Teresa powstala i zwolna oddalita si¢ do patacu. Przez caty dzien nie
pokazata



si¢ nikomu z rodziny pod pozorem, iz czuje si¢ niezdrowa,

1 w samotnosci rozmyslata 1 walczyta ze soba. Stowa Chrystusa, we
snie

ustyszane: "unikaj pokus", nakazywatly ustuchac¢ ksi¢dza Piotra, — a
Swiat, peten

uciech, wesotosci, rozrywek, wabit ja do siebie. Pod wptywem
rozkosznych

wspomnien moéwila: "Swiat taki pickny, ponetny, a ja takam mtoda,
mam prawo do

szczgscia; mamze sie skazac na zycie klasztorne, kiedy moge zy¢ dla
siebie i

kochac¢ bliznich i1 czyni¢ im dobrze jednoczesnie?" To znow zwieszala
z pokora

glowe 1, ptaczac rzewnie a tkajac, wotala: "Staba, slaba istota jestem; a
On

powiedziat: Unikaj pokus. "

Nazajutrz, wstawszy o swicie, Teresa udata si¢ najpierw na modlitwe
do kaplicy,

a potem do pokoju ojca.

— Przysztam z wielka prosba do ciebie, ojcze — rzekta. —
Postanowitam wstapi¢ do

klasztoru Karmelitek; pozwo6l mi spetni€ to postanowienie.

Don Zepede popatrzyt surowo na corke.

— Zmienng jeste$, Tereso — rzekl; — nie wierze w trwatos¢ tego
postanowienia.

Idz do klasztoru, zamieszkaj w nim, gdy tak chcesz, lecz z
wykonaniem §lubow

zakonnych nie $piesz, bo pewnie wkrotce pozatujesz tego...

— Ufam, ze tym razem wytrwam w swem postanowieniu — odparia
Teresa. — Jednakze

zastosuj¢ sie¢ do twej woli, ojcze, 1 poki pewna siebie nie bede, slubow
nie

wykonam.

W parg dni potem Teresa Zepede przeniosta si¢ do klasztoru
Karmelitek.



I wytrwata tym razem: lat dwadziescia pig¢ mieszkata w klasztorze,
oddana
wylacznie ustugom

bliznich lub modlitwie. Potem zalozyta wlasnym kosztem nowy
klasztor, dokad

przeniosta si¢ z kilkoma siostrami. Zyjac sama w ubdstwie, dzielila
caly swoj

majatek z biednymi; glodny i smutny Spieszyt do niej z ufnoscia po
pociechg,

ktorej nigdy nikomu nie odmowita. Stynela przytem Teresa jako
autorka wysoko

cenionych dziet poboznych, ktore wierszem 1 proza pisata, a w
ktorych dawata

rady, jak zy¢, by zdoby¢ sobie pok6j ducha 1 zadowolenie
wewngetrzne.

"W kazdym uczynku i kazdej chwili pytaj sadu sumienia, aby
najmniejsza twoja

wina nie uszta przed jego uwaga, abys mogta si¢ z niej poprawic
natychmiast i

uniknac¢ jej w przysztosci" — oto jedna z pigknych mysli, zawartych
W jej

dzietach.

W klasztorze, przez siebie zatozonym, roku umarta Teresa, a w
czterdziesci

lat po jej Smierci papiez Grzegorz XV, oddajac czes¢ jej zashugom,
kazal ja

kanonizowac.

Pisma Teresy Zepede przettomaczone zostaty na wszystkie jezyki.

X.

ZWYCIEZYLA.



Od pogrzebu Kazimierza Sapiehy dwa lata juz mingty. W jednej z
najskromniejszych

1zdebek dworu siemiatyckiego siedziala Anusia Sapiezanka. Pomimo
lat niemal

dziecigcych, jakie liczyta, na jej twarzyczce wypisana byta powaga, a
W oczach

smutek gteboki. Czyzby sieroctwo pozbawito ja na zawsze
mtodzienczej swobody? bo

kiedyz patrze¢ wesoto na swiat, jesli nie w czternastym roku zycia?..
Z

oddalonych komnat dochodza jakies gwary, a smutek w nich nie
dzwigczy; z

dziedzinca rowniez leci hatas wesoly: tam rza rumaki, stuzba $mieje
Si¢ 1

zartami rzuca. Ktos$ z gosci widocznie przyjechal, gdyz po srodku
dziedzinca

widac kolase jakas. Dziewcze jednakze do gosci nie $pieszy, lecz
siedzi samotne,

zadumane, teskne.

Wtem na drodze, wiodacej do dworu, ukazata si¢ bryczka. Anusia,
uslyszawszy

turkot, wychylita si¢ przez okno.

— Ksiadz proboszcz — rzekta do siebie i usmiech ukazat si¢ na jej
ustach. Snadz

ten gos$¢ byt jej mi ty, bo wstata 1 podazyta na jego spotkanie.

Gosc¢ zajechat przed dwor i, ledwo wysiadt, zwrécit sie do Anusi:
— Czy jasnie wielmozna pani Sapiezyna w domu? — zapytatl.

— W domu — odparta dziewczynka. — Pan Jablonowski jest u nas.
— Poznalem konie 1 kolas¢ — rzekt proboszcz. — Wiasciwie do
ciebie dzis gtownie

przyjechatem, wigc, zanim pojde do matki, Z toba pogawedzg chwil
par¢. Przywoze

ci list od stryja.

— Chodzmy wigc do gabinetu ojca — odparta Anusia 1 poprowadzita
goscia do



pokoju, ktorego umeblowanie stanowito olbrzymie mahoniowe biurko
| kilka

krzeset, skora obciagnigtych.

Proboszcz rozsiadt si¢ wygodnie na jednem z nich, — Anusia
skromnie usiadia na

drugiem.

— Zapewne wiesz juz, ze matka twoja wychodzi za maz — zaczat
ksiadz, patrzac

badawczo dziewczynce w oczy — i ze ojczymem twoim bedzie pan
Jabtonowski?

— Wiem — odrzekta Anusia; — mowita mi juz o tem mama; méwila,
ze kobiecie samej

trudno utrzymac w porzadku tyle majatkow 1 wychowac¢ dobrze
dwaoch synow, wigc

musiata si¢ zgodzic...

Ksiadz odchrzaknat, poczem dobyl z kieszeni list 1 zaczal go czytac
glo$no:

"Kochana synowico! Doszly mnie wiesci, ze bratowa moja w
powtorne zwiazki

matzenskie wchodzi. Pan Jablonowski jest pewnie najzacniejszym i
najrozumniejszym cztowiekiem, lecz moze serca twego nie pozyskal,
moze lekasz

si¢ ojczyma? Jesli tak jest, jesli ci ojczym nie mity, stryj ch¢tnie dom
SWOj

otworzy tobie. Donie$ mi tylko, a przyjade natychmiast do
Siemiatycz, zabiorg

ci¢ do siebie i chowac razem z dziatwa wlasng bede! Wszakze corka
brata mego

jestes... "

Anusia przerwata czytanie:

— Wielce wdzieczna jestem stryjowi za serce, jakie mi okazuje, lecz z
taski jego

korzysta¢ nie mogg.

— Dlaczego?



— Ojciec zapisat mi testamentem Siemiatycze, 1 z niemi nigdy si¢ nie
rozstane —

stanowczym tonem odparta dziewczynka. — Siemiatycze to moja
kolebka, moje

gniazdo rodzinne; ja kocham je cala dusza. Mamy tez nie opuszcze.
Wybrata nam

ona opiekuna, bo uwaza, ze tak lepiej dla nas bedzie.

— Ta odpowiedz chlubnie swiadczy o tobie — rzekt ksigdz. —
Chodzmy teraz do

matki, ktora sama prosita mnie, bym ci¢ wybadat.

Anusia si¢ zarumienita.

— Dobra mateczka szczg$cia mego tylko pragnie — rzekta gtosem
wzruszonym. —

Chodzmy do do nie;.

| lekko jak ptaszek do salonu pobiegla, a za nig zwolna proboszcz
podazyl. Gdy

stanat na progu, ujrzal matke i1 corke ztaczone serdecznym usciskiem.

— Nie rozstang si¢ z toba, mamuniu; nie porzuce Sitmiatycz —
moéwita Anusia,

okrywajac pocatunkami r¢ce matki. — Bedg si¢ starata, by moj
ojczym nigdy nie

mial przeze mnie powodu do zmartwien, by nie pozatowal, zem do
stryja nie

odjechata.

Pani Kazimierzowa pocatowata ja czule w czoto.

— Bylam pewna, ze corka moja inaczej nie postapi — rzekla gtosem
wzruszonym.

Powitawszy potem pana Jabtonowskiego, Anusia usiadta powazna
wsrdd starszych i

przystuchywala si¢ ich rozmowie.

Tego samego wieczora modlita si¢ wszakze dtuzej, niz zwykle;
dziesiata juz byla,

gdy, podnidstszy sie z kolan, poczeta si¢ rozbiera¢. Wtem drzwi
skrzypnety 1 do



pokoju wsungla si¢ cichutko pokojowka Anusi, Elzunia, jej siostra
mleczna.

Elzunia kochata nad zycie swa panienke. Dziewczynki od kolebki
rosty pod jednym

dachem, nigdy si¢ nie rozlaczajac. Elzunia, zwykle wesota, dzi§ miata
oczy

zaptakane. Spostrzegla to zaraz Anusia.

— Co ci jest? — zapytata troskliwie. Dziewczynka wybuchngela
ptaczem.

— A to€ panienki mi zal — wyjakata wsrdd tkan; — cala stuzba
opowiada, ze pani

za maz wychodzi,

— Wiec 1 ¢6z z tego? Nie widz¢ powodu, by mnie dlatego zalowac.
Bedzie mi lepigj

moze, bo ojczym bedzie radzit mamie, jak prowadzi¢ interesa, by nam
przysztosé

zapewnic.

Elzunia glowa z powatpiewaniem wstrzasneta.

— Ojczym to€ to samo, co macocha — rzekta. — Nastuchatam si¢
dosy¢ o tych

ztosnicach.

I poczeta opowiadac bajki o ztych macochach, a bajki te jedna do
drugiej byty

nieprawdopodobniejsze. W ostatniej macocha potruta pasierbow, by
mienie ich

sobie zabra¢. Na Anusi¢ bajki te czynity widoczne wrazenie: az
pobladta,

stuchajac ich.

— Czy wiesz, Elzuniu, ze stryj chce mnie zabra¢ do siebie? — rzekla.
— A, panienko! to¢ Bog taskaw widocznie na panienke! —
wykrzykneta Elzunia. —

Niechze panienka dzi$ jeszcze napisze, by JW. ksigze Sapicha
przyjechat do



Siemiatycz po panienke. U ksigcia pana, styszatam, jest kilka corek;
bedzie

panience weselej z siostrami; tam tez ztoS¢ ojczyma nie dosig¢gnie, bo
stryj go

nie dopusci do panienki.

— Lecz moze pan Jablonowski ztym ojczymem nie bedzie?

— Jeszcze nie byto dobrego — mrukneta Elzunia.

— Tak ci sig tylko zdaje.

— Nie wierzy panienka, to niema rady. Panna mysli sobie: "Co ona
tam wie...

prosta dziewczyna!" Ale gdy ojczym poskapi grosza dla pasierbicy,
gdy buciki si¢

jej zedra, a nowych nie kupi, tylko kaze boso chodzi¢, gdy na obiad da
talerz

czerniny, a na wieczerz¢ kromke chleba razowego, to pozatuje
wowczas panienka,

ze biednej Elzuni nie wierzyta.

Anusia ukryta twarz w dtoniach.

— Jak ty mnie straszysz! — szepnela.

— Nie strasze, tylko prawde mowig i dobrze radz¢ — odparta
Elzunia. — Niech

panienka jedzie do stryja.

— Kiedy mi zal Siemiatycz.

— T u ksigcia pigknie.

— Ale ja sig tu urodzitam...

— Jak panienka za maz wyjdzie, to wroci do Siemiatycz.

Anusia westchneta.

— IdZ juz 1 zostaw mnie sama Jutro powiem ci, co zrobig... I ty
mowisz, ze kazdy

ojczym zly? — spytata.

— O dobrym nikt nie styszat!..

Elzunia oddalita si¢, Anusia, za$ zostawszy sama, zaczeta rozmyslac,
—alm

dtuzej si¢ zastanawiala nad tem, co powiedziata jej siostra mleczna,
tem wigkszy



strach budzit si¢ w jej sercu, — gotowa byta nawet uwierzy¢, ze pan
Jablonowski

zechce ja otruc.

— Za nic nie zostang tuta) — wykrzyknela naraz wsrod tych
rozmyslan. — Jutro

rano posle Elzuni¢ do proboszcza; niechaj pisze do stryja, by jak
najpredzej po

mnie przyjechat.

Z tem postanowieniem udala si¢ Anusia na spoczynek, a sen
niebawem skleit jej

powieki. Ranne stonce zbudzito ja wczesniej, niz zwykle. Usiadlszy
na tozku,

zaczela sobie przypominac dzien wczorajszy, 1 smutek wstapit do jej
serca. Wiec

miala pozegnac, moze na zawsze, Siemiatycze ukochane?.. Ubrawszy
si¢ zwolna, jak

gdyby chciata odwlec chwilg stanowcza, zblizyta sie do okna 1
otworzyla je na

rozciez. Lekka mgta wznosita si¢ w powietrzu, tajemnicza zastona
otulajac

ziemig. Przez owa przezroczysta opong widac byto jednak rozlegte
kwieci-

ste faki, a za niemi tany zb6z. Z boku widniaty otoczone ogrodkami
chaty

wiesniacze, — dalej, na wzgdrzu, kosciotek modrzewiowy, blacha
Kryty, i

cmentarz, peten mogit i krzyzoéw, a dalej las ciemnem poétkolem
otaczat ten

wdzigczny obrazek. Nad tem wszystkiem, w gorze, przesuwaty si¢
chyzo po

biekitnem sklepieniu rozowe 1 biate obtoczki, ktorych brzegi sionko
zlotem

haftowato, a skowronki, rozpostartszy skrzydta, wzlatywaty do nich
ze Spiewem.



Przesliczny byt to obraz!... Anusia wzruszona dtugo stata w oknie
nieruchomo,

wpatrzona w dal, 1 nagle z oczu jej puscily si¢ tzy. Wyciagneta
ramiona do tych

pol, do tych fak.

— Nie! nie! ja si¢ z wami nie rozstang, drogie moje Siemiatycze! —
zawolata. —

Chociazby w istocie przyszto mi biegac¢ tu boso, o gltodzie i chtodzie,
nie wyjade

stad za nic.

[ uS$miechneta si¢ mimowoli do swej ziemi drogiej... Wtem pod
oknem jej pokoiku

przeszta mtoda wiesniaczka z niemowleciem na r¢ku, niosac
dwojaczki; za jej

kwiecista spodnice trzymata si¢ pyzata 1 rumiana dziewczynka
pigcioletnia z

pekiem habroéw w raczce.

Anusia pelnym mitosci wzrokiem za niemi pogonita.

— Ja si¢ z wami nie rozstan¢! — szepngla znéw sama do siebie.

* *x *

Dzien chylit si¢ ku zachodowi. Na ogotoconych przez jesien polach z
Siemiatycz
ptactwo gospo-

daruje jeszcze glosno, szukajac ziarn, pogubionych przez zniwiarzy, i
witajac

zdobycz radosnym $wiergotem.

W obszernej sali dworu siemiatyckiego siedzi samotna pani domu,
dawna Anusia,

dzis$ kobieta juz dwudziestokilkoletnia. Wierna swemu postanowieniu,
nie opuscita

Siemiatycz, pozostata w nich. I nie pozatowata tego, bo ojczym okazat
si¢



dobrym, — czuwat nad mieniem i wychowaniem pasierbow, a gdy
Jan Jablonowski

oswiadczyt si¢ o reke Anusi, ojczym nie tylko nie przeszkadzat temu
zwiazkowi,

lecz oddat mtodej parze Siemiatycze, pamigtajac, iz jestto wlasnosc
dziedziczna

pasierbicy, zapisana jej testamentem przez ojca.

Nie rozstata si¢ wigc Anna z wioska rodzinna nawet wowczas, gdy
poszla za maz, 1

kocha ja zawsze goraco.

Po Slubie Jablonowski, ktory lubit podrozowac, zawi6zt zong do
Francyi i

przedstawit na dworze wersalskim. Potem byli razem w Dreznie,
gdzie krol August

[T przyymowatl ich wspaniale. Lecz zbytki, jakie widziala, zabawy, w
jakich

brata udzial, zaszczyty, jakich jej nie skapiono, nie ostudzily jej serca
dla

mitych Siemiatycz.

Juz od tygodnia wrocita do domu i po czynnie spgdzonym dniu
odpoczywa w tej

chwili w wielkim swoim salonie, zadumanem okiem rozgladajac si¢
po rozlegtych

polach 1 takach swego dziedzictwa, lub siggajac wzrokiem do chat,
stoma krytych,

w ktorych jej podlani mieszkaja. A gdy przypatruje si¢ tym ngdznym
chatom, to

jednoczesnie staja jej w pamigci niedawno widziane w Saksonii wsie,

| przypomina ona sobie zdrowe i widne mieszkania tamtejszych
wiesniakow, ich

zamoznos¢, ich czerstwe, inteligentne twarze, zdradzajace wewnetrzne
zadowolenie. Dzi$ rano odwiedzata mieszkancow Siemiatycz i jakze
inaczej

przedstawili si¢ jej oni: nedzni, bladzi, smutni 1 niesSmiali...

Odpoczywa pani



Jabtonowska po dniu, czynnie spedzonym, lecz mysi jej nie proznuje:
marzy ona o

tem, by w jeJ Siemiatyczach stangly z czasem na miejscu dzisiejszych
lichych

chatek domy, podobne do tych, jakie widziata w Saksonii, otoczone
obszernymi

ogrodami, pelnymi drzew owocowych. Pyta siebie, co powinna
uczynic, by

Siemiatycze podnies¢ pod wzgledem materyalnym 1 moralnym, by
wygnac na ZzZawsze

nedze 1 ciemnotg z posrdd ich mieszkancow...

Zmrok coraz grubsza zastong rzuca na ziemig, a ona wciaz snuje
plany.

Naraz rojenia jej zacne przerwane zostaty czyimi§ krokami i na progu
ukazat si¢

pan Jablonowski. Podrdzne ubranie, jakie miat na sobie, Swiadczylo,
1Z powraca z

jakiejs dalekiej wycieczki.

Anna pospieszyla na powitanie m¢za.

— A, to niespodzianka! — rzekia.

— Przyjechatem po ciebie — odpart wesoto; — dzis jeszcze jedziemy
do Warszawy.

— Och! co nie, to nie! Nie pojade za nic! — wykrzykneta Anna. —
Nie chcg juz

opuszcza¢ Siemiatycz.

— Tym razem bedziesz je musiala opusci¢! — stanowczym tonem
odpart pan

Jabtonowski.

Anna spojrzata na niego, przerazona.

— Dlaczego? — zapytata.

— Warszawa oczekuje posta palatyna Renu — ciagnat dale;j
Jabtonowski, — a wiezie

on dla mnie order S-go Huberta. Zreszta krewny to moj, bede go wiec
musial



zaprosi¢ do siebie 1 przyjac¢ godnie; to tez obecnos¢ twoja jest
konieczna!

Twarz Anny rozjasnila si¢ nieco.

— A wigc to na krotko!... — rzekta. — Pojade, gdy zadasz, lecz w
Zamian mam

takze do ciebie prosbg.

— Speltni¢ kazda — odparl z galanterya Jablonowski.

Anna usmiechnela sie.

— Ile bedzie kosztowata uczta, wydana na czes¢ owego posta, tyle mi
nazajutrz

ofiarujesz w darze.

— Jako maz, mam prawo wiedzie¢, na co ci taka suma potrzebna...
— By na miejscu ciasnych lepianek naszej wsi kaza¢ postawic¢ suche 1
wygodne domy

— odrzekta Anna.

Jablonowski rozesmiat sie.

— Recze, ze drugiej, podobnej do ciebie niewiasty na calym swiecie
niema —

zawolat wesoto.

— Czy dasz mi t¢ sumg?

— Wszakze powiedzialem, ze spetni¢ kazda twa prosbe — odpart
maz.

Pigkne oczy Anny zaswiecity radoscia; pocalunkiem podzigkowata za
obietnice 1

pospieszyta czyni¢ przygotowania do wyjazdu.

Tegoz jeszcze wieczora panstwo fablonowscy puscili si¢ w podroz.
Siemiatycze

lezaly na Podlasiu, i w owych-czasach, w ktorych kolei jeszcze nie
znano, podréz

taka musiata trwac kilka dni wsrdd najroéznorodniejszych niewygod.
Zdazyli

wszakze na czas; spodziewany gos¢ dopiero w kilka dni po nich
przyjechat do

Warszawy.



Dhugo rozpowiadano o wspanialym obiedzie, jaki Jabtonowski
wyprawil na czes¢

posta palatyna Renu, lecz dluzej jeszcze zaje¢ta umysty pigkna pani
Jabtonowska.

Wywotata ona ogdlne zdumienie; urodziwa, mtoda, bogata,
zjednawszy sobie

powszechne uwielbienie, zasypana zaproszeniami na rozne
uroczystosci, wzgardzita

tem wszystkiem 1, gdy tylko poset opuscit miasto, wyjechata z
Warszawy, i to

sama, gdyz sprawy rozmaite zatrzymaly jej mgza. Tym, ktorzy
namawiali ja, by

pozostata w miescie, powiedziata, ze w zaden sposob uczynic tego nie
moze, gdyz

obowiazki wzywaja ja na wies, do Siemiatycz, gdzie musi zastapic¢
meza w

zarzadzie majatkiem i gdzie czuwac powinna nie tylko nad ziemia, ale
I nad

poddanymi.

— Dziwaczka! — szeptano o niej za plecami, a nawet i w oczy.

Ona stluchata tego obojgtnie, a gdy kto ze znajomych poczynat
ubolewac nad jej

dola, odpowiadata:

— Czynig tylko to, czego pragnie serce moje 1 czego wWymaga
sumienie, wigc na

lito$¢ nie zastuguje.

I puscita si¢ odwaznie sama w dtuga podrdz, a osiadlszy w samotnym
dworze

Siemiatycz, rzucila

wesote zabawy, by pracowac¢ dla dobra bliznich. Praca ta tak zapekita
jej zycie,

ze nawet nie bylo jej tgskno do rozrywek. Raz maz ja odwiedzi!, to
znoOw ktos z

sasiadow przyjechat zobaczy¢, co "ta dziwaczka" porabia, lecz po tych
przerwach



pani Jabtonowska wracala znéw do zycia jednostajnego, jakie wiodta.
Lecz pigkna zrazu jesien zmienita si¢ powoli: wichry, stoty 1 zte drogi
odstraszaty sasiadow, a 1 Jabtonowski przestat zong nawiedzac. Po
calych tedy

tygodniach siedziata teraz Anna samotna, czgsto nie mogac wyjs¢
nawet za prog

domu, — to tez nie dziw, iz tesknota za mezem, za stosownem
towarzystwem nieraz

zakotatata do jej duszy.

Walczyta jednakze z tem uczuciem, bo potrzebna byta swoim
poddanym. Febra,

tyfus, rozne inne choroby, grasujace zwykle w jesieni, nawiedzily
Siemiatycze, a

ona miata apteczke domowa, posiadata zaufanie ludu, wigc nie
wyjezdzata, chociaz

codzien wigkszy smutek rozgaszczat si¢ w jej sercu.

Pewnego popotudnia, kiedy Anna Jabtonowska, bardziej niz zwykle,
zgnebiona,

zajeta si¢ szyciem cieptych kaftanéw dla chorych, stanat przed nia
nagle stary

stuga rodziny Sapiehow, trzymajac w jednej rece skrzynke drewniana,
w drugiej

list z wielka pieczecia.

— Goniec od J. W. pana Jabtonowskiego przywidzt z Warszawy te
paczke 1 pismo —

rzekt.

Anna wyciagngla reke po list, rozpieczg¢towata go Spiesznie 1
przebiegla oczyma.

Nie wiele w nim bylo stow:

"Anno, przybywaj do Warszawy! Jeste§ zaproszona na bal do ksigcia
Adama. Posytam

ci ozdoby do stroju, ktére przywiozt mi z Drezna krélewicz Karol... "
Anna otworzyta pudio: byly tam koronki, ztotem 1 pertami haftowane,
zausznice

brylantowe i takiez bransolety...



Anna lubita stroje 1 zabawy, choc ich sobie teraz odmawiala; to tez
oczy jej

ozywily sig, gdy si¢ zacze¢ta przypatrywac pigknym darom. Smutek
pierzcht z jej

serca; w wyobrazni jej stangly strojne thumy, wsrdd ktorych widziata
siebie w

pysznym i gustownym stroju.

— Jakdbie! — rzekta naraz do starego stugi, — powiedz tam, ze
pojade dzi$

jeszcze do Warszawy.

Stary Jakob westchnat, bo nie lubil, gdy w Siemiatyczach nikogo z
panstwa nie

bylo, — lecz poszedt spetni¢ rozkaz. Jeszcze wszakze nie doszedt do
sieni, gdy

Annie dano znac, ze spichrz sig pali.

Zerwala si¢ natychmiast z migkkiej kanapki i, pobiegtszy na
dziedziniec, zwolala

cala stuzbe, kazata $ciagac¢ z piwnic beczki, napetniac je woda,
tadowac¢ na wozy

1 §pieszy¢ na ratunek, poczem sama za innymi pojechata na miejsce
nieszczescia.

Energiczna 1 przytomna, wydawala rozkazy tak trafne, tak naglita do
pospiechu,

ze wkrotce sifa ludzka opanowata zywiot; polowa zbiorow, jakie
spichrz zawierat,

zostala ocalona.

Zmeczona wrocita Anna do domu, a gdy jej podano wieczerzg,
odezwala si¢ do

starego Jakdba:

— Powiedz tam, ze do Warszawy wcale nie pojadeg. Kto ziemig
posiada, powinien nad

nig czuwac... Bog tylko wie, jakie szkody bylby poczynit pozar,
gdyby mnie tutaj

nie byto.

Poczciwa twarz Jakoba rozjasnila sig.



— Panskie oko konia tuczy — rzekt, chylac si¢ do nég Anny.

I nie pojechata Anna na bal; zwalczyta ochote, pokonata tesknote 1
strzegla

dalej ukochanych swoich Siemiatycz, pracujac wytrwale nad ich
podniesieniem z

nedzy 1 ciemnoty.

* *x *

Zostawszy samodzielna pania majatku po Smierci mgza, tem
energiczniej poczeta

Anna rzadzi¢. Byly to czasy szalonych zbytkow, nieustannych zabaw i
uczt;

panowie tracili olbrzymie fortuny, zyjac nad stan, — panie miliony
wydawaty na

stroje. Ale ona siedziata cicho na wsi, oddana pracy pozyteczne;j.
Wsrod takich

okolicznosci umart August III, a na tronie zasiadt krol Stanistaw,
daleki krewny

ksigzny Jabtonowskie;.

Styszal on nieraz, jak si¢ dziwiono mtodej i pigknej Annie, ktora
wiodta zycie

niemal pustelnicze, 1 zapragnal ja poznac¢; wybrat si¢ przeto pewnego
razu w

podroz na Podlasie 1 zajechal niespodzianie do Siemiatycz. Nie
uprzedzona o tych

odwiedzinach, przerazita si¢ niemal ksi¢zna, gdy wbiegt do jej pokoju
stary

Jakob, wotajac:

— Krél przyjechat do nas!

Nie zdradzajac jednak tego przerazenia i wydawszy Jakobowi
potrzebne rozkazy,
pospieszyta ksi¢zna na spotkanie dostojnego goscia, a gdy go
zabawiata w stare;j



obszernej sali uprzejma rozmowa, Jakob rozestat postancow w rozne
strony dworu z

poleceniami ksig¢zny, 1 zaj¢to si¢ przygotowaniem uczty. Ujety
uprzejmoscia 1

rozumem ksi¢zny, krol podczas obiadu rzekt do niej:

— Miloby mi byto, kuzynko, za twa goscinnos¢ odptacic si¢ czems,
coby ci

przyjemnos¢ sprawito. Jesli masz jakie zyczenie, zechciej je objawic.
— Jesli taska Waszej Krolewskiej Mosci — odparta ksigzna, — to
prosze o

przywilej, aby corocznie w Siemiatyczach odbywac si¢ mogly dwa
jarmarki.

Na to krél rozesmiat si¢ wesoto.

— Zaiste, pierwszy to raz mtoda kobieta zanosi do mnie taka prosbe
— rzekt.

— Bo ta kobieta cata dusza kocha swoje Siemiatycze, mitosciwy
Panie — odparta

ksigzna; — bo chce w nich widzie¢ zamoznos¢; marzy, by je uczynic
przybytkiem

handlu, najwigkszym targiem na Podlasiu; bo ta kobieta wie,
mitosciwy Panie, ze

handel podnosi dobrobyt kraju, a dobrobyt szerzy oswiate...
Siemiatycze to

czasteczka wielkiej ziemi; niechaj wszyscy wlasciciele czasteczek tak
czynia,

jak ja, a na catej tej wielkiej ziemi rozszerzy si¢ o§wiata i dobrobyt.
Mala

bylam dziewczynka, gdym styszata z ust ojca: "Czyn kazdy w swem
kotku, co kaze

duch bozy, a catos¢ sama si¢ ztozy. " Stowa te trafity mi do serca.

Krol Stanistaw sklonit przed ksigzna gtowe z szacunkiem.

— Przywilej, o ktory prositas, ksiezno, podpisz¢ natychmiast, jak
tylko powroce

do Warszawy — rzekt.



I otrzymata go niebawem ksi¢zna, a chcac marzenia swoje
wprowadzi¢ w czyn,

kazala wystawi¢ w Siemiatyczach dwupigtrowy ratusz ze sklepami;
poczem, by

ludnos¢ zacheci¢ do handlu, nadata kupcom rézne przywileje. W
lutym i sierpniu,

w dnie: Sw. Macieja i Sw. Kajetana, ludno bywato zawsze w
Siemiatyczach.

Energiczna ksi¢zna zwotywata kupcow z roznych stron kraju na
jarmarki, ktore tez

bywaly zwykle bardzo ozywione.

Tak, dzigki jej staraniom, Siemiatycze wzrosty powoli do znaczenia
miasta.

Procz Siemiatycz ksigzna posiadala inne jeszcze majatki: Kock 1
Wysokie, —a

wszystkie te ziemie pod jej rozumnag opieka wzrastalty w dobrobyt 1
Swiatto.

Ignacy Krasicki, biskup warminski, stawny poeta XVIII wieku, autor
dowcipnych

satyr, podrozujac po kraju, w r. odwiedzit Wysokie, gdzie wlasnie
chwilowo

bawila ksigzna. Zachwycony urzadzeniem majatku 1 porzadkiem, jaki
w nim znalazt,

piszac list do ksigcia Jozefa, synowca krola, tak sie wyrazit;

"I stanglismy w Wysokiem,

Gdzie wdowa, a nie modna zgorszeniem Warszawy,
Zamiast gotowalnianej istotnej zabawy,

Podta si¢ praca bawi, $mie mysle¢ o roli
I wposrod kmieci swoich bardziej mieszkac woli,
Niz btyszcze¢ w wielkim swiecie... "

Zmieniwszy w koncu ton, dodaje:

"Wszystkim chtopom, mieszczanom tego losu zycz?,



Jaki maja Wysokie, Kook 1 Siemiatycze. "

XI.

DZIELNA STRAZNICZKA.

Komu los okrutny wydrze szczgscie osobiste, niechaj szuka puciechy,
czyniac
dobrze bliznim, a znajdzie inne. cichsze, lecz trwalsze szczescie. T. J.

Byt wieczor cichy, pogodny i ciepty. Mieszkancy jednej z wiosek
hrabstwa Durham

w Anglii odpoczywali wiasnie po catodziennych trudach; starsi we
wsi gwarzyli na

progach chat, a dzieci zbieraly konchy, ktore morze obficie wyrzucato
na brzeg.

Zachodzace stonce odbijato si¢ w falach morskich, a zarumienione
batwany,

kotyszac ssie. zwolna, wydawatly szmer tagodny.

Pomiedzy mioda gromadka, uwijajaca si¢ nad brzegiem morza,
zwracata na siebie

uwage jasnowtosa dziewczynka, o twarzy dziwnie stodkiej 1 in-

teligentnej. Zbierata ona razem z innemi dzie¢mi wyrzucone na piasek
muszle, a

ilekro¢ tadniejsza znalazta, zwracata si¢ z nig do mtodszych swych
towarzyszow i

towarzyszek, ktore wyciagaty do niej rece, a obdarowane wydawaty
okrzyk radosci.

Stonce gasto powoli, dzieci nie myslaty wszakze jeszcze o powrocie
do domu.



Smiechy, zarty, okrzyki radosci dzwigczaty weiaz nad brzegiem
morza, dobiegajac

czasami az do wioski, ktorej chaty rysowaty si¢ z dala.

Naraz w powietrzu rozlegt si¢ glos, brzmiacy trwoga.

— Do domu! do domu! — ktos wotal; — $pieszcie sig, Spieszcie!
Dzieci skupily si¢ razem 1 wylgklte obejrzaty w strong, skad krzyk
pochodzit.

— Will! Willl — wzbito sig pod obtoki, i cata gromadka rozesmiata
SI¢ Z€ SWego

przestrachu, jakiemu chwilowo ulegta, a dziewczynka o tagodnej
twarzyczce

szepneta z usmiechem: "Figlarz".

Do gromadki zblizyt si¢ wyrostek szesnastoletni.

— Co6z to? myslicie tutaj cala noc pozostac!? — odezwat si¢ surowo.
— Zabierajcie

si¢ natychmiast do domu!

— Zaraz, zaraz, tylko pobaw si¢ z nami, Willu! — wotaly dzieci
chorem.

Lecz chlopiec ruszyl ramionami.

— Nie mam najmniejszej ochoty, by mnie porwat przypltyw morza —
rzekl; — a wam

radze Spieszyc,

Do juz swigty Kubert rozpoczat swa pracg. On nie lubi, gdy mu kto
przeszkadza, wysle wigc po was batwany i porwie w otchlanie
morskie, a matki i

ojca nie zobaczycie wiecej!

Gromadka rozpierzchta si¢ w jednej chwili. Zostata tylko najstarsza
dziewczynka.

— Czemu straszysz dzieci, Willu? — zapytata chtopca z tagodna
wymowka.

— Bynajmniej nie strasz¢ — odpart powaznie Will. — Wierz mi,
Gracyo, ze prawde

mowitem. Postuchaj tylko uwaznie. Styszysz ten gluchy huk, ktéry
dolatuje od



morza? To odgtos mlota sw. Kuberta; nie radzg c1 wigc dtuzej tuta;j
pozostawac.

— Styszg ghuchy huk — szepneta po chwili dziewczynka.

— A widzisz, ze to nie zarty — odpart Will. — Chodz do domu;
pojdziemy razem.

To moéwiac, ujat Gracye za reke. Ona nie opierala si¢, — rada nawet
byta, 1z

wziat ja pod swoja opiekg; szmer batwanow dreszczem ja teraz
przejmowat.

Wszedlszy w ulice wsi, rozdzielili sig, 1 kazde poszio do swej chaty.
Gracya z

dala jeszcze spostrzegta rodzicow, siedzacych przed domem, a chcac
ich predzej

uscisnac, zaczeta biedz, jak gdyby lekata sig, aby rozgniewany $w.
Kubert az

tutaj nie postat po nig batwanow.

Istniato w Anglii podanie wsrod ludu, ze toskot batwanow,
uderzajacych o

skaty, jest odglosem miota §w. Kuberta, ktory w podziemnej pracowni
kuje na

kowadle konchy morskie, zwane z tego powodu pertami §w. Kuberta.

— Cozes tak biegta? — zapytat ojciec, gdy Gracya zblizyla si¢ do
niego z

powitaniem.

— Batam si¢ — odparta, spusciwszy oczy.

— Czego? — wykrzykneli jednoczesnie rodzice. Dziewczynka
opowiedziata, co Will

mowit jej

o swictym Kubercie.

Tomasz Darling (takie bylo nazwisko ojca Gracyi) zsunat brew.
— Wstydz si¢ by¢ taka tatwowierng — rzekl; — a ktdz to wierzy
podobnym bredniom?



Gracya, upokorzona, zarumienita si¢. Matka przyciagneta ja do siebie
|

pocatowala.

— Badz spokojna — rzekta; — $wigty Kubert nie jest takim, jak Will
twierdzi. On

kocha dzieci, wigc nie porywalby ich rodzicom.

— Myslatem, zes odwazniejsza — wtracit Darling; — toz jeszcze
wczoraj prositas,

bym cig zabral do wiezy, a jakze mozesz tego zadac, kiedy obawiasz
sie szumu

batwanow.

Gracya zwrdcila na ojca btagalne spojrzenie.

— Ja nigdy nie batam si¢ morza — zaczeta sie¢ ttomaczy¢; — wszakze
wdzieram si¢

codzien na nasze skaty, by zobaczyc¢, czys, ojcze, zapalit latarnig. O,
prosze

ci¢, wez mnie z soba do wiezy!

To méwiac, objeta ojca za szyj¢ 1 catlowac go zaczeta.

— M¢j drogi ojczuniu, nie gniewaj si¢ juz na mnie! — mowila, tulac
si¢ do niego.

— No, no, dobrze. Lecz dzis$ juz za p6zno — mruknat Darling; —
niewielebys z mej

straznicy zobaczyta po nocy. Jutro przyjadg¢ po ciebie wczesnym

rankiem. Teraz §pieszy¢ muszg; czas zapali¢ latarnig.

Tomasz Darling byt straznikiem wiezy sygnatowej na jednej ze
skalistych wysepek

grupy Fanie, lezacej przy brzegach Anglii. Chora Zona jego mieszkata
z corka na

statym ladzie, a Tomasz odwiedzat je tylko w chwilach wolnych od
swych

obowigzkow.

Gracya znata wysoka czarna wiezg tylko z daleka, to tez obietnica
ojca

niezmiernie ja uradowata.



Rano po szaro-zielonej przestrzeni wod mkngta chyzo mata 16dka, w
Kktorej

siedziata milczaca Gracya obok ojca, cickawie patrzac na pieniace si¢
wokoto

nich batwany. Ojciec z radoscia spogladat na odwazne dziewczg i
silng dionia

pracowal wiostem, a 10dz biegla szparko ku wiezy, stojacej na
skalistym samotnym

cyplu.

Chociaz Tomasz Darling, opowiadajac nieraz o swem mieSzkaniu na
wiezy,

przedstawil je corce w niewesotych barwach, Gracya znalazla je o
wiele jeszcze

smutniejszem, niz sobie wyobrazata. Sktadaly je dwie duze izby: w
jednej

mieszkat ojciec Gracyi, w drugiej stary Kullen, jego pomocnik. Obie
1zdebki byly

zaniedbane; Sciany pokryte pajeczyna, stoly 1 krzesta warstwa kurzu,
t6zka nie

postane, po katach porzucone ubrania, Smiecie, skorupy 1 nie pomyte
naczynia.

Gracya, stangwszy po Srodku izby ojca, okiem zdumionem obejrzata
si¢ wokoto.

— Jak dorosng, co drugi dzien bedg tu przyjezdzata — rzekla.

Tomasz pocatowat ja w czoto,

— Gdy dorosniesz, pojdziesz za maz, bedziesz miata swoj dom i
rodzin¢ — odpart.

— Chce, bys byta szczegsliwa; mtodos¢ ma prawo do szczgscia.

— A ty, ojcze, nie maszze prawa do szczescia? Ciche westchnienie
wyrwato si¢ z

ust straznika.

— Znatem kiedy$ szczescie — rzekt zwolna, — ale krotko mi ono
swiecito. Zawdd

rybaka nie wiodt sig, choroba twej matki pociagata rozchody;
musialem przyjac te



uciazliwa stuzbe, by wam chleba nie braklo.

— Dobry moj ojcze! jak mi ciebie zal! Tutaj zycie musi by¢ bardzo
smutne...

— Mam 1 ja chwile wielkiej radosci, dziecko moje — rzekl Darling.
— Procz

szczgscia osobistego jest inne jeszcze, powazne, pigkne szczescie,
ktore ludziom

samotnym rozjasnia zycie. Chodz ze mng; opowiem ci cos o niem.
To rzekiszy, ujat corke za reke 1 poprowadzit ja ze swej izdebki do
ciemnej

sieni, a stad na kr¢te schody, ktore prowadzity na szczyt wiezycy. Po
chwili

Gracya ujrzala si¢ na otaczajacym straznic¢ kruzganku, z ktorego
rozlegly byt

widok. Morze bez granic ukazato si¢ jej oczom; dochodzit ja ponury
mruk

kotyszacych sig batwanow, a krzyki mew od czasu do czasu mieszaly
si¢ z glosami

oceanu. Gracya wpatrywala si¢ z niemem uwielbieniem w ten
wspaniaty,

majestatyczny obraz, rozpostarty przed nia.

— Jak tu pigknie! — szepneta po chwili.

— Pigknie, gdy, jak obecnie, stonce swieci na niebie 1 jasne blekity
przegladaja

si¢ w spokojnej toni wdd; ale gdy chmury nagromadza si¢ tam, w
gorze, gdy wicher

szalony podniesie i zapieni balwany, gdy poczna one bi¢ o skaty
rozsianych wsrod

morza wysp... 0, wowczas tu straszno! — odpart Darling. — Lecz w
tych strasznych

chwilach jam nieraz tak bardzo szcz¢sliwy, iz goraco dzigkuj¢ Bogu,
Ze jestem

straznikiem...

Gracya, zdziwiona, spojrzala na ojca.



— W takich chwilach — ciagnat dalej Darling — na szerokim oceanie
ukazuje si¢

niekiedy okret; rozszalale batwany porywaja go 1 rzucaja z
wsciektoscia o skaty;

okret rozbija sig, a do wiezy dolatuja krzyki rozpaczy 1 glosy,
wotlajace 0

pomoc. Wéwczas my z Kullenem wsiadamy do lodzi ratunkowej i
Spieszymy ku

tonacym... I nieraz, Gracyo, udaje si¢ nam... a wtedy... Nie umiem
wypowiedziec,

jak btogie uczucie przejmuje serce moje w takich chwilach!... za
najwigksze

skarby §wiata nie oddatbym ich, tak jestem szczegsliwy...

Gracya stuchata z zachwytem, a gdy skonczyt, schwycita reke ojca 1
ucatlowata ja

z niemem uwielbieniem.

Dzien ten wywart na dziewczynie silne wrazenie. Odtad spowazniata
bardzo. Gdy

wkrotce burza znowu nad morzem zawyta, Gracya usiadta cichutko w
oknie chaty, a

kiedy ja matka zapytala, o czem mysli, odpowiedziata:

— O ojcu... Modlg sig, by Boég pozwolil mu uratowac tonacych.

* *x *

Mingto lat kilka. Gracya wyrosta na sliczng 1 dobra dziewczyng.
Spetnity sig

zyczenia Tomasza: corka jego miata iS¢ za maz. Kochata 1 byta
kochana.

Narzeczonym jej byl 6w Will, ktorego znata od lat dziecinnych. Na
dwa dni przed

slubem Will, jako rybak, wsiadlszy do todzi, poptynat na morze,
podczas gdy

Gracya zaj¢ta byla przygotowaniem stroju §lubnego. Narzeczony miat
powrocic



przed zachodem stonca. Czynnie zaj¢te) dziewczynie dzien zbiegh
szybko, a

spostrzeglszy, 1z stonce zniza sig, pospieszyta nad morze, by pierwsza
powitac

Willa. Lecz prézno siggata wzrokiem w dal: nigdzie na szerokiej
przestrzeni wod

nie mogta dopatrzy¢ todzi narzeczonego. Tymczasem stonce znikto i
mrok ogarnat

ziemig¢. Lekajac sig, by matka nie byta o nia niespokojna, Gracya
podazylta do

domu.

— Will nie wroécit? — spytata Tomaszowa.

— Jeszcze nie. Pewno pojechat do ojca na wiezg 1 jutro razem
przyjada — odparta

Gracya, udajac spoko;j.

— O, Boze moj! byle go nieszczescie nie spotkalo! — szepnegla chora
matka i

ptakac zaczela.

Tymczasem niebo zasnuto si¢ chmurami i zerwat si¢ wicher szalony;
do okien chaty

Tomasza Darlinga dochodzit ztowrogi ryk wzburzonych batwandow.
Dzielna Gracya

wciaz udawata spokdj, chcac przekona¢ matke, 1z jest pewna, ze Will
schronit si¢

do ojca. Nareszcie udala si¢ na spoczynek. Lecz sen ani na chwilg nie
skleit jej

powiek; wstluchywata si¢ wciaz w wycie wichru 1 grozne glosy morza.
Matka

tymczasem, zmeczona goraczka, zdrzemneta sig.

Spostrzeglszy to, Gracya usiadla na t6zku 1 patrzyta w okna, czekajac,
czy nie

powrdci narzeczony. Naraz zdato si¢ jej, ze widzi poza szybami
przesuwajace si¢

cienie ludzkie, ze imi¢ swoje styszy, — ubrala si¢ wigc $piesznie i
cicho, na



palcach, wyszta z chaty. Nie mylity ja wzrok 1 stuch: ujrzata kilku
ludzi.

— Kogo szukacie? — spytata.

— Do was przyszliSmy ze smutng wiescia! — odpart John Hanx,
przyjaciel Willa. —

Przez wzglad na chora nie smielismy wejs¢ do chaty, zeby matki twej
nie

przestraszy¢ — dodal.

— Coz si¢ stalo? — drzacemi usty spytata Gracya.

— Will utonat — odpart cicho John.

Krzyk rozdzierajacej bolesci wyrwat si¢ z ust nieszczgsliwej
narzeczonej, a w

tej samej chwili drugi, réwnie okropny, dobyt si¢ z gtebi chaty.
Postyszata go

Gracya 1 oprzytomniata natychmiast.

— Matka! — szepneta i pobiegta do izby. Tomaszowa styszata krzyk
corki i

domyslita

sig, co za cios bolesny ja dotknat, 1 jekiem na jek dziecka
odpowiedziata. Lecz

teraz lezata juz cicha zupehnie.

Gracya zblizyla si¢ do 16zka 1 pochylita troskliwie nad chora.

— Co tobie, marno? — spytala.

Nie byto wszakze zadnej odpowiedzi. Matka nie podniosta nawet
wzroku na nia.

Czyzby spata 1 przez sen krzykngta?... Chcac si¢ o tem przekonac,
Gracya ujeta

ja za reke, lecz ta byta dziwnie chlodna. Pewna, Ze to zemdlenie,
zaczeta matke

cuci¢, lecz chora

nie dawata znaku zycia, a r¢ce jej 1 nogi stawaty si¢ coraz
chtodniejszemi.

Straszne przypuszczenie, iz los okrutny zestat na nia naraz drugie
nieszczescie,



zrodzito si¢ w jej sercu. Wybiegta przed dom, wolajac glosem
rozdzierajacym:

— Ratujcie moja matke!

Lecz nikogo tu juz nie byto; ludzie owi ze smutna wiescia podazyli do
rodzicow

Willa.

Chata Tomasza Darlinga stata samotnie w poblizu morza, i szum jego
zaghuszyt

wotania Oracyi. Zmeczona w koncu, umilkta, wrocita do domu 1,
uklaktszy przy

t6zku matki, w modlitwie szukata pociechy. Tak ja zastal ojciec,
ktory,

uwiadomiony o wypadku, jaki spotkat Willa, zaraz ze $witem
pospieszyt do domu,

nic jeszcze nie wiedzac o stracie, jaka sam ponidst. Gracya, ujrzawszy
go. Z

glosnem szlochaniem rzucita mu si¢ w objecia, a placz ten ulzyt jej
Sercu.

Nazajutrz odby? si¢ pogrzeb Tomaszowej Darlingowej. Gdy wrocili z
cmentarza do

domu, ojciec rzekt do corki:

— Powiedz mi szczerze, Gracyo, czy chcesz jechac ze mna, czy tez
wolisz pozostac

u ktorego z naszych przyjaciol. Tu, wsrod wesotych rowiesniczek,
predze;j

otrzasniesz si¢ ze smutku, a w mojem pustkowiu tak posepnie... W
nocy budza

wichry 1 strasza batwany swym rykiem ponurym, — w dzien pusto 1
ghucho, niema do

kogo stowa przemdwic€. Procz morza 1 nieba, procz mew 1 nas dwoch
starych, nic i

nikogo wigcej widzie€ nie bgdziesz. Wolatbym, Zzebys tu zostata.

— (dzie ty, ojcze, tam 1 ja! Ty$ mi jeden pozostat! — odparta
Gracya.



L.zy wzruszenia zabtysly w oczach Tomasza Darlinga; uscisnat corke
czule.

— ZastanOw sig jeszcze; tam bedziesz zawsze sama 1 sama — rzekl.
— Bedg z toba, ojcze! — szepngta Gracya.

— Tu szczescie jeszcze mogloby sig z czasem usmiechnac¢ do ciebie,
bo czas leczy

najbolesniejsze rany...

Dziewczyna potrzasne¢ta glowa przeczaco.

— Szczgscie osobiste juz nie dla mnie — rzekla smutnym glosem; —
przy tobie,

ojcze, moze zdobede to drugie szczescie, o jakiem wspominates mi
kiedys.

— A wigc jedzmy razem! — odpart Tomasz. Gracya zaj¢la si¢
pakowaniem rzeczy,

potem

poszli pozegnac sasiadow, a Tomasz mowit kazdemu, ze pewno nie
predko juz do wsi

zawita, gdyz corka jedzie z nim razem. Chatg swa wynajal jednemu ze
znajomych, i

o zachodzie stonca, wsiadlszy z corka do todzi, pospieszyt do wiezy
Farne.

Kiedy pierwszego dnia rano Gracya otworzyla oczy 1 spojrzata
dokota, zrobito si¢
jej niezmiernie przykro: przyszla jej na mysl chata, w ktorej do-

tychczas z matka mieszkata, — czysciutka i1zdebka, do jakie;j
przywykta od lat

najmtodszych; — petna gwaru wioska, ktora kochata, — wesoty Will,
ktory tak

pieknie malowat jej przysztos¢, jaka mieli dzieli¢ razem, — 1 cigzkie
westchnienie wyrwato sig z jej piersi. "Minglo? szczescie i nie
powroci" —



myslala, 1 1zy napetnity jej oczy. Wtem w przylegtym pokoju
ustyszata kroki;

zlgkta sig, ze ojciec wejdzie 1 zobaczy jej 1zy. "Przyrzektam sobie by¢
jego

staro$ci weselem" — pomyslata 1 zerwata si¢ z t0zka, a ubrawszy sie,
sprzatneta

izdebke, poczem dopiero pospieszyla do ojca.

— Ojcze — rzekta, — oddaj mi klucze od spizarni i piwnicy; chce
wiedzie¢, gdzie

czego szukac.

— Chcesz si¢ zaja¢ naszem gospodarstwem? — zapytal ja Tomasz; —
w takim razie

udaj sie do Kullena, bo ja dzis straz odbywam.

Gracya zwrocita si¢ do towarzysza ojca.

— Wszak nie odmowicie mej prosbie, panie Kullen — rzekta; — chce
by¢ wam pomoca,

a nie ciezarem.

Staruszek wstrzasnatl gtowa z niedowierzaniem, lecz siggnat za pas
skorzany po

dwa duze klucze.

— Ha, probuj — rzekl; — lecz pewny jestem, ze odbiegniesz nas
niedtugo, bo mtody

w pustelni zy¢ nie potrafi.

Gracya uSmiechneta si¢ smutno.

— Los zwarzyl moja mtodos¢ — odparta.

Przez pierwsze dnie Kullen ciagle mruczat do siebie: "Nie wytrzyma,
ucieknie

lada dzien. " Lecz, gdy dnie 1 tygodnie mijaly, a Gracya nie wspomi-

nata wcale o tem, ze pragnie odwiedzi¢ wioske, przestat jej wrdzy¢
ucieczke.

Odwazna dziewczyna, ukrywszy na dnie duszy cierpienia, pracowata
wytrwale w

samotnej wiezy 1 z coraz wigkszem zamitowaniem oddawata si¢
swym codziennym



zaj¢ciom. Mieszkanie straznikow wiezy Fanie inny zupelnie przybrato
teraz

wyglad; nigdzie nie mozna byto dopatrzy¢ kurzu i pajeczyn, podtoga
byla zawsze

zamieciona i czysta, naczynia pomyte, rzeczy pochowane. Gracya
sprzatata,

gotowata $niadanie, obiad 1 wieczerzeg, wyrgczata nawet ojca 1 jego
towarzysza w

ich zajeciach obowigzkowych. W najnizszej izbie wiezy Farne stato
pigtnascie

kadzi kamiennych, zwanych studniami olejowemi, a tuz obok kilka
dzbankow

cynowych. Gracya sama codzien dzbanki te napetniata olejem, by
ulzy¢ w pracy

dwom starcom. Ojcu, o ile mogta, dotrzymywata towarzystwa; gdy
mial wolny

wieczor, gawedzita z nim o przesziosci lub czytata mu glosno
powiesci z historyi

Anglii; czesto tez, gdy na wiezy straz odbywat, szta do niego 1 razem
wypatrywali okr¢tow na bezbrzeznem morzu.

Tomasz Darling od czasu, gdy corka z nim zamieszkata, poweselat;
wyrzucat to

sobie, lecz nie mogt si¢ oprze¢ uczuciu zadowolenia, jakie w nim
wywolywala

obecnos¢ Oracyi.

— Tys stonkiem mojem! — mawiat nieraz, pieszczac ja.

A ona calowata rece ojca 1 uSmiechata si¢ do niego smetnie.

I ptyneto zycie tej mtodej 1 dzielnej dziewczynie cicho, ale czynnie 1
pozytecznie. Codzien

Gracya nabierala wigcej wprawy w obowiazkach, jakie pehnita,
codzien stawatla si¢

powazniejsza 1 odwazniejsza. Nieraz sama spe¢dzata cale wieczory,
gdy ojciec byt

na strazy przy latarni, a Kullen poptynat do wioski odwiedzi¢
znajomych. Lecz



nie Igkala si¢ samotnosci, bo praca mysl jej zaprzatata. Kiedy glucha
cisze,

panujaca w izdebce, zaktocily nagle przerazliwe krzyki mew, nie
drzata z

przerazenia; nie bata si¢ tez ponurego swistu wichru, wstrzasajacego
oknami

wiezy, ani gluchego szumu batwanow, ktore wspinaty si¢ wysoko, jak
gdyby chciaty

pochtonac straznice. Czgsto, gdy stary Kullen czut si¢ stabym,
zastgpowata go w

obowiazkach: zapalata za niego latarni¢ 1 petnita straz, z wysokiego
szczytu

wiezy patrzac cierpliwie 1 uwaznie dokota 1 wzrokiem tesknym goniac
snujace si¢

po morzu 16dki. Rybacy, ktorzy ptyneli w tych todziach, podnosili
czasem w gore

glowy, chustkami posylali jej znaki powitania, a Gracya tak samo im
odpowiadata.

Byta to jedyna rozmowa, jaka dziewczyna prowadzita z ludzmi
obcymi.

Mingto wreszcie lat kilka 1 umart stary Kullen. Tomasz Darling,
odwiozlszy jego

ciato na lad staty, by pochowa¢ na cmentarzu, przedstawit
jednoczes$nie na

zadanie Gracyi do wiadzy prosbe, zeby corka jego mogta objac
oprozniong posade.

Urzednicy portu, ktorzy znali Gracyg, poparli prosbe, i corka Darlinga
zostaig

urzedowaq strazniczka wiezy Farne.

Pewnego popoludnia Gracya siedziata samotna w swej izdebce, gdy
wtem drzwi si¢

rozwarty 1 zdumiona dziewczyna ujrzata na progu obce jakie$

postacie: dwie kobiety, strojnie ubrane, jedna juz w wieku podeszitym,
druga



mtodziutka jeszcze, weszly do 1zby, ciekawie po niej si¢ rozgladajac;
za niemi

szedt mezczyzna wynioslej postawy, a na koncu majtek okretowy.
Nieznajomych

prowadzil Tomasz Darling, méwiac cos$ z wielkiem uszanowaniem do
siwego pana.

Gracya podniosta si¢ zmieszana 1 uklonem powitata gosci.

Starsza z kobiet zwrocita si¢ do straznika 1 zapytata:

— To wasza corka?

— Tak jest, milady — odpart Tomasz nie bez pewnej dumy, — corka
| towarzysz

Zarazem.

Nieznajoma panienka zwrdécita si¢ do Gracyi.

— Jakze mi cig zal! — rzekla z niektamanem wspotczuciem. — W tak
mtodym wieku

zy¢ w wigzieniu z mysla, ze moze nigdy z niego si¢ nie wyjdzie!...
ach, to

straszne!

Gracya usmiechngla si¢ tagodnie.

— Do prawdy nie zastuguj¢ na litos¢ — odparta, — zupetnie mi
bowiem dobrze w tem

wigzieniu.

— Jakto?... wigc nie czujesz si¢ nieszczesliwa, nie nudzisz si¢?

— Na nudy czasu nie mam, bo pracy mi nie brak — rzekta Gracya
powaznie, — a

mysl, 1z ostadzam samotng staro$¢ ojca, daje mi wiele chwil szczescia.
Bogata widocznie panna zarumienita si¢ 1 spuscita oczy, bo czula, iz
tego o

sobie powiedzie¢by nie mogta: nuda strasznie jej dokuczata, — czy
za$ byla

ostoda ojcu, watpita.

Inni nie styszeli tej rozmowy, — lecz byt kto$§ w izbie, co stuchat jej
uwaznie;

stat on na uboczu, gotowy na rozkazy naczelnika. Byt to 6w majtek,
Edward Blat.



Niebawem goscie, zwiedziwszy wiezg, odjechali, rzucajac Gracyi
wiele pochwat,

ktorym w prostocie serca dziwila si¢ biedna dziewczyna.

Po kilku dniach, gdy pewnego ranka Gracya zeszta na dot wiezy i,
stanawszy we

drzwiach, rzucita okiem na ciche morze, dojrzata niewielka barke,
kierujaca si¢

ku wiezy. Zaciekawiona, co za go$s¢ znowu do nich dazy, zaczeta
uwaznie

przygladac¢ si¢ wioslarzowi; twarz jego nie zdawata si¢ jej by¢ obca,
lecz w

zaden sposOb przypomniec¢ sobie nie mogla, gdzie 1 kiedy ja widziata.
Lodka

tymczasem dobita do brzegu skalistej wysepki, a wioslarz wyskoczyt
na ziemie 1

skierowat si¢ wprost ku Gracyi.

— Jestem Edward Blat, majtek okretowy — rzekl, ktaniajac sig jej. —
Kilka dni

temu bytem tu z kapitanem Stanleyem. Nie patrzyta§ wowczas na
mnie, panno

Gracyo, ale ja patrzytem 1 sluchatem, a wrociwszy na okret,
powiedziatem sobie:

"Taka towarzyszka zycia to skarb najwigkszy. " Mam chatg 1 gruntu
kawal, mam

korzystne zajecie w porcie; zostah moja zona, panno Gracyo!

— Nie mogg porzuci¢ ojca — odparta Gracya; — nie zostawig go
samotnym na

staros¢. Poszukaj sobie, panie Blat, innej towarzyszki.

— Takiej, jak cérka Tomasza Darlinga, nie znajdg.

— Nie szukates!... Ja nie mogg porzuci¢ starego ojca, powtarzam raz
jeszcze!

— A jesli ojciec zgodzi si¢ z nami zamieszka¢? Pomowi¢ z nim zaraz.
Jeszcze nam

lepiej bedzie z nim razem, bo gdy mnie obowiazek powota na morze,
Zona moja nie



pozostanie wowczas sama w chacie. Pojd¢ pomowic z Darlingiem.
— Nie czyn tego, panie Edwardzie!... proszeg ci¢! — rzekta Gracya.
Lecz on jej nie ustuchat 1 poszedt na szczyt wiezy, gdzie wlasnie
Tomasz odbywat

straz.

Staremu usmiechngta si¢ mysl rozstania si¢ wieza Farne i
przeniesienia na lad

staty, a najwigcej necita go nadzieja, ze Gracya bedzie szczgsliwa, ze
bedzie

miata wlasny dom 1 rodzing, — wigc obiecal majtkowi, 1z poprze jego
Sprawe.

Przywolat do siebie corke 1 tak zaczat na nig nalegac, ze ta w koncu
przyrzekta,

1z sig jeszcze zastanowi nad uczyniona jej propozycya, i prosita tylko
o parg

tygodni zwloki. Tomasz Darling powiedziat mtodemu, aby przyjechat
do nich za dwa

tygodnie po ostateczna odpowiedz.

Edward odjechat, peten nadziei, a Gracya, cicha, jak zwykle, wrocita
do

codziennych zajec. Lecz ojcu si¢ zdawalo, ze jest teraz smutniejsza,
niz bywala

dawniej; czasami wpadala w tak gigbokie zamyslenie, iz, gdy si¢
odezwat do niej,

wcale stow jego nie styszata.

Razu pewnego, gdy Tomasz Darling udat si¢ na spoczynek, a Gracya
pehita

obowiazki strazniczki 1, wsparlszy si¢ zadumana o balustrade,
otaczajaca ganek,

wodzita uwaznem okiem po morzu, ktore tego wieczoru byto bardzo
burzliwe, —

naraz w powietrzu rozlegly si¢ jakies$ krzyki przerazliwe.

Dziewczyna zrazu wzigla je za wrzaski mew, lecz wkrétce poznata
omytke: byly to
krzyki rozbitkéw. Pobiegla do ojca i1 zbudzita go.



— Jacys ludzie ging na morzu; trzeba ich ratowac¢! — rzekta.
Straznik porwat si¢ z t6zka 1 pobiegl szybko na ganek, aby zobaczy¢,
gdzie i

komu zagraza niebezpieczenstwo. Przy Swietle blyskawicy Gracya
wskazala mu punkt

na morzu, ktory to nikl wsrod batwanow, to wzbijat si¢ ponad nie.
— Niema czasu do tracenia! — rzekta. Zbiegli na dot i podazyli na
brzeg wysepki,

gdzie byta uczepiona 10dz ratunkowa. Lecz tutaj Darling zwrdcit sig
do corki:

— Pojadg sam... Morze jest zanadto wzburzone; nie chce ci¢ narazac
na niechybne

niebezpieczenstwo — rzekt do nie;.

— Nie zgodzg si¢ za nic, ojcze, abys sam jechat! — odparta
stanowczym tonem

Gracya. — Jestem straznikiem, jak 1 ty; obowiazkiem jest moim,
rownie jak i

twoim, §pieszy¢ z pomoca zagrozonym.

— Niechze si¢ stanie, jak pragniesz — rzekl Tomasz z rezygnacya. —
Jeslh

zginiemy, zginiemy razem!

I wsiedli oboje do todzi 1 pospieszyli na ratunek nieszczesliwym.
Batwany rzucaty t6dz na wszystkie strony; niejednokrotnie rozszalata
fala

przeskakiwata przez nich, oblewajac ich woda, — lecz Gracya
siedziala zupehie

spokojnie, wiostujac Smiato. Dlugo mocowac si¢ musieli z wichrem 1
falami, az

dotarli do watlej szalupy, w ktorej siedziato kilku rozbitkéw

w postawach pelnych rozpaczy. Ujrzawszy zblizajaca si¢ t6dz
ratunkowa,

nieszczesliwi wyciagali ku niej rece btagalnie. Straznicy wzigli ich do
SwWojej

todzi. Rozbitkow byto niewielu; wigkszos¢ ich wraz z okretem
pochtongto morze.



Ocaleni zdawali si¢ by¢ blizki m 1 $mierci: bladzi, drzacy ze strachu 1
zimna,

ptakali lub jeczeli. Najbardziej wzruszyt Gracye widok jednej z
kobiet, ktora,

kleczac na dnie todzi, z oczyma, w niebo wzniesionemi, wotata:
"Dzieci moje!

dzieci!"

Nazajutrz statek z portu dobit do wyspy. Rozbitkowie pozegnali
straznika 1

dzielna jego corke, a owa kobieta uratowana, catujac Gracyg przy
rozstaniu,

rzekta do nie;j:

— Nigdy nie zapomng, com c¢i winna. Mam rodzicow, mgza 1 dwie
mate coreczki:

wyczekuja oni niecierpliwie mego powrotu do domu i, gdyby nie ty,
nie ujrzeliby

mnie wigcej.kzy wzruszenia zablysty w oczach dzielnej strazniczki, a
Kiedy

rozbitkowie odjechali, padia na kolana 1, zZtozywszy rece, dtugo
modlita sie

serdecznie, poczem pospieszyta na wieze.

Darling, ujrzawszy coérke, usmiechnat si¢ do nie;.

— Myslatem w tej chwili o tobie — rzekt wesoto. — Za tydzien zjawi
si¢ Edward

Blat po odpowiedz ostateczna.

Gracya wcale na to usmiechem nie odpowiedziata ojcu, — pobladta
nawet 1, zblizy

wszy si¢ do niego, objeta go ramieniem.

— Ojcze! — rzekta gtosem wzruszonym, — morze okrutne wydarto
mi szczegscie

osobiste, 1 drugie, tamtemu podobne, juz dla mnie zabtysnac¢ nie
moze; nic juz

nie rozgrzeje mi duszy, nie rozjasni zycia nigdy. Lecz tu, w tej pustej i
ghuchej wiezy, wsrod fal morza, jam znalazta szczescie inne, o ktorem
mi kiedy$



mowiles, a ktore przez dlugie lata stodzito twe zycie samotne. O, nie
odbieraj

mi, ojcze, tego szczescia! Moje biedne serce to tylko odczuc jeszcze
potrafi,

tem pocieszycC si¢ jeszcze bedzie moglo... Nie zadaj, bym opuszczala
wiez¢ Farne,

bo tu jedynie mogg jeszcze doznawac chwil zadowolenia.

Tomasz pochylit si¢ do corki 1 pocatowat ja w czoto.

— Dobra twego tylko pragne¢ — odparl; — nie bedg ci¢ zmuszat do
tego, co ci jest

niemite.

W tydzien potem Edward Blat przyjechat do wiezy, lecz z Gracya si¢
nie widziat.

Darling powtdrzyt mu stowa corki, pocieszajac go, ze znajdzie sobie z
pewnoscia

inng towarzyszke.

Odkad Gracya przestala si¢ Igkac, by ja nie zmuszono porzuci¢ wieze
Farne,

smutne mysli opuscity ja. Z kazdym dniem energiczniej, lepiej i
chetniej petnita

swoje obowiazki, a ilekro¢ podr6znym grozito na morzu
niebezpieczenstwo, $pie

szyta zawsze odwaznie wraz z ojcem na ratunek; ilekro¢ zas komu
ocalifa zycie,

zawsze uczucie niewystowionego zadowolenia napetniato jej serce.
Tulac si¢ do

ojca, mowita:

— Jam bardzo szczg¢sliwa, ojcze! tyle blogostawienstw ludzkich
sptywa na mnie!...

Btogostawili ja ludzie istotnie; niejednej matce ocalita syna,
niejednym

dzieciom ojca lub matke. Zycie jej byto ciche, lecz pozyteczne. Choé
zyta na

pustkowiu, zdobyla sobie mito$¢ 1 szacunek ogolny, a tak polubita
swoj zawod,



ze, gdy ojciec jej poczal wzrok tracic ze starosci 1 nie mogt juz petic
obowiazkow straznika, ona go zastgpowata, — kazdego wieczora 1
kazdej nocy

odbywala straz, wyrgczajac si¢ ojcem w zajeciach domowych.
Nazwisko dzielnej strazniczki stato si¢ znanem w catej Anglii, a gdy
po latach

trudu 1 mozotu umarta, pochowano ja kosztem publicznym 1
postawiono pomnik, na

ktorym wyryto nastepujacy napis:

"Gracyi Darling,

Dobrej corce i obywatelce.

Ziomkowie. "

XIL.
TRZY CHWILE.

Byt to dzien popisu na jednej z pierwszorzednych pensyi miasta
Paryza. Uroczysty

akt juz si¢ skonczyt; przetozona, pani Le-Guit, serdeczna mowa
pozegnata swoje

wychowaniec Mtodsze z nich, uradowane, iz dnie wakacyi nareszcie
nadeszty,

wesoto opuszczaly zaktad; najstarsze zas, te, ktore juz nie mialy
Wwrocic,

ociagaly si¢ z odejsciem, jak gdyby teraz, kiedy nadszedt ten dzien,
ktorego tak

niecierpliwie wygladaty, zal im byto rozstac si¢ z pensya, z
nauczycielkami,

przetozona, kolezankami... Potworzywszy gromadki, gawedzity w sali
rekreacyjnej

to o przysztosci, to o chwilach minionych. Niektore nauczycielki
taczyty sig z

niemi, inne przechadzaty si¢ powaznym krokiem po sali i
przystuchywatly sie

rozmowie panien, nie wtracajac si¢ do niej.



Pomig¢dzy miodemi dziewczgtami, ktore §wiezo ukonczyty nauki 1
patenty w reku

trzymaty, wyrozniata si¢ osiemnastoletnia szatynka o duzych
szafirowych, pelnych

zycia oczach, okoto ktorej najliczniej gromadzity si¢ kolezanki. Obok
niej stata

tez mtoda nauczycielka, panna Henry, nietadna, lecz bardzo
sympatyczna.

— Wigc, kiedy przyszios¢ zadnej z nas tobie si¢ nie usmiecha, to
powiedz nam,

Anno, jak ty swoje zycie zamierzasz urzadzi¢? — zapytala szatynke
jasnowtosa

Julka Reni.

— Zupehie inaczej, niz wy — powaznie odparta zapytana; — raz
dlatego, 1z bogata

nie jestem, jak wy, powtore, ze nie zadowolnitoby mnie nigdy zycie,
ktore wy

wies¢ zamierzacie... Ty, Julko, marzysz o balach 1 zabawach, na
jakich masz

bywac, o sukniach, jakie sobie sprawisz. Mojem zdaniem, takie
przyjemnosci nie

moga wypehic¢ serca kobiety, 1 gdyby mi kazano tylko si¢ bawi€ i
stroic,

czutabym si¢ najnieszczesliwsza istotg na ziemi... Ty, Maryniu,
Cleszysz sig, ze

osiadziesz na wsi, ze bedziesz wiosna siata kwiaty w ogrodku, a latem
robila z

nich bukiety, ze jezdzi¢ bedziesz todka po jeziorze, a jesienia masz
zamiar

chodzi¢ do lasu po grzyby, smazy¢ konfitury, zima za$ czytywac
romanse... |

twoje zycie nie dla mnie; moze, gdy bed¢ miata lat pigédziesiat,
zgodze si¢

dopiero na nie. Ty, Malgorzato, powiadasz, iz od rana do wieczora
bedziesz



grywata na fortepianie. Artystka nie jestem, wigc pewno dlatego zdaje
mi sie, ze
muzyka moze zrobi¢ przyjemnos¢ wowczas tylko, gdy jej uzywamy

ako odpoczynku po pracy; lecz gra¢ caty dzien... tego nigdybym nie
potrafifa!

— Wigc c6z bedziesz robita? — zapytato ja kilka gtosow.

— Bedg pracowata, a praca moja musi by¢ produkcyjna — odparta
Anna, — musi mnie

1 drugim przynosi¢ pozytek; taka tylko zadowolni¢ mnie zdofa...
Przedewszystkiem

praca musi mi da¢ utrzymanie, zebym nie byla ci¢zarem ojcu, ktory,
oprécz mnie,

odziewa, zywi 1 wychowuje jeszcze pie¢ mtodszych corek.

— Wigc czemze bgdziesz? powiedzze nareszcie — zapytala tonem
troche

niecierpliwym jasnowtosa Julka.

— Nauczycielka bede — odparta Anna.

Dziewczgta ruszyty ramionami.

— Tak szumnie prawila — szepngta Malgorzata; — myslatam, ze
powie przynajmniej:

"Doktorem bede. "

— Alboz nie pigkny moj zawod? — z zapatem odezwala si¢ Anna. —
Ksztatci¢ miode

umysty, uszlachetnia¢ charaktery, zasiewa¢ w sercach poczciwe
zasady, z istot

biernych robi¢ myslace, zacne 1 pozyteczne kobiety... czyz moze by¢
chlubniejszy

zawod na ziemi?

— Slicznies to powiedziata! — odezwata si¢ panna Henry; — istotnie
zawod

nauczycielski to jeden z pigkniejszych i1 chlubniejszych zawodow, lecz
wowczas

tylko, gdy wktadane przez niego obowiazki spelniamy sumiennie.
— Czy pani watpi, ze potrafi¢ je spetnia¢ sumiennie? — z lekka
wymowka spytata



Anna.

— Nie watpig¢ 1 dlatego ci nie odradzam — odparta panna Henry. —
Mysle, ze

cokolwiek w zyciu bedziesz robila, zawsze dobrze. Masz serce i
rozum, potrafisz

wigc prowadzi¢ dzieci z mitoscig 1 rozsadkiem.

— Jak pani! — rzekta Anna i z temi stlowy, objawszy ramieniem
nauczycielke,
przytulita si¢ do nie;j.

Panna Henry pocatowata ja w czoto.

Przystowia sa madroscia narodu, a przystowie powiada podobno:
"Lepiej kamienie

thuc, niz cudze dzieci uczy¢" — odezwata si¢ Julka Beni. — Za nic nie
obratabym

sobie zawodu nauczycielskiego, gdybym potrzebowata pracowac na
swoje utrzymanie.

— A ja go si¢ nie lekam — zywo przerwata Anna; — mam glebokie
przekonanie, iz

dzieci takiemi bywaja dla nauczycielki, jakiemi nauczycielka mie¢ je
pragnie.

Bedge je kochata, a wigc 1 one beda mnie kochaty nawzajem, a przez t¢
mitos¢

postusznemi mi beda.

— Mrzonki, mrzonki! — odezwat si¢ tuz za Anng glos pelen goryczy.
Dziewczyna obrdcita glowg 1 ujrzala twarz, dobrze sobie znana, blada
1 zmeczona.

Byta to panna Seweryna, nauczycielka matematyki.

— Spojrz na mnie... Wszak prawda, ze wygladam na lat
pigcdziesiat?... a

czterdziestu jeszcze nie mam... Czy wiesz, co mi¢ temi zmarszczkami
tak wczesnie

obdarzyto, co spedzito rumience z twarzy, glos gorycza zaprawito?..
Oto zawod,

ktory tak ide-




alnie wystawiasz, i1 dzieci, o ktorych z taka mitoscia rozprawiasz... —
Rozsmiata

si¢ przykro jakos, ostro 1 odeszla.

Wsrod miodego grona zapanowalo milczenie Panny spogladaty jedna
na druga.

— Co6z, nie tracisz odwagi? — zapytala Malgorzata po chwili.

Anna podniosta na nig wzrok blyszczacy.

— Nie! — odrzekta z energia. — Myslg, iz panna Seweryna winng
jest sama, ze

zawod nauczycielski ja ztamat. Gdyby tagodniejsza byta ze swemi
uczenicami, nie

spotykatyby ja przykrosci z ich strony.

— Prawda, prawda! — potwierdzity inne.

— Niewiadomo, jak to tam bylo — ujela si¢ za oskarzona mloda je;j
kolezanka. — W

kazdym razie chwali ci si¢, Anusiu, ze nie dajesz si¢ odwies¢ od celu.
Zapewne,

zadanie to wznioste by¢ nauczycielka, lecz ostrzegam, ze trudne
bardzo, bo wiele

przykrosci nam przynosi. Czyz jednak jest pozycya, ktoraby i dobrych
1 ztych

stron nie posiadata. Trzeba tylko umie¢ znosi¢ zte spokojnie i
cierpliwie, a

dobrego cata dusza uzywac.

— Tak tez czyni¢ zamierzam — odparta Anna, — 1 pewna jestem, ze
mi ten zawod

serca zo0tcia nie zapelni, jak si¢ to stalo z sercem panny Seweryny.
Anna Gros byla corka urzednika jednego z bankow paryskich. Pan
Gros pobierat

niewielka pensyg, a liczng miat rodzing do wyzywienia, — to tez
Anna zmuszong

byta wziac¢ si¢ do pracy chlebodajnej. Nie dtugo tez przebywata w
domu rodzicow,

bo przyjeta wkrotce miejsce nauczycielki prywatnej na pro-



wincyi; zaledwie par¢ miesiecy uptyneto od dnia popisu, a
pobtogostawiona przez

ojca 1 matke, puscita si¢ dziewczyna w droge do domu obcego..
Powdz toczyl si¢ zwolna aleja, wysadzong kasztanami, ktore bogato
byty pokryte

owocem. W dali wida¢ byto na niewielkiem wzgorzu grupe drzew,
ponad ktdre

wybiegaty wiezyce patacu, bedacego od pigciuset lat gniazdem
rodziny Lebertow.

Stary 1 arystokratyczny byt to rod. Anna nie zastanawiala si¢ wszakze
nad tem;

obojetnem jej byto nazwisko 1 pochodzenie tych, u ktorych miata
pracowac, —

ciekawa byta tylko tego. czy jej elewki pilne sa i zdolne. Oparta o
mickkie

poduszki powozu, uktadata teraz wtasnie dla nich program dnia na
miesiace

letnie. Miaty wedhug tego programu wstawac o godzinie szostej rano,
razem z niq

chodzi¢ codzien przed $niadaniem na spacer, podczas ktorego miata
zamiar rozmowa

rozwija¢ umysty i rzuca¢ w serduszka ziarna cn6t chrzescijanskich.
"Czasem

wstapimy do jakiej nedznej chaty — myslala sobie; — pokaz¢ im
n¢dze, obudze w

nich litos¢, przekonam, jaka czlowiekowi daje rozkosz wsparcie
niedoli.

Wréciwszy ze spaceru, odpoczniemy przy sniadaniu, a potem zasiad
ziemy do

lekcyi. Pierwsza godzina poswigcong bedzie zawsze matematyce,
ktora wymaga

umystu swiezego; potem nastapi lekcya historyi jednego dnia,
geografii drugiego;

trzecig godzing codzien poswigcimy jezykowi francuskiemu. Okoto
potudnia drugie

sniadanie, potem jaka godzina wypoczynku, potem z kolei muzyka,
jezyk angielski,



lub nauki przyrodnicze. Nastepnie dziewczynki zasiada do odrobienia
swoich
zadan, a ja

czuwac bedg nad niemi, opracowujac zarazem wyklad lekcyi na dzien
nastepny.

Podwieczorek odwota nas od pracy; po podwieczorku znowu spacer i
rozmowa po

angielsku o czem$ dotyczacem nauk przyrodniczych".

Anna zachwycong byta programem wtasnym 1 nie watpila, iz okaze
siec w skutkach

jak najlepszym. Wsrod takich rojen powoz zatrzymat si¢ przed
patacem, 1 Anna

ujrzata lokaja we fraku koloru bronzowego, ze ztotymi guzami, w
spodniach

obcistych po kolana, biatej kamizelce, kamaszach 1 r¢kawiczkach,
obok ktorego

stal kilkonastoletni wyrostek, rowniez w liberyi. Jegomos¢ w
bronzowym fraku

rzekt do wyrostka:

— Wez kufer tej panny 1 zanie$ go do pokoju guwernantek.

Chtopak spetnit natychmiast otrzymany rozkaz, lokaj za§ zwrdcit sig
do Anny,

ktora wysiadta wtasnie z powozu.

— Jasnie pani czeka na panng w swoim gabinecie — rzekt; — prosze
1$¢ za mna.

Anna si¢ zarumienita: obejscie lokaja byto dziwnie lekcewazace... Nie
data

wszakze pozna¢ po sobie, 1z przykrosc¢ jej to sprawilo, 1 poszta za
przewodnikiem, pozornie oboj¢tna. Mingli milczac wielka sien, ktorej
sciany

starozytne zbroje 1 glowy dzikich zwierzat zdobity, potem kilka
wspaniatych

salondw, w stylu osiemastego wieku umeblowanych, nareszcie weszli
do gabinetu



pani domu. Anna ujrzata przed soba rozparta w wygodnym fotelu
kobiete w wieku
podesztym, ubrana nader elegancko;

siwa jej glowg pokrywaty loczki, — czarna atlasowa suknia byta
zrobiong do

figury. Przy oczach pani owa trzymata lornetke ze ztota raczka 1 przez
szkta

badawczo przypatrywala si¢ nauczycielce, idacej ku nie;.

— Panna Gros? czy tak? — spytala, skingwszy Annie niedbale glowa,
gdy ta stangla

zmieszana przed nia.

— Tak jest— odparta Anna, ktaniajac si¢ powaznie.

Pani Lebert wskazata krzesto, naprzeciw niej stojace.

— Jestem babka przysztych elewek pani — zaprezentowala si¢. —
Rada jestem z

przybycia pani, gdyz dzieci sa bez opieki, a dla panienek to nie
wypada.

Nauczycielke, ktora poprzednio tutaj byta, zmuszona zostalam
oddali¢, gdyz nie

umiata postgpowac z dzie¢mi; skarzyly mi sig ciagle na nia, a mnie to
nudzito...

Za stara jestem, by zajmowac si¢ wychowaniem wnuczek, i
spuszczam si¢ na

nauczycielke; nie wtracam si¢ do jej zajec¢, zadam jednak, aby w
naukach ktadta

gléwny nacisk na muzyke i1 jezyk angielski, oraz, zeby potrafila
dogodzi¢

dzieciom.

— Stara¢ si¢ bed¢ pozyskac sobie mitos¢ elewek — odparta Anna.
Potozony nacisk na muzyke i jezyk angielski zmieniat troche jej
program nauk.

Wynioste i1 chtodne obejscie wielkiej damy przykros¢ jej tez
sprawiato, — lecz

mowila sobie: "I ¢z ta kobieta mnie obchodzi?"



Zadowolona z otrzymanej odpowiedzi, pani Lebert usmiechneta si¢
taskawie i
zadzwonila. Na ten

znak weszta kobieta, lat liczy¢ mogaca, w czarnej sukni 1 biatym
fartuszku;

oczy jej, pelng wyrazu ztosliwosci, obiegly najpierw ciekawie cala
posta¢ Anny,

poczem zwrocita si¢ do pani Lebert pokornie:

— Co jasnie-pani rozkaze?

— Odprowadz, Maryo, panng Gros do jej pokoju.

— Prosz¢ za mna — rzekta stuzaca lekcewazacym tonem.

Anna powstata.

— Za godzing obiad; mam nadziej¢, ze dos¢ tego czasu na przebranie
sie — rzucila

za odchodzaca pani Lebert.

Anna sklonila si¢ jej glowa w milczeniu 1 podazyta za swa
przewodniczka.

Pokoj, przeznaczony dla nauczycielek w patacu Le-Bert, znajdowat
si¢ w jednej z

jego wiezyc. Skromnie byt on urzadzony, ale wygodnie.
Nieprzyzwyczajona do

zbytkdw Anna byta nim zachwycona. Jedno z okien wychodzito na
ogrod, w. ktorym

kwitty teraz akacye, won stodka w powietrzu rozlewajac. Bylaby
Anna chg¢tnie

usiadta przy niem, by popatrzy¢ na wspaniale mirty, magnolie i
rododendrony,

tworzace klaby w ogrodzie, gdyby wymowione z naciskiem ostatnie
wyrazy pani

Lebert nie brzmiaty w jej uszach. Zaledwie si¢ przebrata, zapukano do
drzwi, i

wnet na progu stanety dwie dziewczynki, zupeie jednakowego
wzrostu. Obie

tadne, r6zowe, z wlosami jasnymi i oczyma piwnemi, robity wrazenie
blizniat; rok



roznicy dzielit je wszak ze. Anna uSmiechneta sie do dzieci.

— Zapewne moje elewki? — rzekta. — Bardzo mi przyjemnie was
poznac¢, moje

panienki. A jakze wam na imig?

I, zblizywszy sig, podata kazdej z kolei reke na powitanie.

— Mnie Joanna, a siostrze Luiza — odparla starsza, dygnawszy
grzecznie.

Mtodsza za jej przyktadem toz samo uczynila.

— Zaraz bedzie obiad — odezwala sig¢ starsza,

— Jestem gotowa — odrzekla Anna.

Luiza wysungta si¢ na przod, przybierajac rolg przewodniczki,
podczas gdy Joasia

towarzyszyta nauczycielce.

— Chodzmy... Pokazg pani po drodze nasz pokd) — moéwita Luiza; —
znajduje sie on

tuz koto wiezy. Sypiamy z Nineta.

— Kt6z7 jest ta Nineta? — spytata Anna.

— Dawna nasza piastunka.

Wilasnie zeszty z kretych schodow wiezycy 1 dostaty si¢ na korytarz,
w ktérym

kilkoro drzwi si¢ znajdowato. Luiza zatrzymata si¢ u jednych z nich 1
otworzyta

je.

— Oto nasza sypialnia — rzekta.

Anna ujrzala obszerny poko6j, w ktorym dwa biato zastane t6zka
biatemi firankami

byly ostonione; pomig¢dzy niemi stala wspaniata toaleta, dalej dwa
mate biurka,

cacka wyrobu stolarskiego, staroswiecka komddka, migkka kanapka,
kilka foteli i

stolik z blatem mozajkowym.

— Przesliczny pokoj! — rzekta Anna.

Joasia wydeta usteczka.



— Ja tam nic zachwycam si¢ wcale — odparta; — gdy dorosng,
musze¢ mie¢ osobny 1

wedlug wlasnego gustu urzadzony.

To powiedziawszy, zamkneta drzwi.

Stosownie do catego domu jadalnia wspaniale byta urzadzona; stat tu
rzezbiony

debowy kredens, pelny sreber 1 krysztatow, a wysokie krzesta,
rOwniez misternie

rzezbione, otaczaly stot o wspaniatej zastawie. Pani Lebert siedziata
na

pierwszem miejscu; obok niej z jednej strony syn jej, ojciec Joanny i
Luizy, z

drugiej brat, stary kawaler, ktory, roztrwoniwszy wlasny majatek,
mieszkat u

siostry 1 zabijal czas gra w karty lub wycieczkami na polowania; uczyt
tez

wnuczki jezdzi¢ konno.

— Panno Gros, pozwdl sobie przedstawi¢ mego brata i syna — rzekta
pani domu do

mitodej nauczycielki.

Panowie sklonili sig jej, lecz zaden miejsca nie ustapil... W domu tym,
wedlug

scisle przestrzeganych przepisow etykiety, kazdemu naznaczono
miejsce: Joasia

siedziata zawsze obok ojca, Luiza obok dziadka. Wyprzedziwszy
nauczycielke,

dziewczgta miejsca swoje zajely; dla Anny zostalo ostatnie.
Rumieniec oblat jej

twarzyczke; zdziwila ja 1 oburzyla zarazem niegrzeczno$¢
mieszkancow patacu.

Pokonata jednakze przykre uczucie, jakiego doznata, 1 odpowiadata
glosem

spokojnym na liczne pytania, ktdre jej czynit pan domu. Badano, w
jakim

zaktadzie nauki ukonczyla, ile lat na pensyi przebywata, jaki
przedmiot byt jej



specyalnoscia, — a gdy powiedziala, iz zna specyalnie nauki
przyrodnicze, ojciec
dziewczat poczat ja z lekka egzaminowac z botaniki, zoologii i fizyki.

Anna wyszta z egzaminu zwycig¢sko, a pan domu powiedziat
zartobliwie, 1z moglaby

smialo zajac¢ katedrg profesora zoologii. Kompliment ten nie ztagodzit
wszakze

wrazen, poprzdnio doznanych; wrécita Anna smutna do swego pokoju
po skonczonym

obiedzie 1 zadumata si¢ powaznie.

— Miala stusznos¢ panna Henry — rzekla naraz polglosem do siebie;
— zawad to

pigkny, lecz ma swoje przykre strony. Zdaje mi sig, ze w stosunku ze
starszymi

bedzie mi tutaj zawsze obco i chtodno; lecz mniejsza o to, byle dzieci
mnie

pokochaty... Trzeba i8¢ spac, by jutro wstac ze Swieza mysla.

Ranne stonce zbudzito Anng w porg. Gdy wchodzita do pokoju dzieci,
Joasia i

Luiza jeszcze spaty.

— Wstawajcie, $pioszki! P6jdziemy do lasu na spacer; zobaczycie,
jak tam pigknie

0 tej porze — zawotlata, zblizywszy si¢ do tozek.

Dzieci obudzity si¢ 1 ubiera¢ zaczety; rade byly z projektu, bo lubity
nowos¢, a

tak rano nie byly jeszcze nigdy na spacerze. Wtem otwarty si¢ drzwi
sasiedniego

pokoju 1 weszla do sypialni jakas kobieta stara, spogladajac groznie na
Anng.

— Po co pani tak wczesnie pobudzita dzieci? — zapytata. —
Stychane to rzeczy...

kaza¢ panienkom o si6dmej godzinie wstawac¢! One §pia zawsze do
dziewiate;.

— Nawet latem?



— A c67 to szkodzi, ze lato? Chtopkami nie sa; z sierpem w pole nie
pojda.

Anna. zmieszana, nie wiedziata, co odpowiedzie¢ niegrzeczne]
kobiecie; lecz

Joasia uj¢la si¢ za nia.

— Alez, Ninetko, my wlasnie rade jestesmy, Ze nas pani wczesnie
pobudzita;

jeszczesmy nigdy w lesie o tej porze nie byty.

Nineta r¢ce zatamata.

— Do lasu i$¢ o tej porze... na rose¢ i chtod? No, no, co tez to pani na
to

powie!... — wykrzykneta groznie.

— Nic nie powie — odezwata si¢ z kolei Luiza; — niech Nineta nie
wtraca sie do

guwernantki!

— Prosze by¢ grzeczna dla niani — upomniata ja powaznie Anna.
— Przeciez to shuga — odparta dziewczynka z pogardliwa minka.
— Osoba dobrze wychowana powinna by¢ grzeczna dla wszystkich
— rzekta Anna. —

Jestescie juz ubrane, wigc chodZzmy do lasu — dodata, a w duszy
pomyslata: — Of,

| temat do rozmowy: o uprzejmosci wyzszych wzgledem nizszych
bede im dzisiaj

mowita.

Dziewczynki wybiegly z pokoju, Anna podazyta za niemi. Las byt
niedaleko i

niebawem w nim si¢ znalazty. Stonce nie wypito jeszcze swiecacych
kropel rosy na

lisciach traw 1 drzew; skrzydlata rzesza $piewala na czes¢ Stworcy.
Dziewczynki

byly zachwycone; zrywaly kwiaty, gonily motyle, 1 na pr6zno Anna
probowata je

przy sobie zatrzymac 1 zawiaza¢ z niemi rozmowg: co chwila co$
nowego wabito je

1 odrywato uwagg.



— Cierpliwo$ci! — myslata sobie Anna. — Pierwszy raz sa w lesie o
tej porze,

tyle pigknych nowych widokow wabi ich oczy; lecz, gdy si¢ oswoja z
podobnemi

wycieczkami, beda stuchatly z ochota.

Zreszta ranek to nie stracony: zobaczyty, jak pigkny jest Swiat Bozy.

| wrocita zadowolona do domu, réwniez jak 1 dziewczynki. Pani
Lebert, ktora

usluzna Marya na zadanie Ninety powiadomila, ze nauczycielka
pobudzita dzieci

tak wczesnie, czekata ja gniewna; lecz, widzac usmiechnigte twarze
wnuczek,

zamiast czyni¢ wymowki zbyt gorliwej, wedlug niej, przewodniczce,
powitala ja

uprzejmie, gdy zas zasiedli do $niadania, zaczgta dopytywac dzieci co
robity w

lesie.

Joasia 1 Luiza z zachwytem opowiadaty, jak im dzisiejszy ranek
uptynatl mile, 1

prosity, aby im wolno bylo zawsze o tej porze wstawac.

Po sniadaniu Anna wezwata uczenice do lekcyi. Dziewczynki miaty
do nauk osobny

pokdj, ktorego Sciany stroity mapy, obrazy, przedstawiajace zwierzg¢ta
| ptaki;

po srodku stat stol, cerata obity, a na nim przybory do pisania; pod
Sciang

tablica czarna. Gdy Anna zaczeta dyktowac zadanie arytmetyczne,
Joasia

zmarszczylta sig:

— Nie cierpi¢ arytmetyki — mrukngta. — I na co mi ona? Kupcowa
przeciez nie

bede...

— Arytmetyka kazdemu potrzebna. I pani domu musi umie¢ liczy¢ —
odparta

spokojnie Anna.



— Babcia nigdy nie liczy — rzekta dziewczynka. — MozebySmy co
innego robity?

Mowiac to, oparta na stole oba tokcie.

Anna spojrzala na nig surowo.

— Czy wiesz, jak za podobne gawedy w szkole karza? — spytata.

— Nie bedg nigdy w szkole, nie boj¢ si¢ wiec zadnych kar — odparta
Joasia.

— Niech pani dyktuje dalej; ja bardzo lubig arytmetyke — odezwata
si¢ Luiza.

Anna, panujac nad soba, zwrdcita si¢ do niej 1 zaczglta dyktowac.
Luiza

rozwiazata zadanie niezle, a Joasia, pozycyi nie zmieniajac, siedziala
wciaz

nadasana, Gdy nastapita godzina historyi, Anna zaczgta opowiadac
cos z dziejow

ludow wschodnich. Joasia spuscita rece ze stotu 1 skupita uwagg;
widoczne byto,

ze ja ten przedmiot zajmuje. Rada temu Anna zwrdcita cata swoja
uwagg na starsza

elewke, starajac si¢ opowiadanie swoje uczyni¢ jak najbardziej
ciekawem, — gdy

naraz ustyszala gltosne ziewnigcie.

— Ato co? — zapytala, zwracajac si¢ do Luizy.

— Nie cierpig historyi — rzekta Luiza, wcale nie zawstydzona
zdziwieniem

nauczycielki; — wszystko to bajki!

— Uczac si¢ historyi, dowiadujemy si¢, co zgubito jedne narody, co
podniosto

inne — odparta tagodnie Anna.

— Kroélem nie bed¢ — przerwata Luiza. — Niechaj jednak pani
opowiada; przeciez

nie przeszkadzam.

Anna westchnela 1 wrécita do przerwanego opowiadania; Luiza oczy
przymkneta,

udajac, ze drzemie.



Lekcya angielskiego, ktora, by dogodzi¢ pani Lebert, Anna
postanowita miewac
codziennie, zamiast j¢zyka francuskiego, zaj¢ta obie dziewczynki;

przez cata godzing nie zrobity zadnej przykrosci nauczycielce.
Podniosta si¢

wszakze Anna od stolika smutna 1 zmegczona, bo zostato jej
wspomnienie

poprzednich lekcyi. Dzwonek wzywal na $niadanie, udata sig przeto z
elewkami do

jadalni, gdzie, jak wczoraj, ostatnie miejsce zajeta 1 skinieniem gltowy
przez

wszystkich powitang zostata. Pani Lebert toczyla z bratem 1 synem
r0ZMOWE O

sasiadach, Anna za$§ tymczasem rozmyslata, jakichby tu uzy¢
sposobow dla

przetamania oporu swych uczenie. Do babki nie miata zamiaru si¢
udawac, gdyz ta

zastrzegla sobie przeciez na samym wstgpie, aby jej nie nudzono
wychowaniem

wnuczek.

Po $niadaniu i rekreacyi elewki i1 nauczycielka wrocity do pracy. Obie
dziewczynki lubily muzyke, wigc ubiegaly sig, ktora pierwej do
fortepianu

usigdzie. Aby sprawe rozstrzygnac¢ sprawiedliwie, Anna powiedziata
im, ze jednego

dnia jedna, nastgpnego druga najpierw odbywac bedzie lekcye, 1
wezwala do

fortepianu Joasig, a Luizie polecita przez ten czas odrobi¢ zadanie
arytmetyczne

na dzien nastepny. Pierwsza godzina uptyneta spokojnie, — druga
mniej, bo

chociaz Luiza grala uwaznie, lecz Joasia gniewatla si¢ na swoje
zadanie,

narzekajac, ze go nie rozumie, i w koncu o§wiadczyta, iz zrobi¢ go w
zaden



sposob nie moze. Za to zoologia zachwycita dziewczynki. Anna
rozpoczeta nauke od

owadow; opowiedziata wiele ciekawych szczegotow z zycia mrowek i
obiecala, ze na

spacerze dopetni swe opowiadanie. Dziadek dziewczynek jednak
podczas

podwieczorka pomieszatl jej szyki, gdyz oznajmit sio-

strzenicom, ze pojada z nim zaraz konno na daleki spacer. Anna
zapytata, czy nie

moglby odlozy¢ tej przyjemnosci na pozniejsza godzing, gdyz
chcialaby jeszcze

uzupehic lekcye, — lecz pan Vidal roz§miat si¢ gltosno.

— Co im po zoologii? — rzekt. — Niechaj lepiej naucza sig tadnie
konno jezdzi¢.

O si6dmej byloby za pdzno na moja lekcye, gdyz mam zamiar
przeciagnac ja dzisiaj

do dwdch godzin; spoznilibySmy sie przeto na obiad. Zreszta niech
dziewczeta

decyduja.

Dziewczeta zdecydowaty predko.

— Wolimy jecha¢ konno! — zawotlaty jednoglo$nie.

Anna oddalita si¢ do swego pokoju, gdzie, usiadlszy w oknie,
rozmyslata, co ma

robi¢. Elewki, o ile je poznala, tatwe do prowadzenia nie sa.

— Trzeba przedewszystkiem poznac je doktadnie — pomyslata.
Pan Vidal wrocit z panienkami o wiele wczesniej, niz si¢ spodziewala,
lecz

wrécit w licznem gronie pandw i pan: byli to sasiedzi, jadacy do nich.
Anna

poszta po dziewczynki, ale babka powiedziata jej, iz Joasia i Luiza
zostang z

gosémi.

Pierwszy dzien, spedzony pod obcym dachem, pokazal miode;
nauczycielce wszystkie



kolce zawodu, jaki sobie obrata. Czula si¢ tez gigboko smutna. Nie
dosc¢, ze

czekala ja tu cigzka praca z dzie¢mi, upartemi 1 kaprysnemi, lecz
jeszcze na

kazdym kroku znosi¢ musiata lekcewazenie. Pomimo jednak tego
wszystkiego nie

tracita odwagi 1 nie watpita, 1z cierpliwoscia przerobi powoli elewki, a
sumienna

praca pozyska przychylnos¢ babki 1 ojca. Przygotowata si¢ jednakze
na to, ze
jeszcze niejeden dzien w tym domu bedzie podobny do dzisiejszego,
zanim nastapi

korzystna zmiana, o jakiej marzy.

Jasny dzien zachodzit posg¢pnie, chmury pokryty widnokrag caty, a
ona tesknym

wzrokiem patrzyta w szara dal i myslala sobie:

— Zycie moje bedzie, jak to niebo, jednostajne i smutne; lecz
chmury wiecznie

nie wisza, pojda sobie precz, a stonce zaswieci na nowo, i jeszcze tu
moze

doczekam si¢ dni jasniejszych.

W tej whasnie chwili zloty promien stonca przedart si¢ przez obtoki 1
rozjasnit

widnokrag. Anna uSmiechngta sig: promien ten zdat si¢ jej dobra
wrozba.

— Nie dam si¢ ztama¢ przeciwno$ciom — rzekla z moca; — nie
napelnia one

mego serca gorycza 1 smutkiem wiecznym, tylko mezniejszem je
uczynia.

W malenkim pokoiku, skromnym lecz czystym, w ktorym
najdrobniejszy przedmiot

swiadczy, 1z ci1, co w nim mieszkaja, lubia porzadek, przy oknie, na
ktérem



azalie, biatem kwieciem bogato pokryte, tagodna won rozlewaja,
siedzi kobieta

pigcdziesigciokilkoletnia. Na jej twarzy maluje si¢ cichy spokdj, jaki
daje

wewngtrzne z siebie zadowolenie; szafirowe jej oczy mgta cichego
smutku ostania,

jednak goryczy, rozpaczy w nich niema. Wpatrzona w bigkitne
niebiosa, ktore mrok

wieczora ostania, wspomina przesziosc...

Lata dziecinne uptynety jej blogo 1 wesoto w domu rodzinnym, w
cieptem,

serdecznem otoczeniu. Znala, co to pieszczota matki i ojca, co uscisk
brata i

siostry, co mita niespodzianka, przez ukochanych zgotowana, co dnie
Swiateczne,

w kolku najdrozszych spedzone. O, tak, dziecinstwo miata dobre, to
tez wyrosta

zdrowa moralnie i fizycznie... Mlodos$ci nie miata wcale, — zaledwie
bowiem lat

siedemnascie skonczyta, musiata dla ulzenia ojcu, cigzko pracujacemu
na liczng

gromadke dzieci, wziac si¢ do pracy chlebodajnej pod obcym dachem.
Lat

trzydziesci kilka szla ta droga. Kwiatami nie byla ta droga usiana,
jasne i

cieple promienie stonca rzadko ja o§wiecaty; czesciej o wiele owiewat
ja chidd,

niz przyjazn ludzka ogrzewata, — czgsciej ciern zranit jej serce, niz
mita

niespodzianka ucieszyla. Jednak nie zgorzkniata ta kobieta, nie
przestata kochac

ludzi, nie utracita odwagi ni sit do pracy.

Po trzydziestu kilku latach tutactwa biedna nauczycielka wrocita do
Paryza, by



odpoczac par¢ miesiecy. Wynajegla wige sobie malutki pokoik na
jednem z

przedmies¢ Paryza, zapisata si¢ w kilku kantorach o miejsce i czeka
cierpliwie.

Siedzac samotna w swym pokoiku, czgsto przebiega mysla domy, w
ktorych pracowala

przez tak dhugi przeciag czasu, — przypomina sobie dzieci, ktore
uczyla, i ze

smutkiem wyznaje sama przed soba, iz wigce] przeszta w swym
zawodzie

nauczycielskim ztego niz dobrego.

W domu Lebertow raniono ja chtodem 1 wyniostoscia, gdzieindziej
wymaganiami nad

jej sity lub preten-

syami niestusznemi; tu spotykata dzieci uparte, tam ztosliwe, 6wdzie
zepsute lub

bez zdolnosci. Jednakze pomimo wszystkiego mogta sobie
powiedziec, iz nigdzie

praca jej bezowocna nie byla, bo jesli nie poprawita w zupetnosci
matych

grzesznikow, to w kazdym razie coskolwiek zmienita na dobre, —
trzydziestokilkoletnia zatem jej praca nie poszita na marne. To
przekonanie

dawato sercu jej cichy spokoj, ktory malowat si¢ na twarzy, i
napetniato otuchg

w dalszej pracy. Wprawdzie mogtaby juz odpoczywac, gdyz zebrata
sobie malutki

fundusz, ktérego odsetki zapewnityby jej utrzymanie, chociaz bardzo
nedzne; lecz

tak ukochata swdj zawod, 1z zal jej bylo go porzuci¢. Tymczasem
dzien mija po

dniu, a nikt si¢ nie zglasza. Czyzby zapomniano o niej?

Postanowila wreszcie dowiedzie¢ si¢, co znaczy to milczenie, 1
wrocila z



wycieczki, przedsigwzigte] w tym celu, smutna 1 zgngbiona:
powiedziano jej

wszedzie, ze trudno o miejsce dla niej, poniewaz kazdy chce miec¢
nauczycielke

mtoda lub Srednich lat, starszych za$ wszyscy si¢ obawiaja, jako
zmeczonych,

zgorzkniatych i najczesciej chorych.

Usiadla smutna znowu przy oknie, a troska glteboka maluje si¢ na jej
czole. Co

robi¢? Nedza wprawdzie jej nie grozi, — lecz czuje ona w sobie zapas
sit,

chcialaby je spozytkowac w pracy, przynoszacej korzysc¢
spoteczenstwu, a

spoteczenstwo to zmusza ja do bezczynnosci...

Zachodzace stonce zastato ja jeszcze na tem samem miejscu: tak
utonela w

myslach, iz nie liczyta godzin. Nareszcie podniosta si¢ 1 zeszta na
pierwsze

pigtro, gdzie mieszkat rzadca domu.

— Przysztam zapyta¢, czybym mogta zatrzymac jeszcze na jakis czas
pokoik, ktéry

wynajetam tylko na miesiac — rzekta.

— Alez naturalnie — uprzejmie odpart zapytany; — z pani taka
spokojna

lokatorka...

— Wyjade dzi$ lub jutro — ciagneta dalej, — lecz powroce wkrotce,
a wowczas

stanowczo juz powiem, czy na state w domu tym zamieszkam, czy tez
OpuSzCze

Paryz.

— W daleka droge pani si¢ wybiera? — zapytat.

— Nie, panie. Rodzina mego ojca miata niegdy$ majatek o kilka mil
od Paryza; tam

si¢ wlasnie wybieram.

— Do krewnych zatem?



— Obecnie obcy tam mieszkaja. Niestety! nikogo tu nie mam z
rodziny; rodzice

pomarli, siostry poszly za maz 1 zamieszkaty w r6znych stronach
Kraju.

— Taki los czeka kazdego, kto sobie wlasnej rodziny nie tworzy.
Usmiechnela sie smetnie.

— Do widzenia — rzekta i oddalita si¢ zwolna.

Cate dwa tygodnie nie byto jej w domu. Wrdcita wreszcie, ale wrocita
weselsza i

ozywiona, a blada jej twarz nabrata nawet rumiencow. Natychmiast
udata si¢ do

rzadcy domu.

— Przychodzg oznajmi¢€ panu, iz si¢ wyprowadzam — rzekta z
wesotym niemal

usmiechem; — opuszczam po jutrze Paryz 1 przenoszg si¢ na wies.
— Czy pani otrzymata posade? — zapytat. Anna rozesmiala sig.

— Kupitam posiadtos¢ — rzekta.

— Nie wiedziatem, Ze pani jest kapitalistka — odpart wesoto.

— Kupitam chat¢ wiejska 1 kawatl ziemi w majatku, ktory niegdys do
rodziny mego

ojca nalezat.

— A toz po co?

— Powiedziano mi. ze jestem juz za stara, by uczy¢ dzieci zamoznych
ludzi, bede

wigc uczyta dzieci biedakow, bo zycia bez pracy znies¢bym nie
umiafa.

Szalong nazwat ja rzadca, w duszy, lecz jednoczesnie sktonit przed nia
glowe ze

szczerym szacunkiem i rzeki:

— Podziwiam pania: tyle zaparcia sig siebie, tyle zapatu w wieku
pani, tyle

gotowosci do ofiar i poswigcen!... to rzadko spotka¢ mozna...

— Nie sadze¢ — odparta skromnie.

Wkrétce tez osiadta zacna kobieta w wiejskiej chacie, by pracowac
dalej dla



dobra bliznich, by sia¢ w mtodych sercach ziarna cnoty, z biernych
istot czynic

myslace, oswiecajac zarazem ciemne umysly... Proste sprzgty
zapehity jej

izdebke, ktora na wlasny swoj uzytek przeznaczyta; — w drugiej
umiescita stot,

tawek kilka 1 szatk¢ z ksigzkami, jakie nabyta powoli podczas zawodu
nauczycielskiego. Mieszkanie urzadzajac, zawiazywata zarazem
Znajomoscl z

sgsiadami.

Pozyskawszy zaufanie matek, zapytata je dnia pewnego, czyby nie
zechciaty, idac

na roboty w pole, powierzac jej opiece mate dzieci. Matki zgodzily si¢
chetnie 1

odtad odprowadzaly codziennie drobna dziatwe do panny Gros, a
same, spokojne

juz, szty w pole do pracy. Innym razem zaproponowala swym
sasiadom, zeby w

niedziele po obiedzie przychodzili do niej na parg godzin, a ona
cickawe ksiazki

bedzie im czytata.

Gwarno i ludno bywato odtad, tak w dnie powszednie, jako tez i w
Swiateczne, w

mieszkaniu Anny. W ciagu tygodnia zbierata si¢ u niej dziatwa, a w
niedziele

starsi. Opatrzno$cia swoja nazywatly ja matki, dobra pania dzieci, a
ona czuta

si¢ zadowolong ilekro¢ porownywata terazniejszos$¢ z przesztoscia.
Pewnego razu siedziata sama, zatopiona w myslach, bo dziatwa juz
rozeszla si¢ do

domow. Rozmyslata o chwilach, jakie przezyla w tej chacie, 1
przyznala, ze na

sciezce, ktora szta teraz, jeszcze ani jeden ciern nie zranit jej stopy, ani
jeden zawod nie zgngebil jej serca. Naraz z tych rozmys$lan zbudzity ja

czyjes



jeki 1 szlochy; zerwala si¢ z tawki, pewna bedac, ze ktos nieszczesliwy
Spieszy

do niej po pomoc lub radg, 1 podazyta do furtki. Jeszcze do niej
wszakze nie

doszta, gdy drzwi si¢ rozwarly, 1 Jakobowa, zona jednego z wioscian,
ktorej

dziecko leczyta wlasnie Anna, wpadla z jekiem, szlochaniem 1
ztorzeczeniem. Z

gradu stow, jakie lecialy beztadnie z ust kobiety, zrozumiata wreszcie
Anna, co

si¢ stato: dziecko jej umarto, a matka ja uwazala za przyczyneg
nieszczescia..

Zarzut ten dreszczem przejat Anng. Dziecko byto chore na odre, 1
choroba

rozwijata si¢ prawidtowo; kazata wigc Anna dziecig strzedz od
zazi¢bienia,

trzymac je w cieple, przyczem poila je wezoraj wieczorem kwiatem
lipowym i byla

pewna, ze choroba jak najpomyslniej si¢ zakonczy. C6z mogto
sprowadzi¢ tak nagte

pogorszenie?

— P¢jde¢ do was, zobacze — rzekla, nie chcac w Smier¢ te uwierzyc.
Jakobowa nie protestowala, 1 poszly razem. Chtopiec lezat przybrany
Juz w czysta

koszulke, gotow do trumienki; w chacie pelno bylto kobiet.

Anna zwrocila si¢ do matki:

— A czyScie go ciagle ciepto przykrywali? — zapytala.

— A to¢ chlopiec goracy byl, jak wegiel; byltby sie spalit na popidt
pod pierzyna

— odparta z oburzeniem kobicta. — Wykapalam go w zimnej wodzie.
Anna r¢ce zatamata, a na ustach jej drzaty stowa:

— Zabitas wlasne dziecko, nieszczesna!

Lecz lito$¢ nad matka powstrzymata ja.

— Kt6z wam doradzit t¢ kapiel? — zapytata.

— A to jedna kobieta umiejaca... — odparta Jakobowa.



Anna westchneta; wsuneta w reke Jakobowej kilka frankow, mowiac,
ze to na

pogrzeb, 1 oddalita sig.

— A wigc na drodze, ktorg obralam, rowniez ciernie spotykac¢ bede —
rzekta do

siebie, wrociwszy do domu. — Ciemnota i niesprawiedliwosé...
Smutek osiadl na jej pogodnem tak niedawno czole, lecz starala si¢
otrzasnac z

niego.

— Trzeba czgsciej rozmawiac z sasiadami... Lecz dzien ten
przeznaczony byt

widocznie na to, zeby ja ludzie budzili z rozmyslan, gdyz po niejakim
czasie

dobiegt ja znowu jaki$ gwar niewyrazny; tym razem jednak nie tzy i
nie jeki w

nim stycha¢ byto, lecz zwadg 1 gniew. Anna nie ruszyla si¢

wszakze z miejsca, — czekala. Niebawem ustyszata skrzypniecie
furtki, potem

cigzkie kroki, — nareszcie stan¢to przed nig dwoch wtoscian, jeden
blady jak

smier¢, drugi jak ogien czerwony, a w oczach obu tlat gniew zacigty.
Znata ich

Anna Gross: Obadwaj byli jej sasiadami, — mieli wlasne grunta i
chaty we wsi.

— Oto, spieramy si¢ ze soba od dawna i1 pogodzi¢ nie mozemy —
rzekt Jozef

Montelon, — wigc przyszlismy do pani, bys$ nasza sprawe rozsadzita,
bo z

pewnoscia madrzej to zrobisz, niz wdjt, a nawet sedzia.

— Pani wie moze o tem, iz ziemie nasze granicza ze soba — przerwat
mowiacemu

Wincenty Palban — i Zze na granicy obu gruntéw stoi ogromna
jabtonka, ktora

pyszne owoce rodzi... Otdz ta jabtonka jest moja wlasnoscia, bo
WSZyscy moOwia,



ze zasadzil ja moj pradziad.

— Mnie wszyscy mOwia toz samo; a jabtonka ta rzuca cien na moje
pole, wiec,

kiedy memu zbozu szkodzi, bo w cieniu nie tak pigknie ono dojrzewa,
mam do niej

prawo... A on — tu Jozef wskazal na przeciwnika — nie pozwala
zrywa¢ OWOoCOW moim

chtopcom, 1 gdy ktorego ztapie pod drzewem, to bije.

— Bo nie twoj pradziad sadzil drzewo... a cien pada 1 na moja
strong!... —

krzyczal Wincenty.

— Uspokojcie si¢ — przerwata surowo Anna, — bo, poki mowic
bedziecie Obadwaj,

zdania swego wypowiedzie¢ nie bed¢ mogta.

Sasiedzi umilkli.

— Czy moglbys przysiadz, panie Palban, ze twoj pradziad sadzit to
drzewo? —

zapytala Anna. — Czy masz na to niezbite dowody?

Witoscianin zaczal czapke obraca¢ w reku.

— Tak ludzie méwia — mruknatl.

— Twoi przyjaciele? czy tak? — pytala Anna.

— Wrogi nie §wiadczyliby za mna — odpart z gniewem Palban.

— Za Jozefem Montelon §wiadcza réwniez jego przyjaciele.

— Ale oni klamia.

— A kt6z nam to dowiedzie? wszak obaj dowoddw nie macie, kto
sadzit drzewo.

Rosnie ono na granicy, niech wigc do obu nalezy; gdy owoce dojrzeja,
zbierzcie

je z drzewa wspolnie 1 podzielcie si¢ sumiennie. To moja rada!

— Rozumna, jak zawsze — odpart Jozef. — Tak wigc to drzewo ani
moje, ani twoje,

tylko nasze. Teraz sam bede ¢wiczyl chtopcdw, gdy ktorego zobacze
pod jabtonia,

ale 1 ty pilnuj swoich. Za tydzien, dwa najdalej, otrzasniemy we
dwabch owoce i



podzielimy si¢ nimi.

— A wy, panie Palban, czyscie z mego wyroku zadowoleni? —
spytatla Anna.

— Za sedziego was obratem, zgodzi¢ si¢ wigc musze¢ — mruknat
zapytany.

— Wigc wobec mnie podajcie sobie rece do zgody.

Jozef pierwszy wyciagnat dlon do sasiada, a Wincenty ledwo jej
dotknal, i

ztozywszy uklon gleboki Annie, obaj si¢ oddalili. Uczuta teraz Anna
W Sercu

btogie uczucie zadowolenia; mysl, 1z do zgody zwa-

snionych doprowadzila, zacierata w jej pamigci przykre wspomnienie
niesprawiedliwych zarzutow, jakie dopiero co nieszcze$liwa matka jej
uczynita.

— Wigcej ja spotykam dobrych chwil niz przykrych na drodze, ktora
ide — myslata

sobie, — a dawniej bylo przeciwnie.

Ogrdédek Anny Gros — byta to jej chluba. Gdy go kupowata, procz
Kilku dziczek nic

w nim nie bylo, i ona dopiero zasiata w nim kwiaty, poszczepita sliwy
| grusze,

nasadzila krzewoOw, agrestu 1 porzeczek, do ktorych sama doty
pokopata. Gdy Anna

nazajutrz o Swicie wbiegta do ogrodka swego, z ust jej wydarl si¢
okrzyk

bolesny; stangla blada, z r¢koma zatamanemi, a tzy potoczyly si¢
gradem po jej

twarzy. Ktos podeptat wszystkie kwiaty, ktore wczoraj jeszcze tak
tadnie stroity

grzadki, poscinat krzewy, potamat sliwy 1 grusze. Kto 1 dlaczego
dopuscit sie

tak niegodnego czynu? — oto pytania, jakie cisnely si¢ do jej glowy, a
na ktore

odpowiedzi znalez¢ nie umiata. Zgnebiona wrocita do chaty.
Zapomniala o



sniadaniu, silac si¢ zgadnac, kto byt sprawca ztego. Tymczasem we
wsi powstat

ruch; wloScianie na pola wychodzi¢ zaczeli, — kobiety, obarczone
matemi dzieé¢mi,

Zwracaty na droge, wiodaca do chaty panny Gros, 1 niecbawem gwarno
zrobito si¢ w

jej sieni. Anna otrzasne¢la si¢ ze smutnych mysli 1 wyszta naprzeciw
matek.

— Co wam jest, dobra pani? — zapytata jedna, ujrzawszy blada twarz
Anny i oczy

czerwone od tez.

— Wielka przykro$¢ spotkata mnie dzisiaj — odparta Anna tagodnie,
— a kto jej

sprawca, nie wiem. ChodZcie, pokaz¢ wam.

Kobiety poszly do ogrodka za Anna, a na widok zniszczenia ze
wszystkich ust

wyrwal si¢ okrzyk zgrozy.

— Kto to zrobit? dlaczego? — pytaty jedna druga. — To nie ztodziej
przeciez, bo

nic sobie nie zabral...

Naraz Marya Melet, najblizsza sasiadka Anny, zawolata:

— Juz wiem, kto to zrobit...

— Kto, kto? — zaczely si¢ dopytywac natarczywie inne.

Anna patrzyta na Maryg pytajaco.

— Wincenty Palban... on z pewnoscia — uparcie powtorzyta
wiesniaczka.

— Dlaczego posadzasz go? — zapytala surowo Anna.

— Bo wczoraj wieczor przyszedt do nas chmurny 1 mowit co$ o was
do mojego, a

pigscia wygrazal i krzyczat: "Jakem Palban, nie darujg!" M¢j go
uspokajat, ale

on stucha¢ nie chciat i jeszcze bardziej si¢ unosit: "Co mi tam gadasz!
musial

Jozef ja przekupi¢ 1 basta!" wrzeszczal. "Pokazg ja jej, jak si¢
przekupstwo



ptaci"

Dowiedziawszy si¢ o wszystkiem, kobiety, chcac pocieszy¢ strapiona,
obiecaly, ze

przyjda wieczorem zrobi¢ porzadek w ogrodzie; jedna przyrzekia
przynies¢ ze soba

krzew agrestu, druga malin, inna kwiatkow trochg. Dobre ich serca
ztagodzity

nieco przykros¢ Annie, — nie otrzasnela si¢ wszakze ze smutku.
Zabrawszy dzieci

do izby, roztozyta przed niemi zabawki, pilnujac, by jedno drugiemu
Krzywdy nie

robito, a jednoczesnie rozmyslata nad swa dola 1 cigz-

ko jej bylo na duszy. Wowczas, gdy szta tamta droga, byla silna,
mtoda 1 zdrowa,

— dzi$ zas jest stara, zlamana kobieta. Gdy zycie — myslata —
rozsiewac bedzie

coraz wigcej takich cierni na mej Sciezce, czyz wytrwam w pracy, jaka
sobie

obratam, czy si¢ nie cofng z drogi?

* *x *

Byto to w roku tysiac osiemset osiemdziesiatym

W skromnej swej izdebce siedziata Anna, gleboko zadumana. Lat
sze$c¢dziesiat piec

juz liczyta. Czula si¢ znuzona, — czula, 1z potrzebuje o wiele wigcej
wygod, niz

te, jakich dostarczy¢ sobie moze, — widziata, ze chate, w ktorej
mieszka,

trzebaby na zimg cieplejsza uczynic¢, zaopatrzy¢ w wygodniejsze
sprzety, ze

potrzebuje odzywiac si¢ lepiej; lecz wiedziata, ze na to wszystko nie
ma

pieniedzy. Chociaz reumatyzm dokucza, nie bedzie moglta w jesieni
czesciej palic



w piecu; choc¢ stare kosci mgcza drewniane stolki, nie stac¢ jej na
wyscielane

krzesto; byloby dla niej lepiej przenies¢ si¢ do miasta, lecz w miescie
mieszkanie 1 zycie drogie.

— Ha, c6z robi¢! — mowita w koncu sama do siebie, — dokotacze
juz tu zycia. Cho¢

niewygody je skrdca, mniejsza o to! Coraz mniej pozyteczng ludziom
jestem, na

cOz wigc zycie przedtuzac?...

I przestata rozmysla¢ nad przysztoscia, — cofngla si¢ w przesztosc. A
wspomnien

miata duzo przyjemnych. Mito jej byto przypomnie¢ sobie, ile razy
sasiedzi

dton

uscisneli.

— Dobry wieczor, matko Anno! — pozdrowit ja naraz jakis$ glos
znajomy.

Obudzita si¢ z zamyslenia.

— Proszg dalej. Kogo to Bog zsyta? — zapytata wesoto.

Do sypialni wszed! siwy, powazny wloscianin.

— A, pan wojt! rzadki gos¢ w mej chacie! — zawolala Anna. —
Proszg¢ siadac.

Wt sktonit si¢ jej grzecznie.

— Nie tak bardzo; kazdej prawie niedzieli odwiedzam sasiadke —
odpart spokojnie.

— Dzi$, co prawda, tylko w interesie przyszedtem: przystano z Paryza
na moje

rece dla pani jakis$ papier; ale niech-no pani wprzod to przeczyta... — |
wskazat

Annie artykut w gazecie.

Anna Gros, zaciekawiona, przebiegla go oczyma, 1 na blada jej twarz
wystapity

rumience, a zgaste oczy lzami zaszty. Artykut byt tresci nastepujace;j:



"Czes¢ niech bedzie cichej a zastuzonej dla spoteczenstwa kobiecie!
Lat

trzydziesci pracowala ona jako nauczycielka w domach ludzi
zamoznych. Znam kilka

jej elewek, ktore mowity, iz wywierata wielki wpltyw na mlode
umysty 1 serca.

Fagodna 1 cierpliwa, umiata zdobywac serca dzieci i, cho¢ zwolna,
dazyta do

celu. Pelna zaparcia si¢ siebie, umiata znosi¢ przeciwnosci, nie dajac
Si¢

ztama¢ moralnie, a czerpala site¢ do pracy w przekonaniu, ze drugim
jest

pozyteczna. Gdy na polu tem pracowac juz nie mogta, bo starej
nauczycielki nikt

nie chciat, nie upadla na duchu, lecz poszukata innego stanowiska, na
ktorem

stata si¢ jeszcze pozyteczniejsza spoleczenstwu. Lat pigtna-

scie wytrwala ta 1 pracowita kobieta byta opiekunka, przewodniczka,
dobrym

aniotlem ubogich wioscian wsi N. Ostatni czyn zacny ciche jej imig
glosnem

uczynit: We wsi tej byt chtopiec wystepny, ktory kradl, oszukiwat 1
znecat sie

nad stabszymi od siebie. Wiasna matka wygnata go nareszcie z chaty.
Gtodny,

zzigbnigty, zastukat do mieszkania bytej nauczycielki. Znata go ona 1
upominata

nieraz, by si¢ poprawit, — lecz napomnienia jej nie czynity, jak dotad,
zadnego

wrazenia na zepsutym chlopcu. Jednakze, ujrzawszy go w takim
stanie, ulitowala

si¢ nad nim 1 data mu przytutek, dzielac si¢ z nim skromnym
positkiem, na jaki

sama z trudnoscia si¢ zdobywala, a jednoczesnie pracujac nad jego
poprawa.



Chtopiec po pewnym czasie zdawal si¢ zmieniac, co cieszyto ja
niewypowiedzianie.

— "Zobaczycie — mowila do sasiadow, — Ze jeszcze wyrosnie na
cztowieka. " —

Sasiedzi kiwali z powatpiewaniem gtowami. — "Z takich, jak on,
uczciwi ludzie

nie wyrastaja" — odpowiadali. — Mingta zima. Na wiosng pewne;j
nocy zacna

opiekunke¢ miodego totra zbudzil szmer w sasiednim pokoju. Wstata
przeto cicho i

zajrzata do niego. Ksiezyc jasno swiecit; w pokoiku byto widno, jak w
dzien.

Przy komodzie, w ktorej pieniadze chowala, ujrzata biedaczka
wychowanca swego z

dobranym kluczem w re¢ku. Spostrzeglszy ja, upuscit klucz 1 chciat
uciekac; ale

ona mu drogg zastapita. — Nie boj sig, nie oskarze ci¢ przed nikim —
Zawolata; —

przyrzeknij mi tylko, ze nigdy wigcej podobnego czynu si¢ nie
dopuscisz i... ze

nadal u mnie zostaniesz. — Chtopiec uklak}, objat jej kolana, a
placzac,

przyrzekt poprawg. I tym razem do-

trzymat stowa: poprawit si¢ w istocie, a dzi§ pracuje uczciwie.
Wszystkie

powyzsze szczegbly z zycia tej kobiety on sam mi opowiedziatl.
"Tyle lat pracy cichej, a pelnej poswigcenia dla dobra bliznich —
przyznacie,

panie 1 panowie, iz zasluguje to na nagrode... Ta wytrwatg pracownica
jest Anna

Gros, ktorej obecnie za poczciwa i pelna poswigcenia prace
czterdziestopigcio-

letnia okoto dobra publicznego rzad przyznat nagrode w kwocie .
frankow...



Gdy Anna Gros przeczytala artykul powyzszy, papier wypadl z jej
rak, a po

zmarszczkami zoranej twarzy potoczyly si¢ dwie wielkie tzy. Ztozyta
rece, jak do

modlitwy:

— Czym ja si¢ czego$ podobnego, moj Boze, spodziewata! —
wyszeptala.

I rzeczywiscie niespodziewanem dla niej byto to uznanie cichej jej
zastugi,

ktore na schytku zycia szare dni zacnej kobiety opromienito 1
szczesciem

przepetnito duszg.



